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Uvod

Osobé Jana Jachyma ze Zerotina jsem se vénovala jiZz ve své bakalatské praci, v niz byly
podrobeny zkoumani deniky z let 1704—1706 a zaméfila jsem se v nich na kazdodenni
Zivot barokniho §lechtice.! Jelikoz se deniky dochovaly az do roku 1716, rozhodla jsem se
ve zpracovavani tohoto tématu pokraCovat a vyuzit tak vSechny dochované deniky.
V diplomové praci jsem se vSak zaméfila pouze na obdobi, které Jan Jachym travil

u cisafského dvora ve Vidni.

Hlavnim cilem ptfedklddané diplomové prace bude tematicka analyza videfiského dvora
provedena na zakladé dochovanych deniki Jana Jachyma ze Zerotina. Z toho diivodu jsem
se Vv praci rozhodla zaméfit na dvorskou spolecnost, dvorské zabavy a slavnosti, zboznost,
hazardni hry a nemoci Jana Jachyma. Deniky jako takové jsou subjektivnim ndhledem
pisatele na ur¢ité uddlosti, a proto jsou velmi cennym pramenem jak pro dé&jiny
kazdodennosti, tak pro d¢jinné uddlosti. Jako priméarni pramen bude pouzit denik Jana
Jachyma, jenz bude nésledn¢ konfrontovan s dal§imi prameny, které se vztahuji
k videniskému dvoru. Témito dal§imi prameny jsou: ceremonialni protokoly, které se
nachazi v Osterreichisches Staatsarchiv, Vv pobo¢ce Haus-, Hof-, und Staatsarchiv,
a videniské noviny, které poskytuje Osterreichische Nationalbibliotek v digitalizované verzi
na internetu. Ceremonialni protokoly a videnské noviny jsou pro zachyceni dvorského
zivota velmi dulezité. Tyto prameny pomahaji doplnit strohé denikové zapisky Jana

Jachyma a Iépe rekonstruovat jeho pobyt u videniského dvora.

V ramci rtiznych podkapitol jsou pouzity také dal§i prameny osobni povahy, jako popis
castra doloris, pohfebni kazani pronesené nad Janem Jachymem a torzovité dochovana

korespondence Jana Jachyma s jeho $lechtickymi prateli.

Jednim z nejfrekventovangjSich témat, kterd se v denicich vyskytuji, je dvorska spolecnost.
Nejcastéji jsou v denicich zminovani cisafsti komornici, jako je sdm Jan Jachym, ale také
vyznamni dvorsti tfednici a hodnostafi a jejich manzelky. Jan Jachym si ve svém deniku

zaznamenava velké mnoZzstvi Slechtickych jmen. Proto je jedna kapitola v praci vénovana

! VEVERKOVA, Klara: Kazdodennost barokniho lechtice ve svétle jeho denikovych zdznamii — sonda do
deniku Jana Jachyma ze Zerotina v letech 1704-1706. Olomouc 2014. (nepublikovana bakalaiska diplomova
prace). Prace je dostupna on-line na: http://theses.cz/id/ks118e/bp_Klara_Veverkova.pdf.
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osobam, se kterymi se Jan Jachym u videniského dvora nejcastéji stykal. Toto téma
prostupuje celou praci, jelikoz spolecnost, se kterou Jan Jachym travi sviij ¢as u dvora, je
spojena s tématy vSech ostatnich kapitol. Identifikovat vSechny osoby, které jsou v deniku
zahrnuty, neni mozné, proto byl u¢inén pouze piehled téch, se kterymi Jan Jachym travil

¢as nejcastéji. Jan Jachym se u dvora styka také se zahrani¢nimi vyslanci, ktefi ke dvoru

vvvvvvvv

Dvorské slavnosti a svatky patfily u cisarského dvora ve Vidni k nejvétSim udalostem
vV ramci roku. Proto budou v praci rozebrany vSechny dvorské slavnosti, kterych se Jan
Jachym ucastnil. Jedna se zejména o oslavy svatkii a narozenin ¢lenit habsburské rodiny,
rizné turnaje, korunovace, lovy a oslavy spojené s masopustem. VSechny tyto oslavy
budou podrobné analyzovany. Zamétim se na to, jak Casto se Jan Jachym téchto slavnosti
ucastnil, jakou roli v nich hral, s kym se téchto slavnosti ucastnil a jak jsou v denicich

zachyceni jednotlivi ¢lenové habsburského domu.

Jan Jachym ve svych denicich vystupuje také jako Casty navstévnik kosteld, kam dochazel
na mse, zpoveédi nebo kazani. VSechny tyto navstévy v deniku peclivé dokumentuje,
a proto budou v jedné z kapitol dikladné rozebrany. Zaméiim se na kostely, do kterych
chodil nejcastéji a také na to, zda se zménila mista navstév kosteld v pozdé¢jsi dobé, za

vlady Karla VI.

Jelikoz se Jan Jachym v denicich jevi jako vaSnivy hazardni hrac, bude i1 téma hazardu
podrobeno analyze. Tato nefest k vyS$im vrstvdm spolecnosti neodmyslitelné patfila.
Doklada to 1 Jan Jachym. Proto se zaméfim na hazardni hry, které se u cisarského dvora
nejcastéji hraly. Také se budu snaZit zachytit pohled cisafi Josefa I. a Karla VI. na tuto
spolecenskou zabavu a to, jak ji sami tito panovnici podl¢hali. Bude zde opét reflektovana
dvorska spolecnost, se kterou Jan Jachym hral, a také Castky, o které se v téchto kruzich

hralo.

Prace bude zakoncena pohledem na zdravotni stav Jana Jachyma a jeho smrt. Budu se
vénovat tomu, jakymi zdravotnimi potiZemi nej€astéji trpél, jaké medikamenty mu byly
podavany a jak casto o téchto potizich referuje. Také se zaméfim na to, zda si

zaznamenava pouze své zdravotni neduhy nebo si néco poznamend i ke svym nejbliz§im.



Nakonec budou zachyceny jeho posledni dny, které stravil ve Vidni, kde 8. kvétna 1716

zemfrel.

Literatura

vvvvv

Diivéjsi domaci historické badani se prameniim osobni povahy, tedy soukromé
korespondenci, nebo cestovnim a osobnim denikim, pfili§ nevénovalo. Po roce 1990 vSak
na domaci pidé dochazi k obratu a prameny osobni povahy se dostavaji do hledacku
historikt, ktefi objevuji jejich doposud skryty potencial. Na moznosti vyuziti osobnich
denikd zejména vysokych predstaviteli aristokracie, nebo jejich ufednikti upozornil Petr
Mat’a ve svém &lanku,? v némz poukézal na to, Ze je tento pramen vyuZivan spise okrajove,
a to prestoze nabizi Sirokou $kdlu moznosti svého vyuziti. Nejedna se pouze o kazdodenni
zivot, ktery deniky zachycuji, ale jejich pisatelé zaznamenavaji také déjinné udélosti svym
pohledem. Petr Mata zde tedy upozornil na zajimavy a velice perspektivni typ pramene.
V dal$ich letech se v ¢eském prostoru objevilo nékolik dalSich praci zamé&fujicich se na
zkoumani a analyzu denika.? Vyslo také nékolik ¢lankt, které se zabyvaly deniky a jejich

pisateli.*

Habsbursky dviir je pro dnesni badatele velkym lakadlem a ptedstavuje Siroké spektrum
témat, kterym se badatelé mohou vénovat. Nejen zahrani¢ni,” ale i doméci historiografie se

Vv poslednich né&kolika letech hojné vénuje cisaiskému dvoru, Slechticim, jejich integraci

2 MATA, Petr: Nejstarsi ceské a moravské deniky. (kultura kazdodenniho Zivota v raném novovéku a nékteré
nové perspektivni prameny). Folia Historica Bohemica 18, 1997, s. 99-120.

¥ KOLDINSKA SEDIVA Marie — MATA, Petr: Denik rudolfinského dvorana. Adam mladsi z Valdstejna.
Praha 1997; CATALANO, Alessandro: Zdpas o svédomi: kardinal Arnost Vojtéch z Harrachu (1598-1667)
a protireformace v Cechdch. Praha 2005; VOKACOVA, Petra: Piibéhy o hrdé pokore: aristokracie eskych
zemi v dobé baroka. Praha 2014, s. 97-158.

* SEHNAL, Jifi: Deniky Jana Jachyma ze Zerotina. Zivotni styl ceského Slechtice v dobé vrcholného baroka.
CMM 119, 2000, ¢. 2, s. 367-389; STEJSKAL, Ales: Deniky nebo tiiednické zapisky? Studie k problematice
a pouzivani tisténych kalenddii z doby poslednich Rozmberki. Archivum Trebonense 10, 2002, s. 116-151;
KUBES, Jiii: Tobids Antonin Seeman a jeho kalendarové zapisy z let 1726-1747. Theatrum historiae 9,
2011, s. 9-23; SMISEK, Rostislav: Cisai'sky dviir v poloviné 17. stoleti ocima nejvyssiho hofmistra
arciknizete Leopolda Viléma. Denik Jana Adolfa ze Schwarzenberku zroku 1657. Folia Historica
Bohemica 27, 2012, ¢. 2, s. 263-314.

> Nekteré studie HENGERER, Mark: Kaiserhof und Adel in der Mitte des 17. Jahrhunderts: eine
Kommunikationsgeschichte der Macht in der Vormoderne, Konstanz UVK-Verl.-Ges. 2004; MATSCHE,
Franz: Die Kunst im Dienst der Staatsidee Kaiser Karl VI. Berlin — New York 1981; VOCELKA, Karl:
Glanz und Untergang der hdfischen Welt: Reprdisentation, Reform und Reaktion im habsburgischen
Vielvolkerstaat. Ueberreuter 2001; KELLER, Katrin: Hofdames: Amtstrdgerinnen im Wiener Hofstaat des
17. Jahrhunderts. Wien, 2005.



ke dvoru skrze jejich dvorskou sluzbu nebo dvorskému ceremonialu.® Diky nékterym
zapadnim trendlim se i do naseho prostoru po roce 1989 dostavaji badatelské proudy, které
jsou uzce ovlivnény studiem dé&jin mentalit a kulturni a socialni antropologii. Proto se ¢ast

badatelt uptela ke studiu kazdodenniho zivota rané novovékych slechtict a Slechticen.

Integrace Kk cisaiskému dvoru byla jednim z dtlezitych témat badani v né€kolika poslednich
letech. Badatel¢ se tak zaméfili na divody, které Slechtice ke dvoru vazaly. Jako
nejzietelnéjsi diivod se jevil zisk ufadu a vykonéavani této funkce. V pribéhu 16. a 17.
stoleti tak mésto na Dunaji pfitahovalo stale vice pozornost nejurozenéjSich vrstev rané
novoveké spolecnosti. Jednou ze zakladnich funkci, které Slechtic mohl ziskat, byl post
cisafského komornika a udéleni komornického klice. Slechtici tak byli povolani ke dvoru,
kde si museli odslouzit svou sluzbu panovnikovi, ta vétSinou trvala tyden, po ktery musel
byt Slechtic panovnikovi k dispozici. Tuto tezi potvrzuje i Jan Jachym, ktery byl integrovan
ke dvoru vramci své komornické sluzby. Prestoze Jan Jachym nedisponoval vysokym
dvorskym ufadem, pobyval u dvora velkou ¢ast roku a tim vybocoval z trendu, dle kterého
Slechtic po splnéni své sluzby odjizdél na své panstvi. Jan Jachym po vétSinu Casu zlstaval

u dvora priblizné Sest mésict. Za vlady Karla VI. to bylo jesté vice.

O deniku Jana Jachyma pojednava jeden ¢lanek a v rdmci jedné knihy mu byla vénovéna
celd kapitola. Jako prvni se o denicich Jana Jachyma zminil ve svém clanku Jifi Sehnal.’
Autor zde poprvé piedstavil tento pramen a souborné shrnul informace, které se v deniku
nachdzeji. Sdm vénoval pozornost spiSe hudebnimu zaméfeni Jana Jachyma a tomu, zda
byl mecenaSem uméni a hudby na svych panstvich. V tomto sméru se Jan Jachym projevil
jako primérny hrac¢ na loutnu, dale bylo zjisténo, Ze pii n€kterych slavnostech na panstvich
hrala kapela. Jifi Sehnal v ¢lanku pouze nastinil jednotlivd témata, kterd se v deniku

objevuji, ale nepodrobil je hlubsi analyze.

6 BUZEK, Vaclav a kol.: Spolecnost ceskych zemi v raném novovéku. Praha 2010, s. 192-221; MATA, Petr:
Svét ceské aristokracie (1500—1700). Praha 2004, s. 404—416; SMISEK, Rostislav: Sluzba a pamét. Dvorskd
kariéra baroknich Dietrichsteinii jako negeneracni Zivotni idedl. In: BUZEK, Véclav — KRAL, Pavel: Pamér
urozenosti. Praha 2007, s. 157-170; KOLDINSKA SEDIVA, Marie: Kazdodennost renesancniho
aristokrata. Praha — Litomys1 2001, s. 22; CERMAN, Ivo: Slechtickd kultura v 18. stoleti: filozofové, mystici,
politici. Praha 2011; BUZEK, Vaclav — KRAL, Pavel (edd.): Slechta v habsburské monarchii a cisarsky dviir
(1526-1740). Opera historica 10, Ceské Budg&jovice 2003; BUZEK, Vaclav — KRAL, Pavel (edd.):
Spolecnost v zemich habsburské monarchie a jeji obraz v pramenech (1526-1740). Opera historica 11, Ceské
Budé¢jovice 2006.

" SEHNAL, J.: Deniky Jana Jéchyma, s. 367—389.



Petra Vokacova se zaméfila na Jana Jachyma v ramci své disertacni préace, ktera byla
pozd&ji vydana tiskem,® a vénovala mu zde jednu kapitolu. V tomto piipadé vyuzila
velkého mnozstvi pramenti vztahujicich se k jeho osobé a nejvice ji k vyzkumu poslouzily
zminované deniky. Podala tak o Janu Jachymovi zatim nejpodrobnéjsi studii. Piestoze se
v kapitole zaméfila na jednotliva témata, ktera se v deniku nachazeji, a trochu Siteji je
rozvedla, myslim si, Ze pobyt tohoto Slechtice u panovnického dvora si zaslouzi hlubsi
analyzu. Proto se ve své praci budu zamétovat pouze na pobyt Jana Jachyma ve Vidni,
ktery podrobim analyze, a budu se snazit zachytit vSechny dulezité okamziky, jichz se Jan
Jachym u dvora ucastnil. Jak bylo feCeno vyse, zaméfim se na dvorskou spolecnost, se
kterou se Jan Jachym stykal, na v§echny dvorské slavnosti, kterych se Jan Jachym ucastnil,
a zhodnotim tak jeho postaveni u cisatského dvora. Také se zamétfim na to, zda se od sebe

v nékterych ohledech lisili cisatové Josef I. a Karel VI.

8 VOKACOVA, P.: PFibéhy o hrdé pokore, s. 97—158.
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1 Jan Jachym ze Zerotina

Na Gvod musi byt piedstavena osoba Jana Jachyma ze Zerotina. Jan Jachym se narodil
1. dubna 1667 jako druhorozeny syn Piemka III. ze Zerotina z losinsko-vizmberské vétve
a Alzbéty Julidny rozené z Oppersdorfu.’ Po nahlé smrti Pemka III. ze Zerotina v roce
1673 byl veskery jeho majetek odkazan jeho synlim, starSimu Maxmilidnu Frantisku
Antoninovi a mladsimu Janu Jachymovi. Jelikoz synové nebyli plnoleti, byl jejich majetek
spravovan otcovou sestrou Angelikou Sybilou hrabénkou z Galle. Jesté pred odjezdem na
kavalirskou cestu byl Jan Jachym v roce 1686 prohlasen za plnoletého a dvé 1éta na to byl
jmenovan piisedicim moravského zemského soudu. Pii této piilezitosti mu byl udélen
Leopoldem I. komornicky kli¢. Jeho pfijeti mezi skute¢né komorniky na dvote tehdejsiho

fimskon&meckého krale Josefa Habsburského bylo potvrzeno az v listopadu 1697.%°

Mezi panstvi, kterd Jan Jachym spravoval, patiily Velké Losiny, Lou¢n4d nad Desnou,
odkazal svému synovi Janu Ludvikovi. Jak bylo feceno vySe, disponoval Jan Jachym
komornickym klicem a patfil ke dvoru cisafe Josefa 1. Dale byl také pfisedicim
moravského zemského soudu. Po mnoha letech stravenych u cisafského dvora zemfel Jan

Jachym 8. kvétna 1716 ve Vidni.'*

Jako hlavni pramen budou pouzity dochované deniky Jana Jachyma ze Zerotina z let
1704—-1716. Tyto deniky jsou uloZeny ve Statnim okresnim archivu v Opavé s pobockou
v Olomouci Vv rodinném archivu Zerotini.'? Bohuzel v piipads let 1709, 1710 a 1711 se
vzdy dochovala pouze druha polovina roku, tedy od mésice Cervence po mésic prosinec.
V jednom piipadé doslo varchivu kzaménéni druhé poloviny roku 1713 s druhou
polovinou roku 1714. Lze to dokazat na zéklad& udalosti, které se v t&chto letech staly

a 0 kterych Jan Jachym ve svém deniku referuje.

% Napiiklad literatura: JASS, Richard: Historickd rocenka Velké Losiny 2000. Sumperk 2001, &. 3, s. 51-52;
VOKACOVA, P.: Piibéhy o hrdé pokore, s. 97-158.

YVOKACOVA, P.: PFibéhy o hrdé pokore, s. 98.

1 RICHTER, Antonin Ondfej: Castrum Doloris & Honoris. Das ist., Nachruff Dem.. Herrn Johann loaChiM
RelChsgraffen UnD Herrn Von Zlertln. .. Bey seinen.. Exequien. Neys: gedruckt bey Joseph Schlggel, Stadt-
Buchdrucekn, [1716]. Védecka knihovna Olomouc, sg. IT 630.213/20. piiv.

12 ZA v Opavé, pob. Olomouc, fond Rodinny archiv Zerotinii Bludov (1295) 1427—1947, inv. &. 445, sig. V-
2275/1-21, evid. jedn. 58-78, Deniky Jana Jachyma. Dale v praci citovanou pouze ZAO — O, Deniky Jana
Jachyma.

13\ préci dale citovano r. 1713 [1714] druha polovina.
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Co vedlo Jana Jachyma k psani deniku, neni znamo. V prvnim dochovaném deniku z roku
1704 se nevyskytuje zddnd zminka o tom, zjakého divodu byl denik psan. Je velmi
pravdépodobné, Ze deniky z piedchozi doby se nedochovaly. Psani denik vétSinou
predchazela néjaka vyznamna zivotni udalost, jako naptiklad kavalirska cesta, svatba nebo
zacatek sluzby u naslednika triinu ve Vidni. Je tedy mozné, ze si Jan Jachym zacal psat
sviyj prvni denik jiz pfi své kavalirské cesté a po navratu z ni pak mohl pfejit k psani svého
osobniho deniku. Proto je na misté¢ myslet si, ze deniky z pfedeslych let se nedochovaly,
jako se tomu stalo v ptipad¢ prvnich polovin nedochovanych let 1709,1710 a 1711. Tomu
ze si Jan Jachym psal své deniky jiz pted rokem 1704, nasvédcuje také to, ze se
v ptedchozich letech jiz pohyboval u videniského dvora, kde plnil svou dvorskou sluzbu.
Dvorské prameny Jana Jachyma zachycuji jiz v letech 1699 a 1701 pii karuselu,™ kdy je
Jan Jachym zaznamenan v tabulkéch jako ucastnik (viz ptiloha I a II), a roku 1703 pfi jizde
sani.”® To dosv&deuje pobyt Jana Jachyma ve Vidni jiz pted rokem 1704 a potvrzuje tak

fakt, Ze k psani denik mohlo dojit jiz v tomto obdobi.

Dal$im dochovanym pramenem je zminény popis castra doloris. Tento pramen je ulozen
ve Védecké knihovné mésta Olomouce. Na piedni strané castra doloris se nachazi vycet
vSech funkci, které Jan Jachym za svého Zivota zastaval. V tomto vyctu se objevuje jako
rada, komornik, hlavni lov¢i cisafovny vdovy Amalie Vileminy a pfisedici moravského
zemského soudu.’® To by znamenalo, e byl radou cisafe (lze tedy polemizovat, zda byl
tajnym radou), s timto pracuje i starSi literatura, kdezto Petra Vokacova uvadi, ze byl
pouze cisafskym komornikem. Dalsi funkce, které jsou v tomto pramenu zminény, nebyly
dohledény v jinych pramenech, ani v sekundarni literatufe, proto nelze s urcitosti tvrdit,

zda tyto funkce Jan Jachym vykonaval, pfesto na né¢ musi byt bran ohled.

V deniku se také objevuje zapisek, v némz si Jan Jachym v den svych narozenin v roce
1716 poznamenal, Ze dosahl véku 50 let.)” To znamen4, Ze se Jan Jachym narodil v roce

1666, a ne tedy jak uvadi vySe zminéna literatura, v roce 1667. I ve zminéném popisu

1 Osterreichisches Staatsarchiv Wien, Haus-, Hof- und Staatsarchiv, ZA-Prot. 5, 5 Zeremonialprotokolle
1692-1699, f. 578 r., ,Martis den 16. Augusti 1701 Kopf Rennen in der Favorita... ZA-Prot. 6, 6
Zeremonialprotokolle 1700-1709, f. 148r. Dale v praci citovano pouze OESTA/HHSta.

15 Den 30. Jan[uaris] 1703 Kénigfs] Schlitte fahrt... Kay[ser] und Konigfer] Cammerer. 17. hferr] g[raf]
Joachim von Zierotin = freyle Glimkin... “ Tamtéz, f. 224v—225v.

6 Rath/ Cammerern/ der Verwittibtfe] = Romischen Kayserin Amaliae Obristen Jigemeistern/ und
Land=Rechts Beysitzern in Marggrassthum Mdhren.* RICHTER, A. O.: Castrum Doloris & Honoris.

17" Diesem morgen da Ich mit der hilf des allerhéchsten das 50 Jahn meines alters angetreten...“ ZAO — O,
Deniky Jana Jachyma, r. 1716, f. 24v.
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castra doloris se objevuje chronogram, ktery udava jako datum narozeni Jana Jachyma rok
1666."® Diky témto prameniim tak muZe byt s pfesnosti uréeno datum narozeni Jana

Jachyma, které do dnesnich dnii star$i historiografie uvadéla mylné.

81.4. 1666 ,,50 zVr VVelt kaM Den ersten aprILL“ RICHTER, A. O.: Castrum Doloris & Honoris.
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2 Dvorska spole¢nost v denicich Jana Jachyma

Pokud chtél byt Slechtic zaclenén do struktury cisatského dvora v obdobi po Bil¢é hote, byl
pocatek jeho kariéry spojen se zavazkem vykonavat po né¢kolik mésicti povinnosti spjaté
S hodnosti komornika. Systém komornickych sluzeb byl velmi komplikovany a podl¢hal
i dynastickym zm¢&nam. Petr Mat'a pak ve své praci uvadi, Ze vétSina Slechtict, ktefi ziskali
komornicky kli¢, po jist¢ dobé odchazela od dvora a zakotvila v jiné sféie veiejné
&innosti.™ Toto vSak neni p¥ipad Jana Jachyma, ten po celou dobu svého ptisobeni u dvora
zastaval nejprve komornicky ufad u dvora Josefa 1., pak byl v rdmci dynastickych zmén za
nékolik let pficlenén k satelitnimu dvoru cisafovny vdovy Amalie Vileminy a nakonec se
mu podatilo proniknout ke dvoru vladnouciho cisaie Karla VI., kde svou sluzbu vykonaval
az do své smrti. Pravé integrace $lechticti ke dvoru Habsburkid byla do druhé poloviny
17. stoleti mezi Slechtou vnimana jako nejvyssi mozny vrchol spolecenského postupu.
Slechtici u dvora vyhledavali a navazovali osobni kontakty se skupinou dvorskych

(vo , ; 20
hodnostai nebo se samotnym panovnikem.

Jednim z nejobsahlejSich témat, kterd se Vv denicich Jana Jachyma objevuji, je dvorska
spolecnost. V deniku Jana Jachyma se vyskytuje nepieberné mnozstvi jmen Slechtici
a Slechticen, ktetfi se u cisafského dvora pohybovali. Jan Jachym se také setkava se
zahrani¢nimi vyslanci, kteti na dvir habsburskych panovnikli zavitali. V ramci této
kapitoly tak bude vénovana pozornost okruhu osob, které se Vv jeho deniku objevuji.
Nejprve bude poukazano na osobu, se kterou se Jan Jachym na zakladé svych zapisku
stykal u dvora nejcastéji. Tato osoba bude nasledné blize popsana. Dale budou
zaznamenana jmeéna, kterd se objevuji v denicich €asto, tedy jsou zaznamenana v prubéhu
zkoumanych let s vyssi intenzitou nez ostatni, a nakonec bude uveden vycet jmen, ktera se
Vv denicich rovnéz vyskytuji, avSak nejsou tak cetnd. V tomto pfipadé musi byt také
ptihlédnuto k jednotlivym dvoriim, ke kterym byl Jan Jachym v priitbé¢hu své sluzby
integrovan, ktomu, zda se vtomto piipadé v jednotlivych obdobich lisila dvorska
spolecnost, se kterou se stykal, nebo zda se schazel i se §lechtici, ktefi byli pficlenéni ke

dvorim ostatnich pfislusnikd panovnického rodu. V néckterych ptipadech bude tézké

¥ MATA, P.: Svét, s. 412-416. Vice o komornickém postu a jeho proménach v praci Marka HENGERERA:
Kaiserhof, s. 81-90.
2 BUZEK, V. a kol.: Spolecnost ceskych zemi, s. 208.
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presné urcit piisluSnika nékterého rodu, jelikoz se u dvora Casto pohybovalo vice Clenil

jednotlivych roda najednou.

V nekterych piipadech si Jan Jachym do deniku znaci pouze kiestni jména Slechtict,
Snimiz se styka. V tomto ohledu pak nelze urcit, o které¢ho Slechtice se jedna. Zapisky,
Vnichz se objevuji jména Slechticii, se vétSinou tykaji toho, Ze snimi Jan Jachym
poobédval, povecetel, zasel veCer do spolecnosti, zahral si s nimi néjakou hazardni hru
nebo se s nimi zacastnil néjaké dvorské slavnosti. Tykaji se tedy spole¢né straveného Casu,

vétsinou spolecenské udalosti.

Nejcastéj$im jménem, které se v denicich Jana Jachyma po celou dobu vyskytuje, je
Martinic. V obdobi pted a po Bilé hofe se tento rod proslavil diky jednomu svému ¢lenu
Jaroslavu Bofitovi z Martinic (1582-1649). Tento Slechtic byl v obdobi stavovského
povstani vyhozen z okna Prazského hradu, pad piezil a stanul po boku Habsburkt v boji
proti &eskym staviim. Po bitvé na Bilé hote se vratil do Cech a vyuzil pob&lohorskych
konfiskaci, diky nimZ rozmnozil rodovy majetek. Dalsi ¢lenové rodu se pohybovali ve
vys$$ich afadech a postech. V dalsich generacich se tak 1ze setkat s bratry Jifim Adamem II.
(1650-1714) a Maxmilianem Guidobaldem®™ (1664-1733). Stari z bratrii se vénoval
diplomatickym sluzbam.? Proto Ize v ramci deniku Jana Jachyma vyloucit, Zze by se
jednalo o tohoto Martinice, jelikoz ¢asto cestoval a nemohl po delsi dobu setrvavat pouze
ve Vidni. Nejpravdépodobnéjsi tedy je, Zze se jednalo o jeho bratra Maxmiliana, ktery

A4

zastaval funkci nejvysSiho hofmistra cisafovny Eleonory Magdaleny.

Maxmilian patfil k nejbliz§im pratelim Jana Jachyma po celé obdobi dochovanych deniki.
Jan Jachym si také zapisuje den jeho narozenin, ktery spada na 17. biezna.?® Bohuzel
v genealogii rodu neni uvedeno datum narozeni Maxmiliana, pouze rok, piestoze neni

datum uvedeno v genealogii rodu Martinict, bylo pro Jana Jachyma dulezité a zapsal si

2L \/ ngkterych piipadech psan jako Guidobald a jindy Quidobald.

2 MASEK, Petr: Slechtické rody v Cechdich, na Moravé a ve Slezsku od Bilé hory do soucasnosti. Praha
2010, L. dil, s. 608.

B Ottirv slovnik naucny: ilustrovand encyklopedie obecnych védomosti. Praha 1900, dil XXVL, s. 921;
ZEDLER, Johann Heinrich: Grosses volistindiges Universal-Lexicon aller Wissenschafften und Kiinste.
1731-1754, . 974. [online]  cit.[22. 4. 2016] Dostupné  z: http://www.zedler-
lexikon.de/index.html?c=blaettern&id=178540&bandnummer=19&seitenzahl=0974&supplement=0&dateifo
rmat=1%27). Ani Vvtéto prostudované literature se nepodafilo dohledat konkrétni datum narozeni
Maxmiliana pouze rok. Proto miiZe tento udaj pomoci zptesnit informace o Maxmilianovi z Martinic.
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tedy den narozenin svého pfitele.” To, Ze se jedna o tohoto Martinice, dokazuje i zapisek,
ze dne,® kdy se slavil svatek Martinicovy prvni manzelky Marie Bonaventury rozené
Althann.”® Dalsim dikazem je zapisek, v némz si Jan Jachym poznamenal, Ze v Servenci
roku 1714 ,,stary* Martinic zemfel v Cechéch.?” Z tohoto diivodu potom musel Maxmilidn
v srpnu odcestovat do Cech.?® Jan Jachym s Maxmilidnem Martinicem ve Vidni travi velké
mnozstvi ¢asu. Toto jméno denikovym zapiskiim pifimo dominuje, proto je mozné pokladat
Maxmilidna z Martinic za nejlepSiho pfitele Jana Jachyma. V ramci denikovych zapiskt
spolu obédvaji, chodi na lovy, Gc¢astni se dvorskych turnaji a navstévuji dalsi dvorské
slavnosti. Jméno Maxmiliana Martinice bude proto figurovat také v dalsi ¢asti prace, kde

budou tato témata podrobnéji rozebrana.

V zapiscich Jana Jachyma se lze setkat jeSté¢ s jednim clenem rodu Martinicii. V tomto
ptipad¢ by se mélo jednat o syna zminovaného Adama Jitiho, Adolfa Bernarda z Martinic,
jelikoz se v deniku nachazi zapisek, v némz jsou uvedeni oba Martinicové, a Jan Jachym
k tomu dodava poznamku s doplnénim kiestnich jmen.29 V jinych ptipadech je Jan Jachym
od sebe odlisuje tim, 7e 0 Adolfu Bernardovi mluvi jako o ,,mladém* Martinicovi.*® Ve
vetsin€ zaznami se objevuji oba Martinicové, coz dokazuje, ze nad mladSim Martinicem

mél dohled jeho stryc.

Zadny jiny Slechtic se uz tak &asto jako Maxmildn z Martinic nevyskytuje. Pfesto
se v mensi mife objevuje vétsi mnozstvi jmen jednotlivych roda a jejich piislusnikd, se

kterymi se Jan Jachym na cisafském dvofte stykal.

?417. bfezna ... und dem g[raf] Martinitz dessen geburtstag gewesen...« ZAO — O, Deniky Jana Jachyma,
r. 1706 prvni polovina, f. 20r., 17. bfezna ,,... abents des g[raf] martinitz geburts halber bey ihm gewesen.*
Tamtéz, r. 1707 prvni polovina, f. 24r., 17. bfezna ,,... dem Martinitz zusein geburtstag galla gemacht...«
Tamtéz, r. 1708 prvni polovina, f. 22v., 17. bfezna ,,... dem gleich[en] habe den g[raf] Martinitz zusein
geburtz tag gliik gewuntshen. Tamtéz, r. 1715 prvni polovina, f. 24v.

> 14. gervence ,,... bin ich als dan zu der grafin Von Martinitz gegangen Solcher gliik zu ihren nahmenstag
zu wiinschen...” Tamtéz, r. 1708 druha polovina, f. Sv.

% Ottiv slovnik naucny, dil XXVI., s. 921.

21 27. Gervence .. alldar die nachricht erhalten das der alte Martinitz in bohmen gestorben ist.* ZAO — O,
Deniky Jana Jachyma, r. 1713 [1714] druha polovina, f. 9v.

%820. srpna ,,H[eu]t[e] Vormitag dem g[raf] Martinitz so in béhmen Verreiset... Tamté, f. 16r.

% 13. ledna ,.... abents g[raf] Martinitz max, auch adolf martinitz, Vinishgratz Colloredo Vall, ferd[inand]
alltham und graf Vonherberstein bey mihr gewesen...“ TamtéZz, r. 1705 prvni polovina, f. 5r.

%0 4. biezna ,,... Sowohl als Jungen martinitz gewesen ... abents bey dem martinitz gessenhab* Tamté, r. 1706
prvni polovina, f. 16v., 19. tinora ,,... und Von dar dem Jungen Martinitz besucht...“ Tamtéz, r. 1708 prvni
polovina, f. 15v., 14. bfezna ,,... als dan dem Jungen Martinitz besuchet...“ TamtéZ, r. 1715 prvni polovina, f.
24r., 3. tnora ,,... bey mihr graf Martinitz Rogend[orf] die Junge Martinitz...“ Tamtéz, r. 1716, f. 9v.
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Mezi dalsi $lechtice, se kterymi Jan Jachym udrzoval intenzivngjsi kontakt, 1ze fadit Josefa
Ignatze Paara. Tento Slechtic pochédzel puivodné z lombardské rodiny, ktera podnikala
v postovnictvi. Utad nejvyssiho $tyrského postmistra jim byl udélen dédiéng. Na pocatku
17. stoleti byli povyseni do stavu svobodnych panii. V roce 1636 ziskali hrabéci stav
avroce 1652 Cesky inkolat.®! Stimto §lechticem Jan Jachym udrzuje kontakt po celou
dobu psani svych deniki.*? Josef Paar byl nejvyssim hofmistrem cisafovny vdovy Amalie
Vileminy a povolal Jana Jachyma v roce 1714 zpét ke dvoru. V denicich se také objevuje

,mlady* Paar, kterym je Jan Adam.*®

Dalsim Slechticem, s nimz Jan Jachym travil ¢as u dvora, byl Erdman Krystof Proskovsky
Z Proskova. Tento Slechtic pochazel plivodné z polského, pozdéji slezského rodu.
V 16. stoleti ziskal rod statek Bzenec a podatilo se mu ziskat také cesky inkolat.>* Zapisky
spojené s timto Slechticem se vétSinou tykaji hrani hazardnich her nebo vzajemnych

navitév a spole¢nych obddi. V jednom piipadé spolu vykonavali sluzbu u dvora.®

Dale se Ize setkat s Janem Eusebiem Rudolfem z Oppersdorfu, ktery pochazel ze starého

slezského rodu. Byl cisafskym komornikem a také ,,Stabelmeistrem« *® ktery byl

' MASEK, P.: Slechtické rody, 11. dil, s. 49.

%2)5. biezna ,,... dem Generall Rebimger Von Kuhr Pfaltz zum g[raf] Par gefirt ...“ ZAO — O, Deniky Jana
Jachyma, r. 1705 prvni polovina, f. 24r., 23. Cervna ,,...mitag g[raf] Joseph Par ... bey uns gessen...” Tamtéz,
r. 1706 prvni polovina, f. 45r., 5. Cervence ,,... und als dan bin ich mit meine gemahlin nacher shonbrun
zudem g[raf] Joseph Von par alwo wir mitags geshpeiset...* Tamtéz, druha polovina, f. 2r., 22. kvétna ,,...
Und mitags bey dem g[raf] Joseph Von Par gessen...“ Tamtéz, r. 1707 prvni polovina, f. 41v., 18. tinora ,,...
bin ich erst mit Meine gemahlin zudem g[raf] Joseph Par zum essen gangen...“ Tamtéz, r. 1708 prvni
polovina, f. 14v., 30. srpna ... als dan zur dem g[raf] von Par obristlhofmast[er] zur Taffel gegang[en]...«
Tamtéz, r. 1710 druha polovina, f. 12r., 29. srpna ,,... alldar den guttes dinst bey gewohnet, mitags bey dem
g[raf] Par gespeist... Tamtéz, r. 1713 [1714] druha polovina, f. 26r., 18. ledna ,,... mitags bey hof gewesen
bey dem g[raf] Joseph Par gessen... Tamtéz, r. 1715 prvni polovina, f. 9v., 16. unora ,,... nachmitag des ist
umb 2 uhr bey dem g[raf] Joseph Par gessen...” Tamtéz, r. 1716, f. 13r.

%3 1. kvétna ,,... mitags bey mihr der Printz Hanover der Hunge Par... geshpeiset...“ Tamtéz, r. 1707 prvni
polovina, f. 36r., 19. Gnora ,,... Und bey hof der Junge Par urpletzlich ehemachtig worden...” Tamtéz, r. 1708
prvni polovina, f. 14r.

* MASEK, P.: Slechtické rody, 1. dil, s. 116.

% 13. &ervence ,,... und abents hatt wieder der Proskau...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1705 druha
polovina, f. 8r., 15. bfezna ,,H[eu]t[e] habe ich bey hoff dem proskau angetrofen... Tamtéz, r. 1706 prvni
polovina, f. 19v., 28. dubna .,... abents mit dem Proskau nacher laxenburg.” Tamtéz, r. 1707 prvni polovina,
f. 35r., 17. biezna ,,... dem abet aber mit dem Proskau in haubtdinst eingetreten® Tamtéz, r. 1708 prvni
polovina, f. 22v., 2. srpna ,,... mit dem Proskau auf dem biliard gang[en]. Tamtéz, r. 1711 druha polovina,
f. 11r., 19. ledna ,,Diesem Vormitag hab ich den grafen Proskau besuchet...” Tamtéz, r. 1715 prvni polovina,
f. 9v., 19. tnora ,,... Voliglich mit meiner grafin zu dem Proskau zumb essen gangen...” Tamtéz, f. 17v.,
19. dubna ,,... in nahmen des allerhochsten habe ich h[eu]t[e] das bode angefang[en] in welch[en] mich graf
Proskau auch beede Medici besuchet...” Tamtéz, r. 1716, f. 29r.

% KNESCHKE, Ernst Heinrich: Neues allgemeines Deutsches Adels-lexicon. Band 6, Leipzig 1865, s. 609.
[online] cit.[8. 4. 2016] Dostupné z:

https://books.google.cz/books?id=zsYTAAAAY AAJ&pg=PA609&dg=Johann+Eusebius+Rudolf+Graf+von

+Oppersdorff&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwi-
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napomocen hlavnimu hofmistrovi pii stolovani panovnika. S timto §lechticem Jan Jachym
také travi ¢as u videfiského dvora. Chodi spolu na mse nebo spolu ob&dvaji.*” V ramci
deniku se objevuje také syn Jana Eusebia, a to Vaclav, ktery je opét oznacovan jako
,»mladsi“. Vétsinou spolu poobédvaji, ptipadné piijdou oba Slechtici k Janu Jachymovi na
navitdvu,®

Mezi dalsi Slechtice, se kterymi se Jan Jachym u dvora stykal, patfil ziejm¢ také Arnost
Bediich Windischgritz. Nejen, ze se toto jméno objevuje v denicich, ale dochoval se také
dopis, ktery Jan Jachym Arnostovi poslal v roce 1709. Z toho lze soudit, ze se jednalo
pravé o tohoto ¢lena rodu, jelikoz snim Jan Jachym, pokud se pravé nenachézel
u cisafského dvora, udrzoval i pisemny kontakt.* Ve Vidni spolu travili tito dva $lechtici

oy vne , , 40
volny ¢as vétSinou hranim hazardnich her.

Rogendorf je jméno Slechtického rodu, ktery se v deniku Jana Jachyma také vyskytuje.
Tento Styrsky rod se v 16. stoleti usadil na Moravé, kde vlastnil panstvi Rdjec nad
Svitavou, Bystfici nad Pernstejnem nebo Letovice. Slechtic, se kterym se Jan Jachym
potkaval ve Vidni, tak mohl byt Karel Ludwig, pfisedici moravského zemského soudu®

wevr

apozd¢jsi komoti cisafe Karla VL% Jan Jachym se stimto Slechticem ve Vidni

oKmljv_LAhUmMDZoKHTygDQcQ6AEIITAB#v=onepage&q=Johann%20Eusebius%20Rudolf%20Graf%2
0von%200ppersdorff&f=false.

%710. dubna ,,H[eu]t[e] Vormitag habe ich erstlichen die heyl mes bey dem michaelern mit dem oppersdorf
geheret...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1707 prvni polovina, f. 30v., 11. tnora ,,Diesem Vormitag ist
der oppersdorf bey mihr gewesen... Tamtéz, r. 1708 prvni polovina, f. 13r., 4. kvétna ,,Und dem gantzen
Vormitag auf der pos mit dem Kayser pahsiret, dem Oppersdorf mit mihr gehabt ausgegeben 3D:...“ Tamtéz,
f. 35r., 15. prosince ,,H[eu]t[e] Vormitag hatt mich der g[raf] Tiannin und g[raf] Rudolff Oppersdorf
besuchet...“ Tamtéz, r. 1710 druha polovina, f. 39v., 26. Cervence ,,... bin ich bey dem g[raf] Rudolff
Oppersdorff als dan bey St Anna gewesen...“ Tamtéz, r. 1711 druha polovina, f. 9r., 31. prosince ,,... und hatt
mitags g[raf] Oppersdorff... bey mihr gessen...“ Tamtéz, r. 1713 [1714] druha polovina, f. 50v.

% 21. ledna ,,Von der nacher haus gegangen allwo ich dem rashin und Jung[en] oppersdorf beim essen
gehabt... TamtéZ, r. 1715 prvni polovina, f. 10r., 7. ledna ,,... da mich der opper[s]dforff] mit sein sohn
solang aufgehalten... Tamtéz, r. 1716, f. 2v.

% SOA v Plzni, pracovisté Klaster u Nepomuka, fond Rodinny archiv Windischgritza, karton &. 217, inv. ¢&.
1443/2, sign. 143 - dopis Jana Jachyma ze Zerotina, 1709.

%012, ledna ,,... und abents bey dem Vindisch Gratzgewesen, alldar gessen auch geshpilt...“ ZAO — O,
Deniky Jana Jachyma, r. 1705 prvni polovina, f. 4v., 25. bfezna ,,... ich dem Windishgratz besuchet und mit
ihm 60 ducaten Vershpilt... Tamtéz, r. 1706 prvni polovina, f. 22r., 11. Cervence .,...mit dem g/raf]
VindishKratz geredet...” Tamtéz, r. 1709 druha polovina, f. 8v., 5. srpna ... abents auf dem biliard Von hof
aus gefahren Und habe gewonnen Von VindishKratz 50 D: G:* Tamtéz, f. 15r., 4. ervence ,,... und mit dem
Vindishgratz bis 2 uhr in die nacht biliard geshpilt.“ Tamtéz, r. 1711 druhd polovina, f. 3v., 6. ledna ...
abend bey dem vindishgratz gessen.” Tamtéz, r. 1715 prvni polovina, f. 6v.

* MASEK, P.: Slechtické rody, 1. dil, s. 166.

2. Cammerher[rn] promotion... hferr] Ludwig g[raf] v[on] Rogendorff... “ OESTA/HHSta, ZA-Prot.
8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715, f. 179.
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navstévoval nebo spolu poobédvali. V poslednich letech zivota Jana Jachyma byl jejich

kontakt nejvétsi.*®

Dalsim Slechtickym rodem, jehoz jméno je V denicich hojné zastoupeno, jsou
Dietrichsteinové. V ramci tohoto rodu se u dvora nachdzelo vice rodinnych ptislusnikd,
proto je jejich identifikace v denikovych zapiscich velmi slozita. V nékterych ptipadech si
Jan Jachym zaznamenal kiestni jméno nékterého znich a to pak ulehCuje jejich
identifikaci. V deniku Jana Jachyma se tak lze setkat s Waltrem Xaverem, Gundakerem
Poppo, Filipem Zikmundem a Karlem Ludvikem.** Piesto v n&kterych p¥ipadech mize jit
0 nékterého z dalsich ¢lent rodu, jelikoz je v deniku poznamenano pouze pfijmeni.
U tohoto rodu je proto velmi tézké ur€it vSechny ¢leny, se kterymi Jan Jachym ve Vidni

priSel do kontaktu.

Mezi dalsimi $lechtici, se kterymi se Jan Jachym u dvora stykal, byl Karel Kajetan
Buquoy. Tento $lechtic jiz sice zdédil n&jaké dluhy, ale kvili své marnotratnosti piivedl
svou rodinu k bankrotu.* S timto §lechticem Jan Jachym vétinou ob&dva nebo chodi do

spole¢nosti, kde se bavi. V roce 1714 jsou spolu piijati mezi komorniky cisafe Karla VI.°

* 5, srpna ,,... Ich auch den Rogendorff besuchet...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1708 druhé polovina,
f. 11v., 31. prosince ,,... bin Vollglich es hatt bey mihr des Rogendorff sein mitter und g[raf] Lindenb[erg]
geshpeiset.. Tamtéz, r. 1710 druha polovina, f. 43v., 3. listopadu ,,Disem morgen bin och balt nach
eingenom[m]r cioccolada mit dem grafen Rogendorff nach[er] shonbrun alwo wie ein Klein weil Thirgarten
uns aufgehalten... Tamtéz, r. 1713 [1714] druha polovina, f. 35v., 31. kvétna ,,... Und alldar mit der
Rogend[orff] Und Collaldin allombra geshpilt. Tamtéz, r. 1715 prvni polovina, f. 44r., 29. fijna ,,... Ich aber
in die gesellshaft gegangen Und alldar mit der Buquoy Und der Rogendorf ambra geshpilt.« Tamtéz, r. 1715
druha polovina,f. 33r., 9. listopadu ,,... bey dem Rogend[erff] gessen...“ Tamtéz, f. 36r., 7. ledna ,,H[eu]t[e]
morgen bin ich erstlich ein der mes gewesen als dan aber bey der Rogendorff...“ Tamtéz, r. 1716, f. 2v., 5.
unora ,,H[eu]t[e] morgen bin ich bey dem g[raf] Rogendorf...* Tamtéz, f. 10r.

*10. brezna ,,H[eu]t[e] habe zumitag dem Generall Shlik Sie dem Generall Kuldenstein Sie, Sie dem g[raf]
gundaker dietrichstein Sie dem Chevalier und freyle Von Kuldenshtein bey mihr gehabt...“ Tamtéz, r. 1705
prvni polovina, f. 20r., 9. srpna ,,...nacherhof hinaus gefahren, Von wonnen ich zudem Philip Von
dietrichstein gefahren... Tamtéz, druhd polovina, f. 14v., 20. bfezna ,,... als dan habe mitags bey dem
gundaker ditrichstein geshpeiset... Tamtéz, r. 1707 prvni polovina, f. 25r., 6. zafi ,,... Und gfraf] Carl
ditrichstein obrister Jagermast[er] erkidret worden... Tamtéz, r. 1709 druha polovina, f. 23v., 4. Cervence
,H[eu]t[e] morgen hab ich mein Visiten bey dem g[raf] Philip ditrichstein, Schlik, first antoni und Madame
Shenkirch abgelegt... Tamtéz, r. 1713 [1714] druha polovina, f. 4r.

* VALENTA, Ales: Lesk a bida barokni aristokracie. Hradec Kralové 2011, s. 142-150.

%29, biezna ,,...abents die buquoy besucht und in der geselshaft bey der Porzia gewesen.“ ZAO — O, Deniky
Jana Jachyma, r. 1705 prvni polovina, f. 25r., 22. Eervence ,,... zumitag der bouquoy... bey mihr gessen...”
Tamtéz, druha polovina, f. 10r., 7. éervence ,,... nachmitag mein grafin mit dem Martinitz und der bouquoy zu
Hitelsber gewesen... Tamtéz, r. 1713 [1714] druha polovina, f. 4v., ,,... Cammerher[rn] promotion...
h[err]Carl Cajetan g[raf] v[on] Bouquoy “ OESTA/HHSta, ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715,
f. 179., 8. unora ,,... mitags in zimblich[en] geselshaft Von man[n]ern bey den bouquoy gessen...“ ZAO — O,
Deniky Jana Jachyma, r. 1715 prvni polovina, f. 15r.
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V této Casti kapitoly bylo poukdzano na nékteré rody a jejich ptisluSniky, s nimiz se Jan
Jachym ve Vidni stykal. VétSinou se jednalo o cisafské komorniky, jako byl sam Jan
Jachym, nebo 0 osoby s vyssimi dvorskymi tituly. V nékterych piipadech se objevily
| zaznamy o mladsich ¢lenech rodu, které Jan Jachym ve svém deniku odliSoval pfidavnym
jménem ,mlady“. V rdmci deniku si Jan Jachym zaznamenavd mnozstvi dalSich jmen.
Patii mezi né naptiklad Althann, Colloredo, Kinsky, Lamberg, Lobkovic, Palfy, Serenyi,
Schwarzenberg, Sternberk, Trautmansdorf, Thun a mnoho dalsich. Radé téchto §lechtict
bude vénovana pozornost v kontextu dilCich témat, jez jsou analyzovana v nasledujicich
kapitolach. V zapiscich Jana Jachyma lze vidét, jak byla dvorska spole¢nost propletena
a provazana. Spolecenské kontakty se udrzovaly napti¢ vSemi dvory, které¢ byly ve Vidni

ziizeny pro jednotlivé ¢leny habsburské rodiny.

V ramci diplomatickych sluzeb se do Vidné jako hlavniho centra Habsburkt sjizdeli
zahrani¢ni vyslanci a diplomaté, ktefi zadali u cisate o audienci. Proto se v deniku Jana
Jachyma lze setkat také s témito vyslanci, s nimiz Jan Jachym obédval, Gcastnil se jejich

audienci u dvora nebo se s nimi setkaval na dvorskych slavnostech.

Mezi nejéastéji zminované vyslance patii vyslanci z Benatek. Jan Jachym s nimi obédval,
nebo oni pfisli k nému na navstévu. V zaii roku 1709 je Jan Jachym svédkem piijezdu
benatskych vyslancti ke dvoru, konkrétn€ jmenuje Daniela Dolfina a Moroziniho. Na konci
roku 1714 pak ke dvoru opét ptijizdéji benatsti vyslanci a po¢atkem ledna se Jan Jachym

, oy [ e . ;o o . , 47
ucastni jejich audience u cisafovny vdovy Amalie Vileminy.

Dal$imi zminovanymi vyslanci jsou Danové. I s nimi Jan Jachym obé&dval, hral hazardni

hry nebo chodil do spole¢nosti. Nejcastéjsi zaznam, ktery se vyslancu tyka, se vztahuje

"5, srpna ,,...bey hof bey der taffell gedienet und auch alldar gessen meine gemahlin aber bey den
Venezianishen bottshafter gespeiset... ZAO — O, Deniky Jana Jichyma, r. 1704, f. 59r., 20. Gnora ,,...mitags
bey dem vezianer geshpeist...“ Tamtéz, r. 1705 prvni polovina, f. 14v., 6. dubna .,... mitags bey dem
venezianishen bodshafter geshpeist... Tamtéz, r. 1706 prvni polovina, f. 25r., 9. kvétna ,,...mitags bey dem
Venezianishen bodshafter gessen... Tamtéz, r. 1707 prvni polovina, f. 38r., 2. ervence ,,... Diesem abent
der Venezianishe bodshafter sowohl als sein Jungerer Sohn bey mihr die urlaubs Visite abgeleget.« Tamtéz,
r. 1708 druha polovina, f. 2v., 1. zafi ,,... nachmitag hab ich bey mihr dem Venezianishen vodeshafter einzug
gesehen welch[er] der Dollfino und Morozini gehalte[n]...,... Solis 1. Sept[embris] Offentlicher Einzug der
Venetiantz ~ Extiordinari  Potschafftern  Delfino  und  Morosini... OESTA/HHSta, ZA-Prot.
6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709, f. 793v., 30. prosince ,,..nachmitag unter andern auc dem
Venezianis[en] bodeschafter der sein einzug gehabt...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1713 [1714]
druha polovina, f. 50v., 7. ledna ,,... Diesem morden bin ich umb elf uhr nach[er] hof gefahren Mossen auf
Thro May[estdt] der Kayserin Amalia seiten den Venezianish[er] bodeshafter Cavaglier Grimani bey erster
haben audientz...” Tamtéz, r. 1715 prvni polovina, f. 6v.
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k tomu, e spolu pojedli.*® Mezi dale zmifiované, aviak jiz ne tak Gasto, patili

portugalst,*® $pan&lsti, florentsti®

a moskevsti vyslanci. Pravé moskevsti vyslanci hraji
V jednom ze zapisu duleZitou roli, jelikoz si Jan Jachym poznamenava, Zze by se mohlo
jednat o jeho pfibuznou.52 V tomto piipad¢ se Jan Jachym odkazoval na starobylost rodu
Zerotin®, o némz se tvrdi, ¢ ma kofeny v Rusku. Tuto legendu ve svém dile popisuje
i Bartolom&j Paprocky z Hlohol.>® Také v dochovaném pohiebnim kazéni, jez bylo nad
Janem Jachymem proneseno kazatelem Antoninem Ondfejem Richterem, ktery se
odvolaval na starobylost rodu Zerotint a jejich predky, kteti pochazeli z Ruska.>* V tomto
ohledu lze vidét, e Clenové rodu Zerotini se k této tradici hlasili, a proto byla tato
poznamka v deniku Jana Jachyma velmi dilezita, nebot’ tim upozornil na to, Ze on jakozto

péan ze Zerotina dbé na starobylost svého rodu, a proto Si tuto souvislosti zaznamena, s tim

ze by se mohlo jednat o jeho vzdalenou piibuznou.

V této kapitole byla nastinéna Sirokd dvorska spolecnost, se kterou se Jan Jachym
u cisafského dvora setkaval. Pro Jana Jachyma bylo velmi dulezité zaznamenavat si do
svého deniku, s kym travil svijj ¢as u dvora. Proto se zde lze setkat s tak Sirokym spektrem

Slechtickych jmen. Z deniki bylo zjisténo, ze nejblizSim pfitelem Jana Jachyma byl

8 28. srpna ,.... Und mitags bey dem denishen gesanten geshpeist...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma,
r. 1704, f. 64v., 11. zari ,H[eu]t[e] morgen mit dem denishen gesanten baln geshpilt gewon[n]en 3 K...*
Tamtéz, f. 68v., 2. ledna ,,... der denishe gesante bey mihr geshpeist...” Tamtéz, r. 1705 prvni polovina, f. 2r.,
7 biezna ,,... Und abents bey dem denishen gesanten in der gesellshaft gewesen... Tamtéz, r. 1708 prvni
polovina, f. 20r., 31. ledna ,... Vollgleich aber bey dem Denish[en] gesanten bein essen... Tamtéz, r. 1715
prvni polovina, f. 12r.

* 21. anora ..... auch alle die Verkleidungen, der neye Portugisishe bodshafter ist auch zurecht Kom[m]en
Sollches zusehen...“ Tamtéz, r. 1708 prvni polovina, f. 15v.

%0 7. &ervna ,,... welche abents dem Prehtigen ein zug des Schpanishen bodeschafters zugeshauet... Tamtéz,
r. 1708 prvni polovina, f. 44r.

51.20. srpna ,,... mitags bey dem florentinish[en] gesanten geshpeist...“ Tamtéz, r. 1713 [1714] druha
polovina, f. 16r.

%2 2. &ervence ... allwo ich mit dem Moskovitishe gesanten bekant worden dessen frér mihr Verwand sein
solle... Tamtéz, r. 1713 [1714] druha polovina, f. 3v.

¥ PAPROCKY, z Hlohol a Paprocké Viile, Bartoloméj: Zrcadlo Cech a Moravy. Praha 1941, s. 45-48.

* ... Wann denen Genealogisten/ als Paprocio, P. Crugerio Stoekinger, und riihren die Zierotiner aus
Moscau/ oder Ruszischen Reiche her; in diesem Mitterndichtigen Geldnde regirte An. Christi 988.
WIlodimirus der erste Christliche Hertzog und Czaarin Moscau/ dieser hat von seiner Gemahlin Anna ( so
Zeyer Orientalischen Kayser/ als Basilii Il. und Constantini VIII. Schwester/ eine leibliche Printzeszin aber
Kaysers Romani zu Constantinopel war) eine Tochter Dobrogneva genan/njt/ und zwolff Printzesen gezeugt;
weilen nun nach Ableiben Wlodimiri wegen der Reichs=Succession die Erben untereinander strittig/ wobey
auch einige das Leben liesen/ salvirte sich Hertzog Zoislaus mit seiner Ritterlichen Suite aus Moscau ins
Béhmerland zu Konig Wratislav I1. allwo er unter dem zunahmen Zorotin oder Zierotin sich auffiihrend das
Fundament zum Zierotinischen Nahmen und Stammen legte... RICHTER, Antonin Ondfej: Der Gute von
Adel In Gebliit und Gemiith: Das ist, Lob=Leich und Ehren=Predig... Bey drey Tégig gehaltenen
EXEQUIEN Des wayland Herrn, Herrn IOHANN IOACHIM RelChs Graffen VnD Herren Von
ZIEROTIN... Troppau: Gedruckt bey Johann Wentzel Schindlern, 1716. Védecka knihovna Olomouc, sg. Il
23.278. 5. 5-6.
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Maxmilian Martnic, S nimz Jan Jachym travil vétSinu svého ¢asu. Chodili spolu na mse,
obédvali spolu, hrali hazardni hry a jezdili na lovy. Ddle byla analyzovana dalsi jména,
ktera se vyskytovala v denicich s vyssi intenzitou, neZ tomu bylo u ostatnich. Nakonec byl
jeste sepsan vycet jmen dalSich Clenu jednotlivych Slechtickych roda, se kterymi se Jan
Jachym u dvora setkaval, presto se v deniku nachazi jest¢ velké mnozstvi jmen, kterad
nebyla podrobné analyzovéna ani zminéna. Pro Jana Jachyma bylo velmi prestizni stykat
se se zahrani¢nimi vyslanci, ktefi na cisafsky dvir zavitali. Proto se s nimi lze setkat
i v deniku. V jednom piipadé si Jan Jachym poznamenal, Ze jedna z moskevskych
vyslankyin mize byt jeho pfibuznou. To dosvédCuje, Zze Jan Jachym dbal na starobylost

rodu, z néhoz pochazel, a znal rodovou legendu, se kterou aktivné pracoval.
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3 Dvorské slavnosti ofima Jana Jachyma

Po dlouhy c¢as sehravaly svatky a slavnosti Vv badatelskych kruzich spiSe vedlejsi roli.
Slavnosti byly od zagatku 20. stoleti doménou zejména sociologli a antropologii.>® AZ
od 70. let si tohoto tématu vSimli i historikové, ktefi svij zajem upieli zejména na

karneval.>®

Jednou z historickych otazek je rozdéleni svatkil a oslav podle riznych kritérii. Historické
badani rozliSuje svatky, které se tykaji prubéhu zivota (,,Festen des Lebenslaufes®), a ty,
které jsou spojeny s prubéhem roku (,,Jahreslaufes®). Jiné ¢lenéni vychazi ze socialni
Oslavy spojené s prubehem zivota (kiest, svatba a pohieb) se tak vyskytuji ve vSech téchto
skupinach. Festivity spojené s panovnickym dvorem lze rozd¢€lit na dva typy. Jsou to
oslavy, které byly nejprve organizovany samotnym dvorem, a ty, které byly organizovany
pro samotny dvir. V nékterych piipadech jest€é dochazi k michani téchto svatkda.
U videtiského dvora se mezi n& fadi narozeni, kfest, narozeniny, svétky, svatby a pohiby.*’
Na nékterych uzemich mezi tyto slavnosti spadaly také korunovace a holdovani. Vedle
cirkevnich svatkl se konaji také vetfejné slavnosti. Mezi tyto slavnosti, 1ze fadit: turnaje,
maskarni baly, bankety, lovy a plesy. VSechny tyto oslavy obsahovaly propagandistické
rysy a patiily ke dvorské reprezentaci v raném novovéku.”® Predstavitelé moci byli
hlavnimi aktéry, ktefi chtéli ostatni divaky vtdhnout do hry jako ucinkujici. Slavnosti
v dobé ran¢ho novoveéku se zmociiuji stale veétsiho mnozstvi Casu a zejména u Slechty
a duchovenstva se stanou formou Zzivota, ktera vede ke ztraté kontaktu s realitou. Tyto
festivity se pak stanou jednou z kritik protireformace. V ceskych zemich spada vrchol
slavnosti do obdobi prvni poloviny 18. stoleti. Je to zapfi¢inéno zplUsobem vlady

a religiozitou Karla V1.*°

% VALKA, Josef: Homo festivans. In: BUZEK, Vaclav — KRAL, Pavel: Slavnosti a zabavy na dvorech
a v rezidenénich méstech raného novovéku. Opera historica 8, Ceské Bud&jovice 2000, s. 7.

5 VOCELKA, Karl: Feste in der Friiher Neuzeit in der dstereichischen Geschichtschreibung. In: BGZEK,
Vaclav — KRAL, Pavel: Slavnosti a zabavy na dvorech a v rezidenénich méstech raného novovéku. Opera
historica 8, Ceské Budg&jovice 2000, s. 21.

" LAB, Heiko — SCHMIDT, Maja: Das hdfische Fest — Eine Einleitung Solennitiiten und Divertissements. In:
Erdengotter: First und Hofstaat in der Frithen Neuzeit im Spiegel von Marburger Bibliotheks- und
Archivbestidnden; ein Katalog. — Marburg 1997, s. 323.

* VOCELKA, K.: Feste in der Friiher, s. 28-29.

% VALKA, J.: Homo festival, s. 10-12.
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Jana Jachyma ke dvoru volala jeho komornicka sluzba. Diky své funkci cisatského
komornika mél Jan Jachym moZznost Gcastnit se vSech slavnosti, které se u videiiského
dvora potadaly. Jan Jachym patfil do uzsi spoleCnosti, kterd se kolem panovnika
pohybovala. V této kapitole budou nejdiive analyzovany oslavy narozenin a svatka ¢lent
cisarské rodiny, kterych se Jan Jachym tucastnil. V dalsi ¢asti budou podrobné rozebrany
vetejné slavnosti, které se v prubchu let 1704-1716 u videnského dvora konaly. Mezi tyto

slavnosti budou zafazeny turnaje, lovy, baly, oslavy spojené s masopustem a korunovace.

K podrobné analyze vSech dvorskych slavnosti budou pouzity jako primarni pramen
dochované deniky Jana Jachyma, které poskytnou piimy pohled ucastnika téchto
dvorskych slavnosti. V kapitole bude zachyceno to, jak Casto se Jan Jachym slavnosti
ucastnil, zda na nich byl v daném obdobi hostem, nebo zda praveé vykonaval svou dvorskou
sluzbu. Nasledn¢ budou deniky doplnény o dal$i informace z ceremonialnich protokolt
a videnskych novin. Na zaklad¢ téchto prament bude provedena podrobna analyza vsech
vyse zminénych oslav a dvorskych slavnosti, kterych se Jan Jachym v priibéhu svého
pobytu u cisafského dvora zacastnil. V ramci kazdé podkapitoly pak budou jednotliva

témata rozebrana podrobngéji a také bude popséana prace prameny.

3.1 Oslavy narozenin a svatki rodinnych prislusniki habsburské dynastie

u videniského dvora

V roce 1704, kdy Jan Jachym do Vidné pfijizdi se v prvni polovin€ mésice dubna, Gc¢astni
narozenin krdlovny Amadlie Vileminy Brunsvicko-Liineburské. V tomto ptipadé byl Jan
Jachym odpoledne na karuselu, ktery se konal u pfilezitosti narozenin kralovny, a vecer
zistal u dvora.®® V den narozenin Amalie Vileminy pak Jan Jachym polibil ruku krali
a kralovné a vecer si poslechl hudbu, kterd u dvora hrala.®* Na konci mésice kvétna Jan
Jachym od dvora odjizdi a vraci se az na konci Cervence. 26. Cervence se u dvora slavi
narozeniny Josefa 1.2 Jan Jachym si tyto narozeniny do svého deniku nepoznamenal,

pouze si zapsal, ze byl dopoledne u dvora. V srpnu si Jan Jaichym napsal, ze mu po lovu

% 20. dubna ,,... nachmitag wegen der Konigin geburtstag ein carusell gewesen und abent bey hof
gewesen...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1704 prvni polovina, f. 30v.

°L 21. dubna ,,... Vormitag dem Kénig Und den Konigin die hand gekist, abents der music bey gewohnt...*
Tamtéz, r. 1704, f. 31r.

62 26. Julli Galla wegen Ihro Romfische] Konig May[estit] geburtstag. Heute ist Thro May[estit]
Romfische] Konigs geburtstag in grosen gala cerebrirt worden. OESTA/HHSta, ZA-Prot.
6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709, f. 318r.
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nebylo dobfe, a proto se veter nemohl zucastnit oslav svatku Josefa 1.°® Nésledng se

dalsich oslav netcastni, protoze odjizdi na sva panstvi a ke dvoru se vraci az pred Vanoci.

Hned na pocatku roku 1705 se Jan Jachym ucastnil oslav narozenin cisaiovny Eleonory
Falcko-Neuburské, které pii této piilezitosti daroval kabat.*® Videiské noviny pisi, Ze se
konalo krasné gala na podest narozenin cisafovny.®® Déle si Jan Jachym poznamenal
oslavu svatku Josefa L.°° Noviny informuji o svatku Josefa 1. a o ucasti domacich
i zahrani¢nich ministri, kteff mu pfisli poblahopiat.®” 21. dubna se konala oslava narozenin
krdlovny Amalie Vileminy. Jan Jachym si tuto udalost do svého deniku zaznamenal,

jelikoZ na oslavu doprovodil Josefa 1.%

V novinach se piSe o krasné slavnosti, ktera se
uskute¢nila u cisafského dvora.*® Ceremonialni protokoly se k této slavnosti nevyjadiuji.
V kvétnu zesnul cisaf Leopold 1.7° Tato smutna udalost zasahla cely dvir a promitla se do
podoby bezprostiedné¢ nasledujicich dvorskych slavnosti. To doklddaji ceremonidlni
protokoly, které zminuji, ze v pfipad¢ svatku cisafovny vdovy Eleonory Magdaleny

22. &ervence byla slavnost zahalena do smutku.”* Jan Jachym si pouze zaznamenal, Ze byl

X < ey 72 y w1 :
vecer na oslavé cisafovny vdovy.'“ Podobné tomu bylo v pfipad€ oslavy narozenin Josef 1.

%3 4. srpna ... und des Kénigs nahmensTag celebriren bin aber den gantzen tag wegen iibligkeit zuhaus
bliben.« ZAO — O, Deniky Jana Jachym, r. 1704, f. 58v.

%4 6. ledna ,,H[eu]t[e] ist galla wegen der Kayserin geburtstag gewesen dahero dan ich Vor ein gulden friend
bey der tafell in mantellkleid geshenket.” Tamtéz, r. 1705 prvni sesit, f. 3r.

6 Erchtag/ den 6. Jenner. Heute wurde bey allhiesigem Kayserl. Hof Ihrer Majest[it] der Rémischen
Kayserin / unserer Allergnddigsten Frauen Geburths= Tag in schonster Galla begangen | und desz wegen
die gewohnliche Congratulation Complimenten gehoriger Orthen abgelegt.“ In: Wienerisches Diarium:
[online] cit.[23. 3. 2016] s. 4. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17050103&seite=4&zoom=33.

% 19. biezna ... demnach diesem tag Ihro Mayl[estit] des Konigs nahmenstag in grosser Galla
celebriretworden... ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1705 prvni sesit, f. 22v.

87 Donnerstag den 19. Mertz. Heute als auff dem Fest des H. Josephs wurde Ihrer Majestit/ des Romischen
Konigs/ Nahmens=Tag in prdchtigster Galla bey allhiesigem Kayserl. Hof begangen/ auch von allen sowohl
inheimes auszlindischen Ministris die gewéhnliche Gliickwiinschung abgelegt,...* In: Wienerisches Diarium:
[online] cit.[23. 3. 2016] s. 1. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17050318&seite=1&z0om=60.

%8 .. als dan zudem Konig in das ballhaus gefahren, Von wonnen ich ihm nacherhof begleitet und weilen
lhro May/[estdit] Konigin ihr geburtstag gewesen... mein gantze[n] abent bey hoff zugebracht... ZAO - O,
Deniky Jana Jachyma, r. 1705 prvni polovina, f. 31r.

%  Dienstag den 21. April. Heute wurde bey allhisigem Kayserl. Hof Ihrer Maj[estit] der Rémis[che]
Konigin Geburts=Tag in schonster Galla begangen/ und die gewohnliche Gliickwiinschungs=Complimenten
abgelegt.“ In: Wienerisches Diarium: [online] cit.[23. 3. 2016] s. 3. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17050418&seite=3&zoom=50.

"% Smrt Leopolda I. byla jiz rozebrana v bakalatské praci. VEVERKOVA, K.: Kazdodennost, s. 40-42.

™t 22. Julii Gala in der grosen Klag fallt der Verwittibter Rom[ische] Kéyserin Nahmen Tag ein, Milen man
ab in der grosen Hoffklag wegen absterben Ihro [Leopold] des Kdisers wars, haben die Cavallier und Dames
nur geshmuck getragen, und seind sonste in der Klag wie ordinari entshienen. OESTA/HHSta, ZA-Prot.
6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709, f. 366v.

72 ... als dan bey der Verwildibten Kayserin gewesen, weilen ihr nahmens tag war“ ZAO — O, Deniky Jana
Jachyma, rok 1705 druhy sesit, f. 10r.
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o né¢kolik dni pozdéji, ceremonidlni protokoly uvadéji, Ze se konala slavnost zahalena do
velkého smutku a panstvo bylo oblegeno do piedepsaného smute¢niho odévu.”® Videfiské
noviny pisi, ze cisaf Josef I. slavi své 28. narozeniny a jeho matka kralovna vdova
Spanélska slavi svatek, dale rovnéz uvadéji, ze byly tyto oslavy zahaleny do hlubokého
smutku a prani slozili také zahrani¢ni ministfi. Panstvu bylo nafizeno doprovodit jeho
eminenci arcibiskupa Leopolda Karla Kollonitsche a benatské muze na bohosluzbu. Vecer
se pak vratili do Fatvority.74 Jan Jachym si k tomuto datu poznamenal, Ze se dopoledne
musel pievléci do slavnostniho odévu a jet do Favority, kde polibil ruku cisafi Josefu 1.
Poté odjel na ob&d se svymi prateli a vecer byl opét ve Favorits.” Z tohoto zéapisu viak
nelze piimo vyvodit, Ze se slavily narozeniny cisafe, to dokladaji az ostatni prameny. Dalsi

oslavy se v letnich mésicich nekonaji a v poloviné zati Jan Jachym odjizdi na sva panstvi.

Na pocatku roku 1706 se Jan Jachym neucastni oslav narozenin cisaiovny vdovy, jelikoz
ke dvoru pftijizdi az pocatkem unora. Dalsi slavnosti, v pofadi byl svatek Josefa 1. Jan
Jachym si zapsal, Ze se rano konala oslava a pfes den se vénoval svym zaleZitostem. Vecer
sedél u stolu, kde hrala hudba, a musel s cisafem hrat.” Opét si nezaznamenal, Ze se
Vv tento den slavil svatek cisafe. Tuto informaci se l1ze dozveédét z ceremonidlnich protokola

i videfiskych novin, které upozoriiuji na to, Ze slavnost byla stale zahalena do smutku.”’

3 26. Julii Gala in der Gross Klag. Wegen Ihrer Majestit] [Josef] des Kajsers unsers allergniidigsten
Herren gebiirtsTag, ist der Gala Tag, wie 1sts Vorhero de 22. Vorgemeckt sich findet celebriert worden, als
nemlich es haben die Cavallier und Dames geshmuck getragen, In Ubrigen aber seind sie in der Ordinar
grosen Hoff Klag ershieren. OESTA/HHSta, ZA-Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709, f. 366v—367r.
™ sonntag den 26. Julii. Heute allhier Ihrer jetzo Glorwiirdigst regierenden Majestit des Romischen
Kaysers/ JOSEPHI Primi, Geburts=Tag/ in welchem Dieselbe das 28. Jahr Dero Alter angetretten: und der
verwittibten Konigin in Spanien Nahmens=Tag/ auff das herzlichste begangen/ da dann alles/ wir wohl in
tieffesten Trauer/ doch mit kostbahrestem Geschmuck bey Hof erschienen/ und so wohl die inn= als
aufzlindische Ministri die Gliickwiinschungs=Complimenten abgelegt;, auch verfiigten sich selbigen Tag
beede regierende Kayserl. Majestiiten in Begleitung Ihrer Eminenz des Herrn Cardinalen von Colloniz und
Venetianischen Hrn. Hausz der W.W.E.E.P.P. Soc: Jesu, wohneren daselbst dem gewdéhnlichen
Gottes=Dienst bey / und nahmen alldorten das Mitagmahl ein/kehreten so ann des Abends in die Favorita.
In: Wienerisches Diarium: [online] cit.[26. 3. 2016] s. 1. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17050725&seite=1&zoom=33.

7 26. Gervence ,,H[eu]t[e] bin ich Vormitag nachdeme mich gleich in Gallla gekleidet in die Favorita fahren,
alwo man aber mit die gnade gehabt dem Kayser die handzukissen... abents aber wider in die favorita...«
ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1705 druha polovina, f. 11r.

"®19. biezna ,,H[eu]t[e] morgen ist galla gewesen... abents die musiqua gehert nach dertafell aber wider mit
Ihro May[estdt] Schpilen missen.* Tamtéz, r. 1706 prvni polovina, f. 20r.

" Freytag den 19. Mertz. Heute / als auff dem fest des Heiligen Josephs/ wurde dahier lhrer Kayserl.
Majest. unsers allergnddigsten Herrn/ Nahmens=Tag in prdichtigsten Galla begangen/ und von denen
Inheimischsowohl... /wegen der Trauer/ in kostbahrestem schwartzen Sammet und seinestem Goldstuck
gekleydet/...“ In: Wienerisches Diarium: [online] cit.[26. 3. 2016] s. 2. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17060316&seite=2&zoom=33. ,,Veneris 19. Martii Gala. Zu Begehung lhrro
Kaj[ser]May[estit] Nahmens tag in der Gala denen Posttschafter Ministeri und Cammerern ahngesagt
worden in shwartz Damask und seiden... OESTA/HHSta, ZA-Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709,
f. 449v—450r.
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V dubnu se slavily narozeniny Amalie Vileminy. Jan Jachym si pouze zaznamenal, Ze bylo
gala pro cisafovnu a ve&er stravil u dvora s Martinicem.”® Videtiské noviny pisi o velkych
oslavach narozenin cisafovny a zminuji, ze vecer hrdla u hodovni tabule na pocest
cisafovny krasna hudba.”® Ceremonialni protokoly popisuji také tuto oslavu, vénuji se
i predepsanému dvorskému odévu, ktery byl stejny jako pii oslavach svatku Josefa 1.%2°
Dalsi oslavy se vztahovaly ke jmenindm cisafovny Amalie Vileminy. Jeji svatek se slavil
Ctyfi dny pied oficidlnim datem. Jan Jachym toho dne zaSel na msi, po které odjel do
Favority, kde se nachdzelo dalsi panstvo. Odtud jel do Schonbrunnu, v némz se podle n¢j
konala oslava narozenin vladnouci cisafovny a pii této piileZitosti se hrala opera.®* V tomto
ptipadé si Jan Jaichym myln¢ zaznamenal, Ze se jednalo o narozeniny, jelikoz ceremonidlni
protokoly 1 videniské noviny uvadéji, ze se jednalo o svatek.% Dale dopliuji, Ze se u této
ptilezitosti seSlo panstvo v Schonbrunnu, kde byla hrana opera a objevil se zde Karel Josef
Lotrinsky osnabriicky a olomoucky biskup. Na tento den také pfipadla vzpominka na
zemielého cisafe Leopolda I. O dva tydny pozdé&ji méla svatek cisafovna vdova Eleonora

Magdalena. Jan Jachym si ani tuto oslavu nenechal ujit.83 O ctyfi dny pozdéji, na svatek

8 21. dubna .,... die Galla Vor die Kayserin gewesen, und ich abents bey hof und dem martinitz gessen. <
ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1706 prvni polovina, f. 29r.

¥ Heute wurde bey allhiersigen kayserl. Hoff/ Ihrer majest. der regierenden Romischen Kayserin/ Unseren
allergnddigsten Frauen/ ec. Geburts=Tag in schoner Galla begangen ... unter einer lieblichen tafel= Music
offentliche gespeisset, Des Abents aber wurde in dem grossen Saal/ allerhochst besagter Romischen
Kayserin zu Ehren/...“ In: Wienerisches Diarium: [online] cit[26. 3. 2016] s. 1. Dostupné z:
http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=wrz&datum=17060421&seite=1&zoom=43.

80 Mercurii 21. Aprilis Gala. Heut[e] halt Ihrer Majestit] Reginin, Kajserin geburtstag ein, ahn welchem
die Ministri samet ad seinden mit shwartzen Spitzzen, gefarbten band und dergleichen Vesten= sind die
Dames gefarbten Rock auch durch gehents geshmuck getragen worden, reich wie in Festo St. Josephi, als
ahn IThrer May/[estdt] des kaysers nahmensTag.« OESTA/HHSta, ZA-Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle 1700
1709, f. 453r-453v.

81 6. Gervence ,,Diesem morgen nach dem ich die hey mes geheret bin ich in die favorita gefahren, Von
wonnen die samentlihe herrshaft, shon in Volliger galla abgereist nacher Shonbrun alwo Ihro May/[estit] der
regierenden Kay[serin] geburtstag mit einer opera gehalten worden... ZAO — O, Deniky Jana Jachyma,
r. 1706 druha polovina, f. 2r.

82 Martis 6. Julii Vollige ablegung der Klag Gala wegen Ihrer der Regierender Kiyserin Nahmens Tag nach
er Schonbrunn mit deren Hoff=Statt begeben, und wahre alles in schéner Gala wegen Ihrer ... der
Regierender Kdyserin von 4. Mai bis auff heunt vershobener Nahmenstag... Wobey Taffel Music gewesen,
und wurde auffdem abend in dem Saal zu Schonbrunn eine Opera Vorgeshtelt wobey der herr bishoff zu
Osnabruck und Olmutz auch erschienen.* OESTA/HHSta, ZA-Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709,
f. 486r-486v., ,,Dienstag den 6. Julii. heute dat der regierende Kayserl. Hoff/ die/ wegen Absterben Weyland
Ihrer Kayserl. Majest. leopold 1. Glorwiirdigsten Angedeucken/ gehabte Trauer abgelegt; sodann den
NahmensTag lhrer Majest. der regierenden Kayserin/... und wurde des Mittags in dem Lust=Pallast
Schéonbrun Taffel/... eine kunstreiche widlsche Opera gehalten. In: Wienerisches Diarium: [online]
cit.[27. 3. 2016] s. 2-3. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17060703&seite=4&zoom=33.

8 22. Gervence ,... als dan bin ich nacherhof weilen der Verwittibten Kaj[serin] nahmens Tag ware...«
Deniky Jana Jachyma, r. 1706 druha polovina, r. 6r., ,,Donnesrstag den 22. Julii. Heute/ als auff dem Fest St.
Maria Magdalena/ wurde Ihrer Majest. der verwittibten Kayserin/ Nahmens=Tag so wohl bey dem
regierenden als verwittibten Kayserl. Hof aiff das herrlichste begangen/...“ In: Wienerisches Diarium:
[online] cit.[27. 3. 2016] s. 2. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
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sv. Anny, se u dvora slavily 29. narozeniny cisafe Josefa 1., pfi této pfilezitosti byla
uspofadana velka oslava a veder se v zahradé Favority hrala serenada.®® To byla posledni
oslava tohoto roku, které se Jan Jachym zucastnil. Nasledné¢ v poloviné zaii odjel na sva

panstvi.

Prvni oslavou roku 1707, které se Jan Jachym ucastnil, byl svatek cisafe Josefa I. Jan
Jachym si opét nezaznamenal, Ze se jedna o svatek cisafe, pouze se zminil, Ze se konala
velka oslava. Az dalsi prameny dokladaji svatek cisafe a jeho oslavy uskutecnéné na
cisatském dvore. V dubnu se nekona oslava narozenin cisafovny Amélie Vileminy. Jeji
narozeniny nejsou zaznamenany v zadném z pramend. Je ziejmé, Zze oslava byla zrusena
kvili smrti portugalského krale, a 1ze se s ni setkat az v ¢ervenci. Zaznamy tykajici se této
slavnosti jsou pon€kud zmatené. Jan Jachym si zapsal, Ze se konala oslava narozenin
cisatovny 1. cervence a jeho manzelka s dalSimi Slechticnami cisafovné zazpivala.
Ceremonidlni protokoly se zminuji o oslave, ale neni v nich uvedeno datum a videnské
noviny k tomuto datu Zadnou oslavu nefadi.®® Dale se slavil svatek cisatovny vdovy. Réno
se Jan Jachym spolu s ostatnimi dvofany ztéastnil mse u sv. Stépana. Odpoledne byl

u dvora, kde se ten den nachézeli jak dvofané cisafovny vdovy, tak také vladnouciho

content/anno?aid=wrz&datum=17060721&seite=2&zoom=44. , Jovis 22. Julii In festo S. Maria magdalena,
als lhrer Mayi[estiit] der Verwittibten Konigs Kdyserin Nahmenstag war Gala.* OESTA/HHSta, ZA-Prot.
6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709, f. 498v.

84 26. Gervence ,,.Demnach he[u]t[e] wegen Ihro Majestit] des Kay[ser] ein gorse galla gewesen... abents in
der favorita der musiqua zugehert...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1706 druhd polovina, f. 7r.,
~Montag den 26. Julii. Heute/ als auff dem Nahmens=Tag Ihrer Majestdt/ der verwittibten Konigin in
Spanien/ und der gliicklichst regierenden Konigin von Grosz=Britannien/ANNA/ wurde allhier Ihrer jetzt
glorwiirdigsten regierenden Majest. des Romischen Kaysers/ Josephi Lunsers allergnddigsten Herrn/
Geburts=Tag/ an welchem Dieselben das 29. Jahr Dero Alters angetretten/...“ In: Wienerisches Diarium:
[online] cit.[27. 3. 2016] s. 2. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17060724&seite=2&zoom=44. ,Luna 26. In festo S. Anna fallt lhrer
Kay[ser] allergnddigsten Herrns geburtstag ein, und ist solle in schoner Gala bey Andin und auff dem abend
in dem favoritta garten eine Serenata gehalten worde. OESTA/HHSta, ZA-Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle
1700-1709, f. 498v.

8 19. biezna ,,Diesem morgen nach dem ich mich in galla angekleidet gehabt, bin ich nacher hofgegangen...
abend bey hof zugebracht wegen der gros[en] Galla.“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1707 prvni
polovina, f. 24v. ,Sambstag den 19. Mertz. heute/ als dem Fest des Heil. Josephs/ wurde der Nahmens=Tag
Threr glorwiirdigst=regierenden Kayserl. Majestit in kostbahrer Galla begangen/...“ In. Wienerisches
Diarium: [online] cit.[27. 3. 2016] s. 1. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17070319&seite=1&zoom=33. ,,Sabbati 19. Martii Gala in der Klag. Heunt,
als in festo St. Josephi ist Ihrer Kdyser [Joseph] nahmensTag in nach beschriebener Gala begangen worden.
Die Cavalier seind in Scharz seinden, mit Schwarz und seidenen Spotzen, gefarbte band und gefarbten federn
und schmuck erscheinen. OESTA/HHSta, ZA-Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709, f. 567r-567v.
8. &ervence ,.Demnach dieses Vorgehende halbe Jahr in celebrirung Ihro Mayl[estat] der Kajseron
geburtstag worbey die grafin Auersberg mein gemahlin Und grafin von Allthan gesungen Vollzégen...*
ZAO - O, Deniky Jana Jachyma, r. 1707 druhd polovina, r. 3r., ,,Gala wegen Ihrer M][ajestdit] der
regierenden Kdiyserin in geburtstag® OESTA/HHSta, ZA-Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709,
f. 577v.
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cisafe.®” Koncem mésice ervence se tradiéné slavi narozeniny cisate Josefa L. V tento den
si Jan Jachym jako prvni informaci zapisuje, ze cisaf slavi své narozeniny a potrada se
velka oslava ve Favorité, kde se veCer hraje opera.88 Na konci mésice srpna se jesté
oslavuji 17. narozeniny princezny Wolfenbiittelské, budouci manzelky Karla VI. V tento
den se ve Favorité rovn&Z hrala opera.® To byla posledni oslava, které se Jan Jachym

u dvora toho roku ucastnil.

V roce 1708 se Ize v deniku setkat s prvni oslavou az v bieznu, jedna se o svatek cisaie
Josefa 1. U prilezitosti tohoto svatku byli jmenovani novi komornici cisafe. V jejich
seznamu, ktery byl uvefejnén v novinach, lze najit Karla ze Zerotina.*® Pfi oslavach
narozenin vladnouci cisafovny Amalie Vileminy se ve velkém komedidlnim domé hrala
opera. Téchto oslav se TUcastnila také nevésta Spanélského krale, princezna
Wolfenbiittelska, ktera méla pred svym odjezdem do Spanélska u dvora veiejnou

audienci.” Tak jako tomu bylo v predeslych letech, i letos se v letnich mésicich oslavovaly

8 Freytag den 22. Julii. Heute / als auff dem fest St. Maria Magdalena/ wurde Ihrer Majestit/ der
verwittibten Layserin/ Nahmenstag/ sowohl bey dem regierenden/ als verwittibten Kayserl. Hof/ in schonster
Galla begangen und die Gliickwiinschungen abgelegt/...“ In: Wienerisches Diarium: [online] cit.[27. 3. 2016]
s. 2. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=wrz&datum=17070720&seite=2&zoom=43.
»Die Klag ist Vollig abgelegt worden dem 22. lulii in festo S. Maria Magdalena und ware Gale®
OESTA/HHSta, ZA-Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709, f. 577r., ,,He[u]t[e] Vormitag ist des Te
Deum laudamus wegen eroberung Neapolis gehalten worden bey St. steffan, wo die gantzen hoffshtatt
gewesen... nachmitag an dem Verwittibten sowohl als regirenden hoffgewesen. ZAO — O, Deniky Jana
Jachyma, r. 1707 druha polovina, f. 8v.

8 Demnach anhit der geburtstag 1o May/estit] Kay[ser] mit groser Galla gehalten worden als bin ich
Vormitag in der favorita gewesen... aun des abents der opera bey gewohnet...“ Tamtéz, r. 1707 druha
polovina, f. 9v., ,Dienstag/ den 26. Julii... wurde allhier Ihrer jetzt glorwiirdigstregierenden Kayserl.
Majestit IOSEPHI 1. Geburts=Tag/ an welchem dieselbe das 30. Jahr Dro Alters angetretten/...” In:
Wienerisches Diarium: [online] cit.[27. 3. 2016] s. 3. Dostupné =z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17070723&seite=3&zoom=43. Ceremonialni protokoly tuto oslavu
nereflektuji.

89 28. srpna ,,...als dan uber bin ich in die favorita in die opera gegangen weilen der Prinzes Volfenbittell Ihr
geburtstag celebriret worden...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1707 druha polovina, f. 18r., ,,Solis 28.
Augusti Gala Wegen der hier ahnwesenden Wollffenbiittlischer Princehse geburtsTag® OESTA/HHSta, ZA-
Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709, f. 587r., ,,Sonntag/ den 28. Augusti. heute/ als am Fest= Tag des
grossn Patriarchen und Kirchen=Lehres/ wie auch Ertz= Vattern/ St. Augusttini/ wurde bey allhiesigen
Kayserl. Hoff der Geburts=Tag Ihrer dahter anwesenden Hochfiirstl. Durchleucht/ der Printzessin
Elisabetha Christina/ Hertzogin zu Braunschweig=Wolffenbiittel/ als an welchen dieselbe das 17. Jahr
angetretten/ in schoner Galla gefeyret/...* In: Wienerisches Diarium: [online] cit.[27. 3. 2016] s. 2. Dostupné
z: http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=wrz&datum=17070827 &seite=2&zoom=43.

% Indeme anhfeut]e in groser Galla der nahmens Tag Ihro May/estit] celebriret worden... abents der
Musique bey gewohner...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1708 prvni polovina, f. 23r., ,,Montag/ dem
19. Mertz. Heute/ als auf dem Fest des H. Josephs/ istbey dem Kayserl. Hoff der Nahmens=Tag lhrer
Regirenden Kdyserl. Majestdt in kostbahrer Galla begangen/... Eben Heute haben Ihro Rom. Kayserl.
Majest. verschiedene Cavalieren zu Dero wiirckliche Cammer=Herren allergnddigst ernennet... In:
Wienerisches Diarium: [online] cit.[28. 3. 2016] s. 2., 9-10. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17080317&zoom=44. Ceremonialni protokoly tento svatek nereflektuji.

%1 21. dubna ,.Denach diesem Morgen Ihro May[estit] der Kayserin geburtstag halber ein grose galla
gewese[n]... als der Schonen patorella bey hof bey gewohnet. Und dem gantzen abent alldar zugebrcht. wie
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svatky a narozeniny. Prvni v potadi se mél slavit svatek Amalie Vileminy, v této dob¢ vSak
kvili nadchézejici svatbé arcivévodkyné Marie Anny s portugalskym kralem Janem V.
prijeli portugalsti vyslanci. Proto se prameny o zadnych oslavach v tomto obdobi
nezminuji. Na konci mésice Cervence se svatek cisaifovny vdovy Eleonory Magdaleny jiz

slavil.®

Téchto oslav se vsak Jan Jachym neucastnil a nejsou zaznamenany ani
v ceremonidalnich protokolech. Narozeniny cisate Josefa I. se pak slavi u dvora tradi¢nim
zpusobem. Jan Jachym toho dne odjizdi do staré Favority, kde se kona oslava cisafovych
narozenin.”® Na pocatku srpna je Janu Jachymovi udélena audience u cisafe a druhy den

0djizdi na sva panstvi.

V letech 1709-1710 se Jan Jachym ucastni Cervencovych oslav, a to jak oslav svatku

cisatovny vdovy Eleonory Magdaleny, tak narozenin cisafe Josefa 1. Vroce 1710 pii

dem nachmitag die Vollfenbittlishe Prinzessen Von allhisig[er] 5 universitete faculten als ertzherzogin
erkliret worden. ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1708 prvni polovina, f. 31v., ,,Sabbati 21. Aprilis
Heunt ist gorse Gala bey Hoff gewesen, wegen Ihrer ... der Regierender Kayserin geburtstag, und eine
Opera in dem grosen Commedi haus gehalten worde. wobey nebst IThre Kaysfer] [Joseph] auch die
Konig[in] Span[isch]brauts gegen weetig gewesen* Dale jesté obrazek jak panstvo sedélo u tabule.
OESTA/HHSta, ZA-Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709, f. 657r., ,Heute wurde dahter lhrer
Majestit! der regierenden Kayserin/ Geburts Tag/ in schonster Galla begangen/ und die gewéhnliche
Gliickwiinschung abgelegt/... Dito ; alldieweilen nun Ihrer Héchfiirstl. Durchl. die Printzesin Elisabetha
Christina/ Hetzogin von Braunschweig Wolffenbiittel/ec. begrissen/ von hier nacher Spanien abzugehen; als
haben Dieselbe heute der allhiesigen uhralter Universitit die Abschieds=Audientz gnddigst erheilet,... In:
Wienerisches Diarium: [online] cit.[28. 3. 2016] s. 1-2. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17080421&seite=2&zoom=44.

% Sonntag/ den 22. Julii. Heute/ als auff dem Fest St. Maria Magdalena/ ist Ihrer Majestt/ der Verwittibten
Kayserin/ Nahmens=Tag/ sowohl bey dem Regirenden/ als Verwittibten Kdyserl. Hof/ in préchtigster Galla
begangen/...“ In: Wienerisches Diarium: [online] cit.[28. 3. 2016] s. 1. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17080721&seite=1&zoom=44.

% 26. Cervence ,,... abents dem fest bey gewohnet sowegen Ihro May/estit] des Kay[ser] geburtstag in der
alte[n] favorita gehalten worden ... ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1708 prvni polovina, f. 8v., ,.lovis
26. Julii Gala. Der heiitiger, also Ihro Rom[ischer] Kay[ser] [Joseph] geburtstag ist in Gross Gala
festiggiirt. OESTA/HHSta, ZA-Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709, f. 721v., ,,Donnerstag/ den 26.
Julii. Hete/ als an dem Festtag der H. Anna/ und Nahmens Tag drey Koniginen/... ist allhier Ihrer jetzt
glorwiirdigst regierenden Kayserl. Majest. JOSEPH der Ersten/ Geburts=Tag/ ausz der Kayserl. Burck nach
der Favorita sich erhoben/“ In: Wienerisches Diarium: [online] cit.[28. 3. 2016] s. 2. Dostupné
z: http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=wrz&datum=17080725&seite=2&zoom=44.

% Montag/ den 22. Julii. heute als auff de Fest St. Maria magdalena/ ist Ihrer Majestdit/ der Verwittibten
Kdyserin/ Namens=Tag/ sowohl bey dem Regirenden/ als Verwittibten Kdyserl. Hof/ in prichtigster Galla
begangen...“ In: Wienerisches Diarium: [online] cit.[28. 3. 2016] s. 1- 2. Dostupné z:
http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=wrz&datum=17090724&seite=3&zoom=33., 22. fervence ,,...
als dan bin ich in galla an Verwittibt[en] hof gefahren...” ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1709 druha
polovina, f. 11r., ,.Freytag/ den 26. Julii. Heute/... wurde allhier Ihrer jetzt glorwiirdigst Regierenden
Kayserl. Majestit/ JOSEPHI 1. geburts=Tag/ an welchem Diese das 32. Jahr Dero alters angetretten/...“ In:
Wienerisches Diarium: [online] cit.[28. 3. 2016] s. 2. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17090727&seite=2&zoom=42., ,Veilen H[eu]t[e] der geburtstag Ihro
Romfischer] Kay[ser] May[estit] gewesen als ist sollcher Tag mit pomposer Galla celebriret worden...
ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1709 druha polovina, f. 12r.
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y I . . y . - 95
oslavé narozenin cisafe Josefa 1. vykonava Jan Jachym sluzbu a cisafe obsluhuje u stolu.
V tomto roce se jeSté koncem mésice srpna slavi narozeniny Spané€lské kralovny. U dvora

je tak usporadana velka barevna oslava, na které Jan Jachym nechybi.96

Po necekané smrti Josefa I. v dubnu roku 1711 byly vSechny dalsi slavnosti zahaleny do
smutku. V polovin¢ ¢ervence se podle ceremonialnich protokolti slavily dohromady
narozeniny a svatek mladé cisafovny vdovy Amalie Vileminy. Oslavy byly k tomuto datu
presunuty z davodu smrti cisate.”’ Jan Jachym se této slavnosti rovnéz zacastnil. V jeho
zapiscich vSak v tomto momenté dochdzi ke zmatkim, kdyz si tyto zapisy potizoval, byl
totiz opily. Proto u zapisu chybné napsal, Ze patii k predchozimu dni. Nejen ze si Jan
Jachym sam poznamenal, Ze pil, ale 1ze to pozorovat i na jeho rukopise, pismo v této ¢asti
deniku se totiz zasadné 1i$i od jeho obvyklého stylu. Divody, pro¢ Jan Jachym fadi oslavu
narozenin cisafovny Amalie Vileminy o den dfive, nez tomu bylo ve skute¢nosti, jsou tedy
objasnény. Také si zde poznamenavd, Ze se slavily pouze narozeniny cisafovny vdovy.*®
Tento zapis Jana Jachyma jasn€ dokazuje, Ze si do deniku zapisoval pravidelné a ani

skutecnost, ze byl opily, jej nepfiméla, aby denni zépis odlozil na pozd¢jsi dobu, kdy by

%  Dienstag/ den 22. Julii. Heute/ als am Fest Maria Magdalena/ ware bey allseitigem Kayserlichen Hoff/
Ihro Majestit/ der verwittibten Kayserin/... Namens=Tag in prdchtigster Galla begangen/...“ In:
Wienerisches Diarium: [online] cit.[28. 3. 2016] s. 3. Dostupné =z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17100719&seite=3&zoom=33., 22. ¢ervence ,,... Vollglich ab[er] haben Ihro
Mayi[estit] nach gehert[en] hely mes in der burg bey der Verwittibten Kay[serin] gespeiset... ZAO — O,
Deniky Jana Jachyma, r. 1710 druha polovina, f. 2r., , Samstag/ den 26. Julii. Heute/... Joseph des Ersten/
Geburts=Tag/ an welchem Dieselbe das 33. Jahr dero Alters angetretten...“ In: Wienerisches Diarium:
[online] cit.[28. 3. 2016] s. 1. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17100726&seite=1&zoom=33., ,,Diesem anhfeuJt[e] Ihro May/[estit]
geburtstag in pomposer Galla gehalten worden... hinaus in die favorita gefahren und habe alldar lhro
May[estit] bedienet bis zur St Anna...* ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1710 druha polovina, f. 3r.

% 28. srpna ,,Hfeu]t[e] ist ein grose gefarbte Galla weg[en] des geburtstag Ihro May/estdt] der Kénigin in
Spanien gewesen... Tamtéz, r. 1710 druha polovina, f. 11v., ,,Donnerstag/ den 28. Augusti. Heute/... wurde
dey gesamtem Kayserl. Hoff Ihro Catholis. Majestdt/ der Konigin in Spannien/ Geburts=Tag in herrlichster
Galla begangen/ ... sodann wieder nach der Kayserl. Favorita gekehret.« In: Wienerisches Diarium: [online]
cit.[28. 3. 2016] s. 2. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-

content/anno?aid=wrz&datum=17100827 &seite=2&zoom=33.

" Solis 19. Julii Gala wegen der Kajserin Amalia geburt=und Nahmens=Tag. beede am 21. Aprilis und 4.
May giingsthin eingefallen geburts= uns Nahmens Tdge Ihrer May[estdt]: der Verwittibten Kdyserin Amalia
seynd aus dieser Ursachen der mhlen in keiner Gala begangen worden, weilen Kiirz Vorhero Ihre
Majyi[estdit] Kayser Joseph gestorben ware, dcero bis auss heunt Vershobe bleibe, da aus Ihrer May/estit]
der verwittibter Kdy[serin] Eleonora Magdalena Auser allergndidigster Regentin befolck, die selbe doch nur
allein in Schmuck gefeiirt worden, und ist Man srsten in der Trauer Klag erscheinen, und also das Tags
Vorher, durch der Cam[m]er= und Hofffourier die ansaag geshehen.“ OESTA/HHSta, ZA-Prot.
7, 7 Zeremonialprotokolle 1710-1712, f. 61v.

% 18. ervence [spravné 19. Cervence] ,,... Vollglich Ihro May/estdt] der Kay[serin] Amalia weg[en] weilen
ihr geburtstag gewesen habe ich bey in galla gewesen habe ich bey dem generall Hiemont gessen und
weg[en] zuheifig[en] trunks eng[en] Vollglich mich balt zur ruhe begeben.* 19. ¢ervence [18.] ,, Das gestrige
gehert auf h[eu]t[e] das heytige aus gestern...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1711 druha polovina,
f. 7r-7v.
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byl jiz stiizlivy. Videfiské noviny opé&t zachycuji svatek cisafovny vdovy.® V tomto
pfipad¢ se tak zkoumané prameny rozchézeji v informacich. Pouze ceremonialni protokoly
uvadéji oba svatky, dalsi dva prameny pak vzdy pouze jednu zZ moznosti. V Cervenci se
jeste slavil svatek cisafovny vdovy Eleonory Magdaleny,100 ktery si Jan Jachym do deniku

nezaznamenal. V polovin¢ mésice srpna Jan Jachym opousti cisafsky dvur.

Jan Jachym se vraci ke dvoru Amadlie Vileminy az v 1ét¢ roku 1714. V ¢ervenci se

V Schonbrunnu slavil jeji svatek a Jan Jachym zde obsluhoval u stolu 30 lidi. Oslava tohoto

101

svatku byla také zahalena do smutku.”™ " Koncem mésice se Jan Jachym neucastnil oslavy

svatku cisafovny Eleonory Magdaleny. V srpnu se u dvora konala velka oslava narozenin
vladnouci cisafovny AlZzbéty Kristyny. V osm hodin jel Jan Jachym do Schénbrunnu,
odkud se se zbytkem panstva ptesunul do Favority. Zde cisafovné popialy k narozenindm
ob¢ cisafovny vdovy s arcivévodkynémi. Odpoledne se hrala opera, u které Jan Jachym
obsluhoval arcivévodkyn&.'® V tomto roce Jan Jachym setrvava u dvora po cely podzim
a zimu, proto si zaznamenal narozeniny cisafe Karla VI. V den oslav jede Jan Jachym

103

s cisatovnou vdovou do Favority, kde cisafovna vdova popteje Karlovi VI.™"° V listopadu

% Sonntag/ den 19. July. Heute wurde dahier Ihrer jiingst Verwittibte[n] Kayserl. Majestit/ Amalia
Wilhelmina, Namens= Tag/ so man biszhero verschoben/ in kostbarester schwartzer Galla gegangen...* In:
Wienerisches Diarium: [online] cit.[28. 3. 2016] s. 1. Dostupné =z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17110718&seite=1&zoom=33.

100 Mercurii 22. Julii Gala wegen der Regentin Nahmens Tag“ OESTA/HHSta, ZA-Prot.
7,7 Zeremonialprotokolle 1710-1712, f. 61v., ,,22. July. ... Namens=Tag in schwartzen Galla...* In:
Wienerisches Diarium: [online] cit[28.3. 2016] s. 1. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17110722&seite=1&zoom=33.

101 Hleu]t[e] die Galla Von Ihro May[estit] der Kayserin Amalia gewesen worumben sich auch der gantze
hof in shénbrun aingefunden, ich alldar die frey tafell ib[er] 30 personen bedienen missen...." ZAO — O,
Deniky Jana Jachyma, r. 1713[1714] druha polovina, f. Sv., ,,Martis 10 Julii Gala bey Hoff in der Klag*
OESTA/HHSta, ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715, f. 95v., ,,Dienstag/ den 10. July. Heute
ware bey den gesamten/ Regirend und Verwittibt= Kayserlichen Hofen IThrer Majestdt/ der lezt Verwittibten
Kayserin/Wilhelmina Amalia/ dan Dero Darchleuchtrast songsten Erz=Herzogin Amalia Nahmens=Tag in
schwarzen mit den kostbarsten Sremen gezianter Galla begangen...“ In: Wienerisches Diarium: [online]
cit.[28. 3. 2016] s. 4. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17140711&seite=4&zoom=33.

102 28. srpna ,,Diesen morgen ist die Galla der Ihro May/estit] die regirende Kayserin gewesen dahero ich
umb 8 uhr nachfer] Schonbrun umb 9 uhr aber mit dosigen herrsshaften nach der favorita gegangen alwo
rede Verwittibte Kayserin[n]en und Ertzherzogin[n]en den gliik wunsh abgeleget... nachmitag in die opera
als Vollglich zur Tafell die ertzherzogin[n]en bedienet.“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1713[1714]
druhd polovina, f. 18r., ,,Martis den 28. Augfustus] Galla und minderung der Wolffebiittl Heutl als am
geburtsTag Klag... hielten das Mittagmahl in der Favorita, da sebst abents ein pahtorell Opera in dfer]
Favorita... OESTA/HHSta, ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715, f. 111r., Noviny se v tomto
ptipad¢ nedochovaly.

1031 ¥ijna ,,H[eu]t[e] morgen als an geburtstag Ihro May[estit] Unseres allergnidigsten Kaysers, seind
beede Verwitibte Kayserin umb 10 uhren in die Favorite alldar lhren gliikwuntsh abzulegen... ZAO — O,
Deniky Jana Jachyma, r. 1713[1714] druhd polovina, f. 27r. Ceremonidlni protokoly se o narozenindch
nezmiinuji a noviny se v tomto obdobi nedochovaly.
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se nejdiive slavil svatek cisafe Karla VL.'*

a o n€kolik dni pozdéji svatek Alzbéty
Kristyny. V tomto piipad€ si Jan Jachym mylné zaznamenal, Ze se slavily narozeniny

cisafovny. Této oslavy se Ucastnily vSechny tfi dvory.105

Hned na pocatku roku 1715 se u dvora oslavuji narozeniny cisafovny Eleonory
Magdaleny, a Jan Jachym je reflektuje ve svych zapiscich.'®® V dubnu se pak koné oslava
narozenin Amalie Vileminy. Kvuli této oslavé si Jan Jachym oblék Cervené Saty a vecer
pobyl ve spoleénosti.107 V Cervnu Jan Jachym odjizdi na zemsky sném do Brna, odkud jede
na sva panstvi. Ke dvoru se vraci na konci mésice srpna a stihne se tak zapojit do oslav
narozenin cisafovny Alzbéty Kristyny. Jan Jachym si zaznamenal, Ze se ucastnil velké
oslavy a cely vecer obsluhoval panstvo u opery. Podle ceremonialnich protokoll se oslavy
zucastnily ob¢ cisafovny Vdovy.108 Pocatkem zafi si Jan Jachym poprvé zaznamenal oslavu
narozenin portugalské kralovny Marie Anny Josefy.'®® V fjnu se opét slavily narozeniny
Karla VI.,"'° krale Jana V. portugalského a arcivévodkyné Marie Amalie. Narozeniny
arcivévodkyné a krale portugalského Jan Jachym nereflektuje. Tyto oslavy jsou zahaleny

do smutku, jelikoZ zemfel francouzsky kral Ludvik XIV., a Jan Jachym pouze uvadi, ze se

104 4. listopadu ,,H[eu]t[e] ist in grosser Galla Ihro Kay[ser] May[estit]/ nahmenstag begangen worden...«
ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1713[1714] druha polovina, f. 36r., ,,Solis 4. D[ecem]bris Haubt Galla
bey Hoff* OESTA/HHSta, ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715, f. 180v.

10519 listopadu ,,H[eu]t[e] ist grosse Galla Vegen des geburts tag Ihro May[estit] der Kayserin gewesen...*
ZAO - O, Deniky Jana Jachyma, r. 1713[1714] druha polovina, f. 39v., ,Luna 19. D[ecem]bris Haubt Gala
bey Hoff. Aheuth als am hohen Nahmenstag Ihro May/estdt] der Regierend Kayserin ist eine prdchtige haubt
Gala bon allen 3. Hoffen gehalten, und seynd ansonst die Gewohnliche gliickwiinsche abgelegt worden.*
OESTA/HHSta, ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715, f. 183r.

1066 ledna ... und Von dar in Campagna Galla auf der Kayserin frér Mutter seiten gangen allwo alle
hershaft... ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1715 prvni polovina, f. 6v., ,,Solis 6. Jan[uarii] Galla bey
Hoff ... geburtstag Ihro Mayj[estit] der Verwittibte Kayserin Eleonora... OESTA/HHSta, ZA-Prot.
8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715, f. 195r.

07 Als Hfeu]t[e] hab Ich Ihro Mayl[estit] der Kayserin geburtstag weg[en] mein rote liberey anzihen
lassen...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1715 prvni polovina, f. 33v., ,,Solis 21. Aprilis Offentlich Kirch
gang zu St. Stephan und Galla bey Hoff* OESTA/HHSta, ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715,
f. 218r.

108 28. srpna. ... erstlich in die favorita als dan aber nach[er] shonbrun und mit der KAyserin wider in die
favorita gefahren da ein grosser Galla tag gewesen... ab[er] den gantzen Tag sowohl als in der opera die
herrshaften bedienet.“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1715 druhd polovina, f. 17r., ,Mercury
28. Aug[ustus] Haubt Galla, und Opera bey Hoff in der Favorita...die Verwittibte 2. Kays[erinen] May/[stdit]
May[estdt] eingenohmen... OESTA/HHSta, ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715, f. 254r.

1097 74¥i ... als dan bin Ich hin aus nachfer] shonbrun gefahren die herrshaften Von dar in die Verwittibten
burg wegen der Konigin Von Portugall geburtstag begleitet... ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1715
druhd polovina, f. 19v., ,,Sabbati 7. S[eptem]bris Galla bey Hoff Wegen eingefallenen geburts=Tag Ihro
Mayi[estit] der Kénigin in Portugall wurde am allersets Kajy[sers] Hoffen alter die gewohnliche Galla
gehalten. OESTA/HHSta, ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715, f. 257r.

191 ¥ijna ,H[eu]t[e] ist grosser Galla den Kay[ser] geburtstag begangen worden, die herrshaften den
gantze[n] tag bey sammen bliben, abents ein musique gewesen...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1715
druhd polovina, f. 26r., ,,Martis 1. Octobris Gala wegen Ihro May[estdit] geburts Tag in der Favorita“
OESTA/HHSta, ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715, f. 259v.
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ucastnil oslav. Informaci o téchto narozenindch lze vycist z ceremonialnich protokolﬁ.111

V listopadu se slavil svatek cisafe Karla VI. Jan Jaichym opét uvadi pouze svou ucast na
velké oslave, ale neuvadi ku jaké piilezitosti, se konala.'** Oslava byla zahalena do
smutku, stale kvali smrti francouzského krale. V Sest hodin vecer se pak konala
serenada.™™ Koncem mésice se Jan Jachym zmifiuje o dal$i velké oslavé. Jedna se o svatek
cisafovny Alzbéty Kristyny. I tato slavnost je zahalena do smutku kvali skonu
francouzského krale.!** V prosinci se konaji dvé oslavy arcivévodkyﬁ,115 avSak v deniku
Jana Jachyma se neobjevuji. V lednu 1716 se Jan Jachym naposledy zucastni oslavy ¢lena
habsburského domu. Jedna se o narozeniny cisafovny vdovy Eleonory Magdaleny.™®
Posledni velkou udalosti, ktera se u cisafského dvora v tomto roce odehrala, bylo narozeni
a kfest naslednika triinu Leopolda Jana. O této udalosti informuje také denik Jana Jachyma.
Ten kviili této udalosti nebyl rano na msi a zapsal si, Ze cisafovna porodila dité. Odpoledne
jeho manzelka odjela ke dvoru a on sknizetem Paarem projednal u obéda né&jaké

zélezitosti. K tomuto zapisku jesté dodal, Ze se k pot&Seni viech narodil maly princ.'*’

1192 fijna ... abents aber wider der grossen Galla weg[en] bey hof gewesen... ZAO — O, Deniky Jana
Jachyma, r. 1715 druha polovina, f. 31v., ,,Martis 22. Octobris Gala Vor des Konigs in Portugal und der
Josephinl. Ertzherzoginnen Maria Amalia geburts Tag... Vor dem Verstorbenen Kénig in frankreich
angelogten grosser Cammer Klag... OESTA/HHSta, ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715,
f. 283r.

12 4. listopadu ,,H[eu]t[e] ist grosse Galla gewesen worden bein mihr auch ein gantz neies Galla Kleid
missen nach[er] lassen ... nachmitag aber mit denen herrshaften in campagna in der musique gewesen...”
ZAO - O, Deniky Jana Jachyma, r. 1715 druha polovina, f. 35r.

3 Luna 4.Novembris Gala Wegen Ihro Rom[ischer] Kay[serin] glorwurdigsten Nahmens=Tag. Wegen der
fiir wehrender grosser Cammer=Klag Von dem Verstorbenen Konig in frankreich ist der heutige Gala=Tag
in seyden blas mit gesmuck un spiz celebrit worden. ... die Regierende Kayseriner, der Schwahgerschfft
halber... Und 6. Uhren abents ware in der grosser Ante-Camera ein Serenata...“ OESTA/HHSta, ZA-Prot.
8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715, f. 288r.

11419, listopadu .,... dem Vormitag shon umb 11 uhr bey hof gewesen die herrshaft in groser Galla auf die
regirende seiten begleitet...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1715 druha polovina, f. 38v., ,,Martis
19. Novembris Gala in dfer] Klag Wegen Ihro May[estdit] der Regierenden Kayserin Nahmens-Tag...“
OESTA/HHSta, ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715, f. 293r.

15 Veneris 13. Decem[ber] Aufscheibung der Gala wegen Leopoldnis Ertzherzoginn Maria Elisabetha
heutigen geburts-Tag “ ,, Solis 15. Decembris Gala in der Klag wegen der Ertzherzoginn Maria Josepha, am
8. diesel gewesen geburts und Nahmens Tag“ OESTA/HHSta, ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-
1715, f. 336r —336v.

16 6 ledna ,,Diesem Vormitag hab Ich der Galla so der Kayserin fror Mutter zuehren gewesen mein neie
liberey anzihen lassen, bey hof in mantell gewesen...“ ZAO — O, Deniky Jana Jichyma, r. 1716, f. 2v., ,Luna
6. January gala in der Klag Vor Ihro May[estdit] der verwittibten Kayserin Eleonora geburtsTag*
OESTA/HHSta, ZA-Prot. 9, 9 Zeremonialprotokolle 1716, f. 1v-2r.

11713, dubna ,,H[eu]t[e] ist mihr mt dem Tag guttlob wid[er] besser worden, habe abermahl Keine heyl mes
haben Konnen, weilen Thro May/[estdt] die Kayserin wiirklichfen] zumb Kind gehat ist iezt nachmitag mein
grafin nach hoff gefuhren ich und esse[n] an will Parisch[en] angelegenheit geshribe umb halber 7 Uhr sind
Ihro May/estdit] unser allergndidigste Kayserin mit einem Printz Von dem Allerhochsten erfrirt [erfreuen]
worden. ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1716, f. 27v., ,Luna 13. Aprilis Geburts und Tauff des Erst
gebornen durch leuchtigsten Erz=herzogen Leopoldi, Joannis, Antonii, Josephi...« OESTA/HHSta, ZA-Prot.
9, 9 Zeremonialprotokolle 1716, f. 92r.
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Kvili svému zdravotnimu stavu v tento den u dvora nebyl. Narozeni naslednika bylo

posledni vyznamnou udélosti, kterou si Jan Jachym do svého deniku poznamenal.

Ze zkoumanych let deniku je zfejmé, Ze se Jan Jachym velmi Casto zapojoval do oslav,
které se pojily s rodinnymi piislusniky vladnouci dynastie. Pokud byl Jan Jachym v tento
¢as ve Vidni, vétSinou si poznamenal, Ze se konala slavnost nebo Ze se ji pfimo ucastnil.
Jen v né¢kolika malo piipadech si Jan Jachym nepoznamenal, Ze se slavnost konala, nebo ze
na ni byl. Obc¢as vykonaval svou sluzbu, takze na téchto oslavach obsluhoval panstvo.
Oslavy se konaly s kazdoro¢ni pravidelnosti, pouze pokud doslo k umrti n¢kterého ¢lena
rodiny, byly slavnosti pfesunuty na pozdéjsi dobu. Kvili témto okolnostem byly slavnosti
zahaleny do smutku a nosil se pii nich pifedepsany dvorsky odév. Za vlady cisaie Josefa I.
byl Jan Jachym tcasten vétSiny dvorskych slavnosti, které se konaly v prvni poloving roku.
Je tedy mozné, ze Jan Jachym ve vétSiné ptipadt opousti Viden v poloviné zafi proto, Ze se

jiz zadné oslavy svatkl a narozenin ¢lend rodiny nekonaji.

Po smrti Josefa I. se Jan Jachym vratil ke dvoru cisafovny vdovy Amalie Vileminy az
vroce 1714. 1 kdyz byl zpocatku zaélenén K vedlejSimu dvoru, postupem Casu se Jan
Jachym propracoval i1 ke dvoru Karla VI. Pronikl tak k vladnoucimu panovnikovi a opé&t
byl v centru déni. V tento moment Jan Jachym zdstaval u dvora i v zimnich mé&sicich,
jelikoZ v fijnu a listopadu se konalo mnoZstvi oslav spojenych s vladnoucim cisafem. Proto

se Jan Jachym na sva panstvi vydava v letnich mésicich a na podzim je jiZ zpét ve Vidni.

I kdyz Jan Jachym za vlady obou cisafli, Josefa 1. a Karla VI., disponoval pouze
komornickym ufadem, pronikl do uZsi spolecnosti, ktera se mohla téchto oslav ucastnit.
Jak vyplyva z této kapitoly, na strankach deniki se 1ze setkat s velkym mnoZstvim zéapisk,
které se tykaji oslav svatkli a narozenin vétSiny ¢lent cisarské rodiny. Deniky tak ukazuji,
ze se u videniského dvora potfadalo velké mnoZstvi oslav a dvorskd spolecnost si jich
nalezité uzivala. V jednom piipad¢ se podafilo zaznamenat, Ze byl Jan Jachym po oslavé
narozenin cisafovny vdovy Amalie Vileminy opily. Z toho divodu pak zaménil jednotlivé
dny ve svém deniku. To dokazuje, Ze Jan Jachym si své zapisky zapisoval pravidelné
a s nevelkym casovym odstupem. Je zfejmé, Ze Jan Jachym byl natolik navykly si zapisky
zapisovat v konkrétni dobu, ze i kdyz byl opily, tak si zapisek poznamenal hned a ne

s n¢kolikadennim odstupem.
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Celkova analyza téchto oslav ukazuje, ze se u cisarského dvora Vv prvni tieting 18. stoleti
potadaly oslavy v hojné mife. Oslav se Ucastnila velkd ¢ast dvorské spolecnosti, do niz se

fadil i Jan Jachym.

3.2 Karusely na cisaiském dvore ve Vidni

Pocatky jezdeckych bojovych her jsou kladeny do obdobi starovékého Rima. Zaklady
sttedovekych rytitskych turnaji vSak byly polozeny ve Francii. Teprve ve 14. stoleti se
tyto turnaje staly zédbavou a obzivou pro n&které rytite.'® Na turnajich mohl kazdy
ucastnik ukazat svou fyzickou vyspélost a pfipravenost k boji. Rytifi zdpasili se zbranémi
V plné zbroji. Ve sttedni Evropé€ se turnaje rozsifily z Némecka a konaly se vétSinou podle
francouzskych a Spanélskych vzort, jelikoz v téchto zemich byl idedl rytifstvi

nejpokrocilejsi.tt®

vvvvvv

spole¢nosti totiz doslo k ekonomickym a politickym zménam, které ptispely k tomu, Ze
rytitské turnaje zanikly. Misto nich se objevily nové cinnosti vojenského razu, tzv.
karusely. Pii téchto turnajich predvadéli Slechtici jizdu na koni a dovednosti se
zbrandmi.*?® Slechtici svou bystrost a obratnost ukazovali pii ,,béhani ke krouzku nebo
prstenu®, kdy jezdec musel za rychlé jizdy trefit dfevcem krouzek zavéSeny mezi dvéma
sloupy, nebo se mél za stejnych podminek, dotknout prstene na Sitite. Ve sportovnim
zépoleni, které se nazyvalo ,,béhani ke kvintané*, méli jezdci dfevcem zasdhnout predem
pfipraveny nezZivy ter¢, jimzZ nejcastéji byla figura ozbrojeného rytife upevnéna na otocném

sloupu.t?*

Karuselim ptredchazely pompézni privody, tyto turnaje koncily predavanim cen a nakonec
zpravidla velkolepou hostinou. V 17. a 18. stoleti byly karusely velmi oblibenou dvorskou
zabavou, a proto byly poradany pifi vétSin€ vyznamnych dvorskych slavnosti, jejichz

soucasti byl také balet, divadlo nebo ohinostroj, a které byly oznacovany jako

M8 MZYKOVA, Marie: Karusely. Liberec 2006, s. 12.

19 SOMMER, Jiti: Malé déjiny sportu aneb o sportech nasich predkii. Olomouc 2003, s. 128-129.

2 MZYKOVA, M.: Karusely, s. 20.

12! Tamtéz.; KOLDINSKA SEDIVA, M.: Kazdodennost, s. 78-79; BUZEK, Vaclav: Ferdinand tyrolsky mezi
Prahou a Insbruckem. Slechta ceskych zemi na cesté ke dvoriim prvnich Habsburkii. Ceské Bud&jovice 2006,
s. 174-200.
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festivaly“.?? To se ty¢e napiiklad korunovaci, oslav narozenin &lenti habsburské rodiny
ariznych dalSich prtilezitosti. Naptiklad pravé pii uherské korunovaci Josefa 1. byl
21.ledna 1688 knizetem Ludvikem Vilémem Badenskym uspoifddan karusel pted

prespurskym hradem.'?

Nazev ,,Karussell vznikl pravdépodobné v prvni poloving 17. stoleti v jihonémeckém
prostoru a je mozna osmanského pflVOdu.124 Tato sportovni zapoleni jsou v ceremonidlnich
protokolech oznaGovéna jako ,Karussell, , Turnier“, ,,Kopfrennen“ nebo .,rennen<'?
Nyni budou podrobné¢ rozebrany karusely, které se konaly v obdobi mezi 1éty 1704-1716

na cisafském dvofe Josefa I. a jeho bratra Karla VI.

Tyto turnaje se mezi léty 1674-1709 pravideln¢ potadaly ve Favorité, pouze v roce 1706
doslo k vyjimce, kdy se veskeré déni premistilo do Schonbrunnu. Turnaje se konaly
vétsinou v obdobi letnich mésicti od kvétna az do srpna. V zimnich mésicich byly pak

turnaje presunuty do krytych jizdaren.'?®

Kavalifi byli rozdé€leni vétSinou do dvou skupin (prima a secunda Squadriglia), které byly
barevné rozliSeny. V nékterych ptipadech se soutézilo pouze v jedné skuping. Soutézilo se

S riznymi zbranémi, ale nejcastéji se jednalo o kopi, pistoli, luk*?’

a kord (Lantz, Pistolen,
Dart, Degen). Kavalifi jeli na svych konich a jejich cilem bylo trefit hlavy, které byly
pfimontovany na krasné nazdobenych télech figurin. Jezdci méli celkem 12 pokusi,
v kazdé disciplin€ (podle zbran€) méli tii pokusy.128 Kazdy turnaj mél svého soudce, ktery
dohliZel na dodrZovani pravidel. Turnaj za¢inal vétSinou mezi patou a Sestou hodinou

odpoledne.’?® Cisaiského karuselu se osobné ucastnil i cisaf, ktery vedl prvni skupinu,

,prima Squadriglia“. Ugastniky takového turnaje vét$inou byli vysoce postaveni ufednici

12 MZYKOVA, M: Karusely, s. 20.

123 SMISEK, Rostislav: Korunovace Josefa I. jako prostiedek symbolické komunikace. CCH, &. 4, 2014,
S. 646.

124 SEITSCHEK, Stefan: Karussell und Schlittenfahrt im Spiegel der Zeremonialprotokolle — nicht mehr als
hdfische Belustigungen? In: PANGERL, | — SCHEUTZ, M — WINKELBAUER, T (edd.), Der Wiener Hof
im Spiegel der Zeremonial- Protokolle (1652-1800), s. 359.

125 Tamtéz, s. 358.

126 Tamtéz, s. 372.

1277 italského slova dardo, jez pochézi z germanitiny. Ve stiedovéku se timto nazvem oznacovalo kopi, ale
vyraz se udrzel pro pojmenovani riiznych dievcovych zbrani az do 17. stoleti. KRIZEK, Leonid — CECH,
Zdirad, J. K.: Encyklopedie zbrani a zbroje. Praha 1999, s. 50. Pfesto 1ze z tohoto slova odvodit, Ze se jedna
0 §ip. Také slovo Dartspiel z ném¢iny znamena hra Sipky.

128 SEITSCHEK, S.: Karussell und Schlittenfahrt, s. 358.

1% Tamtéz, s. 360-362.
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cisafského dvora, cisafs$ti komornici nebo védZeni cisaisti hosté. Tito ucastnici mohli vyhrat
napiiklad stfibrné néadobi, lampu, Stupaci tabdk, zbrain se zasazenym drahokamem

a mnoho dalsich cennych pfedmétﬁ.130

Pro zachyceni karuseld bude vVvtomto pifipadé vyuzito deniki Jana Jachyma,
ceremonialnich protokolti a videnskych novin. VSechny tyto prameny budou podrobné
analyzovany a vzajemné se budou dopliovat. V jednom piipadé se pak dochoval tisk, ktery
byl vydan k jednomu z konajicich se turnaji. (Podrobnéji viz dale.) Denikové zapisky jsou
hlavnim pramennym materialem, zachycuji pohled samotného ucastnika (Jana Jachyma) na
tyto turnaje. Sledovana bude Cetnost denikovych zapiskd, které se tomuto tématu vénuji.
Tyto denikové zapisky lze srovnat a doplnit o dalsi informace, které se nachazeji
v ceremonidlnich protokolech a novinach. Ceremoniélni protokoly jsou pramenem, v némz
je mozné pozorovat prubéh vsech svatki, slavnosti, konferenci a dilezitych udalosti, které
se u cisafského dvora odehraly. Jedna se o velmi cenny pramen, ktery ucelené zachycuje
dvorskou kulturu habsburského domu. Pfi analyze pramend bude v této kapitole kladen
duraz na Cetnost turnajii u cisafského dvora, jejich pribéh a na roli Jana Jachyma v nich.
Také bude poukazano na to, jak Casto se Jan Jachym karuselt ucastnil. Dale bude
zachycena dvorska spolecnost, kterd se téchto turnaji ucastnila, a samotna karuselova

kultura za panovani Josefa I. a Karla VI.

Na zéklad¢ vyse zminénych prament je jisté, ze se Jan Jachym téchto sportovnich klani
ucastnil. Ceremonidlni protokoly a videnské noviny vSak zaznamenavaji pouze velké
turnaje, které se konaly pfi urcité prilezitosti. V n€kterych ptipadech si Jan Jachym
zaznamenava 1 turnaje, které byly konany v mensi mifte. JelikoZ se o nich nezminuji ani
ceremonialni protokoly, jednalo se ziejmé o cvicné turnaje, kterymi se Slechtici
u cisafského dvora bavili. Prvni zminka o karuselu pochazi jiz z 20. dubna 1704, kdy se na
cisatském dvofe slavily narozeniny Amalie Vileminy, tehdejsi krdlovny. Jan Jachym si
zapsal, Ze odpoledne byl kvili narozenindm kralovny uspofadan karusel. NepiSe si vSak nic

o tom, Ze by se jej G&astnil, nebo Ze by n&co vyhral.*

9 SEITSCHEK, S.: Karussell und Schlittenfahrt, s. 382-383.

131 ... nachmitag wegen den Konigin geburtstag ein carusell gewesen...“ZA0 — O, Deniky Jana Jachyma,
r. 1704 prvni polovina, f. 30v. Tuto citaci v§ak mylné pievzala Marie Mzykova ve své publikaci na strané 32,
z ¢lanku Jitiho Sehnala, ktery tuto informaci podle pramene spravné fadi do roku 1704 (na stran¢ 381) a ne
jako autorka k roku 1706.
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V zapisech se pak lze setkat s karuselem 7. dubna roku 1706, kdy si Jan Jachym toto klani
zaznamenal.’® Deniky v pribéhu mésice dubna zaznamenavaji karusel jestd dvakrat.'®
Tyto turnaje nezachycuji ani videniské noviny, i kdyz se v jednom piipadé Jan Jachym
ucastnil turnaje piimo s cisafem Josefem I. ve Favorité a soutézilo se s kordem, pistoli
a kopim. V mésici kvé&tnu se opét konaji tyto mensi turnaje.”** Jan Jachym znovu trénuje
ve Favorité s cisafem. V ¢ervnu se Jan Jachym po svém navratu z Brna ihned zapojuje do
piiprav na karusel.*®® Zapisuje si, kdy a s kym se Gdastni zkousek, které se kvili tomuto
turnaji pofédaj'i.136 Turnaj se pak kona 19. Cervna a potfada jej basilejsky biskup Jan
Konrad. O tomto svatku pojednavaji také ceremonialni protokoly®®’ a videfiské noviny. Ve
videniskych novinach se piSe, ze se cisaf zucastnil této udalosti, a jsou zde nasledné
vyjmenovani vSichni vysoci dvorsti ufednici, ktefi se rovnéZz ucastnili. Nejprve je
v novinach uvedena obecnd zminka o cisafskych komornicich a cisatskych radech, dale
jsou jmenovani: fissky agent Jan Adam Unrath, také Cesky kanclét knize Vratislav,
uhersky komornicky prezident Ota Krystof kniZe z Volckra, a také biskup z Osnabriicku.™*®
Jan Jachym ve svych denicich piSe, Ze se této spolecenské udalosti také ucastnil. Bohuzel

1.139

si v tento den pouze zapsal, Ze byl na karuselu ve Favorité, podrobnosti neuved Ptesto

je dulezité, ze se Jan Jachym pohyboval v této vysoké spolecnosti a ve videnskych

132 ...Und hab als dan mit in der favorita Kop gerend...« ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1706 prvni
polovina, f. 25v.

13316. dubna ,,...Und haben mitags der Vall der Sereni Sternberg Proskau und Colloredin wir auch der
Chevalier bey mihr gessen nachmitag wie in der favorita Kopgerent... Tamtéz, r. 1706 prvni polovina,
f. 27v., 25. dubna ,,... Nachmitag aber Vor mich allein einwenig shpaziren geritten in die favorita aldar mit
Ihro May[estat] dem Royl Kopzureiten alwo ich die erste curs dem degen die andere lantzen und pistolen
gewonnen...” Tamtéz, f. 30r.

134 14. kvétna - wornach[mitag] ich in die favorita gefahren alldar mit Thro May[estdt] dem Royl Kop
gerennet...” Tamtéz, r. 1706 prvni polovina, f. 34v., 25. kvétna ,,Nachmitag mit dem Royl in der favorita Kop
gerent auch abent mit ihm biliard geshpilt. Tamtéz, f. 37v.

192, gervna »-.. abents aber ein carusell gewesen.* Tamtéz, r. 1706 prvni polovina, f. 42r.,

1% 14. dubna ,,...abents bin ich in der favorita gewesen und hab mich probiret Und als dan nacherhaus
gegangen.® Tamtéz, r. 1706 prvni polovina f. 42v., 15. dubna ,,...abzumitag der Trautmansdorff colloredin
die bouquoy und Strattman bey uns gespeist. wir nachmitag in der favorita eine prob gehabt...” Tamtéz,
r. 1706 prvni polovina, f. 43r.

137 \/ ceremonialnich protokolech se pise, Ze se tato udalost konala v sobotu 19. &ervna. ,,Sabati 19. Junii
Baselishe Lehen in der Favorita. OESTA/HHSta, ZA-Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709, f. 475r.
138 Heute hat bey Ihrer Romischer Kayserl. Majest. in der Favorita/im Nahmen Ihrer Hochfiirstl. Gnaden/
Hern Johann Conrad/ Bischoffen zu Basel/ (Titl) Herr Ferdinand Hartmann/ Freyherr von Sickingen/ der
Rom. Kayserl. Majestit Cammerer/ Rath/ ind des V. De. Ritter=Stands in Breyszgau Praesident und
Director, &c. nebst dem Herrn Reichs=Agenten/ Johann Adam Unrath/ die de Lehen empfangen. Item ist der
Konigl. Bomische Cantzler/ Herr Graf von Vratislau/ ec. und der Ungarische Cammer=President, Herr Otto
Christoph Graf von Volckra/ wie auch Ihrer Hoch=Fiirstl. Durchl. des Herrn Bischoffen von Osznabriigg
Hoff=Rath/ Herr Zeny von Thanhausen/ welcher letztere beut frithe ausz Ungarn herauff kommen/ wider
nacher Preszburg abgegangen.“ In: Wienerisches Diarium: [online] cit.[11. 2. 2016] Dostupné
z: http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=wrz&datum=17060619&seite=1&zoom=38.

139 .. und nachmitag dem carusell in der Favorita bey gewohnet...« ZAO — O, Deniky Jana Jachyma,
r. 1706 prvni polovina, f. 44r.
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novinach je tedy zahrnut obecné pod pojmem komornici. OvSem tento karusel v mésici
¢ervnu posledni, kterého se Jan Jachym ucastnil. Opét se jednalo spiSe o cviceni v téchto

dovednostech.'*°

Jiz od pocatku mésice Cervence se Jan Jachym pfipravuje na velky karusel, ktery se ma
uskuteCnit v Schonbrunnu. 1. ¢ervence tedy vykonava ptipravu na karusel doma a nasledné
jede trénovat do Schénbrunnu.*** Dalsi den opét jede do Schonbrunnu na zkousku.#?
3. Cervence si chystal sviij Sat na karusel'*® a druhy den poobédval s knizetem Gundakarem
z Dietrichsteina, pak jel domt a odtud pfimo do Schonbrunnu na dalsi zkouSku karuselu,
ktera trvala do vegera.!** 5. Servence jel Jan Jachym se svou manZelkou do Schénbrunnu,
kde poobédvali s Josefem Paarem a vecer se konala generalni zkouska s hudbou. Nakonec

pise, Ze vyzkousel kong, kterého mu poslal jeho §vagr.'*

Dne 6. Cervence se oslavuje svatek cisafovny Amalie Vileminy, Jan Jachym se téchto oslav
ucastni, nicméné vecer odjizdi domd, aby jest€¢ vSe zkontroloval a pfipravil na karusel.
Také si Jan Jachym mylné zapsal, Ze se jedna o narozeniny cisafovny, ale byl to jeji
svatek,'*® coZ potvrzuji i videfiské noviny, které o slavnosti pisi jako o oslavach svatku
cisafovny v Schénbrunnu.**’ 7. a 8. ervence se tedy na pocest svatku cisafovny Amalie

Vileminy v Schonbrunnu uskute¢nil turnaj. Odpoledne 7. Cervence zacal karusel. Podle

deniku Jana Jachyma probé¢hla pouze dvé kola a dalsi byla kvili Spatnému pocasi odloZzena

140 24, &ervna ,,... nachmitag, aber in der favorita Kop gereint..“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma,
r. 1706 prvni polovina, f. 45r., a 26. ¢ervna ,,... Und die miste zeit auser das ich in der favorta Kopgerent...*
Tamtéz, f. 45v.

141 .. als dan aber nacherhaus wo ich des meiste zudem Carusell ad 1 ortiret und Veranstaltet habe, Zumitag
Dupuis bey mihr gessen, welcher auch nachmitag mit mihr nacher shénbrun gefahren alwo ich Kop
gerend...* Tamtéz, r. 1706 druhd polovina, f. 1r.

Y2 . ich nachmitag wider in shconbrun probirt... Tamté.

13 ... mein carusell rob ein wenig equpiren lassen... Tamtéz, f. 1v.

144 ...anbefahlen wegen des carusells so bin ich zudem gundaker Von Ditrichstein zumb essen gangen, von
dar aus aber wider nachhaus, Und in Shonbrun gehafren alwo die Generall und letzte Probe des carusels
gewesen, so bis in dem shpeten abent...” Tamtéz.

¥ .. und als dan bin ich mit meiner gemahlin nacher shonbrun zudem gfraf] Von Par alwo wir mitags
gespeiset abents aber der Generall prob Von der musique bey gewohnet. Ich auch alldar mein Pferd so mihr
mein shvager geshikt probiret allei nacherhaus gefahren...« Tamtéz, f. 2r.

16 ..shon in Volliger galla abgereist nacher shonbrun alwo Ihro Maylestit] der regierende Kay[serin]
geburtstag mit einer opera gehalten worden, des abents ich auf einen augenblick dar gewesen und als dan
nacherhaus gangen alles in ordnung zushtellen zumb carusell Tamtéz.

Y7 Dienstag den 6. Julii. heute hat der regierende Kayserl. Hoff/die/wegen Absterben Weyland Ihrer
Kayserl. Majest. Leopoldi 1. Gloriwiirdigsten Angedencken/ gehabte Trauer abgelegt; sodann den
Nahmens=Tag lhrer Majest. der regierenden Kayserin/...“ In: Wienerisches Diarium: [online]
cit.[11. 2. 2016] s. 2-3. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17060703&seite=4&zoom=43.
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na dal§i den.'”® Ceremonialni protokoly uvadgji, Ze se karusel konal mezi patou a Sestou

. ;v . LM 149
hodinou odpoledne a ucastnila se ho velka vétsSina dvora.

Déle je v ceremonialnich protokolech uvedena tabulka se seznamem ucastnikli tohoto
turnaje rozdélenych do dvou skupin. Jsou zde presné vysledky, kterych se ucastnikiim
povedlo dosdhnout. (Viz ptiloha III.) V protokolu je uvedeno, co kazdy z tspéSnych
ucastnikti vyhral. Z denikovych zapiski vyplyva, ze turnaj byl dokoncen az druhy den,
jelikoz prave zde si Jan Jachym zapsal, ze v pét hodin zacalo tfeti kolo. Nasledné si zapsal,
ze vyhrél v discipliné s kopim krasnou velkou stfibrnou lampu (svicen). V discipling
S pistoli vyhral cisai Josef umyvadlo. V ostépu vyhral hrabé Collaldo dva krasné stiibrné

svicny a zrcadla, v kordu zvitézil mlady knize Paar a vyhral hodiny. 150

Videniské noviny se
o turnaji také zminuji. Nejdiive je zde uveden vycet vSech zcastnénych ¢lent kralovské
rodiny a dale nejvyssi dvorsti hodnostati. Potom se zde piSe o velkolepém a nadherném

turnaji, ktery pokradoval i nasledujici den.™

V olomouckém archivu v rodinném fondu Zerotini se dochoval tisk, ktery zaznamenava
cely karusel, ktery se konal 7.—8. ¢ervence v Schonbrunnu. S nejvétsi pravdépodobnosti 1ze
fici, ze si tento tisk schoval sdm Jan Jachym na paméatku, aby mu pfipominal, jaké
spolecenské udalosti se na cisafském dvote Ucastnil. Tento tisk Ize srovnat s ostatnimi
dochovanymi prameny. Je jednim z nejobsahlejSich pramenut, ktery se k tomuto turnaji
dochoval. Jsou v ném velmi cenné a podrobné informace o tom, jak turnaj probihal, kdo se
ho ucastnil, jaci zde byli soudci a co ktery z ucastnikli vyhral. Tim se stdva tento pramen

vhodnym ke komparaci s ostatnimi dochovanymi prameny.

148 .. ist nachmitag des carusell angefangen Vor selben tag aber mit 2 Kursen beshlossen, die 3te aber auf
morgen wegen tiblen eingefallenen wetter gehalten vershoben... ZAO — O, Deniky Jana Jachyma,
r. 1706 druha polovina, f. 2v.

19 .. nachmitags zwischen fiinff, und sechs Uhr hat das KopfRennen ahngefangen, woh zu nach beschribene
Verdnstaltung gemacht worden seind. Und ist diesel KopfRennen in den grossen Hoff zu Schonbrunn
gehalte... OESTA/HHSta, ZA-Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709, f. 487r.

10 Dahero Ihro May/estdt] h[eu]t[e] wider die anderer Theilet uns umb 5 uhr ein zufinden wodan die 3te
curs Vollentet und Vollgende preis gewonnen worden. als erstlich zur lantzen Von mihr ein shoner groser
Silbererr henk leichter zur Pistolen Von Keyser ein Lavor beken. Zum dard Von Collaldo 2 shone silberne
shpigel leichter zum degen Von Jungen Par eine shtokuhr ... ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1706 druha
polovina, f. 2v.

lSl,,Mitrwoch den 7. Julii.... in dem Lust=Pallast Schénbrunn ein herrliches Turnier/ und nachdem des
Abends allda ein Ball gehalten. Donnerstag den 8. Julii.... Dito wurde heute in dem Lust=Pallast
Schonnbrunn das gestern angefangen Turnier/ bey abermahliger allerhochsten Gegenwart..” In:
Wienerisches Diarium: [online] cit.[11. 2. 2016] s. 1. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?
aid=wrz&datum=17060707 &seite=1&zoom=43.
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Tento tisk za¢ina vyctem osob, které se zucastnily velkolepého turnaje. Vedle samotného
cisafe, cisafovny a cisafovny vdovy jsou zde zachyceni také princ Max Hannoversky
aprinc Karel Lotrinsky, biskup osnabriicky a olomoucky, dale ostatni kavalifi, damy
a dalsi. Nasledné je hned popsana prvni skupina (Erste Squadra).™ Lze Fici, Ze se jedna
0 popis slavnostniho privodu, kterym turnaj zacinal. Takto je to rovnéz zachyceno ve

videnskych novinéch.

V cCele pruvodu piijizdi hlavni podkoni na koni. Nasleduje ho osm vzacné a nadherné
nazdobenych cisafskych koni, které vedou dva celedini (obleceni v ¢erném sametu se
zlatou vysivkou velkého cisarského orla a se zbranémi zavéSenymi pies ramena.) Za nimi
jdou dva sborovi trubaci a dalSich dvandct trubacii jede na konich. Nésleduji je jesté dva
hra¢i na tympéany. Dale jde v jedné tad¢ deset cisarskych bézcli a dvanact cisafskych
lokajt. Za nimi jede cisafsky polni marsalek hrab¢ Quido Stahrenberg. Tato prvni skupina
byla sladéna do ¢ervenozlaté barvy. Jejich obleceni bylo ozdobeno nespoctem klenotii. Na
hlavé mél nejspiSe hrabé Quido Stahrenberg bild pera z pStrosa a v jejich stfedu pero
modré. Dalsi kavalifi méli na hlavach také chocholky z ptaciho pefi v riznych barvach. Ty
pak nasledovalo Sest pazat, ktera Sla pésky a v rukou nesla pozlacena kopi a luky. Za nimi
jel cisat Josef 1. a po jeho boku Jan Petr Capitolo. Privod uzavirali kavalifi, ktefi utvotili
pét za sebou jedoucich parh. VSichni kavalifi byli obleceni do nadherného ¢ervenozlatého

odévu.

Nasledné je uveden seznam téch Slechtict, kteti tvofili poslednich pét pari, uzavirajicich
privod. V tomto piipad¢ je velkou vyhodou, Ze jsou v seznamu uvedena celd jména,
nikoliv pouze pfijmeni, jak je tomu v tabulce v ceremonialnich protokolech. Proto je
mnohem jednodussi identifikovat jednotlivé UcCastniky karuselu. Prvni péar tvofili
Maxmilian Quido hrabé Martinic a Leopold Matya§ hrabé Lamberg, druhy Ferdinand

Gundaker hrabé DietrichsStein a Karel hrabé Sereni, tfeti Hieronimus hrabé Colloredo a Jan

152 Erste Squadra 1. kame der Herr Unter=Bereuter zu Pferd/ so den Anfang vom Auffzug machte. 2. Acht

mit kostbahresten Auffbutz gezeigte Kayserliche Reit=Klepper/ deren jeder von zwey Reut=Knechten ...
3. Ein doppelter Chor=Trompeter von 12 Trompetern zu Pferd/ zwischen der gleich=abgetheilten Glieder
zwey Paucker/ alle zu Pferd/ folgten. 4. Zehen Kayserl[licher] Lauffer in einer Reyhen. 5. Zwolff
Kayserl[icher] Leib=Laqueyene 6. Der Kayserl[icher] General=Feld=Marschall/ Herr Quido Graff und
Herr von Stahrenberg/ec. si die erste Squadra in roth=mit Gold reich gestickten und mit unzdhlbahren
Kleinodien geschmuckten Kleider/... 7. Sechs Kayserlicher Edel=Knaben/ mit verguldten Lantzen und
Darden in Hdnden/ zu Fusz/vor. 8. Ihro Rom[ischer] Kayserlficher] Majest[dt]. Dero zu Seiten der
Kayserl[icher] Ober=Bereuter/ H[er]r Johann Peter Capitolo/...“ ZA v Opavé¢, pob. Olomouc, fond
Rodinny archiv Zerotin Bludov (1295) 1427-1947, inv. &. 380, sig. XI11/36, Popis pofadani prvniho
panského turnaje v Schonbrunském zamku ve Vidni, tisk, f. 1.
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FrantiSek hrabé Kinsky. Ve ¢tvrtém paru pak byli Ferdinand hrabé Althan a hrabé FratiSek
Hatzfeld. Posledni par tvofili Gundermaier hrabé Stahrenberg a hrabé FrantiSek Leopold

Sternberk. ™

Druha skupina byla vedena osmi trubaci na konich a jednim tympanistou. Je nasledovala
fada bézcu a ¢eledinti. Za nimi jel na koni cisatsky polni marsal hrabé Herbeville, ktery byl
oblecen do drahocenné zdobenych Satii modro-zlaté barvy. Polniho marsalka néasledovali
slouzici. Za nimi jel na koni princ Maxmilian Hannoversky, ktery byl barevné sladén do
modré barvy. Nakonec jelo, jako v prvni skuping, pét partu kavaliri. Za nimi $li jesté

slouzici a dalsi panstvo.

V druhé skuping tvofili prvni par FrantiSek Vilém hrabé Salm a Gundacker Poppo hrabé
Dietrichstein maltézsky ryti¥, druhy par tvofil Vaclav hrabé HerberStein a Jan Jachym
hrab& ze Zerotina. Ve tietim paru se nachazeli Frantiek Véclav hrabé Trautmannsdorf
a Ferdinand FrantiSek hrabé Woll, ve ¢tvrtém Leopold hrabé Collaldo a Jan Adam hrabé

Paar. Jako posledni jeli Maxmilian hrab& Lengheim a Wollf hrab& Rosenberg.*

V tomto ptipad¢ lze pozorovat, ze prvni skupina byla bohatéji zdobena a meéla vétsi
zastoupeni, co se tyce poctu slouzicich. Popis Satl a ozdob byl mnohem rozséhlejsi a bylo
mu vénovano vice prostoru nez ve druhé skuping. Je tedy jasné, ze skupina, kterou vedl
sam cisat Josef 1., byla vtéto véci upiednostnéna a cisat si takto budoval svou
sebeprezentaci. Lze se domnivat, ze i fazeni jednotlivych kavalirG v privodu podléhalo
ptisné hierarchii. Pravé podle toho, v které €asti priivodu se kavalir nachazel, se odvijelo
jeho spolegenské postaveni u dvora.’® Proto je tedy vtomto tisku s takovou pe&livosti
zaznamenano poradi jednotlivych ucastnikii. Prvni misto je podle hierarchie urceno cisafi
Josefu I. V prvni skupiné jej nasleduje Maxmilian Quido z Martinic, ktery byl tajnym
radou, nositelem ftadu zlat¢tho rouna a nejvyS$§im hofmistrem cisafovny Eleonory
Magdaleny. Po ném pak nasledovali dal$i kavaliti. Podobné tomu bylo ve druhé skuping,

kterou vedl princ Maxmilian Hannoversky, ktery jakozto druhy nejvyse urozeny po cisafi,

153 ZAO — 0, Popis poradani prvniho panského turnaje v Schénbrunském zamku ve Vidni, tisk, f. 1v.

154 Anderte Squadra. 1. Ritter 8. Trompeter sambt einem Paucker. 2. Eine Schone Reihe von Lauffern/ und
Laqueyen/ zu Fusz. 3. Der Kayserl[icher] Genereal=Feld=Marchall/ Herr Graf von Herbeville zu Pferdt/
welcher diese in blau mit Gold reich=gestickten Kleidern und késtbaresten Geschmiick erscheinende
Squadra fiihrte. 4. Dessen Bediente zu Fusz. 5. Ihro Hochfl. Durchl. Printz Maximilian von Hanover in
gleuichforbig= blauem allerkostlichsten Aufbutz/ zu Pferd/...” Tamtéz, f. 1v—-2r.

S MATA, P.: Svét, s. 48.
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mohl vést druhou skupinu. Za nim jel FrantiSek Vilém hrabé Salm, ktery byl nejvysSim
Stolbou cisatovny Amalie Vileminy. Od téchto Slechticii se potom odvijelo dalsi fazeni

kavalira.

Nasledné se ob¢ skupiny dostavily na misto urcené pro turnaj a kazda ze skupin zaujala své
postaveni. Turnaj zah4jil, jako velitel prvni skupiny, cisat Josef 1., s nim pak, jako velitel

druh¢ skupiny, princ Maxmilian Hannoversky.

Ve stejném slozeni se pokracovalo druhy den, cisaf zde prokazal svou Sikovnost
a zrucnost. Konala se celkem tii kola tohoto turnaje. Zapoleni ptihlizeli také soudci, kteti
m¢eli na starosti pravidla. V tomto ptipad¢ to byli benatsky vyslanec Daniel Dolfino, hlavni
hofmistr Karel Dietrich Otto kniZze Salm, cisarsky hlavni komornik Leopold Donat

Trautson hrab& Falkenstein a cisaisky dvorni margal hrab& Karel z Valdstejna. ™

Posledni cast tisku se tykéd vyher, které si nejlepsi G€astnici turnaje odnesli. Tak jak uZz si
zapsal samotny Jan Jachym ve svém deniku, byly vyhry popsany i v tomto tisku. Jen zde
bylo u vyher navic uvedeno né€kolik honosnych piivlastki, jako: velké stiibrné umyvadlo,

nebo drahocenné velké hodiny.

Na konci je jeSté¢ zminka o hlavnim cisafském lovéim Leopoldu Matyasi Lambergovi,
ktery sklidil sympatie za nadherné koné ze S$pané€lské staje, na nichz kavalifi v turnaji
jezdili.™’

Diky vSem témto pramentim, které se dochovaly, lze alesponl ¢aste€né rekonstruovat, jak
takovy karusel na cisaiském dvofe probihal. Je ziejmé, zZe Jan Jachym se pohyboval ve
vysoké dvorské spole¢nosti, protoze byl poctén se karuselu ucastnit po boku nejvyssich
dvorskych ufednikt a samotného cisate. Den po karuselu, tj. 9. ¢ervence, si Jan Jachym do
svého deniku zapsal, Ze byl celé dopoledne s cisaiem na lovu a vecer odjel domti. V tomto

zapisu se jesté jednou vratil k turnaji, vypsal si vSechny uc€astniky karuselu a rozdélil je do

186 .wurde endlichen von den Herrn Plan=Rittern/ welche Herr Daniel Dolfino/ Venezianischer

Bottschaffter/ec. Ihro Durchl. Fiirst von Salm/ Ihrer Romfischer] Kayserl[icher] Majest/dt] Obrist
Hoffmeister/ec. Herr Leopold Donat Trautson Graff zu Falkenstein/ der Rom[ischer] Kayserlficher]
Majest[dit] Obrist=Cammerer/ ec. und Herr Carl Graff von Waldstein/ der Rém[ischer] Kays[erlicher]
Maj[estit] Obrist=Hof=Marschall gewesen.” ZAO — O, Popis pofadani prvniho panského turnaje
vV Schonbrunském zamku ve Vidni, tisk, f. 2v.

17 Tamtéz.
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dvou skupin, pfesné tak jako tomu bylo v tisku a ceremonialnich protokolech. Jen si myln¢
poznamenal, ze obé skupiny mély Cervenou barvu, prestoze druhd skupina byla odéna do
barvy modré. Do druhé skupiny, v niz sdm byl, zapomnél zapsat jednoho ¢lena, a to

hrabéte Trautmannsdorfa.*>®

Jelikoz mél turnaj, ktery se 7.—8. Cervence uskutecnil v Schonbrunnu, velky uspéch, byl
jeste zopakovan 18. Cervence ve Favorité. I kdyZ se jednalo o opakovani turnaje, jezdil Jan
Jachym opét ptred jeho zacatkem zkouset.™™ Pro Jana Jachyma zacal 18. ¢ervenec msi, po
které odjel do Favority, kde jest¢ vyzkousel svého koné. Pak sedé€l s janovskymi vyslanci
U ob&da a veder se zulastnil turnaje, kde vyhral pusku.'®® Ceremonialni protokoly také
zaznamenavaji tento turnaj. PiSe se vnich, Ze po uspé€Sném turnaji 7. Cervence
V Schonbrunnu doslo k jeho opakovéani. Opét se ho Ucastnila Sirokd dvorska spolecnost.
Jan Jachym vyhral v discipliné s kopim pistoli. V disciplin€ s pistoli vyhral knize Hatzfeld
par pistoli. V discipliné s lukem zvitézil cisaf Josef 1. a wvyhral zlatou hlavu
s diamanty. V discipliné s kordem zvitézil hrabé Salm a vyhral zlatou nadobku se
Stiupacim tabakem. Soudci tohoto turnaje byli: hlavni cisafsky komornik hrab& Trautson
ahlavni dvorni marSalek hrabé Valditejn.'® Co se tyde videfiskych novin, ani ty
nezlstavaji pozadu se sdélenim, Ze se opakoval turnaj, ktery se vSak tentokrat odehraval ve
Favorité. Opét je zde uveden vyc€et zucastnénych a jsou zde jmenovéani vitézoveé

jednotlivych disciplin. I v dennim tisku se objevuje jméno Jana J eichyrna.162

%8700 -0, Deniky Jana Jachyma, r. 1706 druha polovina, f. 3r.

%9 14. &ervence ... mein brandfur in der Favorita probirt... Tamtéz, f. 4r. 15. Gervence ,,...als dan in die
favorita gefahren weilen das carusell hatt sollen gehalten werden...* Tamtéz, f. 4v.

160 Diesem morgen nachdem ich die heyl mes geheret bin ich in die favorita geritten mein Pferd zuprobiren.
Von dennen, zudem Genuesischen gesanten zur taffell gangen abents das Turnir gewesen Und ich ein flinten
gewonnen.* Tamtéz, r. 1706 druha polovina, f. 5r.

161 Solis 18 Julii Kopf-Rennen in der Favorita Das am siebentem diesel zu Schénbrunn gehalten Kopf-
Rennen haben Ihre Royl [Josef] heut der favorita repetieren lase, durch eben die selbe Cavallier von beeden
Squadriglien, wie dahmabhls, auser beder herrn grafen von Stahrenberg und Collaldo, welche dabay mit
ershinenen; vor und nach dem Rennen ist der Parada auffzug gehalten worden, und hat mit der Lantzen graf
Zerotin eine Flinte gewunnen. Mit der Pistolen graff Hatzfeld eim Paar Pistolen. Mit dem Dard lhre Royl
Maiies/[tdt] ein Spanisch Rohr mit einem guldene Kopf mit Diamanten Versetzt. Mit dem Degen graf Salm ein
guldenes Schnub Taback biirel. Mit dem, Mehreren Kopfe Ihre Kay[serlicher] May/estdit] eine Hirsch
fanger. Pro Commihsariis seind umernnent gewesen. der Royl Ob[e]r Cammers graff Trauthson. und der
Royl herr HoffMarshall graff von Waldstein.“ OESTA/HHSta, ZA-Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle 1700—
1709, f. 498r — 498v.

162 Dito wurde Nachmittags in der Kayserl. Favorita/ in allerhichster Gegenwart Ihrer Majest. der
regierenden Kayserin/ und Dero beeden Durchleuchtigsten Printzessinnen/ Ihrer Hochfiirstl. Durchleucht
Printzen Carl von Lothringen/ Bischoffen zu Osznabrug un Ollmiitz/ nebst vielen andern Prinzen/
Cavallieren un Damen/ wie auch einer Menge Volcks/ abermahlen ein Turnier/ auff schie eben die Weise/
und in dem Auffzug als das vorige gehalten; da dann gleichfalls mit der Lantzen der Herr Graf Zierotin/ ec.
mit der Pistohlen der Herr Graf von Hatzfeld/ec. mit der Darda Ihre Rom. Kayserl. Majest. mit dem Degen
der Herr Graf von Salm /ec. un mit Vielheit der Kopffen abermahlen allerhochst=besagte Kyserl. Majest. zu
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V roce 1707 se prvni karusel konal 6. cervna. Opét se pofadda na pocest cisafovny Amalie
Vileminy, tentokrat se jedna o presunutou oslavu jejich narozenin, které slavi 21. dubna.
Jan Jachym si v tomto roce nepoznamenal divod, pro¢ se turnaj kona. To lze zjistit
z videniskych novin.'®® Pred samotnym zacatkem turnaje se na pocatku cervence Jan
Jachym G&astni dvou zkousek.'®™ V den turnaje se celé dopoledne a odpoledne vénuje
zdobeni svého koné. Ve Ctyfi hodiny odjizdi do Favority, kde v Sest hodin zacina turnaj.
Poté si zapsal, ze v discipliné s kopim vyhral sttibrny lustr a Dietrichstein pistoli. V' luku
vyhral Jan Jachym umyvadlo. Hrabé Salm byl vitézem v disciplin¢ s kordem. Cisai skolil
nejvice hlav a vyhral dvé zrcadla a svicen.’® V ceremonialnich protokolech doslo k chybg,
kterou ucinil pisaf, ktery zapsal, ze se karusel konal 6. Cervence. Diky tomu, ze je
k dispozici jednak denik Jana Jachyma a jednak videnské noviny, mohla byt tato chyba
uvedena na pravou miru. I pfes chybnou dataci je zépis v ceremonidlnim protokolu
dilezity a ve vSech jinych ohledech informace odpovidaji. Turnaj mohl zacit az po piijezdu
cisafovny, ktera na misto dorazila po paté hodin¢ s doprovodem péti arcivévodkyn
a Wolfenbiitellskou princeznou.'®® Bohuzel k tomuto turnaji nebyla nakreslena tabulka

167 a toho, co

s kavaliry a jejich vysledky. V protokolech je uveden pouze seznam ucastnikii
vyhrali. Jan Jachym vyhral v discipling s lukem maly stiibry servis.'®® Soudci turnaje

byli: benatsky vyslanec, cisafsky hlavni komornik a dvorsky marSal. Ostatni dvorsti

Federmanns hochster Verwunderung/ den Preysz erhalten. In: Wienerisches Diarium: [online]
cit.[15. 2. 2016] s. 2. Dostupné z http://anno.onb.ac.at/cgi-

content/anno?aid=wrz&datum=17060717 &seite=2&zoom=43.

163 Montag/ den 6. Junii. Heute wurde bey allhiesigem Kayserlichen Hoff/ Ihrer Majestit der Regirenden
Rémischen Kayserin/ Geburts=Tag/ welcher zwar den 21. Aprilis gefallen/ aber aufz gewissen Ursachen bisz
daher verschoben worden/... In: Wienerisches Diarium: [online] cit.[15. 2. 2016] s. 2. Dostupné z:
http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=wrz&datum=17070604&seite=2&zoom=38.

1642 &ervna ,....abent in die favorita geritten und mein Pferd probirt.« f. 44v. 4. &ervna ,,... Und des abents
wider ein wenig mit Meinem shim[m]ell in die favorita geritten...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma,
r. 1707 prvni polovina, f. 45r.

185 H[eu]t[e] frihe bin ich dem gantzen Tag mit aufputz meiner Pferd occupirt gewesen, wie ich dan
nachmitag umb 4 uhr hinaus in die favorita bin alwo das carusell sich umb 6 uhr angefangen, der Voll die
lanzen und damit ein Silbernen luster dar ditrichstein pistollen, und damit ein aufsetz Ich mit dem dard ein
beken, der Salm mit dem degen ein nachtzeig und der Royl mit quantitet der Kop 2 shpigell leichter
bekom[m]en.“ Tamtéz, f. 45v.

166 Nachmittags gegen 5. Uhr sind Ihro [Majestat] Regierende Kayserin mit denen 5. ErtzHerzogin, dan der
Wolfenbiiteln ~ Princehsin  in  der  Favorita  garte  kommen. OESTA/HHSta, ZA-Prot.
6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709, f. 575v.

187 Nomina der Cavallier. Graff Maxmilian von Martinitz, graff: Leopold Matthias von lambert, Frantz
Wilhelm von Salm, Gundaker von Dietrichstein. Zerotin. Carl von Dietrichstein. Von Wahl. Kinsky.
Lengheim. Ferdinand vin Althan. Bouquoy. von Rosenberg.* Tamtéz, 575r —-575v.

188 Mit den Dard herr graff Zierotin ein kleines silberers Service in einem Fuderal* Tamtéz, f. 576r.
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ufednici byli nepfitomni nebo indisponovani. V tomto piipadé¢ nebyla uvedena jejich

., f v 1o 169
jména, ale pouze dvorské urady.

V Cervnu se konal jesté jeden turnaj, nicméné pouze podle zapiskli Jana Jachyma. V jinych
pramenech neni zminén. Ziejmé se jedna o mensi turnaj, ktery nebyl tak dilezity
a neporadal se v tak velkém méfitku jako predesly. Podle zapiskd se konala ve Favorité

nejdiive zkouska a 20. cervna samotny karusel.}™® To byl posledni turnaj tohoto roku.

V roce 1708 se Jan Jachym opét svédomité pfipravuje na nadchazejici turnaj. V tomto
piipadé se ulastni viech zkousek, které se konaji.'’* Jak uvad&ji ceremonialni protokoly
i denik Jana Jachyma samotny turnaj se mél konat 21. ervna,'’? ale kvili §patnému podasi
byl pielozen a ve Favorité se ten den konala pouze serenada.'”® Nasledné se tedy turnaj
konal 23. ¢ervna, kdy uz vSe prob&hlo v pofadku. Jan Jachym si dopoledne odbyl svou
sluzbu u dvora, a nez zacal karusel, jel domt, vratil se na zacatek turnaje, ktery zacal v pét
hodin. V disciplin¢ s kopim zvitézil Valdstejn, cisaf vyhral v discipliné s lukem a pistoli

174

alJan Jachym v discipliné s kordem.””™ Kdyz se cisafovna s arcivévodkynémi, cisaf

a hlavni soudci turnaje usadili v 16zi, mohl hlavni dvorsky sekretar precist pravidla turnaje.

Pravidla nebyla vypsana u vSech turnaji, ale vétSinou se s nimi Vv ceremonialnich
protokolech Ize setkat. Tato pravidla byla pted zac¢atkem kazdého turnaje v§em tcastnikiim

nahlas precCtena a upravovala zejména to, ve kterych ptipadech se neuznava, Ze byla hlava

169 »... Herrn Richtere, als, der Venetianisher Pottschafter, der Kay[ser] Royl. Obrl. Cammerer, und der

Hoff=Marshall die iibrige Hofambter ware nutlander abwesend, ad unpdstlich... OESTA/HHSta, ZA-Prot.
6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709, f. 575v.

Y7015, &ervna ,,... Ich abents ein wenig in der favorita gewesen, weilen abermahl ein Prob Von carusell
gehalten worden ist.“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1707 prvni polovina, f. 47v., 20. cervna ,,...
nachmitag aber in der favorita wider ein Koprennen gewesen...* Tamtéz, f. 49r.

11 8. Gervna ,,...Und Nachmitag in die favorita gefahren es ist aber wegen grosen wegen die Prob Von
Carusell zurukgebliben... Tamtéz, r. 1708 prvni polovina, f. 44r., 9. Cervna ,,...nachmitag aber der ersten

prob in carusell bey gewohnet...” Tamtéz, f. 44v. 12. Cervna ,,...nachmitag eine prob Von carusell
gewesen...” Tamtéz, f. 45r. 17. Cervna ,,... Und nachmitag einer Prob Von Carusell gewesen... Tamtéz,
f. 45v.

172 Hfeu]t[e] habe ich mein haubtaggehabt alwo ich dem gantzen Tag iibles weter halber bey hof gewesen

auch alldar des wegen das carusell Vershoben worden...* Tamtéz, f. 47v.

173 lovis 21. Junii Serenata in der Favorita Diesen nachmittag ha tein Kopf-Rennen in der Favorita sein
sollen, weilen es aber die Vergangene Stackt und diese Vormitag shtarck geregnet... OESTA/HHSta, ZA-
Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709, f. 693r.

174 H[eu]t[e] morgen bin ich wider in haubtdinst gewesen Und habe Vormitag mit dem Royl nach Kop
geren[n]et. bin als dan gerade nach[er] haus gangen das Carusell hatt sich umb 5 uhr angefangen bey
welchen der Vallnstein die lantzen der Royl dard Pistolen Und die meisten Kop ich aber dem degen
gewonnen.“ ZAO -0, Deniky Jana Jachyma, r. 1708 prvni polovina, f. 48r.
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(ter¢) zbrani zasazena. Pro kazdou z disciplin byla pravidla pfesn¢ urcena. Pokud se

ucastnik proti nim dopustil prohfeskil, nebyla mu rana pocitana.

V discipliné s kopim se tcastnik nesmél dopustit téchto prohieskii: Pokud se Spicka kopi
dotkla vodni ptekéazky, ktera byla na trati. Zasazena hlava nebyla zcela oddélena od téla
Vv pozadovaném cvalu. Hlava byla sundana kopim dfive, nez bylo kopi drzeno v ruce. Kopi
bylo na rameni. Posledni pravidlo této discipliny urcovalo, ze hlava nesmi byt kopim
pouze nabodnuta. V discipliné s puSkou se nesmé¢l hra¢ dopustit téchto prohifeski: Pistole
nebyla vytazena Vv pravé nebo levé ruce. Pistole byla pod pazi, nebo pod ni byla zasunuta.
Hlava nebyla trefena v plné kvalit¢ a ve cvalu. Dale pistole nesméla selhat. V discipliné
s lukem se zasah nepocital, pokud nebyla hlava zasazena Sipem ptesné ve cvalu koné. Déle
se nepocitalo, pokud Sip nezlstal zapichnut, rana platila, pokud Sip prosel dovniti.
V discipling s kordem nesmélo dojit k poruseni téchto pravidel: Kord nesmél byt drzen pod
pazi. Hlava nesméla po zasahu kordem zlstat, nebo byt oddélena v rozporu s pravidly.
Zasah terCe se nepocital, pokud kord nebyl vyndan z pochvy a hlava nebyla trefena v plné
kvalit¢ a ve cvalu. Na konec nesmélo byt zasazeno nckolik hlav najednou. Déle byla
definovana jest¢ obecna pravidla, jako naptiklad: Pokud jeden z hracd, nebo jeho kun
spadne, zasah terée se nepodita. Také pokud ki spadne v klusu, rana se nepodita. Slechtic
nesmi ztratit zbrafi, nebo ji rozbit. Ugastnikovi nesmi spadnout paruka, pistole, pouzdro,

rukavice nebo peii z klobouku a koni nesmi spadnout z usi ¢abraka.'”

V ceremonialnich protokolech se dochovala tabulka s ti€astniky turnaje a jejich vysledky.
(Viz ptiloha IV.) Podle ceremonialnich protokolti v discipliné s kopim zvitézil hrabé
Valdstejn a vyhral velké stfibrné hodiny. V pistoli zvitézil opét Valdstejn a cisaf Josef I.
V luku zvitézili knize Lamberg a Sereni, ti vyhrali po svicnu. V kordu zvitézil Jan Jachym
a vyhral umyvadlo a svicen.'”® Takto ceremonialni protokoly doplnily vyhry, které uz si

Jan Jachym do deniku nezapsal. Noviny se pak zmifiuji o nadherném turnaji.”’

Dalsi karusel se konal jiz 5. Cervence. Do svého deniku si Jan Jachym zapsal, Ze byl

odpoledne ve Favorité, kde se konal kralovsky karusel. Jelikoz cisat Josef I. vyhral

5 OESTA/HHSta, ZA-Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709, f. 697r.—f. 698v.

176 Tamtéz, f. 699v.

YT .Jein herrluches Turnier/ vermig hierbeygehender Beschreibung/gehalten.« In: Wienerisches Diarium:
[online] cit.[16. 2. 2016] s. 2. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17080623&seite=2&zoom=33.
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v disciplinach s kopim, kordem a zasahl nejvice hlav pistoli, vyhral zlat¢ hodiny, do
kterych byl zasazen diamant. Jan Jachym dale zaznamenal, co vyhrali ostatni. Hrab¢
Dietrichstein v disciplin€ s pistoli vyhral pistoli a hrabé Kinsky v disciplin€ s lukem zlaté

pouzdro na tabak.'"®

Ceremonialni protokoly také uvadéji, ze se karusel konal ve Favorité a zacal v Sest hodin
odpoledne. Je zde vykreslena ptfesna tabulka s pofadim jezdct a jejich vykony. (Viz
priloha V.) Protokol dale uvadi, kdo v které¢ disciplin¢ zvitezil.'"® Presto je popis vyher
V deniku detailnéj$i nez v ceremonidlnich protokolech. Ve videniskych novindch se lze
setkat s podobnym popisem, jak v deniku, tak v protokolech. Jednak se zde piSe, kdo z fad
dvotfanl se turnaje Ucastnil, a jednak ve kterych disciplinach se jednotlivym kavalirim
dafilo. Noviny dodavaji, Ze soudci tohoto turnaje byli: portugalsky vyslanec, cisatfsky
hlavni komornik hrab& Trautson a cisafsky mar§al hrab& Valdstejn.’® V ceremonidlnich
protokolech je pak jesté presny ndkres toho, jak soudci sedéli v16zi. To byl posledni
karusel roku 1708. Z pramenti nebylo zjisténo, na ¢i pocest byl tento turnaj uspotradan, ale
S nejvétsi pravdépodobnosti byl pro cisafovnu Amalii Vileminu, kterd v té dobé slavila

svatek.

Jelikoz se prvni polovina deniku z roku 1709 nedochovala, zmapovat lze pouze turnaje,
které se konaly v mésici Cervenci. Po prostudovani dalSich prameni nebylo zjisténo, Ze by
se n¢jake turnaje v prvni poloviné roku konaly. V tomto roce se karusel na cisaiském dvote

konal v cervenci. Jan Jachym se tradicné ucastnil 1 zkousek, které turnaji pfedchazely,

178  ..und nachmitag in der Royl favorita ein Carusell gewesen, beywelchen Ihro May[estat] mit der lantzen

degen und quantitet der Kop[f] eine flinten ein goldene uhr und mit diamant besezten shteken gewonnen,
gr[af] ditrichstein mit der pistolen derbey pistole[n] und gr[af] KinsKi mit dem dard ein goldene Tabaquis*
ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, rok 1708 druha polovina, f. 3v.

19 lovis 5. Julii Kopf Rennen in der Favorita Heunt[e] nachmittag umb sechs Uhr lhro Roiil [Josef] der ein
Kopf-Rennen gehalten OESTA/HHSta, ZA-Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709f. 705v. .,... Mit der
Lantzen haben gleich gehabt Kay[ser] Majy[estdt]Fiirstl Lamberg, Salm, Zierotin, Colloredo, Kinsky,
Zinzendorff, Allhdim, Rothal, Habendahero certirt miiste und seind wider gleich gewesen, Kays! M[ajestdt]
Salm Zierotin Althdim. und bey fernerem certirven seind aber mahl reich gewesen. Kaysl M[ajestdit] und graff
Althaim. und bey diesem letzten certiren haben Ihre R:M: gewunnen. Mitder Pistolen. hat graff Gundaker
Von Dietrichstein. Mit dem Degen Kay[ser] M[ajestit] gewunnen. Wegen der miiste Kopfte, Angeacht
Kay[ser] M/ajestit] 12Fiirst Lamberg und grl. Dietrichstein hingegen nur 11 gehabt, so haben ihre
[Majestit]. dar nech mit Ihne certieren Allen, und auch gewunnen* Tamtéz, f. 706v.—707r.

180 .. die Plan=Richter waren der Potugesische Herr Bottschaffter/ Herr Graf Trauthson/ Kayserl.
Obrist=Cammerer/ und Herr Garf von Waldstein/ Kdyserl. Obrist=Marschall.“ In: Wienerisches Diarium:
[online] cit.[16. 2. 2016] s. 3. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17080704&seite=3&zoom=38.
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tento rok byl viak pouze na jedné zkousce.'®' Samotny karusel se konal 7. Gervence ve
Favorité. Jan Jachym vyrazil z domu do Favority, kde v pét hodin odpoledne zacal turnaj.
Nasledn¢ si zapsal, ze hrabé¢ Rosenberg vyhrdl v discipliné s kopim a cisai zvitézil
Vv disciplin€ s pistoli. Jan Jachym vyhral v luku a kordu. Celkovym vitézem se stal cisaf

Josef L, ktery sestielil nejvice hlav.'®?

V ceremonialnich protokolech je uvedeno, ze soudci tohoto turnaje byli benatsky vyslanec
Lorentzo Tiepolo, hlavni cisafsky hofmistr knize Salm, hlavni cisafsky komornik hrabé
Trautson, hofmistr hrabé Valdstejn a cisarsky dvorni marsal Martinic. Téchto pét soudct
sed8lo v loZi vladnouci cisafovny Amalie Vileminy, odkud turnaj pozorovali.'®® Opét je
zde nakreslena tabulka s vysledky tcastnikd. (Viz piiloha VI1.) Za tabulkou je vypsano, co
jednotlivi kavalifi vyhrali. V tomto ptipad€ vyhral Jan Jachym v discipliné s kopim svicen.
Dva dny po turnaji si Jan Jachym zapsal, kolik penéz utratil za jednotlivé véci spojené
s turnajem. Napiiklad trubadtfi jej vysli na 10 dukatd a $panélskd puska na 102 florént.*®
Ve videiniskych novinach je potom dochovén podobny popis celého turnaje, jako v ptipadé

turnaje z roku 1708.1%°

Dalsi turnaj, ktery se konal v €ervenci, byl zfejmé uspotaddn na pocest narozenin cisafe
Josefa 1. Turnaj prob¢hl 18. Cervence, kdy si Jan Jachym zapsal, kdo co vyhrél. I on byl
znovu mezi vitézi a jeho cenou byly zlaté anglické hodiny, které ziskal v discipliné

s lukem.®® Jeho vyhru také potvrzuji ceremonidlni protokoly, které zaznamenévaji

181 1. &ervence ... Von wonnen in die favorita in die Prob gehe[n] missen... ZAO — O, Deniky Jana
Jachyma, rok 1709 druhé polovina, f. 5r.

182 . Und habe mich zu dem carusell prepariret Von dar umb 5 uhr in der favorita ershinen alwo hl
Rosenb[erg] die Lantzen Ihro May/estdt] die Pistolen Ich dem dard und degen Ihro May/estdt] die Meiste[n]
Kop gewon/njen...* Tamtéz, f. 7v.

183 Dieser fiinf herrn Richtere sind unterhalb der Loggia Ihrer Magj/estit]der Kayserin also gesesen, und
war der ort hmit Rothem Dames Spalliert... OESTA/HHSta, ZA-Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-
1709, f. 780v. , mit dem lantzen hat graff Zerotin eine groffe henk Leuchter gewunnenn.* Tamtéz, f. 782v.
... ein herrliches Turnier/ vermdg hierbey gehen der Beschreibung/ gehalten. “ In: Wienerisches Diarium;
[online] cit.[18. 2. 2016] s. 2. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17090710&seite=2&zoom=33.

184 9. gervence ,,H[eu]t[e] Vormitag hab ich wegen des Carusell den trompetern geben 10 D: vor ein
spanishe flinten 102 f.“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, rok 1709 druhé polovina, f. 8r.

1% In: Wienerisches Diarium: [online] cit.[28. 3. 2016] s. 9—10. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17090710&seite=10&zoom=47. Tento popis jiz nebude podrobnéji
analyzovan, jelikoz se jedna o podobné informace jako v piedeslém piipadé. Proto byl prvni popis
analyzovan do detailu.

186 .. weilen ich mit ihme balt in die favorita zu dem Carusell gehen misse[n]. bey diesem hatt mit der
lantzen der Salm die finten Ihro May[estat] der Royl mit der Pistolen ein shones Par Pistolen, Ich mit dem
dard ein goldene einglishe uhr der bougquoy mit dem degen ein augspurg[en] shtokuhr und der Sereni mit der
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vSechny vitéze. Je v nich také uvedena tabulka s celym pribéhem turnaje, tak jako
v piedeslych piipadech.’® (Viz piiloha VIL) Po skonéeni turnaje byla k vidéni parada.

Noviny jeste dodavaji, ze se cisaisky par po veceti vratil do Hofburgu.188

Bohuzel v roce 1710 jsou zépisky Jana Jachyma skromné. Prvni polovina deniku tohoto

roku se nedochovala a druha polovina deniku za¢ina az datem 21. ¢ervence, jelikoz prvni

listy byly vytrhany. V tomto roce nebyl podle denikovych zapisii, ceremonialnich

protokola a videnskych novin uspofddan zadny vétsi turnaj. Jen 13. srpna si Jan Jachym
. 189

zapsal, ze kvili turnaji musel vstdvat mezi dvanactou a jednou hodinou v noci.™ Déle se

0 turnaji v denicich jiz nezminuje.

V obdobi, kdy jsou dochovany deniky Jana Jachyma, je zfejmé, ze se karusely za vlady
Josefa I. u cisaiského dvora, konaly v letech 1706-1709 pravidelné. V nékterych piipadech
se lze setkat v podani zapiski Jana Jachyma jen se $lechtickou zabavou, nebo tréninkem
tohoto zéapoleni. Je zfejmé, Ze se kavalifi na tyto turnaje svédomité piipravovali, coZ
doklada sam Jan Jachym. Tyto turnaje byly vrcholnymi dvorskymi slavnostmi, které se
pravidelné konaly v ¢ervnu a Cervenci. S t€émito mésici byly spojeny rtizné oslavy svatki
anarozenin Clenu cisafské rodiny. Podle turnaji zaznamenanych v ceremonialnich

protokolech v obdobi mezi 1éty 1704—1709 se Jan Jachym t¢astnil vSech velkych turnaji.

Jan Jachym ve svych denicich karuselim vénuje zna¢nou pozornost. Pokud se jednalo
0 vétsi karusel, vénoval mu Jan Jachym zna¢nou piipravu a snazil se nic neopomenout.
Daval si velmi zalezet na vyzdobé svého koné, ktery jej reprezentoval. Z denikovych
zapiskl jasné vyplyva, Ze si Jan Jachym vzdy zapsal, zda se mu podafilo Vv turnaji vyhrat

a jakou cenu ziskal. Jednalo se napiiklad o svicen, umyvadlo nebo anglické hodiny. Tim

quantitet Von Koppen eine goldene Tabatier gewon[njen... ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, rok 1709
druhd polovina, f. 10r.

187 Mit dem Lantze hat Salm und Sereni gleich gehabt, und in noch mahligenn Rennen graff Salm gewunnen,
und eine shone Flinten bekommen. Mit der Pistol haben ihre Kayl und graff Carl von Dietrichstein certirt,
und ist ihrer Maj/estat] dass gewinnende verbliben, so ein paar Pistolen mit Edel gesteinnen Versatzt
gewesen. Mit dem Dard hat graff Zierotin eine Englische Uhr gewunnen. Mit dem Degen hat graff Buequoy
eine silberne stock Uhr bekommen. Die mehrere Kopf hat graff Sereni gehabt, und is ihne darhi eine goldene
Schnupf Taback biichsen zu theil worden.” OESTA/HHSta, ZA-Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709,
f. 784v.

188 Jso dann allda zu Nachts gespeisset/ und nachdeme wieder in die Kayserliche Burck zuruck gekehret.
In: Wienerisches Diarium: [online] cit.[26. 2. 2016] s. 2. Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17090720&seite=2&zoom=33.

189 demnach hite nacht wegen allzustarken Koprehe erst umb elf uhr morgens aufgestanden...“ ZAO — O,
Deniky Jana Jachyma, rok 1710 druha polovina, f. 7v.
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pak demonstroval to, ze byl zdatnym ucastnikem turnaje. To ze vitézil v nékteré
z disciplin, je také dilezité z pohledu ceremonidlnich protokolt a videnskych novin, kde
byli zminéni vitézové. Dale si vétSinou zaznamenal, jak se vedlo cisafi Josefovi I
a n¢kterym dalSim Slechticm. Ti vSak nebyli pro zdznam tak duleziti jako cisaf, ktery
Vv zépiscich figuruje na prvnim misté, az pak pfichdzi na fadu dal§i ucastnici turnaje.
V nékterych ptipadech si nevypsal vSechny §lechtice a jejich vyhry, protoze mél v deniku
pfedem vyhrazené¢ misto na denni zapisek a jiz nem¢l dostatek prostoru, aby se mohl
rozepsat vice. Piesto 1 dal$i ucastnici turnaje v denikovych zapiscich figuruji, jelikoz tim
Jan Jachym poukazuje na svou rozséhlou sit’ kontaktii u dvora. VétSinou se jednd o vysoké
dvorské hodnostare a vyznamné hosty cisafské rodiny, coz je pro Jana Jachyma o to

vvvvvv

ani jednou jako piihlizejici divak nebo soudce.

Podle cetnosti denikovych zapiska, které se karuselim vénuji, lze fici, Ze turnaje byly pro
Jana Jachyma velmi diilezité. Slechtic, ktery nedisponoval zadnym z vysokych dvorskych
ufadd, si mohl alespon pii této piilezitosti budovat svou sebeprezentaci ve dvorské
spolecnosti i u samotného cisate. Proto si Jan Jachym nechava tolik zdleZet na ptipravach
pred turnajem a Gcastni se vSech zkouSek a nacvikll. Také investuje penize do ndkupu nové
zbran€ na turnaj a do trubadirti. To svéd¢i o tom, ze sam Jan Jachym chce, aby turnaj
probéhl v pofadku a nedoslo Vv jeho ptipadé k né€jaké nehod€. To, Ze zapisky nejsou pouze
technickymi udaji o jeho dennim programu, doklada také tisk dochovany v rodinném
archivu, ktery mél pro Jana Jachyma velkou cenu, jako doklad jeho tucasti na velkém

turnaji.

Diky ucasti v turnajich se Jan Jachym dostal do vyssi dvorské spolecnosti a dokazal
navazat kontakty s vysoce postavenymi Slechtici. Jelikoz turnaj, ktery se konal 7.-8.
cervence 1706, je velmi dobfe pramenné zdokumentovan, staci se podivat na slozeni obou
skupin, které se turnaje Ucastnily. V prvni skuping, kterou vedl sam Josef 1., to byli
napiiklad Maxmilidn Quido hrab¢é Martinic, ktery byl nejvyS$im hofmistrem cisafovny
vdovy Eleonory, Karel hrabé Sereni, ktery byl nejvyssim hofmistrem Marie Magdalény
(sestry Josefa I.). Ve druhé skupiné byl po boku Jana Jachyma naptiklad Frantisek Vilém
hrabé Salm, nejvyssi Stolba cisafovny Amalie Vileminy, a Gundacker Poppo hrabé
Dietrichs$tein, maltézsky rytif. V roce 1709 to byl napiiklad kniZze Lamberg, ktery byl

hlavnim S$tolmistrem cisafe, nebo Karel z DietrichSteina, hlavni lov¢i. Z pramennych
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zaznamu je patrné, ze Jan Jachym mél v téchto turnajich své pevné misto a vSech téchto

slavnosti se v obdobi panovani Josefa 1. ucastnil.

Vsechny turnaje se uskutecnily v letnim obdobi. Jednim z divodii byl predpoklad dobrého
pocasi, kdy mohly byt kondny turnaje v letnich rezidencich Habsburkd. Nejcastéji ve
zminéné Favorité¢ a jednou v Schonbrunnu. Diky tomu se mohly konat honosné pritvody,
které¢ predchazely zaCatku turnaje. Pro prib¢h turnaje bylo pocasi dulezité, jak lze vidét
vroce 1708, kdy se 21. Cervna pocasi pokazilo a turnaj byl pferuSen a dokoncen
23. ¢ervna. Po turnaji vétSinou nasledovaly zabavy, parady a ohfostroje. Sam Jan Jachym
si zapisuje, Ze tanéil az do rana."® Dale to bylo také proto, Ze v letnich mésicich se slavily
svatky a narozeniny jednotlivych ¢lent cisafské rodiny. Pravé na jejich pocest byly tyto
turnaje pofadadny. Turnaje slouzily také k sebereprezentaci panovnika. Z pramend je
ziejmé, ze Josef 1. byl velmi zruénym jezdcem a pii téchto turnajich se mu vedlo
mimoiradné dobfe. Ve vétsiné piipadl vyhrava cenu za skoleni nejvice hlav béhem turnaje
a také se umist'uje v hodnoceni jednotlivych disciplin. V pramenech je také popsano, ze
cisat prokazal mimotddnou Sikovnost a zrucnost, za kterou byl obdivovan a chvalen.
V tomto piipadé 1ze s pramenem polemizovat a podivat se na n¢j trochu kriti¢téji, jelikoz
kavalifi mohli cisafe v téchto turnajich nechdvat zvitézit ucelné, nebot’ to byl jejich
panovnik a vladce. Byl tedy Josef 1. opravdu tak zdatnym a zru¢nym jezdcem, nebo byli
jeho poddani natolik ohleduplni, ze jej nechali vyhrat? Je vSak velmi tézké urcit jak tomu
bylo ve skute¢nosti. Pro kavaliry byla ucast na turnaji poctou a moznosti prezentovat se
pied celym cisafskym dvorem. Proto si Jan Jachym dal tolik zdlezet na ozdobeni svého

koné pred zacatkem turnaje.

Karusely na cisafském dvofe byly velmi propracované, coz potvrzuje také denik Jan
Jachyma, ktery se pravidelné ucastnil zkouSek, jez samotnému turnaji pfedchazely. To
dokazuje, Ze do karuseld pronikaly divadelni prvky, které byly velmi dobte propracovany
a doplnény o honosné kostymy, které na sobé& kavalifi méli, jak potvrzuje také tisk, ktery se

dochoval v rodinném archivu Zerotini a ktery byl podrobné analyzovan.

Po nahlé smrti Josefa I. 14. dubna 1711, se v denicich Jana Jachyma nesetkavame s dalSimi

turnaji, které¢ by se na cisafském dvote konaly, a to az do roku 1716, kdy Jan Jachym

1907 &ervence ,,... und ein Tantz bis 4 uhr des morgens gehalten worden.“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma,
rok 1706 druhé polovina, f. 2v.
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umira. Jen v roce 1718 se jeden turnaj kona.™™* Pro¢ prestiz t&chto krasnych a honosnych
turnaji s vladou Karla VI. upadla? Je mozné, ze Karel VI. nemél tyto slavnosti tolik
Vv oblibé a sam se jich ucastnit nechtél. I kdyZ se jeho narozeniny slavily 1. fijna, mohl se
turnaj konat v nékteré z jizdaren. Pfesto se uskute¢nil pouze jeden turnaj v roce 1718. Karl
Vocelka ve své monografii pak poukazuje na to, ze v dobé panovani Leopolda I. a na
pocatku 18. stoleti byly barokni slavnosti, svatky a dalsi festivity v dobé svého nejvétsiho
rozpuku. Nasledn¢ dochdzi k jejich upadani. Také tomu ptispiva fakt, ze po Karlu VI. zde
neni muzsky néstupce a tyto festivity se piesouvaji na dvory bavorského a saského kurfiita,
kde se slavi svatby s dcerami Josefa I. U Habsburského dvora se tak setkavame s menSim

W r W 14 l 2
mnoZstvim téchto slavnosti.*®

Pak se jiz pouze v jednom ptipadé k témto turnajim vraci Marie Terezie.!®® Ta porada
damsky karusel jesté pred svou korunovaci na ¢eskou kralovnu. Karusel je pofadan na
podest odchodu Francouzti a Bavort z Cech. Turnaj byl uskute¢nén v kryté jizdarng. Tak
jako tomu bylo v ptedeslych situacich i damy napichovaly hlavy, které ptipominaly hlavy
Turk?. Sama Marie Terezie jela v karuselovém voziku ur€eném pro damy skrz celé mésto.
Tato forma zabavy, ktera v zdpadni Evropé jiz neptetrvavala, vydrzela v Habsburské

monarchii aZ do 19. stoleti.*®*

191 Martis 1. Decembris Carousel daren Kagj/[ser]. Edel Knaben auf der Kaj[ser] Reith=Shull in breyseyn

dernn allerhochsten Herrschafften. OESTA/HHSta, ZA-Prot. 10, 10 Zeremonialprotokolle 1717-1719,
f. 196v.

192 \VOCELKA, K.: Glanz und Untergang, s. 189.

193,,2. Januar Der erste Konigl. hl. Obristl. Hoffmeister lasset 3. von der aussene Hoffstadt, als commihsarin,
zum Morgigen carrousell bestellet. OESTA/HHSta, ZA-Prot. 19, 19 Zeremonialprotokolle 1743-1744,
f. 1v.

1% \VOCELKA, K.: Glanz und Untergang, s. 193.
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3.3 Korunovace Alzbéty Kristyny v PreSpurku o¢ima Jana Jichyma

Slavnosti spojené s dvorskym ceremonidlem vyuzivali panovnici jako vhodny prostfedek
ke zviditelnéni svého socidlniho, mocenského a ekonomického postaveni. Vedle
holdovacich cest, slavnostnich vjezdt panovnikid do evropskych metropoli a Zivotnich

udalosti patfily k nejvyznamnéj$im festivitim piedmoderni doby také korunovace.'®

Barokni festivity, pfi kterych hraje panovnik hlavni roli, 1ze rozd¢lit na slavnosti vetejné
a na slavnosti dvorské. Pravé slavnost vefejnd, do které spada korunovace, je slavnosti, pfi
které panovnik piedstupuje ptfed vetejnost, kterd pochdzi zejména z neslechtickych vrstev.
Ptesto 1 zde musi platit, Ze jakmile se objevi vladat, komunikace i zachazeni s nim se musi
odehrat podle predem stanovenych pravidel, které udava ceremonial. Korunovaci pak

pouzivéa panovnik jako prostiedek vlastni reprezentace.™*

Jan Jachym se v letech 1704—1716 mohl zG¢astnit, dvou korunovaci uherskych. Prvni byla
korunovace Karla VI. 22. kvétna 1712. T¢é se vSak Jan Jachym ucastnit nemohl, jelikoz po
smrti Josefa I. pro n¢j skoncila komornicka sluzba, kterou byl k cisatskému dvoru vazan.
Nasledujici roky ¢ekal na svych panstvich, zda bude ke dvoru povolan. Stalo se tak
20. ledna 1713, kdy obdrzel zpravu od Josefa Paara nejvyssiho hofmistra cisafovny vdovy
Amalie Vileminy. Ve zpravé bylo uvedeno, ze byl jmenovan jejim prvnim komornikem

Y97 Jan Jachym se pak ke dvoru dostal az nasledujici rok,

s ptislusnosti do Schénbrunnu.
kdy na sviij svatek 24. Gervna 1714 zapocal svou sluzbu.'® Takto se Jan Jachym dostavé
zpét ke dvoru cisafovny vdovy. To mu ale nijak nebrani navazat kontakty i s dvorem
vladnouciho panovnika. Kviili prodlevé, kdy byl na svych panstvich a ¢ekal na povolani ke
dvoru, je Jan Jachym tucastnikem aZ korunovace jeho manzelky AlZbéty Kristyny. Jesté
pred korunovaci je jako posel Amalie Vileminy vyslan s dopisem do PreSpurku a den po
korunovaci jede jako doprovod Amalie Vileminy. Je dulezité, ze Jan Jaichym korunovaci
manzelky cisafe ve svych denicich reflektuje, i kdyz z povzdali a ne jako pfimy ucastnik,

jelikoz korunovace manzelek habsburskych panovnikii jsou v literatufe spiSe upozadény

1% SMISEK, R.: Korunovace, s. 624-625.

1% HRBEK, Jiii: Ceské barokni korunovace. Praha 2010, s. 139.

197 Bey dem g[raf] Von Par in nahmen Ihro May/estdt] der Kayserin die nehcricht erhalten wie das selbte
mihr den Caracter als Ihres ersten Kam[m]erherrns mit der incombentz Von Shenbrun ertheilet.“ ZAO — O,
Deniky Jana Jachyma, r. 1713 prvni sesit, f. 6r.

1% Diesem morg[en] als an Mein nahmens tag habe ich als erster Kammerherr Mein erte function
Verrichtet...“ Tamtéz, r. 1714 prvni sesit, f. 46r.
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aneni jim piiklddana takova dulezitost. Oproti tomu korunovace Marie Terezie jako

dédicky habsburského triinu je v literatufe rozebirdna podrobngji.'*®

Se ziskanim uherské koruny to habsbursti panovnici neméli tak jednoduché. I Leopold I. si
byl védom, ze musi zajistit svému synovi Josefovi I. uherskou korunu co nejdfive.
Nakonec se mu podafilo pifimét uherské stavy, aby souhlasily s tim, ze devitilety Josef
bude v PreSpurku korunovan 9. prosince 1687.2%° Ceské kralovstvi se viak korunovace
Josefa I. nedockalo. Ani béhem své vlady Josef I. do Ceského kralovstvi nezavital.
Oduvodnuje se to tim, Ze Leopold I. byl zaméstnan neustalymi valkami, a proto se nemohl
na delsi dobu vzdalit, a dohlédnout tak na korunovaci svého syna. Podobn¢ tomu zfejmé
bylo i v pfipadé korunovace uherské, ke které¢ vSak doslo, sviij podil na tom jist¢ méla
blizkost mést Vidn¢ a PreSpurku, takZe cesta nezabrala tolik Casu a nebyla tak nakladna.”®*
Pro ceské korunovace na pocatku 18. stoleti platila tato pravidla: pro reprezentativni
korunovaci je potiebny klid, relativné plna pokladna, a hlavné¢ dlouhodoba pftiprava
a planovani. Josef 1. jist¢ chtél v dobé své vlady Ceskou korunovaci stihnout a nechat se

y R . , v 1z 202
korunovat, ale bohuzel zemfel diive, nez mohla byt korunovace uspotadéana.

Podobna situace nastala po nahlé a necekané smrti Josefa I. v roce 1711. Karel po obdrZeni
této zpravy musel stézkym srdcem opustit Barcelonu a vydat se na anglické lodi
K italskym btehtim. 12. fijna 1711 byl ve Frankfurtu za své nepfitomnosti zvolen
cisafem.”®® Nasledng byl vyzvan, aby se co nejdiive nechal korunovat uherskym kralem,
jelikoz hrozila povstani, tak jako v predeslé dobé¢, kdy byl korunovan jeho bratr Josef.
Karel na toto zareagoval pomérné rychle a nechal se korunovat jiz 22. dubna 1712. Jeho
manzelka, ktera prozatim setrvavala ve Spanélsku, byla povéfena regentstvim nad zemi,
kterou Karel musel opustit. AlZbéta Kristyna musela celit nelehké situaci. JelikoZ se
situace ve Spanélsku zhorsila, musela kralovna zemi opustit a v roce 1713 se pfipojila ke
svému manzelovi.’® Po piijezdu kralovny mohlo byt urCeno datum jeji korunovace
Vv PreSpurku. K této korunovaci doslo 18. fijna 1714. V kralovstvi ceském se uskutecnila

spole¢na korunovace Karla VI. a Alzbéty Kristyny v zaii 1723.

199 \VOCELKA, K.: Glanz und Untergang, s. 192. Nebo HOLCiK, Stefan: Korunovacné sldvnosti Bratislava
1563-1830. Bratislava, 1986, s. 36-38. VACHA, gtépén a kol.: Karel VI. & Alzbéta Kristyna: ceskd
korunovace 1723. Praha 2009, s. 204-209.

200 SMISEK, R.: Korunovace, s. 628-629.

201 SVATEK, Josef: Panovani Josefa I. a Karla VI. Praha 1895, s. 10-11.

22 HRBEK, J.: Ceské barokni, s. 35.

28 vACHA, S. akol.: Karel VI. & Alzbéta Kristyna, s. 19.

204 SVATEK, J.: Panovdni, s. 12-32.
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Prespurské korunovace probihaly v chramu sv. Martina v letech 1563-1830. V tomto
domu slavnostné pfijalo korunu deset ¢leni habsburské rodiny a jako posledni zde byla
korunovana Marie Terezie. Az pii korunovaci Josefa I. doslo k tomu, Ze se uhersky sném
vzdal prava volby krale (i kdyz pouze formaln¢). Uherska Slechta se také vzdala prava,
podle kterého se uhers$ti prelati, magnati a zemani mohli branit se zbrani v ruce proti

o . . . (1., 205
neopravnénym pozadavkim svého kréle.

Na zaklad¢ zaznamt v deniku Jana Jachyma bude provedena analyza jeho pohledu na
situaci pfed samotnou korunovaci a néasledné jeho dvou navstév PresSpurku. Prvni navstéva
Prespurku se uskute¢nila pfed korunovaci, kdy byl Jan Jachym vyslan s dopisem od
cisatovny vdovy Amalie Vileminy pro vladnouci cisafovnu Alzbétu Kristynu. Janu
Jachymovi zde byla projevena velkd divéra a povéfeni timto poslanim bylo pro n¢j
prestizni. Jeho druhd navstéva PreSpurku se véaze ke dnu po slavnostni korunovaci.
Ceremonialni protokoly, zde pak budou vyuzity pro ziskani dulezitych fakt, ktera se tykala

samotného prubehu korunovace a jeji organizace.

Podle zéapisu v ceremonialnich protokolech se dvir vydal na cestu do PreSpurku
12. ﬁjna.206 To doklada 1 denik Jana Jachyma, ktery si 11. fijna zapsal, Ze se cisaf
nasledujici den vyda do Plreépulrku.207 12. fijna si Jan Jachym poznamenal, Ze se ne zcela
zdrav vydal cisaf na cestu. Zfejm¢ trpél horeckou. Réano cisaf dorazil do Preépurku.208
Druhy den vyjel Jan Jachym v devét hodin ke dvoru cisafovny vdovy Amalie Vileminy,
odkud je neodkladné poslan s dopisem ke dvoru cisafovny do PreSpurku. Jan Jachym vyjel
Vv ptl dvanacté a v Sest hodin dorazil na misto a pfedal psani cisafovné. Dale si jeste
poznamenal, Ze v pét hodin byl cisaf ve stanu, kde byli pfijati vSichni uher§ti magnati, také
August Kristian knize Sasky kardinal, primas, ostfihomsky arcibiskup, ktery na cisafovnu

promlouval némecky. Vecer Jan Jachym se vSemi pojedl u tabule®® a vyckal do druhého

2% HOLCIK, S.: Korunovacné, s. 12.

206 \/eneris 12. Octobris — Abreis von Wienn“ OESTA/HHSta, ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprotokolle 1713
1715, f. 28v.

27 He[u]t[e] dem gl Par ein gereicht was die foreldeln Kosten als 73 f 8 x reis Kosten und 20 ducaten
sohaben auch die hershaften diesen abend veil der Roy morgen nacher Presburg gehen...“ ZAO — O, Deniky
Jana Jachyma, r. 1713 [1714] druha polovina, f. 29v.

208 ... Ihro May[estit] dem Royl mit ihr die reis mitags iber shvechet nach[er] Peternell angetreten umb
morgen in Presburg zu sein, wo den 18 wilsgold die Kronung der Kayserin Vollzogen soll werd[en]...*
Tamtéz, f. 30r.

2913, fijna ,,Da ich diesen morg[en] umb 9 uhr ausfahren wollen bin ich unferzieglich nacher hoff beruffen
Und Von Ihro Mayl[estit] der Kayferin nachfer] Presburg. Ihro May/[estit] dem Kayser und Kayferin
zucomplimentieren geshikt worden. bin umb halb[er] 12 Uhr wek Und abents umb 6 uhr der anKommen
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dne, kdy dopoledne obdrzel odpovéd’ od cisatovny. Pak se vydal na cestu zpét do Vidné,
kam dorazil v Sest hodin vecer. U dvora ptedal odpovéd cisafovné Amalii Vileminé
a Vv ramci své sluzby zde ztistal do vecera, nasledné se odebral domt.?*° Dalsi dny pak travi

Jan Jachym u dvora, kde se vénuje spolecenskému Zivotu se svymi znamymi.

Podle ceremonidlnich protokolii byla den ptfed korunovaci do katedraly svatého Martina
piivezena koruna. To méli na starost cisaisky komornicky prezident hrabé Gundakar ze
Stahrenberga a vice prezident dvorské valecné rady Leopold hrabé Herberstein. Ti byli
povereni korunu bezpecné dopravit do katedraly. Za strazce koruny a klenotl byl
odpovédny uhersky palatyn Mikula§ Palffy. Ten od ¢tvrté hodiny nesl b¥imé strazce
koruny.”** Samotné datum korunovace bylo urceno s nckolika tydennim piedstihem.
Udvora se ztohoto diuvodu koncem zafi konala konference, na niz bylo datum

stanoveno.?'?

Korunovace se nejcastéji konaly v druhé polovin€ 1éta nebo na podzim. Dilezitou roli zde
totiz sehravalo pocasi. V zimé by se ndklady na cestu a ubytovani dvora znacné zvysily.
Idedlni pro konani korunovaci tedy bylo obdobi od poloviny zaii do konce listopadu.
Piesné datum se pak odvijelo také od vyznamnych cirkevnich svatkia.”*® Proto se

korunovace Alzbéty Kristyny konala 18. fijna na svatek sv. Lukase.

Samotna korunovace je velmi podrobné popsana v ceremonialnich protokolech. Vladnouci
cisafovna Alzbéta Kristyna, rozend princezna Wolffenbiitelska, je korunovéana na kralovnu
uherskou. V den korunovace okolo osmé hodiny ranni bylo vefejné oznameno, Ze

prob&hne korunovace.”** V ptipadé korunovace kralovny se dostavaji do popiedi také jeji

auch gleich allerohrten vorkommen wo ich der Kayferin einshreiben iber bracht. Der einzug war umb 5 uhr
und ist der Kayfier unter ein zelt. Von allen Magnaten Von Hungarn empfangen worden da ihm der
Cardinall primas in lateinisi/e] die KayBerin aber in deitsher shprach angeredet. abents hab ich bey der
Summerhl Taffell gessen.« ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1713 [1714] druha polovina, f. 30r.

210 He[u]t[e] bin ich nach 10 uhren Von Ihro May/estit] der Kayferin mit einshrib[en] abgefertiget worden
bin umb halber 12 uhr wek und umb 6 uhr allhier ankom[m]en auch Mein shrib[en]der Kayfserin balt
abgeben den dinst bey hoff abgewartet nach solch[en] ab[er] balt nachhaus gangen. Tamtéz, f. 30v.

211 OESTA/HHSta, ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprtokolle 1713-1715, f. 137r.

2 Tamtéz, f. 118v.

“® HRBEK, J.: Ceské barokni, s. 81-82.

24 Dan 18. Octobris Crénung Ihro Maj[estit] Regierenden Kayserin Elisabetha Cristina gebohrner
Prinzésin von Wolffenbiittl zur Konigin in Hungar. Den 18. Octobris geshahe denen hochen Ministeris und
Hoff=Cavalieren das gestrigen Tags, dafs Sie zu diesem Crénung actu bey houf anheuth gegen 8, uhrn
Vormittags ershienen hdtten, durch die Kay. Hoff=Fourier, durch den Magistrum curia aber denen
hungarfen] Stinden eben durch die Hoff=Fourier die gewohnliche ansagung...“OESTA/HHSta, ZA-Prot.
8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715, f. 139v.
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dvorni damy, které zastavaly ufady spojené s dvorem cisafovny. V tomto ptipad¢ to byla
Alzbétina hofmistryné Marie Theresia knézna z Auersperku. Ceremonialni protokoly za
popisem korunovace uvadéji zasedaci poradky pro jednotlivé Cleny dvora, ktefi se jimi pfi
korunovaci museli fidit. Ihned po zasedacim poiadku pro cisafovnu a nuncia je
v protokolech uveden zasedaci pofadek pro hofmistrini kn&znu z Auersperka.”” Po
provedeni aktu korunovace nasledovala hostina. Stolovani se fidilo piisnymi pravidly.
Musely byt zohlednény vSechny rozdily ve vaznosti, stafi a hodnostech uvnitt dané¢ho
stavu, takze se ze stolovani stal pfisn¢ hierarchizovany systém poct a piednosti. Coz
znamena, e b&hem stolovani se vyjadfovala zejména spoletenska prestiz.?*® Podle
ceremonialnich protokolll po boku cisafe a cisafovny u stolu sed¢li: z pravé strany cisaie
kardinal a nuncius a z levé strany cisafovny palatyn a arcibiskup Kolo¢sky. Pod podiem
s muzikanty, se nachéazela tabule, kde sedéli ostatni hodnostaii.?!’ Ptesny popis toho, kde
hosté korunovacni hostiny sedéli, lze najit v ceremonidlnich protokolech i s pfesnym
poctem hosti (celkem 361)."® Nasledng se ceremonidlni protokoly jesté vénuji uloZeni

svato$tépanské koruny.

Jaké zapisky se vazou k datu korunovace Alzbéty Kristyny v deniku Jana Jachyma? Z jeho
zapiski je patrné, ze v den korunovace pobyval u dvora cisatovny vdovy Amalie Vileminy
ve Vidni. Zde bylo pofadano gala na pocest korunovace nové kralovny. Jan Jachym si také
zapsal, 7e nasledujici den by mél jet s cisafovnou do Prespurku.* 19. fijna dopoledne
Vv 11 hodin vyrazila cisafovna Amalie s arcivévodkynémi na cestu. Vecer pfijeli do
Peternellu, kde zGstali ptes noc. Pravé dopoledne Jan Jachym dostal zpravu, ze pojede jako
cisafsky komornik do PreSpurku. Tuto pozndmku si zapsal az pod denni zapisek jako
dodatek.?® Druhy den v pil desaté se Jan Jachym s ostatnimi §lechtici vydava postou na
cestu a v 11 hodin pfijizdi do PreSpurku, kde vystoupi u klastera vodilek a rovnou se zde

zucastni mse. Po msi byl s ostatnimi Slechtici vyzvednut kvili cisafovné a §li na zamek,

215 Directorium Ihrer Maj[estit] der kajserin ObristHoffmeisterin Hochfiirstl: Gnaden Frau Fiirstin von

Auersberg  bey  BeVorstehende Cronung zu  Vorrichten haben.“ OESTA/HHSta, ZA-Prot.
8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715, f. 141v.

218 HRBEK, J.: Ceské barokni, s. 100.

217 OESTA/HHSta, ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715, f. 173v.

218 Tamtéz, f. 178r.

29 .. in Galla bey hoff gewesen, alwo ich Vollglich die anderes auf morg[en] bekommen mit der Kayferin
nachfer] Presburg zugehen abents Vor der Krenung wegfen] Galla...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma,
r. 1713 [1714] druha polovina, f. 31v.,

220 Diesem morgen Sich Ihro Mayl[estit] die Kayferin Amalia mit beede Ertzhergin[n]en 11 uhr
aufgebroch[en] und sich wir mitags zutishe gebliben abents ab[er] nach[er] Peternell kommen alwo wir
ib[er] nacht gebliben Und Von dem hl Landmarshall tractiret word[en] mitags. /Ich Vormitag die nachtricht
erhalten ich Kay[serin] Kam[mer] h[errn] zu Presburg worden.* Tamtéz, f. 31v.
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hrab¢é Stahrenberg Sel pésky a Ludvik Ernest Hesensko-Darmstadtsky jel na koni. Ve
mesté se pak konala pardda a v pul paté se dali opét poStou na cestu zpét do Vidné, kam

dorazili po 11. hodin¢ veder.??!

V tomto piipad¢ lze vidét, ze Jan Jachym byl povéfen doprovodem cisafovny Amalie
a také se s ni vratil zpét ke dvoru. I kdyz navstéva Prespurku nebyla nijak dlouhd, pro Jana
Jachyma byla prestizni, jelikoz béhem nékolika dni dvakrat navstivil korunova¢ni mésto.
V ceremonialnich protokolech je zdpis, v némz je zminéno, Ze po vSech nélezitostech
spojenych s korunovaci se na fadu dostala také promoce novych cisarskych komornik.
Jan Jachym byl jmenovan do funkce jesté¢ s dalSimi 26 Slechtici. Mezi n¢ patfili napiiklad
Ferdinand Gundakar hrabé z Dietrich$teina, Karel hrabé Sereni, Jifi hrabé Erdodi, Karel

222 v v
Za seznamem vSech nove

Kajetdn hrabé Bouquoy, nebo Karel hrabé Kuffstein.
jmenovanych komornikii je v protokolech uveden dalsi zapis z 26. fijna, kde se pise, ze
cisat vraci z Pre§purku zpét do Vidn&.?* Toto si ve svém deniku zaznamenava také Jan
Jachym. JelikoZ se cisaf vratil z PreSpurku, musel Jan Jachym jest¢ v sedm hodin vecer

vyrazit ke dvoru.?**

Prvni zminka o tom, ze Jan Jachym ziskal komornicky kli¢, se v zapisech objevuje jiz na

konci srpna 1714, kdy si Jan Jachym zapsal, ze byl na audienci u cisafe a opravdu obdrzel

225

komornicky kli€.””> Pravé pii prilezitosti korunovace Alzbéty Kristyny bylo vhodné

jmenovat vSechny nové komorniky. Proto se Jan Jachym objevuje na seznamu nové

221 20. fijna ,,H[eu]t[e] aber sind wir umb halb 10 uhr Von dar mit der Post wek, Und aumb 11 uhr zu
Presburg angekommen, da wir dan ursuliner Kloster abgestig[en] und nach geherter heyl mes, Von
Kay[serin] weg[en] auf das shlos abgeholt worden wo das Starenb[erg] zufus das darmbstetish[en] aber
zupferd ihre parada gemacht. wir sich nach halb[er] 5 uhr wid[er] wek und mit der Post nach elfen in Vien
ankom[m]en.“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1713 [1714] druha polovina, f. 32r.

222 Cammerh[errn] Promotion Besonsten haben Ihro Kay[ser] May[estit] zu mehrerer Erfreulichkeit un
Solennisirung diesel Cronung Actus nach folgende Cavaliers fiir dero cammerer zuernennen ein
Allerg[nddi]gste belieben getrage, Als hl. Ferdinand Gundaker, graff von Dietrichstein, hl. Carl, graff
Sereni, hi. Sigmund Graff V. d’Eril., hl. Joh[ann] Joachim, grl. Zierotin, hl. Georg, Graff Erdodi, hi. Carl
Cajetan grl. v. Bouquoy, hl. Conte d’ Almenara, hl. Carl graff v. Kuffstein... OESTA/HHSta, ZA-Prot.
8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715, f. 179r —179v.

22 Veneris 26. Octob[ris] Ankunfft Beyder Kay[ser] May/estdt] in Wienn.* Tamtéz, f. 180r.

224 ... als dan zuhaus ein und anders in ordnung bracht und weilen der Kaifier hfeut[e] von Presburg
zurukkom[m]en bin ich umb 7 uhr abents nachhof gange.“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1713 [1714]
druha polovina, f. 33v

2 26. srpna ... nachmitag ab[er] bey dem KayfBer Audientz gehabt. alldar umb den Virklich[en]
Kam[m]ershlissell eingekommen...« Tamtéz, f. 17v.
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pfijatych cisafskych komornik. Na konci fijna slozil Jan Jachym s ostatnimi kavaliry

piisahu, aby mohl obdrzet komornicky kli& a nasledn& polibil ruku cisafi.??®

Jan Jachym byl nejdiive v ramci korunovace vyslan jako posel s dopisem od cisafovny
vdovy Amalie Vileminy vladnouci cisatovné Alzbété Kristyn€é. Tuto misi splnil rychle
a I hned nasledujici den se vratil s odpovédi k cisatskému dvoru. Sice se pfimo neucastnil
korunovace 18. fijna, ale zapsal si, Ze tuto korunovaci oslavili na dvote ve Vidni. Nasledn¢
se dozvida, ze do Vidné¢ bude vyslan jesté jednou, a to jako doprovod cisafovny Amalie
Vileminy. Sice jeho zapisek neni nijak obsahly, ani podrobné nepopisuje déni ve mésté,
které by souviselo s korunovaci, nicméné¢ dokazuje, ze byl ze strany cisafovny vdovy
vybran jako doprovod pro jeji pobyt v PreSpurku. Také si zapsal, ze se konala parada, ktera

. « c .. 227
patiila ke korunovacnim festivitam.

Pti pfilezitosti korunovace je pak uskute¢néno jmenovani novych cisarskych komornikt.
Jan Jachym je uveden na jejich seznam a po navratu cisate zpét do Vidné oficialné ptisaha
a je mu tak udélen komornicky kli¢. Timto je Jan Jachym oficidlné pficlenén k cisafi
a otevira se mu moznost pobyvat v ptitomnosti jeho cisaiské milosti ¢astéji, nez tomu bylo
dosud. Ziskava tak dal$i moznosti k navazovani novych spolecenskych kontakti u dvora

panovnika.

Cilem této kapitoly nebyla piesna rekonstrukce korunovace Alzbéty Kristyny v PreSpurku
roku 1714, ale zachyceni pohledu na tuto udélost, kterou popisuje denik Jana Jachyma ze
Zerotina. Janu Jachymovi se podafilo podivat se do Prespurku ve zminéném obdobi
dvakrat. Byl nastinén pribéh korunovace o¢ima Slechtice, ktery sice nedosahoval vysokého
spolecenského postaveni, ptesto se mu vSak podafilo dostat se do PreSpurku nejdiive jako
posel cisatovny vdovy a nasledn¢ jako jeji doprovod. Dalo by se ofekavat, ze tato udalost
v deniku zcela ptfevladne. Pouze pii prvni cesté, kdy jede jako posel do PreSpurku, je
zaznam delSi a presahuje pfedem pfipravené misto pro denni zapisek. AvSak v piipadé
19. fijna, kdy je opét v PreSpurku, vyuZziva pouze prostor, ktery ma v deniku pro zapis jiz

vymezen, a nijak jej nepiekracuje, aby tuto udélost vice a podrobné&ji popsal. I kdyzZ je to

226 3(). nebo 31. fijna ,,.Des Kammershlissel vegen H[eu]t[e] habe ich nebst Vielen andern Cavaglieren das
Jurament als Kaj[ser] Kammerher abgelegt Villglich dem Kaj[ser] die hind gekist...” Jan Jachym si déla
poznamky a nelze tedy ptresné urcit, ke kterému dnu se vaze piisaha a pfijmuti komornického klice. ZAO —
O, Deniky Jana Jachyma, r. 1713 [1714] druha polovina, f. 34v.

22l SMISEK, R.: Korunovace, s. 645-647.
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v obdobi psani denikd jedind korunovace, které se Jan Jachym ucastni, nema potiebu ji
doplnit nebo blize rozvést a zéapisek tak nevybocuje z piredem dané linky, kterou Jan
Jachym ve svém deniku drzi. Pravé vzhledem k tomu, o jak vyznamnou udalost se jedna, je

zvlastni, ze se této udalosti Jan Jaichym nevénuje pozornéji.

3.4 Lov

vvvvv

privilegované tfidy, ostatni vrstvy spolecnosti méli lovit zakazano.??® Byl vice nez hrou, pii
lovu museli $lechtici spolupracovat a tim dochazelo k utuzovéni jejich vzajemnych vztahi.
Zaroven to byl jeden znejoblibengjSich zplsobl traveni volného dasu.?? Lov svym
vyznavacim umozioval télesnou aktivitu a staval se dobrou pfilezitosti pro prezentaci

vlastni osoby pred Sirokym publikem.?*°

Nejenom S$lechtici, ale také habsbursti panovnici a piislusnici rodu propadli vasni pro lov,
ktery se stal socialnim fenoménem a dvorskym zpiisobem zivota. Tato vasen patfila spiSe
ke Slechté, ale panovnickd dynastie méla nezbytné piedpoklady pro jeji péstovani a témi
byly lovecké reviry. V obdobi vlddy Maxmilidna I. bylo v okoli Vidné vytvofeno
12 revirt. Oblasti Piedalpska, Videnského lesa a nivy Dunaje byly v 16.—17. stoleti
nejhojnéjsi na zvEf. Lov byl upraven do podoby, kdy byla zvifata nahndna ve velkém poctu
dohromady a néasledné stfilena. Jedinym obdobim kdy se nelovilo, byla doba pustu, pak
nastala doba loveni liSek a ke konci dubna se cely dvir odebral do Laxemburgu. V ¢ervnu
se jezdilo na lov vysoké do Videnského lesa a v puli Cervence se konaly lovy, na nichz

byla zvét shanéna dohromady. V zavéru srpna nastal konec sezony a konal se velky lov na

Dunaji. Nakonec odjizdél cely dvur na dva tydny lovit nizkou zvéf na zamek Favorita nebo

228 Ve snémovnich usnesenich i v prvnim zakoniku (Vladislavské ziizeni zemské) se poklada myslivost
vyslovené za zélezitost privilegovanych tfid. Zatim co vSak bylo panskému a rytitskému stavu v myslivosti
k dispozici vse, kralovska mésta neméla ani polovinu prav, kolik jich mél stav pansky. Podle toho se ostatné
divala na myslivost a lovy na jejich tizemi byly pro né spie zatéZi a ztratovou zéleZitosti.* CABART, Jan:
Vyvoj ceské myslivosti. Praha 1958, s. 47.

2 BUZEK, V. a kol.: Spolecnost v ceskych zemich, s. 267-268.

20 KOLDINSKA SEDIVA, M.: KaZdodennost, s. 88. Déle také FRANCEK, Jindfich: Loveckd vdseri
v proméndch staleti. Praha 2008, s. 36-50. NOBICHT, Jakub: Lov a myslivost na panstvi Brtnice za viddy
Antonina Rombalda Collalta v letech 1725-1740. In: Jiti KUBES — Radmila PRCHAL PAVLICKOVA
(edd.), Slechtic mezi realitou a normou: Miscellanea ze studentskych praci k d&jindm raného novovéku,
Olomouc — Pardubice 2008, s. 163-191.
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do Kaiserebersdorfu. Celkem tedy na lov u cisatského dvora ptipadalo zhruba 100 dni

v roce.?**

Podle denikovych zapiskii byl Jan Jachym vasnivym lovcem. Na lovy vyjizdél nejen se
svymi prateli, které mél u videniského dvora, ale také jako doprovod cisart Josefa 1., Karla
VI. a nékterych dalSich ¢lent cisafské rodiny. Pokud mél Jan Jachym svij ,,haupttag jak
jim ftikal, bylo jednou z jeho povinnosti doprovazet cisare pii jeho lovecké vasni. Cilem
kapitoly pak bude zjistit, v kterém obdobi v roce se nejcastéji na lovy vyrazelo, jak ¢asto
Jan Jachym doprovazel nékterého ¢lena habsburské rodiny a jaka zvéf se lovila. Také to

jaky zpisob lovu se nejcastéji vyuzival a v kterych revirech se nejéastéji lovilo.

Jiz pocatkem roku 1704 se Jan Jachym ucastni Stvanice. Nejdiive s Josefem I

, < . o AP . 2232
v Laxemburgu a nasledné na tom samém misté za ucasti v&tsiny dvorské spolecnosti.?®

[ 24

Stvanice byla jednim z nejoblibengjsich a nejstarsich druht lovu. Ke §tvani se pouzivalo
pst, nejcastéji chrti. Zveér byla pronésledovéna tak dlouho, dokud k ni nebyl lovec na
dostrel. Mezi nejcastéji Stvanou zvér pattili jeleni, zajici, lisky, medvéedi a 1'ysi.233 V 1été pti
ptilezitosti oslavy svatku Josefa I. se brzy rano uskutecnil hon, po kterém se Janu

Jachymovi neudélalo dobfe.?*

V roce 1705 bylo v lednu Janu Jachymovi pfimo od Josefa I. pfikdzano, aby s nim druhy

den vyrazil na lov. Brzy rano vyjeli do Mauerbachu, kde ulovili 60 prasat a 14 srnct.?®

V bieznu vyrazil Jan Jachym s Josefem I. opét na Stvanici, ?*®

nicméné si nezapsal, co se
jim podafilo ulovit. V letnich mésicich tohoto roku (od ¢ervence do zaii) se lovy potadaji

V docela hojné mife. Naptiklad v srpnu se ve tfindcti denikovych zdznamech objevuje

21 \VOCELKA, Karl — HELLER, Lynne: Zivot Habsburkii: kultura a mentalita jednoho rodu. Praha 2012,
S. 39-42.

232 6. kvétna ,,H[eu]t[e] frihe bin ich mit dem Konig nacher Laxenburg gangen Und alldar gepost Und gehezt
den gantzen Tag der zugebracht... ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1704, f. 35r., 9. kvétna ,,Diesem
Vormitag bin ich mit derhofshtald nacher laxenburg alwo sich die herrshaft mit Reger patzen hetzen Und
allerbey lagten divertiret auch mit shpeter abent herein kom[m]en...« Tamtéz, f. 36r.

% CHADT (SEVETINSKY), Jan Evangelista: Dé&jiny lovu a lovectvi v Cechdch, na Moravé a ve Slezsku.
Louny 1909, s. 342.

234 Hfeu]t[e] Vormitag bin ich abermahl mit dem Kénig auf der lagt gewesen, und nacherhaus Kom[m]en,
ein wenig ausgerost mich aber daraufiibel befunden, habe wolle[n] mittags bey dem Martinitz essen und des
Konigs nahmensTag celebriren bin aber den gantzen Tag wegen iibligkeit zuhaus bliben.* ZAO — O, Deniky
Jana Jachyma, r. 1704, f. 58v.

2% 12. ledna ... Ihro May[estit] der Konig mihr befehle[n] morgen mit auf die iagt zugehen. Tamtéz,
r. 1705 prvni polovina, f. 4v., 13. ledna ,,Wie ich dan h[eu]t[e] frihe mit gewesen auch wir dem gantzen Tag
zumauerbach zugebracht etlich und Sechtzig shvein bekom[m]en nebst 14 rehe...* Tamtéz, f. 5r.

2% 16. brezna ... als dam mit dem Konig auf die hetz geritten...« Tamtéz, f. 21v.
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zminka o lovu nebo vyjizdce do krajiny, které Jan Jachym absolvoval sam nebo
s Josefem I. Jan Jachym byl s cisafem na lovu v Laxenburgu a podafi se mu trefit dva
jeleny.237 Lov se nepotadal pouze v Laxenburgu ale také v Schénbrunnu.”® V zai se
zminuje o tom, ze musel jet na Stvanici s cisafem.?®® Pfestoze se Janu Jachymovi na lov
nechtélo, bylo jeho povinnosti cisaie doprovodit a téchto radovanek se ucastnit, jelikoz

bylo potieba velkého mnoZstvi pomocniki, ktefi se na lovu podileli.?*°

Na zacatku roku 1706, kdy je Jan Jachym od tnora ve Vidni, se nejdiive zminuje
0 vyjizd’kéach do krajiny. Prvni zminku o lovu lze najit az koncem bfezna, kdy jede na lov
s cisafem a po lovu se zastavuji na msi ve farnim kostele Maria Hietzing.?** 24. bezna se
uskute¢nil hon na liSku, ktery je zaznamenan v ceremonidlnich protokolech, videniskych
novinach i deniku Jana Jachyma. Ceremonidlni protokoly uvadéji, Ze 24. dubna se konalo
»Fuchs Prellen®, tedy lov na lisku, ktery se uskutec¢nil v Pratru za ucasti benatskych
a savojskych vyslanci.?** Videfiské noviny se o této udalosti také zmifiuji a pisi, Ze se této
zabavy UcCastni vétSina kavalird a dvornich dam.?* Jan J achym piSe, Ze vyrazil do Pratru na
tuto zabavu.*** Byla to jedna z levngjsich kratochvili, ale patfila k velmi oblibenym.
Spocivala v tom, ze liSky byly chytany v ohrad¢ pro tento lov pfedem pfipravené. Takto
byla ve Vidni zahajovana loveckd sezona. Zucastnéni kavalifi a damy byli obleceni do
pestrobarevnych loveckych habiti. Vzdy stali jeden kavalir a jedna dama proti sobé a mezi

sebou drzeli provaz nebo Satek, tzv. ,,Prellen®. Takto bylo panstvo v né€kolika fadach

7.8, srpna.,,... Und Von dannen mit dem Kayser auf Laxenburg gefahren alwo ich zwey hirshen gefelt hab.
ZAO - O, Deniky Jana Jachyma, r. 1705 druha polovina, f. 13v., 17. srpna ,,... der Kays[er] einen hirshlagen
gewesen...“ Tamtéz, f. 16v.

238 26. srpna ,,... nachmitag aber mit Ihro May/[estdit] dem Kayser auf der lagt in Shonbrun gewesen wo auch
die Kayserin mmit allen damesen mit gangen...* Tamtéz, f. 18v.

%9 ). 74 ,,... Ich mit dem Kayser auf die Jagt gemist. alwo wir zum ersten mahl gehetzt haben...« Tamtéz,
f. 20r.

20 1 AB, Heiko — SCHMIDT, Maja: Zur hdfischen Jagd in Deutschland: "Eine wahrhaft ritterliche Uebung."
In: Erdengétter: Fiirst und Hofstaat in der Frithen Neuzeit im Spiegel von Marburger Bibliotheks- und
Archivbestidnden; ein Katalog. — Marburg 1997, s. 392.

21 22, biezna ,,H[eu]t[e] bin ich Vormitag mit dem Kayser auf der lagt gewesen Von wonnen wir als dan
macher maria Hitzing geritten alldar die heyl mes geheret...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1706 prvni
polovina, f. 21r.

22 Mercurii 24. Martii Fuchs Prellen Diesem nachmittag seind Ihro Kaj[serlicher] Maylestit] zeitlah in
Prater gefahren, zum Fuchs Prellen. Weilen und neben denen beeden Venetia[nischen] un Savoyshen, kein
anderes Pottschafter, welcher in publico gestanden... OESTA/HHSta, ZA-Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle
1700-1709, f. 451v-452r.

23 Heute Nachmittag haben sich beede regierende Kayserliche Majestiten nebst Ihrer Majestit/ der
verwittibten Kayserin/ Durch leuchtigsten jungen Herrschafft in das Lust=Wildlein/ den Bratter gennant/
mit einem grossen gefolg von Cavallieren und Damen erhoben/ und daselbsten mit dem jéihrlichen
Fuchs=Prillen sich belustiget.“ In: Wienerisches Diarium: [online] cit.[14. 3. 2016] s. 1-2. Dostupné z:
http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=wrz&datum=17060324&seite=1&zoom=48.

244 ... bin ich zudem fuxprellen in proder geritten... ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1706 prvni
polovina, r. 21v.
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rozestavéno po celém loveckém prostoru ur¢eném pro chytani liSek. Nasledné byly na
povel vypustény lisky. Kdyz se liska pfiblizila do prostoru mezi kavalira a damu, byl
provaz mezi nimi napnut a liSka tak byla vyhozena do vzduchu, kdy pak z velké vysky
padala na zem. Takto byly lisky vyhazovéany, dokud nezemiely (viz ptiloha VIII). K této

zabavé hrala lovecka hudba a vysoka dvorska spolecnost se dobie bavila.?*

20. dubna je Jan Jachym opét na lovu s cisafem,?*® piesto je zapis strohy. V letnich
mésicich opét od Cervence do zari, kdy je Jan Jachym ve Vidni, jezdi na lovy. Na konci
ervence jede Jan Jachym s cisafem na lov p&tkrat.”*’ Vétsinou se vyraZelo velmi brzy
rano, coz dokazuje jeden ze zapiski, vV némz se pise, ze na lov vyrazili jiz ve Ctyfi hodiny
rano. Tento hon byl uspésny, nebot’ se jim podatilo ulovit 20 jelend. Podobné tomu bylo
v srpnu, kdy Jan Jachym vyrazil lovit s cisafem dokonce sedmkrat. V jednom piipadé, kdy
se lov konal v Mariabrunnu, cisaf zastielil 22 jelenii.?*® Pfed svym odjezdem na panstvi se

, ;v I rvr 24
Jan Jachym ucastni je$té jednoho lovu v zai.?*

cerw

s Martinicem.”” 24. biezna se po msi Jan Jachym odebral ke dvoru a s cisafem vyrazil na

lov do Pratru.®®! O dva dny pozdéji byl s cisafem opét na lovu.?*? V dubnu se také konalo

1.25

nékolik Stvanic, kterych se Jan Jachym ucastni 3V obdobi letnich mésicii se v tomto roce

Jan Jachym netcastni tolika lovi, jako tomu bylo v pfedchozich letech. Pouze na zacatku

25 LAB, H. — SCHMIDT, M.: Zur héfischen Jagd in Deutschlan, s. 403-404.

246 Darkegen bin ich diesem Vormitag mit dem Kay[ser] auf der lagt gewesen...“ ZAO — O, Deniky Jana
Jachyma, r. 1706 prvni polovina, r. 28v.

247 20. gervence ,,H[eu]t[e] frihe mit dem Kay[ser] widerumb auf der lagt gewesen...« Tamtéz, r. 1706 druha
polovina, f. 5v., 21. ¢ervence ,,... als dan mit Thro May/[estdt] der Kay[ser] aif die lagt gewesen...” Tamtéz,
f. 6r., 27. Cervence ,,.Diesem morgen bin ich umb 4 Uhr shon mit Ihro May/estit] dem Kay[ser] auf der lagt
gewesen und umb 10 uhr wider nacher haus gekom[m]en...* Tamtéz., f. 7v., 30. ¢ervence ,,Diesem morgen
seind Thro May/estdt] der Kay[ser] alldar zumitag gebliben in St Leopoldi Kirchen die heyl mes gehert als
dan auf die lagt gefahren mit der post alwo bis etlich und zwanzig gutte hirsh gefelt worden.* Tamtéz, f. 8r.,
31. Cervence ,,H[eu]t[e] Vormitag habe ich wider umb halber 6 uhr mit dem Kay[ser] auf die lagt gehen
missen...© Tamtéz, f. 8v.

8 Konal se 9., 11., 13,, 14., 21., 26., 27. srpna ,,... bin ich mit meiner gemahlin Und dem Salm nacher
Mariabrun alwo ein lagen gewesen ist. Und wir demgantzen Tag derpahsiret mitags in groser gesellshaft bey
dem g[raf] Lamberg gespeist der Kay[ser] 22 hirsh geshossen...« Tamtéz, f. 15v.

9 6. zati ,,Diesem morgen ist der Kayser erstlichen auf der lagt gewesen... Tamtéz, f. 17v.

2018, biezna ,,H[eu]t[e] habe ich dem gantzen tag mit dem g[raf] Martninitz auf der lagt zugebrcht...«
Tamtéz, r. 1707 prvni polovina, f. 24 v.

#1 H[eu]t[e] morgen nach dem ich die heyl mes bey hof geheret bin ich mit lhro May[estat] dem Kay[ser]
auf der shneppen lagt in proder gewesen.* Tamtéz, f. 26r.

22 26. brezna ,,... bin ich aber mahl mit dem Kay[ser] auf der lagt gewesen Und haben wir wider 53 shtuk
shneppen geshossen ... Tamtéz, f. 26v.

3.9, dubna ,,Diesem morgen bin ich mit dem Kay[ser] zu Maria Hitzig als dan aber auf der hetz gewesen...
Tamtéz, f. 30r., 14. dubna ,,H[eu]t[e] morgen nach dem ich die heyl mes gehert bin ich mit dem Kay[ser] auf
die lagt alwo wir mitags nachdem er dengantzen Tag gehezt...“ Tamtéz, f. 31v.
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zafi se ucastni lovu, ktery se kona v Ziersdorfu, kam se Jan Jachym necha dopravit postou,

a pi némy je zastieleno 22 jelent.”

Nasledujici rok je Jan Jachym 15. biezna na lovu s cisafem a podaii se jim ulovit 22 sluk
a 13 zajici.” Poté se obas Gdastni n&jakych lovd, ale v hojn&jsi mife aZ v letnim
obdobi.?® Piesto v tomto roce, neni Gi¢ast na lovech tak Getna jako v piedeslych letech.

Jednim z diivodu je také to, ze Jan Jachym odjizdi na sva panstvi jiz v poloving srpna.

Jelikoz se prvni polovina let 1709, 1710 a 1711 nedochovala, pro zkoumani tohoto tématu
1ze vyuzit pouze tfi letni mésice, nez se Jan Jachym vrati na sva panstvi. V roce 1709 byl

. < Ve o . o . . Jaed 257
Jan Jachym v cervenci s cisafem na lovu, pfi kterém se podafilo ulovit 13 jelent.

2%8 Nasledn& v poloving

1. srpna se pak Jan Jaichym musel z lovu omluvit a ziistal doma.
srpna odjizdi na zemsky sném do Brna, kde setrvd do konce mésice, nez si jej necha
Josef 1. zavolat zpét do Vidné. Piesto se Jan Jachym jiz dalSich lovli neucastni a v poloviné

zati odjizdi na své panstvi.

V roce 1710 se denik dochoval od 21. ¢ervence a Vv poloviné zafi Jan Jachym opét odjizdi
na svd panstvi. Hned prvni den dochovaného zapisu Jan Jachym odjiZzdi v pét hodin
s cisafem do Entzersdorfu, kde si zajdou na mSi a po snidani se kona lov na jeleny.
V devét hodin vecer se pak vrati zpét do Favority.259 V srpnu se na lov znovu vyrazi rano,

kdy jiz v ptl Sesté Jan Jachym vyjizdi s cisafem na 10v.?®® Po néavratu z jednoho lovu

243 748 ,Vorkegen h[eu]t[e] frihe per Posta mit dem Carl Konigsek nach in Zersdorrf gegangen bin Und
Von dannen bis auf das Jage[n] mit dem Kay[ser] alwo 22 hirsh gefelt worden sein...“ ZAO — O, Deniky
Jana Jachyma, r. 1707 druha polovina, f. 19v.

2% .. habe Ich in der Kam[m]er dem Kay[ser] bedint wo wir als dan nachmitag auf der wolt shneppen lagt
gewesen, derer 22 shtuk 13 hasen geshossen...* Tamtéz, r. 1708 prvni polovina, f. 22r.

2% 78. &ervna ,,H[eu]t[e] umb 6 uhr bin ich Schon wider mit dem Kay[ser] auf der lagt gewesen... Tamtéz,
f. 49r., 9. Cervence ,,Diesem morgen sind Ihro May/estit] der Kay[ser] auf der lagt gewesen...” Tamtéz,
f. 4v.

7 10. Gervence ,,... bin ich als dan auf das Jagen wo Ihro May[estdit] der Kay[ser] Schpett Kom[m]en Und
13 hirsh gefellet... Tamtéz, r. 1709 druha polovina, f. 8r., 27. ervence ,,H[eu]t[e] Morgen bin ich mit lhro
May[estdt] dem Kay[ser] in aller frihe auf die lagt wo eir erst, umb ein uhr zurukkom[m]en...“ Tamtéz,
f. 12v.

%8 Ich habe diesem Vormitag mit Thro May/[estdt] Kay[ser] auf sie lagt zugehen mich entshulldigen missen,
Und bin Vollglich dem gantze[n] Tag zuhaus gewese...“ Tamtéz, f. 14v.

29 21. &ervence ,,H[eu]t[e] morgen bin ich umb 5 uhr auf gewesen und mit Ihro May/estdt] erstlichen auf
fasohnen und rebhiner aus gang[en] Vollglich bis entzersdorf gefahren, Von der ab[er] gehert[en] heyl mes
und ein genommenen frihstuk auf das hirsh lagen geritten nach welcher wir wid[er] zuruk auf entzersdorf
geritten, alldar zumitag geshpeiset und umb 9 uhr in die favorita zurukgekehret... Tamtéz, r. 1710 druha
polovina, f. 2r.,

20 7 srpna ,,H[eu]t[e] habe ich mit lhro May[estit] umb halb[er] 6 uhr auf die lagt gehen missen...«
Tamtéz, f. or.
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61 proto se v daldich dnech neucastni

V Entzersdorfu se Janu Jachymovi udé¢la zle,
spolecenskych zabav. Az koncem srpna se Jan Jachym zmifnuje o lovu, kterému piihlizel

cely dvir.”®? Nasledns Jan J achym odjizdi v polovin¢ zaii na sva panstvi.

Po néhlé smrti cisate Josefa I. v roce 1711 se Jan Jachym neucastni zadnych lovi, ani se
svymi prateli. Cisafsky dvir pak opousti jiz v poloviné srpna. Poté Jan Jaichym ¢eka dva

roky na svych panstvich, nez bude povolan zpét ke dvoru.

V roce 1714 se v Cervnu vraci ke dvoru cisafovny vdovy Amalie Vileminy. V Cervenci se

konal lov na jeleny a Jan Jachym poprvé obsluhoval star§i arcivévodkyni Marii Josefu.?*®

264

V zafi lovi s panstvem.”™ V tomto roce Jan Jachym neodjizdi na sva panstvi, ale zlstava

ve Vidni cely podzim a zimu. 6. fijna hned brzy rano vyrazi do Schonbrunnu, kde se cisaf
chysta na lov a Jan Jachym zde ma sluzbu. Jan Jachym pak hlida u horni brany, kudy jako
posledni pfijizdi cisafovna. Lov trva az do veCera a cisafi se podafi ulovit 16 bazanti,
11 zajici, zfejmé jedno prase a jednu koroptev.?®® V fijnu se kona Stvanice na prasata, kdy

266

se jede do Ebersdorfu.” Tento mésic uzavira lov prasat a medvédi ve mésté Baden dne

29. fijna.”®’ Jan Jachym si k tomuto dnu zapsal, Ze vstal v osm hodin a vyslechl si msi. Po

snidani odjel na lov, kam cisat dorazil v piil jedenéacté. Po ob&d¢ ulovili pét medveédi a ten

ege o v
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vratili z Badenu zpét.”™ V listopadu se Jan Jachym s cisafem Karlem VI. jeden den bavili

61 11. srpna ... Vollglich abfer] bis entzersdorf das lag[en] geritten...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma,
r. 1710 druha polovina, f. 7r., Otadzka nemoci, je rozebrana v samostatné kapitole.

%62 26. srpna ,,... bin ich Vollglich mit Meiner eigenen Pferten nacher gefahren, alwo Ihro May/estit] der
Kay[ser], Kayserin und die gantze hofstatd mit der hofstadt in das lag[en]...“ Tamtéz, f. 11r.

%3719, &ervence .,,H[eu]t[e] morgen sind wir mit denen ertzherzogin[n]en nach geherter heyl mes zumb
Kays[ser] hoff. Und Vollglich mit der gesambten hofstadt hinter goden auf ein hirsh lagen da ixh die altiste
Ertzherzogin zumb esten mahl bedienset hab...* Tamtéz, r. 1713 [1714] druha polovina, f. 7v.

2423, Z4fi ,,... Und den gantzen nachmitag mit denen herrshafte[n] mit auf der lagt gewesen da wir ab[er]
michts bekommen haben.* Tamtéz, f. 24v.

265 Diesem morgen bin ich shon in der frihe nach[er] shonbrun, alwo ich alle Veranstaltung gemacht Ihro
May/[estit] nachmitag mit der lagt zubedienen da ich den Vollglich umb hlab[er] 3 dieselbte bey den obern
Thor erwartet bey Und die Kayserin bey dem letzte[n] gang empfang[en] wo follglich die lagt angang[en]
Und mit den abent beshlossen worden da die herrshaften shonb[run] gesse[n] mit der lagt content gewesen
Thro May/[estdt] Kayser aber ein Morder 16 fasanen 11 hasen ein wald shwep Und ein rebhun bekom[m]en.«
Tamtéz, f. 18v.

%6 10. fijna ,,... Und mit denen hershaften nach[er] Ebersd[orf] zu der ersten Schwein hatz gangen... sind
5 shvein 11 beker 11 Pach[en] und ein frishling gefang[en] worden...” Tamtéz, f. 29v.

%7 Luna 29. Octob[ris] Schwein=und bdrn Jagd hinter baaden Ihro Kay[ser] May/estdit] haben sich
anheutfe] hinter baaden mit einer Schwein= und Bdrn Jagd divertiret, und seynd Erst folgenden Tags von
dannen zuriick gekommen. OESTA/HHSta, ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715, f. 180v.

268 umb 8 uhr sich wir he[u]t[e] hrihe aufgewesen und nach geherter beyl mes Und ein genom[m]en fristik
bald aud das lag[en] gefahren alwo lhro May[estat] umb halb[er] 11 uhr Per Posta angekommen. da dan
Vormitag 5 beeren ausgeiagt worden. darunter der greste 330 Pfund gewagen.. Und nachmitag 190 sauen
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sttilenim na louce.” V dalSich meésicich jsou lovy v denicich reflektovany pouze

minimalné.

V lednu 1715 jede Jan Jachym s hrabétem Thunem ziejmé do Leopoldsdorfu, kde lovi
s cisafovnou vdovou Amalii.?”® AZ v mésici kvétnu doprovazi Jan Jachym na lov cisafe.?’
Jeden den v &ervnu se bavi stielbou s arcivévodkyndmi?’® a 15. ervna stieli Jan Jachym
s panstvem Vv Schonbrunnu Ctyfi zajice a dvé liéky.273 Nasledn¢ Jan Jachym odjizdi na
zemsky sném do Brna a ke dvoru se vraci koncem srpna. V zafi a fijnu se hojné vénuje
lovu a stielbé. Pocatkem zéii jede v Sest hodin do Schonbrunnu, kde po msi s panstvem
stieli Sest baantii a &tyfi zajice.’’* V Hjnu doprovézi cisafe na lov baZantd a vyrazi na

Stvanici prasat do Ebersdorfu.?”

V roce 1716 se Jan Jachym v unoru jesté stihne ucastnit n¢kolika lovii s cisafem. Pocatkem
unora s nim jede v osm hodin na lov, na némz je zastieleno 70 zajic, z toho Jan Jachym

trefi étyfi.276 Posledni lov, ktery si Jan Jachym zapsal, se konal 19. tnora.?”’

Z denikovych zapiskd Jana Jachyma je ziejmé, ze lov v této dob¢ patiil k jedné

Z nejcastgjsich Slechtickych zabav, ktera se také hojné péstovala u cisafského dvora. Jan

Jachym jezdi na lovy se svymi pfateli, ale nejvetsi pocet zapiski, které jsou vénovéany

darunter blos 2 lagtbare gewesen gefang[en] abend zu baden ibernachtet.“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma,
r. 1713 [1714] druha polovina, f. 34r.

269 11. listopadu ,,Diesem morgen haben sich lhro May[est:t] der Kay[ser] mit shissen in auen divertiret...«
Tamtéz, f. 37v.

270 12. ledna ,,Diesen morgen bin ich balt mit dem grafen Von Thun in die Leopold[sdorf] wo der lhro
May/estdt] die Kayserin Amalia 40 stuk braune hiner und 10 hennen dan 4 stuk weisse henen mit 6 hene
angekommen sein...” Tamtéz, r. 1715 prvni polovina, f. 8r.

/111, kvétna ,,Diesen morgen bin ich mit Ihro May[estdt] dem Kayser weilen wir mit ausgehen Konnen blos
auf der lagt gewe[sen]... Tamtéz, f. 39r.

22 5 &ervna ... nachmitag aber haben sich die Ertzherzogin[n]en mit shissen divertiret... Tamtéz, f. 45v.

273 .. nachmitag mit denen herrshaften nach[er] shonbrun nach gang[en] alwo sie 4 hasen Und 2 fix shissen
machen...“ Tamtéz, f. 48r.

2144 za¥i ,,H[eu]t[e] Vormitag bin ich umb 6 uhr des morgens nacher Schonbrun habe all des mes gehert als
dan mit denen herrshaften ausgegangen Und in allen 6 fasahnen Und 4 hasen geshossen... Tamtéz, r. 1715
druha polovina, f. 19r., 28. zafi ,,... die Kayserin selbst all incognito in die favorita gefahren umb zuhindern
das die Regierende fror mit zur lagt Komme.* Tamtéz, f. 25r., 30. zafi ,,... nachmitag aber haben sich Ihro
May[estdt] bis abents mit mit fasahn shissen divertiret Und wider in die favorita zurukgekehrt. da ich dan
mit der lagt als 30 fasahnen 1 rehe ihm nachgeshikt word[en]...« Tamtéz, f. 25v.

25 10. ijna ,,.Diesem morgen bin ich mit dem Kay[ser] fasahnen shossen gewesen... Tamtéz, f. 28v.,
17. tijna ,He[u]t[e] Vormitag bin ich nach dem dinst nach[er] haus gefahren ein Und anders zurichten,
nachmitag ab[er] Vahre ein shvein hutz zu Ebersd[orf] wo der g[raf] Emaioles ershreklich Von Pferd
gefallen ist.* Tamtéz, f. 30r,

2’8 10. nora ,He[u]t/e] umb 8 uhr mit Ihro May/estdit] dem Kay[ser] auf fie lagt gefahren da wir 70 ich
aber blos 4 hasen geshossen umb 2 uhr nach[er]haus gekommen...* Tamtéz, r. 1716, f. 11v.

2T Diesen morgen seind wir auf der lagt gewesen da ich 5 in alle[n aber etlich und fiinfzig hasen geshossen
worden...« Tamtéz, f.
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lovu, je spojen sosobami cisaft Josefa 1., Karla VI., s cisafovnou vdovou Amalii
Vileminou,?® piipadné s jeji nejstarsi dcerou Marii Josefou. Z denikovych zapiski lze také
vypozorovat Siroky okruh loveckych revir, mezi nejnavstévovangjsi pattily: Favorita,
Schonbrunn, Pratr, dneSni Kaiserebersdorf, ktery je méstskou ¢asti Vidn¢, Baden nedaleko
Vidn¢, kde byl uspotadan lov na medvédy, Entzersdorf an der Fischa nebo Ziersdorf.
Z tohoto vyctu je patrné, ze habsbursti panovnici radi vyjizdeli i do okoli Vidné, kde se

nachazely reviry s dostatkem zvéte.

Z n¢kterych denikovych zépiski je patrné, ze se Janu Jachymovi na lov pfili§ nechce, ale
jelikoz mé sluzbu u dvora, musi na lov cisafe doprovodit, v n€kterych ptipadech je Janu
Jachymovi pfimo pifikézano jet nasledujici den s cisafem na lov. KdyZ nastala situace, Ze se
Janu Jachymovi po lovu neudé¢lalo dobie a druhy den nepfiSel, nechal si pro ng cisaf
Josef I. poslat. Jan Jachym ale z divodu nemoci na dalsi lov vyrazit nemohl. Podle
denikovych zdpiskti byla nejoblibenéj§im druhem lovu u cisafského dvora Stvanice.
Stvanice se pofadala na riizna zvifata, nejéast&ji: na zajice, bazanty, jeleny a v jednom
pfipadé na medvédy. Pravé lov na medvédy je také zachycen v ceremonidlnich
protokolech. Je tedy patrné, ze se tyto lovy nekonaly Casto a Josef 1. takovy lov podle
prament za svého panovani viibec nepodnikl. Josef I. v§ak v Pratru 1706 uskutecnil hon na
lisku, o kterém se v dalSich letech zadné prameny znovu nezminuji. Oblibenou zabavou

byla i samotnd stielba, kdy na ni napiiklad Jan Jachym doprovazi arcivévodkyni Marii

Josefu nebo cisate Karla VI. a pro pobaveni stfileji na louce.

Denikové zapisky reflektuji i pocty ulovenych zvitfat. Z té€chto Cisel je ziejmé, ze kdyZ uz
cisaf vyrazil na lov, byla zvét lovena ve velkém poctu. Na lovy se vétSinou vyrazelo brzy
rano, coZ doklada i denik Jana Jachyma, ktery reflektuje to, jak dlouho na lovu cisaf
pobyval. Bohuzel v deniku nejsou zaznamenani dalsi aktéti, ktefi se lovu také tcastnili.
Podle denikti Jana Jachyma se na lovy u cisaiského dvora jezdilo po vétSinu roku.
V listopadu, prosinci, lednu a Gnoru je vyskyt zapiski na toto téma marginalni. V bfeznu

pak jiZ nastala sezona a lovilo se az do fijna.

28 Lovii se vénovaly také Zeny, plati to i o cisafovn& Alzbé&té Kristyng, ktera byla pozvana na lov Janem
Josefem z Valdstejna. Cisafovna piijel 21. cervna 1721 z Karlovych Vari a do vecera slozila 138 kust zvére.
FRANCEK, J.: Lovecka vasen, s. 47.
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Jak bylo feceno vyse, i kdyz Jan Jachym nedisponoval vysokou dvorskou funkci u dvora,
cisat Josef 1. si jej osobn¢ zadal, aby ho doprovézel na lov, i kdyz v daném obdobi Jan
Jachym nem¢l svou hlavni sluzbu u dvora. Nechal si pro n¢j poslat také na zemsky sném
do Brna, odkud se musel Jan Jachym vratit do Vidné. Také kdyz se Jan Jachym kvili
nemoci nemohl dostavit ke dvoru, nechal pro néj cisai Josef 1. opét poslat. Co se tyce
vztahu s cisafem Karlem VI., podatilo se Janu Jachymovi dostat se do blizsiho okruhu
Slechticii, ktefi doprovazeli tohoto cisafe na lovy. V tomto piipadé vSak nemél Jan Jachym
tolik Casu, jelikoz u dvora Karla VI. setrval necelé dva roky. Pfesto si k tomuto cisaii Jan

Jachym dokézal najit cestu.

3.5 Masopust u cisarského dvora

Masopust byl v ramci roku specifickym svatkem. Na jeho oslavach se podilely prakticky
vSechny vrstvy spole¢nosti.”” Bylo to obdobi trvajici pfiblizné ¢tyii az devet tydna v dobé
mezi Vanocemi a Popelecni stfedou, ktera zahajovala 40 denni pist. Hlavni karnevalové
aktivity se soustfedily do posledniho masopustniho tydne, nej¢astéji do jeho tii poslednich
dnti. Masopustni obdobi bylo také vyuzivano pro jiné druhy slavnosti, jako naptiklad
zasnuby a snatky Slechticd.”® K dalsim zabavam, které se pojily k obdobi masopustu,
patfily jizdy na sanich, které se pravidelné¢ konaly u videniského dvora. VétSinou mély
konkrétni cil, ptipadné vedly pres celé mésto. NejCastéji se jezdilo do Schonbrunnu. Jizdy
také mély mnoho divakt z fad videniského obyvatelstva, kteti obdivovali krasné nazdobené
san¢. Obsazeni sani a jejich fazeni podl¢halo pfisnému zasedacimu pofédku.281 Déle
masopust vypliiovaly rlizné zabavy, jako maSkarady, plesy, nebo divadelni a hudebni

vvvvvvvvvv

Typy masek a pievlekii se postupem casu proménovaly, avSak princip zistaval stejny.

Aristokrat si na jeden ve&er vylosoval spoleéné s maskou i novou identitu.?®?

Podle dochovanych denikt ptijizdi Jan Jachym do Vidné vétSinou na pocatku roku. Je tedy

pravdépodobné, Ze piijizdi, aby se mohl ztcastnit téchto slavnosti. Na zaklad¢ zapiskl

2 MATA, Petr: Karneval v Zivoté a mysleni rané novovéké slechty. s. 163. In: BUZEK, Vaclav — KRAL,
Pavel (edd.), Slavnosti a zabavy na dvorech a reziden¢nich méstech raného novovéku. Opera Historica 8,
Ceské Budéjovice 2000. Také DULMEN, Richard van: Kultura a kazdodenni Zivot v raném novovéku (16. —
18. stoleti) 11. Praha 2006, s. 147-154.

280 MATA, Petr: Karneval, s. 169-174.

L SEITSCHEK, S.: Karussell und Schlittenfahrt, s. 385-407.

%> KOLDINSKA SEDIVA, M.: Kazdodennost, s. 94-95.
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bude provedena analyza ve snaze zjistit, v kterych letech se oslav masopustu u videtiského
dvora ucastnil, za jakou masku se ptestrojil a kolik za ni utratil penéz, jestli navstévoval
hudebni a divadelni piedstaveni, kterd se v tomto obdobi u dvora konala, a zda se mu

dostalo té cti, aby byl soucasti jizdy na sanich.

Jelikoz vroce 1704 pfijizdi Jan Jachym ke dvoru az v dubnu, neni mozné obdobi
masopustu zkoumat. Vanoc¢ni svatky tohoto roku travi ve Vidni, kde také slavi Novy rok.
Jiz koncem ledna roku 1705 u dvora propukaji baly a rtzné slavnosti. 19. ledna se Jan
Jachym tGcastni plesu, kde zistava do tii hodin do rana.”® Podobny program ma
v nasledujicich tfech dnech. V poslednim pfipadé si je$t¢ poznamenal, Ze tancil
s hrabénkou Kinskou, manzelkou ceského kancléfe Vaclava Norberta Oktaviana
Kinského.?* Pocatkem tnora se u dvora konal maskarni ples, z n&ho se Jan J achym vratil
ve &tyfi hodiny rano, a za masku zaplatil p&t dukatd.?®® V Gnoru se ucastnil je§té jednoho
maskarniho plesu, kde tan¢il do t¥ hodin do r4na.?® 12. tnora stihl navitivit dokonce dva

baly.?®’

To dokazuje, Ze ve Slechtickych centrech, jakymi byly panovnické dvory,
dochazelo k tomu, Ze se konalo mnoho karnevalovych aktivit najednou. Nejednalo se tedy
pouze o slavnosti u samotné¢ho dvora, ale také o slavnosti poradané nejvyznamnéjsimi
dvofany nebo o soukroma karnevalova rozptyleni bézného vyznamu pofadana ve

Slechtickych palzicich.288

V polovin€ mésice Unora zacala Janu Jachymovi sluzba, béhem které musel byt po celou
dobu u dvora. Vecer se konala néjaka slavnost. Druhy den se hrala komedie, na které
musel byt pifitomen. Dals§i den skralem a kradlovnou piihlizel hezkému hudebnimu

piedstavni.?®® 19. unora Jan Jachym stale pokracuje ve sluzb& u dvora. Odpoledne sledoval

283 | ...abents beyhof ein ball gewesen und erst nacht 3 uhren ausworden...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma,

r. 1705 prvni polovina, f. 6v.

28422 ledna ,.... abents dem Martinitz besucht Und bey hoff ein Tantz gewesen.« Tamtéz, f. 7r., 25. ledna ...
abents bey hof getanzt.” f., 8r., 26. ledna ,,... abents bey hof und bey dem Tantz bey der g[rafin] Kinskin
bomishen Kantzlerin gewesen.* Tamtéz, f. 8r.

2853 unora ,,... abents ein Verklattet fest bey hof gewesen. Und ich umb 4 uhr abents nacherhaus keom[m]en
Vor ein Masquen geben 5 D:“ Tamtéz, f. 10v. Druhy den si pak poznamenal ,,H[eu]t[e] mit aus dem haus
kommen als zudem Savoyshen quardoroba...* Tamtéz.

286 8. tnora ... als dan masquirter nacherhof gefahren, abents gleich mahl naach bey der firstin Von
Lobkovitz gespeist. Und bey hof bis 3 uhr des nachts getanzt. Tamtéz, f. 11v.

287 ... abents bey dem Martinitz geshpeist und auf 2 ballen gewesen...« Tamtéz, f. 12v.

28 MATA, P.: Karneval, s. 170.

289 15. unora ,,He[u]t[e] Vormitag beyhof gewesen Und mein haubtag gehabt mitags bey dem Lamberg
gewesen abents aber ein fest beyhof gehabt.“ 16. tinora ,,He[u]t[e] den gantzen Vormitag beyhof zubracht
auch nachmitag bey der com[m]di ein Com[m]ihsén abgeben. dahero den gantze[n] Tag nif[ch]t
wekkom[m]en.« 17. Gnora ,,He[u]t[e] aber mahl mein haubtag gehab abents bey dem Konig weilen die
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komedianty hrajici burlesku a ve&er se ucastnil dalii oslavy a plesu u dvora.”® Dalsi dva
dny Jan Jachym tan&i poprvé do sedmia podruhé do osmi hodin do réana.”** Nasledng
vstava pozd¢€, poobédva s hrabétem Colloredem a do deviti hodin tanci. Poté odjizdi ke
dvoru, kde se slavi masopust. Vecer je u dvora merenda a Jan Jachym se jde na okamzik
podivat na jiny bal. Nakonec je do Sesti hodin do rana u dvora a uzavira zde tak posledni
den masopustu.”®* Po takto zakondeném masopustu druhy den Jan Jachym vstavé
Vv pil paté odpoledne.293 Z téchto zapiska jasné vyplyva, ze si Jan Jachym na videiiském
dvoie dokazal obdobi masopustu nalezité uzit. Nebylo vyjimkou, Ze protanc¢il noc az do

casnych rannich hodin, respektive v nékterych ptipadech az do bilého dne.

Nasledujici rok se Jan Jachym ke dvoru vraci poc¢atkem unora, to zachycuji také videnske

noviny.?*

Masopust tohoto roku se nenesl v tak bujarém duchu, jako tomu bylo v roce
predchazejicim. Jan Jachym si pouze 14. unora poznamenal, Ze byl na maskarnim plese za
moskevského rolnika a pfiSel ze zabavy ve &tyfi hodiny réno.?*® Z dalsich zapiskd je
patrné, ze vyrdzi na zabavy do spolecnosti, ale jiz se v nich nezmifiuje o masopustu. Je
tedy zfejmé, ze smrt cisafe Leopolda I., k niz dosSlo v kvétnu 1705, byla stile Cerstva

a u dvora se dodrzoval smutek. To doklada i zapisek z ceremonidlnich protokold.?*®

Kénigin in genom[mjen ein shone musique gewese[n].“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1705 prvni
polovina, f. 13v-14r.

2% He[u]t[e] habe ich abermahl mein haubttag gehabt nachmitag Von comedianten ein bourlesque
gewesen, und als dan wider ein fest Von nirrenbergishe[n] modeln bey hof: und ein ball.“ Tamtéz, f. 14v.

#1 22, Gnora .,... und alldar bis 7 fruhe getantzt. Tamtéz, f. 15r. 23. tnora ,.... bey mihr bis 8 uhr frihe
getanzt.” Tamtéz, f. 15v.

%2 24 unora ,,He[u]t[e] morgen bin ich shpatt aufgestanden, Und habe mitags bey dem Colloredo gespeist,
als dan aldar bis 9 uhr getantz und nacher hof gangen alwo ein haubtshen bachus fest gehalten worden und
ich abents bey hof der merenda bey gewont ein augenblick bey dem Turnon auf der ball und zuahaus
gewesen, als dan aber bey hof bis 6 uhr frihe, in 20 par mit dem Keraus dan fashing beshlossen.« Tamtéz,
f. 15v.

2% »5_{inora ,,He[u]t[e] aber erst umb hlaber 5 uhr nachmitag augestanden...« Tamtéz, f. 16r.

24 Jan Jachym podle videniskych novin pfijel do Vidn& ervenou bréanou. Jel z Brna a ubytovan byl
v Gabrianském domé. ,,.Den 11. Dito. Rothen=Thurn Herr Graf Scheratin / kombt von Briin/ logirt im
Gabrianischen Haus.“  In: Wienerisches Diarium: [online] cit.[16. 3. 2016] s. 7. Dostupné z:
http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=wrz&datum=17060210&seite=7&zoom=33. Na zakladé dalsiho
hledani, se tento dim nachazel v dnes$ni Braunerstrasse, kterd je nedaleko Hofburgu. Kayserlich- und
Koniglicher, wie auch Erz-herzoglicher, dann dero Haupt- und Residenz-Stadt Wien Staats- und Standes-
Calender: auf das gnaden-reiche Jahr Jesu Christi ... mit einem Schematismo gezieret. 1760. [online] cit.[16.
3. 2016] s. 244. Dostupné z: https://books.google.cz/books?id=4psAAAAACAAI&pg=PA2
44&Ipg=PA244&dqg=Gabrianischen
+haus+wien&source=bl&ots=BxYPDFD5p0&sig=4Lt8pzPFO2AwnWGwr7oUt1INQk&hl=cs&sa=X&ved
=0ahUKEwiuzIDH-sTLAhUFEHIKHaLoB1oQ6AEIGzZAA #v=onepage&qg=Gabrianischen %20haus%20
wien&f=false.

2% .. Und nachmitag mich auf dem abent mascara geshikt gemacht. alldar ein moscovitisher pauer gewesen
Und daVor bezahlet 50 t. ... Ich erst mit dem Martinitz Regen 4 uhr fruhe nacherhaus Kom[m]en.“ ZAO - O,
Deniky Jana Jachyma, r. 1706 prvni polovina, f. 12r.

2% Mercurii 6. Januarius 1706 Gala in der Klag Wegen lhrer May[estat] [Leopold] der Verwittibten
Kayserin Geburtstag...“ ,,... Carnevals festing bey hoff He[ute] bey wirds notirt das Ihro Kays[er]
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Podle denikovych zapiskl a videniskych novin ptipadl v roce 1707 névrat Jana Jachyma do
Vidng na 27. tnora.”®’ Jak bylo zmin&no vyse, v ramci masopustu se konaly jizdy na
sanich. V ceremonialnich protokolech jsou v tomto roce zaznamenany dv¢ vyjizd’ky. Jan
Jachym se jich bohuzel neucastnil, jelikoz se konaly pocatkem tinora.?*® Zminuje vsak, ze

se na zagatku brezna ucastnil merendy®”

a o tfi dny pozdéji se u dvora konala maskarada,
kterou rovnéz navstivil. Na tento maskarni ples si Jan Jachym nechal zhotovit novou
masku od krej¢iho prince EvZzena Savojského a tancil zde az do tfi hodin do rana, do Sesti
byl cisaf pfestrojen za Apollona. Jan Jachym se odtud vratil az v osm hodin rano a vstaval
pak velmi pozd&.®* Podobny scénér se opakoval i nasledujici den. Ikdyz tento rok pfijel

Jan Jachym do Vidn€ pomérné pozdé, staci si, dle zapiskd, uzit konec masopustu.

V roce 1708 piijizdi podle videiiskych novin a deniku Jan Jachym do Vidn€ 7. tnora.
Ihned po piijezdu se zapojuje do oslav masopustu a ucastni se maskarniho balu, na némz
zistava do ti hodin.*? Po cely mésic tnor navstévuje Jan Jachym maskarni plesy. Opét si
nechal usit masku u krej¢iho prince Savojského, vecer si ji vzal ke dvoru a zistal zde aZz do

Sesti hodin do rdna. Ten den se Jan Jachym stihl pouze vyspat, vstal az v pét hodin

May[estat] [Josef] den 7. te dieses und ,Ubrige Fashings Téigs Hindurch private Cammer=festin und
recreatione mit Music, Balletten, Verkliidungen und kleinen Operen gehalten... OESTA/HHSta, ZA-Prot.
6, 6 Zeremonialprotokolle 1700-1709, f. 445r — 445v.

27 Den 27. dito. Herr Graf Zierotin/ kombt ausz seinem Gut/ logirt im Traunischen Hausz* In: Wienerisches
Diarium:  [online]  citJ16. 3. 2016] s. 8.  Dostupné z:  http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17070226&seite=8&zoom=33. Tento dim se opét nachazel v centru Vidné
na dnes$ni ulici Freyung. Kayserlich- und Koéniglicher.:[online] cit.[16. 3. 2016] s. 297., Dostupné z:
https://books.google.cz/books?id=4psAAAAACAAI&PY=PA297&Ipg=PA297&dqg=Traunischen+haus+in+w
ien&source=bl&ots=BxYPDFJ1pR&sig=IMUrlgfZa91kkcGe_Lt6xH-
cl91&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwiD4LO2j8XLAhRWBZpoKHRKkmDNnIQ6AEILTAD#v=0onepage&q=Traun
ischen%20haus%20in%20wien&f=false.

2% Jovis 3. Februarii Schlittenfahrs durch die Stadt“ OESTA/HHSta, ZA-Prot. 6, 6 Zeremonialprotokolle
1700-1709, f. 547v. a ,,Luna 7. Februarii Schlittenfahrs von Hoff nach er Schonbrun* Tamtéz, f. 550r.

299 3 btezna ,.... und dem gantzen abents wo ein merenda bey hoff wahre“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma,
r. 1707 prvni polovina, f. 20v.

%0 6 biezna ,,...Vollglichen bey des Printz Savoye shneyder ein masquara mihr ausgesucht, Und abents
nacher hoff gegangen alwo ich ein Verkleideten fest bis 3 uhr frihe beygewohnet als dan bis 6 Uhr bey dem
Lebrun gewesen.* Tamtéz, f. 21v.

%017 biezna ,,..sein officir auch ein ball gehabt ich bey des Kay[ser] quardarobba, ein Kleid genom[m]en,
Und des Kaysers fest welches der Appolli wihre, ... und bey hof bis 8 uhr getantzt... 8. bfezna ,,H[eu]t[e]
abermahl sehr spett aufgestandden...“ Tamtéz, f. 21v—22r.

%02 H[eu]t[e] dennach umb 8 uhr abents allhier in wien angelanget wo ich zumb abent gessen als dan aber
Verklider zumb Lebrun gegange[n] Und alldar bis 3 uhr nachmiternacht gebliben......“ Tamtéz, r. 1708 prvni
polovina, f. 12r., Také ,,Den 7. Dito. Rothen=Thurn. Herr Garf Zierothin/ kombt von seinem Gut/ logirt un
Traunis Haus.“ In:  Wienerisches Diarium: [online] cit.[16. 3. 2016] s. 6. Dostupné z:
http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=wrz&datum=17080204&seite=6&z0om=33.
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odpoledne a v devét hodin ve&er jiz vyrazil ke dvoru na dalsi ples.®*® 20. unora se u dvora
slavil ,,svatek cisafe mexického* a pfi této pfilezitosti Jan Jachym zhlédl krasny balet,
zistal zde az do osmi hodin do rana.’** 21. Gnora byl Jan Jachym s hrabétem Martinicem

na dalsi zabave a ukoncili tak masopust v Sest hodin r4no.>%

Jelikoz se prvni polovina deniku z let 1709-1711 nedochovala, nelze tak rekonstruovat
pobyt Jana Jachyma ve Vidni a jeho oslavy masopustu. Podle videnskych novin pfijel Jan
Jachym v roce 1709 do Vidn¢ 7. tnora.*®® Roku 1710 pijizdi do Vidn& 17. anora,*®" podle
deniku se pak Jan Jachym ze svych panstvi vraci do Vidné jesté v témze roce, a to
7. prosince. K tomuto dni se bohuzel videniské noviny nevyjadiuji, je v nich zaznamenan
pouze 4. a 5. prosinec nasledujici dny chybi. Dalsi ¢islo novin pak vychézi az 10. prosince.
Z dostupnych zdroju je tedy zfejmé, ze se Jan Jachym do Vidné€ v tomto obdobi vraci vzdy

Vv prib&hu masopustu, ptipadné jesté pied jeho samotnym zacatkem.

Jak jiz bylo fe€eno, po smrti Josefa I. se Jan Jachym ke dvoru dostava az v 1ét¢ roku 1714.
Proto 1ze jeho dalsi ucast na masopustu analyzovat az v zim€ roku 1715. Pocatkem unora
musel jit Jan Jachym rano s cisafem do Ballhausu, na druhou generédlni zkousku opery.
Odpoledne se v pul tieti vratil ke dvoru, kde se odehravalo operni ptedstaveni, na némz
musel setrvat az do jeho konce, jelikoZ pravé vykonaval svou dvorskou sluzbu, a poté jiz

o 308 309
u

mohl odjet domii.™ V dalSich dnech pak obsluhoval panstvo na opefe a na burlesce.

%03 16. Ginora ... auch mich bey dem Savoyshen Schneyder wider 2 Kleider Per 120 f ausgesucht deren eines
Ich h[eu]t[e] bey dem Kay[ser] fest getragen wo meine gesellshaft die freyle Car[o]lina firstin Von
Lichtenstein gewesen wir haben bey hof bis 6 uhr Vollgents ... Und ich erst noch 7 uhren shlafen gangen.*
ZAO- O, Deniky Jana Jachyma, r. 1708 prvni polovina, f. 14r., 17. Gnora ,,... dahero auch erst umb 5 uhr
abents augfestanden und nach eingenommen nachtmahl widergeshlofen umb 9 uhr nach[er] hof gefahren...*
Tamtéz, f. 14v.

%04 ... Und abents nach[er] hofgegangen alwo ein fest Von Kayser aus Mexico gehalten worden mit ein
unerhert Schéone ballet. wir haben als dan getanzt bis 8 uhr des morgens: wo ich erst Von hof gegangen bin.*
Tamtéz, f. 15r.

%05 .. Vollgents derKeraus umb 6 uhr sich geendet. Und ich mit dem g[raf] Martinitz nach auf der
mehlgruben den fashing geendet.“ Tamtéz, f. 15v.

%6 Den 7. Dito. ... Herr Graf Zierotin/ komt von briin/ logirt im Strohgdszl.“ In: Wienerisches Diarium:
[online] cit.[16. 3. 2016] s. 6., Dostupné z: http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17090206 &seite=6&z0om=38.

%7 Den 17. Dito. ... Herr Graf Zierotin/ komt vom Gut/ log. im Traunishen Hausz.“ In: Wienerisches
Diarium:  [online]  cit[16. 3. 2016] s. 6., Dostupné z:  http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno?aid=wrz&datum=17100215&seite=6&zoom=43.

%08 5. winora ,H[eu]t[e] morgen bin ich mit IThro May[estit] dem Kayser zumb ersten mahl in ballhaus
gewesen, als dan ab[er] Von selbten die andres der opera General prob wegen genommen, mitags der g[raf]
Viren mit Ihr begin uns gessen ich umb halber 3 uhr shon nach hof gefahren Veilen com[m]ihsari sein
missen. nach Vollenter opera bin ich ein weil bein dinst gebliben nach sollchen aber nachhaus gefahren.*
ZAO - O, Deniky Jana Jachyma, r. 1715 prvni polovina, f. 14r.
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310 podle ceremonialnich

13. inora byl s hrabétem Martinicem na maSkarnim plese.
protokolll se druhy den u dvora konal ples pro Sirokou dvorskou spolecnost, kterého se
ucastnili ministfi, arcivévodkyné, dvorni damy a komornici.*™ Jan J achym si poznamenal,
ze byl v pul devaté povolan ke dvoru, kde tancil do tii hodin do rdna.*'? 17. Ginora si mohla
dvorské spolecnost jiz potfeti poslechnout italskou operu, Jan Jachym na této udalosti

nemohl chyb&t.*"

Na konci unora Jan Jachym jesté navstévuje rizné maskarni plesy
a merendy. Z téchto zabav se vraci, jak je jeho zvykem, vétSinou nad ranem. Pocatkem
biezna se pak u dvora kona burleska, pii niz Jan Jachym opét obsluhuje.314 5. bfezna byl
u dvora usporadan ,,Fashings Wiirtschafft bey Hoff*. Toto slovni spojeni lze v raném
novoveku chapat jako karneval na hostinské téma. Zkratka se jednalo o svatek jidla. Tento
ples se konal v prostorach, které byly stylizovany do prostiedi hostince, a zicastnila se ho
vysoka dvorska spole¢nost. Podle pravidel si ucastnici vylosovali svlij protéjsek, se kterym
vytvorili par, po spole¢ném jidle nasledoval ples v kostymech.®™® Tato slavnost, ktera se
konala na zavér masopustu, je popsana v ceremonialnich protokolech. Byla potadana pro
veskerou vyssi dvorskou spolecnost. Protokoly pak podrobné popisuji ti€astniky balu, ktery
pokracoval i po ptlnoci, spole¢nost byla ptfi této pfilezitosti piestrojena do kostymil
predstavujicich, napiiklad obyvatele zriznych koutd svéta, jako: Spandle, Polaky,
Benatéany, Cifany, dalsi kostymy mély ptedstavovat nejriznéjsi profese, jako naptiklad:

Spanélského rolnika, rybate, lovce, ¢iSnika nebo sluhu. Jednotlivé pary pak tvofili vzdy

%99 {inora ,,... den nachmitag die herrshaften in die opera bedint... ZAO — O, Deniky Jana Jachyma,
r. 1715 prvni polovina, f. 15r., 12. tnora ,,... hab nachmitag die hershafte[n] in die bourlesque bedienet...
Tamtéz, f. 16r. Také ceremonialni protokoly: ,,Martis 12. Febr[uarius] Reparation der Opera. ZA-Prot.
8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715, f. 205v.

310 .. Vollglich bin ich bey hof gewesen, bin als dan mit den g[raf] Martinitz auf ein ball gewesen wo ich die
erste masque gesehen umb 1 uhr nachhaus Kom[m]en* Tamtéz, f. 16r.

318 Jovis 14. Febr[uarius] Ball bej der Hoff. Bey fiirseyender fashings: zeit hat es bejden Kay[ser]
Maji[estit] May/estit] und gesambten ahlgsten Ertzherzoginnen beliebet in gesellshafft dero Hoff=Damesen,
Ministrorum= und Cammerern, einen BAIl in der 2.ten AnteCamera zu halten, worbey zua auff wartung die
Kay[serliche] Edlknaben nicht, sondern nur die Cam[m]er Trabanten gebraucht worden.“ OESTA/HHSta,
ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715, f. 205v —206r.

312 ..umb halb[er] 9 uhr ab[er] nachhoff beruffe[n] worden wo ich als dan das erste mahl getanzt bis umb
3 uhr des nachts.“ZAQO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1715, f. 16v.

313 Solis 17. Feb[ruarius] Wiederhollung der Wiilchen fashings Opera Heut[e] Abents wurde bey hoff die
gesungene Italian[ische] fashings = opera, in beyseyn mehr besagt= aller héchster herrschafft zum 3.ten
mahl gehalten.“ OESTA/HHSta, ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprotokolle 1713-1715, f. 206r., ,,... der gantz
abent ist mit der opera zugebracht worden... ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1715 prvni polovina, f. 17r.
314 Sabbathi 2. Martii Burlesque bey Hoff.“ OESTA/HHSta, ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprotokolle 1713
1715, f. 208v., 2. btezna ,,... Vollglich nachhoffgefahren die herrshaften in die wollishe burleska bedienen...*
ZAO - O, Deniky Jana Jachyma, r. 1715 prvni polovina, f. 21r.

315 SCHNITZER, Claudia: Héfische Maskeraden Funktion und Ausstattung von Verkleidungsdivertissements
an deutschen Héfen der Friiher Neuzeit. Tibingen 1999, s. 220., [online] cit.[18. 3. 2016] s. 6., Dostupné z:
https://books.google.cz/books?id=irSACgAAQBAI&pg=PP3&Ipg=PP3&dq=H%C3%B6fische+Maskeraden:
+Funktion+und+Ausstattung+von+...&source=bl&ots=NPDX_aHX60&sig=64tr21YHmqCra3169EFzPSjw_
pw&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwik4JfimsrLAhVIINIKHdT2BQQQ6AEIKzAD#v=0nepage&q=H%C3%B
6fische%20Maskeraden%3A%20Funktion%20und%20Ausstattung%20von%z20...&f=false.
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Slechtic a ddma obleceni do dopliujicich se masek. Jan Jachym byl ptestrojen za vel§ského
rolnika a jeho partnerkou, vel§skou selkou, byla slecna Esterhazy. Cisat Karel VI. pak byl
prestrojen za hostinského a cisafovna Alzbéta Kristyna za hostinskou.*!® Stejna masopustni
slavnost je v ceremonialnich protokolech zaznamenana také v roce 1701. Ve zkoumaném
obdobi, mezi 1éty 17041716, se v dobé masopustu dalsi podobnd udalost jiz neobjevuje.
Celkem je v listu uvedeno 18 parQ piestrojenych za ptislusniky n&jakych narodu (obcas se
nejedna o par, ale o samostatného jedince), 16 part piedstavujici profese (také jeden
samostatny piipad), 12 sluhtt a 11 dévecek. Jan Jachym si ve svém deniku toho dne
poznamenal, ze m¢l celé odpoledne starosti s ptipravou na masopust. Po obéd¢ se jel domi
prevléknout, protoze se u dvora konala posledni oslava, dale piSe, Ze na ni byl pfestrojen za
velSského rolnika a par s nim tvofila slecna Esterhdzy, piesné¢ jak uvadi ceremonidlni

317

protokoly.””" Timto oslavy spojené s masopustem pro Jana Jachyma tento rok skoncily. Je
mozné pozorovat, ze ani po dlouhé prodlevé, kdy se u dvora nepohyboval, mu necinilo

obtize vratit se k zivotnimu stylu, na ktery byl diive zvykly.

Na zacatku roku 1716 si Jan Jachym zaznamenava prvni jizdu na sanich. V pfedeslych
letech se také konaly, ale to se bud’ Jan Jachym u cisafského dvora nevyskytoval, nebo se
jich neacastnil. Ugast pii jizdé na sanich byla vysadou. Pokud tuto jizdu potadal cisaf,
pozval na ni nejvyssi dvorské hodnostafe a dvorany. Bez pozvani se kavalifi a damy téchto

jizd nemohli ziiGastnit.**®

316 Martii 5. Martii Fashings Wiirts=Shift bej Hoff Zum Beschlus gegenwirtiger fashings Lustberkeit hat es
der gesambten allerhochsten Herrshafft beliebet nach ausweisung folgender Lista ein wiirtshafft zuhalten,
und dan Ball Bis nach Mitternacht zu continuiren. Lista Spanier — graff vfon] Otting, Spanierin — freyle
vfon] Thiirhein am Regierende Hoff, Polack — fiirst Joseph v[on] Lichtenstein, Polackin — freyle Hohenfeld,
Venetianer — graff Bergen, Venetianerin — Ertzherzogin Elisabeth, Chineser — graff Windishgratz, Chineserin
— freyle Marianna v[on] Lichtenstein, Spanisher Pauer — graff Berger, Spanish Pauerin — Ertzherzogin
Maria, Wilscher Paur — graff Zerotin, Wilscher Paurin — fieyle Esterhasy, Fischer — — Fiirst v[on]
Schwartzenberg, Fischin — — fieyle Claudia Susin, Jiger — — graff Gundaker v[on] Dietrichstein, Jigerin — —
freyle Stjrum, Wurtl — — Ihro Maj[estat] Kayser, Wiirthin — — Ihro May[estat] die Kajserin, Kellner — —
Graff Kaunitz. Beschliesserin — — freyle Kuffstein.“ OESTA/HHSta, ZA-Prot. 8, 8 Zeremonialprotokolle
1713-1715, f. 209r — 211r.

317 Diesen gantzen Vormitag bin ich mit fashings preparatorien occupirt gewesen... Vollglich aber nach
haus gegangen mich zu Verkleiden Veilen des lezte fest bey hof Und ich bey Sollchen ein ein Vallish[er]
Pauer accompaginet Von der freyle Esterhasin gewesen bin... ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1715
prvni polovina, f. 21v.

38 SEITSCHEK, S.: Karussell und Schlittenfahrt, s. 387—388.
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12. ledna si Jan Jachym zapsal, Ze vid¢l jizdu na sanich ze svého domu a pak jel navstivit
hrabénku Harrachovou, kde tuto jizdu vid&l podruhé.®® Ceremonilni protokoly ji
nereflektuji a videnské noviny se pro toto obdobi nedochovaly. 19. ledna se konala u dvora
op¢t jizda na sanich. Jan Jachym sice byl u dvora, ale jak si sam zapsal, v jizd¢€ na sanich se

y 320
neangazoval.

Druhy den byl Jan Jachym na jizdu sani pozvan, ale musel se zni
omluvit.**! 22. ledna opét se konala jizda na sanich a vecer byla u dvora velka slavnost, na
které¢ Jan Jachym ztstal do druhé hodiny ranni.*** Ze Ctyf poradanych jizd sani v mésici
lednu byl Jan Jachym pozvéan pouze na jednu, z niz se musel omluvit. Je velka skoda, Ze se

alespoii jedné z téchto jizd nezucastnil.

Koncem ledna probéhla prvni zkouska oper323 a pocatkem Unora se konala svatba knizete
Josefa z Lichtensteina s hrabénkou Thunnovou, dvorni dimou vladnouci cisafovny.324 Tuto
svatbu si do svého deniku poznamenal i Jan Jachym.**® O n&kolik dnii pozdgji se podle
ceremonialnich protokold konala generalni zkouska opery. V pét hodin se konala zkouska
pted zacatkem opery326 a Jan Jachym si k tomuto pouze poznamenal, Ze byl vecer na opete

s kniZetem Schwartzenbergern.327

Tato opera se béhem mésice Unora Sestkrat opakovala.
Ve vétsingé pripadii na ni Jan Jachym byl. Po tfetim opakovani opery, kterého se Jan
Jachym ucastnil, staCil navstivit jeSt€ maskarni ples na Neuen Marktu, v budové

Mehlgrube, kde se tyto plesy obvykle konaly.*”® Od 18. unora mé pak sluzbu, takze pfi

319 | .. als dan ab[er] nech[er] haus gegangen die shlitten so bey der ersten shlitten fart die der president

gehalten in mein haus rengirt worden zusehen, bin als dan wider zuder alten grafin Von Harrach gang[en]
alwo ich dies Schlitadu 2 mahl gesehen...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1716, f. 4v.

320 .. abent bey dem g[raf] Von Par zugebracht bin bey hof zwar zu einer shlitten fart geladen worden mich
aber darzu noch ni[ch]t engagiret.© Tamtéz, f. Sv.

%21 20. ledna ,,Dem nach Ich gestern Von der grafin Von Harrach allhisiger landmarshalkin zu einer shlitten
fart geladen worde alles aber ni[chjt so propre als es gern gehabt hdtte finden Konnen, so habe mich diese
morgen enshulldig[en]lassen...“ Tamtéz, f. 6r.

322 .. auch alldar der felligen Schlit fart bey gewohner Vollglich[en] aber bis 8 uhr zuhaus gebliben ... in
grosses fest geben gegangen, Und bis 2 uhr nach miternacht bliben.* Tamtéz, f. 6v.

32325, ledna.,.... dar keg[en] ist die ErtzHerzogin all incognito in die erste prob der opera gangen...« Tamtéz,
f.7r.

324 Luna 3. Februarii Copulation bey der Hoff des fiirsten Joseph von Lichtenstein mit der frejle griffin von
Thun Ihro May/[estat] der regierender Kayserinen Cammer freyle.” OESTA/HHSta, ZA-Prot.
9, 9 Zeremonialprotokolle 1716, f. 30r.

325 Copulation He[u]t[e] Vormitag ist die treiung der Jungen firsten Von Lichtenstein mit der frejle Von
Thun gewesen...*“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1716, f. 9v.

326 ,,Jovis 6. Februarii General Probe von der Opera. Nachmittags umb 5 Uhren hat die General Probe Von
der Opera Ihren anfang genohmen...* OESTA/HHSta, ZA-Prot. 9, 9 Zeremonialprotokolle 1716, f. 36v.

327 ... und dem abent in der opera als auch Vollglich bey dem first shwartzenburg zugebracht.« ZAO — O,
Deniky Jana Jachyma, r. 1716, f. 10v.

328 Solis 16. Februarii die Opera zum dritten mahl“ OESTA/HHSta, ZA-Prot. 9, 9 Zeremonialprotokolle
1716, f. 38v., ,,...den gantzen abent aber in der opera Und hof zugebracht. ein MAsquirtes fesr auf der
Mehlgruben gewesen.“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1716, f. 13r., O budové Mehlgrube na Neuen
Marktu v publikaci: SCHNITZER, C.: Hofische Maskeraden, s. 263-264., [online] cit.[18. 3. 2016] s. 6.,
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dalgich reprize opery obsluhuje i arcivévodkyni Marii Amalii.**® 23. unora Jan Jachym do
pul druhé tan¢i u dvora a nasledné jesté navstévuje Mehlgrube, odkud se vraci v pét hodin
r4no.>*° Sestého, a posledniho, opakovani opery se Jan Jachym rovnéz zacastnil a po veceti
Sel s markyzem Carano do spolecnosti, kde tak zakoncili masopust. Jan Jachym se opét
vratil aZ v rannich hodinach.**" Piestoze mé&l Jan Jachym v tomto roce priibdhu masopustu
sluzbu, dokazal si jej uzit tak jako v ptedeslych letech. Opét chodil do spolecnosti a na
maskarni baly, kde prohyiil nejednu noc, a domi se pak vraci az rano. Udastnil se také

opery, kterd se u dvora v tomto roce hrala dokonce Sestkrat.

Na zékladé dochovanych denikli bylo mozné analyzovat ucast Jana Jachyma na oslavach
masopustu ve Vidni celkem Sestkrat. Z toho jednou (v roce 1706) u dvora jesté pievladal
smutek kvuli smrti cisafe Leopolda I. Dale bylo zjisténo, ze v dob¢, z niz se nedochovaly
deniky, Jan Jachym u dvora pobyval, nicméné v ostatnich pramenech jiz neni vice
reflektovan. Ze zkoumaného vzorku Sesti let se podatilo zachytit jeho Gcasti na bujarych
oslavach, které si Slechta u videnského dvora doptavala. Jan Jachym patiil mezi Slechtice,
ktefi zvladli za jeden vecer navstivit i nékolik riznych plest a maskarad najednou. Z téchto
oslav se vracel ve vétsing pripadl az k ranu, a to i nékolik dni po sob¢. V ramci maskarad
si také nechal zhotovovat rizné masky, které mu v nékolika ptipadech Sil krej¢i samotného
prince Evzena Savojského. V jednom piipad€ si zaznamenal, Ze si cisaf Josef 1. oblékl

masku Apollona.

V roce 1715 se u dvora konal bal, pfi kterém byla dvorska spole¢nost pievlecena do
kostymi predstavujicich rizné narody a profese. V tomto pfipadé mél Jan Jachym kostym
velSského rolnika a jeho partnerkou byla slecna Esterhdzy. Ceremonidlni protokoly
umoznily tento bal vice pfibliZit a analyzovat. Diky dochovanému seznamu zucastnéného

panstva tak bylo mozné zaznamenat i Jana Jachyma a jeho partnerku. Co se tyc€e jizdy sani

Dostupné z
https://books.google.cz/books?id=irSACgAAQBAI&pg=PA263&Ipg=PA263&dqg=auf+der+mehlgrube&sour
ce=bl&ots=NPDX aGleq&sig=IVTHvm3USbyBghgHBoyqlmzQQNE&hI=cs&sa=X&ved=0ahUKEwi51r
TNmcrLAhXCvHIKHY 15AkgQ6AEIMzAD#v=0nepage&g=auf%20der%20mehlgrube&f=false.

32922, tmora ,,... und abents die ErtzHerzogin Amalia mit in der Opera bedient abents abe gerade nachahaus
gangen.“ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1716, f. 14v.

330 .. alldar bis abents blibfen] bay hoff bis halb[er] 2 getanzt als dan aber auf der mehlgruber bis 5 uhr
gewesen.* Tamtéz.

331,,Martis 25. Februarii Opera zum Sechsten un letztenmahl.“ OESTA/HHSta, ZA-Prot.
9, 9 Zeremonialprotokolle 1716, f. 41r., ,,... nachmitag in der opera gewesen, abents wider zuhaus gegessen
als dan aber bey dem Marques Cavrano umb uhr des morgen dem fashing in groser geselshaft beshlossen. *
ZAO- 0O, Deniky Jana Jachyma, r. 1716, f. 15r.
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u cisafského dvora, na oficidlni jizdu, kterou potéadal cisaf, nebyl Jan Jachym ve
zkoumanych letech pozvan a z jedné se pak musel omluvit. Pfesto Jan Jachym pomohl
nahlédnout do bujarych oslav masopustu, kterym se dvorska spolecnost i samotna cisarska
rodina v tomto obdobi oddavaly. V denikovych zapiscich v obdobi masopustu ptevladaly
informace o dvorské spolecnosti, balech, maskaradach a ostatnich slavnostech. Mezi cenné
informace lze zaradit také urCeni presnych Casii u ptichodd z téchto oslav a néslednych

odchodu na dalsi.
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4 Zboznost Jana Jachyma na prikladu navs$tév videnskych kosteli

Pomoci historického vyzkumu je mozné sledovat projevy barokni zboznosti. Lze tak
pozorovat navstévy kostell, ucast na ndbozenskych slavnostech nebo mecenasskou
podporu prostiednictvim darii. V celkovém kontextu zkoumani zboznosti je mozné 1épe
sledovat kolektivni nabozensky zivot nez projevy individudlni zboZznosti, nebot’ je velmi
tézké proniknout do této znacné soukromé sféry. Presto lze vyuzit tzv. ego- dokumentt,
které v§ak maji i své problematické stranky. Barokni zboznost musi byt také clenéna podle
socialni diferenciace spole¢nosti, a to na zboznost lidovou a zboznost elit.**? Pravé u elit
lze pozorovat rodovou zboznost napiiklad, u habsburské dynastie tzv. pietas austriaca.
Tato forma habsburské zboznosti se zacala vyvijet v obdobi protireformace. Mezi jeji

nejvyrazn&jsi projevy patiilo uctivani kiize, eucharistie a Matky Bozi.>*®

Jelikoz hlavnim zdrojem jsou deniky Jana Jachyma, musi byt brano na zfetel, Ze pisatel
pocital s tim, Ze jeho zaznamy budou ¢ist jiné osoby. Piedpokladal, Ze denik bud’ bude pro
nékoho pfimo uréen, nebo se alespoii miZe, po n&jaké dobg, dostat do cizich rukou.®*

Proto je t€zké nahlédnout do nabozenského chovani a mysleni Jana Jachyma.

V ramci denikd Jana Jachyma bude v této kapitole kladen diraz na jeho navstévy
videniskych kostelli, v nichz se zucastnoval msi, zpoveédi a nabozenského rozjimani. Dale
bude zjistovano, zda Jan Jachym do kostelti chodil sdm, s panstvem, nebo s panovnikem.
V nékterych ptipadech se vramci své sluzby Jan Jachym musi Gc€astnit m$i, na néz
doprovazi cisafe. V dalsi ¢asti kapitoly bude zachycen okruh kostelti, do kterych Jan
Jachym dochdzel, a to nejen téch, které navsStévoval nejcastéji, ale 1 téch, které se
V denicich nevyskytuji tak casto. Také bude zkoumdno, zda se v prib&hu let navstévnost
jednotlivych kostel n€jak ménila. Cilem nebude zachytit a zmapovat vSechny svatky
cirkevniho roku, kterych se Jan Jachym u dvora tcastnil. Také nebudou rozebrana kazani,

o kterych se Jan Jachym obcas v denicich zmifluje.335

VétSina denikovych zépiskii Jana Jachyma zacind zminkou o jeho ucasti na msi. V téchto

ptipadech si zaznamena, ve kterém kostele se msSe zucastnil (obCas se v zapise objevuje

332 MIKULEC, Jiti: Ndbozensky Zivot a barokni zboznost v ceskych zemich. Praha 2013, s. 23-28.
833 CORETHE, Anna: Pietas Austriaca. Osterreichische Frommigkeit im Barock. Wiena 1982.
34 MIKULEC, J.: Nabozensky, s. 24.

%% Vice viz VOKACOVA, P.: Piibéhy o hrdé pokore, s. 154.

79



pouze poznamka o ms$i, avSak jiz se tam nepiSe, kde se konala). Je tedy zfejmé, Ze den Jana
Jachyma vétSinou zacinal navstévou kostela. To potvrzuje, Ze se religiozita stavala ve vétsi
mife vefejnou zalezitosti, ktera ovliviiovala pfedevsim kazdodenni zivot aristokratii, kteti
dlouhodobé¢ pobyvali v rezidentskych méstech panovnikt, jako byla Viden.®* Po splnéni

tohoto, da se fici denniho, ritudlu se Jan Jachym mohl vénovat svému programu.

Jak uz bylo zminéno vySe, v této podkapitole bude nastinéno, do kterych kostelt Jan
Jachym chodil, zda chodil sam, s panstvem nebo s cisafem. Ze zkoumaného obdobi
dochovanych denikl budou vybrany pouze nekteré piiklady. Nebudou tak analyzovany

vSechny ucasti pii msich, jelikoz je jich v denicich nepfeberné mnozstvi.

Katedrala sv. Stépana patfila v ramci deniki Jana Jachyma k nejéastéji navstévovanym
kostelim. Ve velkém mnozstvi zapist si Jan Jachym pouze poznamenal, Ze se zucastnil
mse, ale nezminil se, zda na ni $el sam nebo v doprovodu nékterého ze svych pratel. Proto
typicky zapisek, ktery se tyka mse, zni: ,,Dnes rano jsem byl u sv. St&pana, kde jsem si

«337

poslechl msi.“**" I kdyz vstal Jan Jachym v obdobi masopustu pozd¢, zamifil na msi ke sv.

Stépanovi. V jednom piipadé se oslavy konce masopustu protahly a Jan Jachym pak druhy

den na msi nesel, coZ si poznamenal do deniku.3*®

Ke sv. Stépanovi také chodil s dvorskou spoleénosti a samotnym cisafem. Nejéastéji tomu
tak bylo, pokud se slouzilo Te Deum Laudamus. Byla to nejslavnéjsi cirkevni pisen uréena
pouze pro slavnostni okamziky. Te Deum bylo vyznamnym zpévem, kterym se vetejnosti
davaly najevo dulezité udalosti, ¢imZ se stalo zpfitomnénim statu v Zivoté¢ poddanych,

nastrojem absolutistické politiky a soucasti staitem potradanych slavnosti.**® Jan J achym se

%% KOLDINSKA SEDIVA, M.: Kazdodennost, s. 171.

%3719, kvétna ,H[eu]t[e] bin ich Vormitag bey St Steffan in der Kirchen gewesen...“ ZAO — O, Deniky Jana
Jachyma, r. 1704, f. 38v., 4. ledna ,,Diesem morgen bin ich bey St Steffan gewes[n] alldar die heyl mes gehert
Von dannen aber gerade nacher hof gefahren... Tamtéz, r. 1705 prvni polovina, f. 2v., 3. ¢ervna ,,diesem
morgen bin ich nach bey St Steffan gewesen und alldar Vorderist die hey[I] mes geheret...“ Tamtéz, r. 1706
prvni polovina, f. 40r., 7. Ginora ,,Diesem Vormitag habe ich bey St Steffan die mes gehert...“ Tamtéz, r. 1705
prvni polovina, f. 11v., 11. kvétna ,,H[eu]t[e] Vormitag habe bey St Steffan die heyl mes geheret...« Tamtéz,
r. 1707 prvni polovina, f. 38v., 6. srpna ,,So hab ich h[eu]t[e] Vormitag nachdem ich beVor bey St Steffan die
heyl mes gehert...“ Tamtéz, r. 1709 druha polovina, f. 15v., 7. srpna ,,... Vollglich bey Sanet Steffan die heyl
mes gehert... TamtéZz, r. 1711 druha polovina, f. 12r., 24. kvétna ,, Diesem morgen bin ich bey St Steffan in
der Kirch[en]...“ Tamtéz, r. 1715 prvni polovina, f. 42v.

338 16. nora ,HfeuJt[e] frihe bin ich Von 12 uhren aufgestanden dannach aber zuspdtt kommen zu St
Steffa[n] in die mes... Tamtéz, r. 1708 prvni polovina, f. 14r., 22. tinora ,,H[eu]t[e] Morgen weilen der
fashing solange getrauret habe Ich das einoshern sowohl als die heyl mes Versaumbt bin erst umb halb[er]
2 uhr aufgestanden...” Tamtéz, f. 15v.

%9 HRBEK, J.: Ceské barokni, s. 94-95.
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tak napiiklad z(&astnil Te Dea u sv. St&pana, které bylo slouzeno kvili obléhani Vidng
z roku 1683, nebo dobyti mésta Béthune v provincii Artois v Nizozemi.**® Vétsina t&chto
slavnostnich msi se slouzila pravé u prilezitosti dulezitého vitézstvi, kterého se podatilo
habsburskym panovnikiim dosdhnout. I z tohoto divodu patfil ze strany Jana Jachyma

kostel sv. Stépana k tém nejnavstévovanéjSim.

Dalsim kostelem, ktery Jan Jachym navstévoval Casto, byl kostel sv. Michaela. Ten se
nachazi na Michalském namésti, které sousedi s Hofburgem a je tedy v blizkosti

habsburské rezidence. Proto do tohoto kostela Jan Jachym chodil velmi ¢asto. Nejcastéjsi

zépisek zni: ,.Dnes dopoledne jsem byl u sv. Michaela a vyslechl jsem si zde mgi.«**

V ptipadé, ze si Jan Jachym néktery den pfispal a vstal pozdéji, vyrazil sice na msi, ale

bohuzel ji propésl.342

V nékterém piipadé jde nejdiive na msi a nasledn€ vyrazi s cisafem
. . .. 4 ., vix , , T
na lov, nebo jede na vyjizdku do krajiny.>*® Mezi vice nav§tévované chramy se fadil

344

I kostel sv. K#ize™" a kostel augustiniand, ktery slouzil jako farni kostel dvora. V zapiscich

se Ize setkat i se spojenim, Ze si Jan Jachym ,,dnes dopoledne vyslechl msi u dvora“**,

¢imz mysli pravé augustiniansky kostel.

34013, z4f{ ,,... bin ich zu St Steffan gefahren Und dem Te Deum laudamus gewohnet...« ZAO — O, Deniky
Jana Jachyma, r. 1705 druha polovina, f. 23r., ,,Sonntag den 13. Septemb. Heute wurde allhier das
Danck=Fest/ wegen des gliicklichen Entsatz dieser Kayserl. Residentz- Stadt Wienn von der letzten Anno
1683. mehr als 200000. Mann starcken Tiirkischen Belagerungl/... in St. Stephans Dom=Kirchen und einer
Danck=Predig...“ In: Wienerisches Diarium: [online] cit[1. 4. 2016] s. 1. Dostupné z:
http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=wrz&datum=17050912&seite=1&zoom=33. 8. zaii ,,... als dan
bey St Steffan dem Te Deum laudamus bey gewohnet...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1710 druha
polovina, f. 14r., ,,Luna 8. S[eptemb]ris Te Deum wegen Eroberung Bethune in der Provintz Artois in denen
Niderlanden“ OESTA/HHSta, ZA-Prot. 7, 7 Zeremonialprotokolle 1710-1712, f. 13r.,

%41 2. sprna ,,Diesem Vormitag nach deme ich bey denen Michaelern die heyl mes gehert...“ ZAO — O, Deniky
Jana Jachyma, r. 1705 druha polovina, f. 12v., 3. kvétna ,,H[eu]t[e] Morgen bin ich Vorderist bey denen
Michaelern gewesen... Tamtéz, r. 1708 prvni polovina, f. 35r., 26. Cervence ,,... als bin Ich umb 12 uhr
nachdeme die heyl mes beVor bey denen michaelern gehert...“ Tamtéz, r. 1710 druha polovina, f. 3r.,
17. Cervence ,, Hfeu]t[e] Vormitag bin ich Vonhaus zu denen Michaelern Und habe alldar die heyl mes
gehert...” Tamtéz, r. 1711 druha polovina, f. 7r.

%42 13. &ervence ,,Nachdem ist h[eu]t[e] morgen etwas shpet aufgestand[en] bin bin ich zudenen Michaelern
in die Kirch[en] fahren alldar ab[er] die mes Veransaumet...* Tamtéz, f. 6r.

3 14. kvétna ,H[eu]t[e] morgen bin ich ni[ch]t aufgestanden... und bin zudenen michaelern in die Kirchen
Ihro May/estdt] der Kay[ser] dem ersten gros hirschen gefellet...* Tamtéz, r. 1708 prvni polovina, f. 37v.,
11. srpna ,,H[eu]t[e] Vormitag bin ich erstlichen auf der landsshaft reit shull gewesen, Vondar in die
Kirche[n] zudenen Michaelern gehafren...“ TamtéZz, r. 1705 druha polovina, f. 15r.

%44 19. srpna ,,demnach Ich Vormitag bey dem heylKreitz die mes geheret... Tamtéz, r. 1706 druh4 polovina,
f. 13v., 14. kvétna ,.Diesem Morgen nachdem ich bey dem heyl Kreitz die mes gehert...“ Tamtéz,
r. 1707 prvni polovina, f. 39v., 2. ¢ervence ,.Diesem morgen habe ich bey dem heyl Kreitz mes geheret...
Tamtéz, r. 1709 druha polovina, f. 6r.

3% 19. unora ,,Diesem Vormitag habe ich gleichfals nachgeherter heyl mes bey hoff... Tamtéz, r. 1706 prvni
polovina, f. 13v., 19. ledna ,,... abents bey hoff in der Vesper gewesen...“Tamtéz, r. 1715 prvni polovina,
f. 9v.

81



Jan Jachym chodi také do kostell, které patii jednotlivym fadim. Navstévuje tak

8 augustiniany®® a dalsi. Vsechny tyto kostely se

kapuciny,®*® frantiskany,*’ jezuity,
nachazeji v centru Vidné, proto je navstévoval Jan Jachym, dvorska spolecnost i cisaf.
V denikovych zapiscich se také objevuje zapis, v némz se Jan Jachym zmiiuje, Ze byl rano

30 Tento kostel se viak

S cisafem na lovu a poté se zucastnil mse v kostele paulani.
v denikovych zapiscich vyskytuje pouze margindln€, a proto lze fici, Ze nepatiil ke
kosteltiim, které by Jan Jachym navstévoval casto. Jan Jachym navstévoval i1 klaster
Sv. Doroty,351 ktery patfil augustinianim, a klaster klarisek,*®* ale vramci reforem
Josefa II. byly oba tyto klastery zruSeny. Dal$imi kostely, do nichz obc¢as zavital na msi,

3% a kostel Nejsvétejsi Trojce.**

byly: kostely sv. Anny,*? sv. Leopolda
Pokud se dvur v letnich mésicich st€hoval s cisafem na nékteré z jeho letnich sidel,
navstévoval Jan Jachym i vzdalengjsi kostely, které se nachéazely pobliz téchto rezidenci.

Pokud se panstvo pohybovalo v Schonbrunnu, navstévoval Jan Jachym kostel Maria

3% 12. zafi ,H[eu]t[e] habe ich Vormitag bey denen capucienern mein andacht Verrichtet...“ ZAO — O,
Deniky Jana Jachyma, r. 1706 druha polovina, f. 19r., 4. dubna ,,H[eu]t[e] Morgen bin ich mit allzufrihe auf
geshtanden bin auch als dan zudenen Capucinern gefahren alwo ich meine andacht uder nur beicht auf
morgen Verrichtet...“ Tamtéz, r. 1708 prvni polovina, f. 27r., 17. ledna ,,... dan bin ich capuzienern in der
mes gewesen...” Tamtéz, r. 1715 prvni polovina, f. 9r.,

37 2. ledna ,H[eu]t[e] morgen bin ich bey dem franciskanern in der heyl mes gewesen...“ Tamté,
r. 1707 prvni polovina, f.4v., 22. dubna ,,Diesem Vormitag ist der Kay[ser] bey denen franciscaner gewesen
ich aber bahe bey denen michaelern erstlich mes geheret...” Tamtéz, r. 1708 prvni polovina, f. 31v.,
9. prosince ,,.Diesem morgen ist die andacht bey denen francisKanern zur intention lhro May/estt]
angefangen worden....“ Tamtéz, r. 1713[1714] druha polovina, f. 45r.

348 26. Gervna ,,H[eu]t[e] Vormitag hab ich bey dem Jesuitern mes gehert... Tamtéz, r. 1707 prvni polovina,
f. 50v., 19. unora ,,Nach dem Ich h[eu]t[e]frihe bey denen Jesuitern mit der hoffstadt die heyl mes geheret...*
Tamtéz, r. 1708 prvni polovina, f. 14r.

9 1. dubna ,,Diesem Morgen bin Ich mit der hoffshtatt bey denen augustinern gewesen alwo ich der
gantze[n] andacht mit der hofshtadt bey gewohnet...* Tamtéz, r. 1708 prvni polovina, f. 26v.

*0 Tento kostel se nachazi pobliz Karlskirche.12. srpna ,,Diesem morgen bin ich abermahlen mit Ihro
May[estit] dem Kayser auf der lagt gewesen als dan bey denen Paulanern mes gehert...” Tamtéz,
r. 1705 druha polovina, f. 15r.

%1 8. srpna ,,Diesem morgen bin ich bey denn dorotheum in der mes gewesen...“ Tamtéz, r. 1713 [1714]
druha polovina, f. 13r., 2. ledna ,,... Ich habe bey denen Dorotheum die heyl mes geheret... Tamtéz, r. 1715
prvni polovina, f. 5v., 3. ledna ,,Diesem Vormitag hab ich die heyl mes bey denen Dorotheum geheret...”
Tamtéz, r. 1716, f. 1v.

%2 Ten se v pramenech objevuje pod nazvem Kralovnin klaster. 8. biezna ,,... Und mit dem herrschaft in
Konigin Kloster... TamtéZ, r. 1715 prvni polovina, f. 22v., 9. zafi ,,... bin ich ausgefahren Und habe in
Konigin Kloster mes gehert...* Tamtéz, r. 1715 druha polovina, f. 20r.

%53 1. srpna ,,H[eu]t[e] bin ich Vormitag ein wenig beyhof gewesen beVor aber bey St Anna mes gehert...*
Tamtéz, r. 1704 prvni polovina, f. 58r., 1. ledna ,,Diesem neye Jahr hab ich in nahmen des allerhochsten
angefangen mit der andacht der ich in begleitung Meiner allergnddigsten herrschaft bey denen Jesuitern bey
St. Anna bey gewohnet... Tamtéz, r. 1715 prvni polovina, f. 5r.

%4 30. ervence ,,Diesem morgen seind Ihro May/estit] der Kay[ser] alldar zumitag gebliben in St Leopoldi
Kirchen die heyl mes geheret...“ TamtéZz, r. 1706 druha polovina, f. 8r.

% Dnes by jsme tento kostel nasli pod ndzvem Minoritenkirche. 5. &ervence .....Vollglichfen] bey denen
Trinitorija die heyl mes gehert... Tamtéz, r. 1713[1714] druha polovina, f. 4r., 25. dubna ,,.Diesem Vormitag
bin ich mit dem g[raf] Salm auf der Parishen reitshull gewesen Vollglich habe bey denen Trinitaris die heyl
mes geheret...“ Tamtéz, r. 1715 prvni polovina, f. 34v.
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Hietzing.**®

Jan Jachym si pak v jednom ze zapiski poznamenal, Ze: ,,rano v 6 hodin jsme
vyslechli msi v Schonbrunnu, kde jsme sttileli, u Maria Hietzing, kde se konala litanie,
a dostali jsme poiehnaini.“%7 Jezdilo se také do vzdalenéjsiho Klos‘[erneuburgu.358 V roce
1708 zde Jan Jachym stravil nékolik dni, a to kvuli pfijezdu portugalskych vyslanct. Ti
ptijeli z divodu planovaného snatku arcivévodkyné Marie Anny s portugalskym kralem
Janem V.**° Daldim mistem, které bylo pro Habsburky dilezité, byl Mariazell, jenz
souvisel s Pannou Marii a habsburskou zboznosti.**® I Jan Jachym se o ném v deniku

zminil, zapsal si, Ze se cisafovna vdova Eleonora Magdalena vratila vecer z Mariazellu

a on byl u dvora.®

To byl alesponi nastin mist, kterd Jan Jachym navs§tévoval v rdmci své zboZnosti. Jak lze
vidét Jan Jachym v pribéhu sledovaného obdobi zavital do velkého mnozstvi kosteli. To,
které kostely navstévoval, zalezelo také na rocnim obdobi, v 1ét€¢ se panovnik se svym
dvorem stéhoval na nékterou z letnich rezidenci. Z deniku bylo také mozné vypozorovat,
Ze s navratem Jana Jachyma ke dvoru v roce 1714, kdy byl povolan ke dvoru cisafovny
vdovy Amalie Vileminy, se zménila mista, kam Jan Jachym dochazel na mSe, zpovédi
anadbozenské rozjimani. Je zfejmé, ze Jan Jachym v tomto obdobi musel nasledovat

cisafovnu nebo cisafe Karla V1., u né&jz ziskal také post komornika.

Pro vétsi prehlednost byly vytvofeny tii grafy, kazdy zachycuje jeden mésic pobytu Jana
Jachyma u dvora, vzdy za vlady jiného panovnika. Vybran byl mésic kvéten v roce 1706,
meésic ervenec v roce 1714 a mésic leden v roce 1715. Tyto mésice byly vybrany z celého
obdobi dochovanych denikii zcela ndhodné. V ramci téchto mésicli bylo zkouméano,

kolikrat Jan Jachym do jednotlivych kostelll zavital.

%56 14. srpna ,,Diesem morgen bin ich abermahlen mit dem Kay[ser] auf der lagt gewesen, Von dannem wir
necher Maria Hitzig gefahren alldar die heyl mes geheret... ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1706 druha
polovina, f. 12r., 9. dubna ,,.Diesem morgen bin ich mit dem Kay[ser] zu Maria Hitzing als dan aber auf der
hetz gewesen...« Tamtéz, r. 1707 prvni polovina, f. 30r., 24. biezna ,H[eu]t[e] frihe Mein lezten haubtag
angefangen Und Vormitag mit dem Kay[ser] zu Maria Hizing gewesen...“ Tamtéz, r. 1708 prvni polovina,
f. 24r.

%711, srpna ,,Hfeu]t[e] Sind wir abermahlen umb 6 uhr frihe nach geherter heyl mes nachfer] Schénbrun
alwo wir geschossen zu hizing die litaney und den segen gehabt...* Tamtéz, r. 1710 druha polovina, f. 7r.

%8 28. Gervence ,,Demnach Ich beVor die heyl mes geheret bin ich mit dem g[rafin] Gallen und lhr auf
Kloster neyburg... Tamtéz, r. 1709 druha polovina, f. 12v.

%9 Jan Jachym zde byl od 7. do 11. &ervence. 7 &ervence ,... dem portugisischen bodeschafter die urlaubs
Visite geben, Und bin abents umb 7 uhr zu wasser mit der Kay[ser] herrshaft un hoffstadt auch der
Portugisischen braut nacher Kloster neyburg alwo wir umb 9 uhr ankommen... Tamtéz, r. 1708 druha
polovina, f. 4r.

%0 CORETHE, A.: Pietas Austriaca, s. 59.

%1 26. srpna ,,... abents aber wo die verwittibte Kayserin Mariezell zurukkommen bin ich bey hoff gewesen.
ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1707 druha polovina, f. 17v.
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V roce 1706 slouzil Jan Jachym jako cisafsky komornik Josefa I. V mésici kvétnu Jan
Jachym dvanactkrat do kostela nezasel viibec, u sv. Stépana byl desetkrat a u sv. Michaela
byl tfikrat. Dvakrat neuvedl misto mSe a dvakrat byl ve farnim kostele Maria Hietzing. Po
jedné navstéveé vykonal u frantiSkani a kapucind. Z grafu vyplyva, Ze v tomto vybraném

mésici Jan Jachym nejéastéji navitévoval kostel sv. Stpana, sv. Michaela a dal3i jiz

V mensi mife.

Kvéten 1706

BV tento den nebyl v zadném
kostele

® sv. Stépan

= sv. Michael

B Maria Hietzing

B Neni uvedeno konkrétni
misto

¥ FrantiSkani

= Kapucini

V cervenci roku 1714 byl Jan Jachym ve sluzbach cisatovny vdovy. V tomto mésici nebyl

v zadném kostele celkem tfinactkrat. Sedmkrat si nezapsal misto. Dvé ndvstévy vykonal

wevr

Michaela a u augustiniand.
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Cervenec 1714

BV tento den nebyl v zadném
kostele
B Neni uvedeno konkrétni misto

B Schonbrunn
msy. Dorota
= Klarisky

= sv. Michael
msv. Anna

Augustiniani

V lednu roku 1715 se pohyboval jiz i u dvora cisafe Karla VI. V tomto mésici stihl zavitat

do kostela i dvakrat za den. Dvanactkrat nebyl Jan Jachym v zddném z kostelii. Sedmkrat

byl u sv. Michaela. Cty¥ikrat si nezapsal misto a &tyfikrat byl u augustinianti. Dvakrat byl

usv. Doroty a pouze po jednou navitivil kostel sv. Anny, sv. Stépana, kapucini,

frantiSkant, jezuitt a Nejsvetéjsi trojce.

LLeden 1715

BV tento den nebyl v zddném
kostele

msv. Michael

B Neni uvedeno konkrétni misto

B Augustiniani

msv. Dorota

® FrantiSkani

B Kapucini
sv. Stépan

msy. Anna

 Jezuité
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Mezi Janem Jachymem nejcastéji navStévované videnské kostely vradmci celého
zkoumaného obdobi patiily kostely sv. Stdpana a sv. Michaela. Tyto kostely se nachazi
Vv samotném centru Vidné, to bylo také divodem, pro¢ je Jan Jachym navstévoval
nejcastéji. V ramci prace bylo zjiSténo, ze vétSinou pobyval v nékterém z kvartyri, které se
nachdzely v centru mésta. Pokud byl u dvora cisafovny vdovy, pohyboval se spiSe v okoli
Schonbrunnu. To potvrdily také grafy, které byly vytvotfeny pro zdokumentovani tohoto
obdobi. Jan Jachym dale navstévoval kostel sv. Ktize, také chodil ke kapucinlim, jezuitim
frantiSkantim a dal$im. Pokud pobyval pobliz Schonbrunnu, navstivil farni kostel Maria
Hietzing. Pii piijezdu portugalskych vyslanci vroce 1708 pak po dobu péti dni

navstévoval klaster Klosterneuburg.

V ramci této kapitoly tak vznikl prehled kosteld, které Jan Jachym navstévoval, at’ uz se
jednalo o vyslechnuti mse, zpovéd nebo jeho nabozenské rozjimani. Z ptikladu, které byly
uvedeny, je zfejmé, ze Jan Jachym chodil na mse a dal$i poboznosti sam, s panstvem i se
samotnym cisafem. V né€kolika ptipadech se stalo, ze Jan Jachym doprovézel cisafe na lov
Vv brzkych rannich hodinach a mSe se zi¢astnil az po navratu z né€j. To dosvédcuje, ze mSe
byla pro Jana Jachyma velmi dilezita a i po lovu pak jeho prvni kroky vedly do kostela.
Nastala 1 opacna situace, kdy nejprve zasel Jan Jachym do kostela a teprve po msi vyrazil
na lov. V jednom z uvedenych piipadi se také stalo, ze se oslavy spojené s masopustem
protahly a Jan Jachym tak zaspal msi, kterou planoval navstivit. DoSlo i k pfipadu, kdy se

Jan Jachym na ms$i vydal, ale pfiSel na ni pozd¢.

Z denikdl Jana Jachyma je tak patrné, Ze religiozita pronikla do kazdodenniho Zivota
barokniho aristokrata. Proto bylo pro Jana Jachyma dileZité zaznamenat si, Ze se pravé
v onen den zucastnil mSe, zpovédi nebo naboZenského rozjiméani v daném kostele. Pokud
m¢él pravé svou sluzbu u dvora, zaznamenal si, Ze v ramci této sluzby doprovodil cisafe na
msi. Jak bylo poznamendno na zacatku kapitoly, musi byt pfistupovano k pramenu
kriticky, jelikoZ denik Jana Jachyma mohl byt ur¢en pro dalsi generace rodu a Jan Jachym
tak chtél dat svym potomkim dobry piiklad. Pfesto ve ¢tenari budi zapisky Jana Jachyma
pocit, ze byl horlivym katolikem, ktery se pravidelné ucastnil msi. Jelikoz byl Jan Jachym
V bezprostiednim styku s habsburskymi panovniky u cisafského dvora ve Vidni, musi byt
brano na zietel, ze byl Jan Jachym ovlivnén formou habsburské zboznosti, kterd pisobila

na celou dvorskou spolec¢nost.
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Z graft pak vyplynulo, Ze zalezelo i na tom, v ¢ich sluzbach Jan Jachym v daném obdobi
setrvaval. Pokud byl ve sluzbach cisafe Josefa I., pohyboval se Jan Jachym v centru mésta
a nejcastéji zde navitévoval kostely sv. Stépana a sv. Michaela. Po navratu ke dvoru v roce
1714 se pii sluzbé u cisafovny Amalie Vileminy pohyboval v oblasti Schonbrunnu, kam
byl povolan. Pozdéji se Janu Jachymovi podatilo proniknout k cisafi Karlu VI. a zde se

opét pohybuje v centru Vidné. V tomto pfipadé jsou kostely rozmanitéjsi a jsou jiné nez

v dobé¢ jeho sluzby u cisate Josefa I.
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5 Jan Jachym jako hazardni hra¢

Jiz ve své bakalaiské praci jsem se zamétila na hazardni hry, které se v denicich Jana
Jachyma objevily. Ve zminéné praci byly analyzoviny pouze prvni tfi roky denikd,
hazardni pak hry byly zkoumény v celém tomto obdobi.*** V ramci této kapitoly budou
hazardni hry rozebrany v obdobi obsdhnutém vSemi dochovanymi deniky, tedy v letech
1704-1716, avsak se zaméfenim na pobyt Jana Jachyma u cisafského dvora. V tomto
prostiedi pak bude zkouméno, s kym Jan Jachym hazardni hry hrél, jak casto se této
zabaveé oddaval a o jak vysoké Castky se jednalo. Také bude porovnano obdobi vlady

Josefa I. a Karla VI. a pohled obou panovnikil na hazardni hry.

Jak bylo feceno, mezi slechtické kratochvile se tedy fadi i hazardni hry, kterym se Slechtici
vénovali zejména ve volnych vecerech. Pravé vyznavaci této zaliby ve svych denicich
zaznamenavaji vydaje vynaloZzené na hrani hazardnich her a zisky, kterych se jim takto
podafilo dosahnout. Hrani hazardnich her kavalirim piinaselo ulevu od napéti, které pfti

hie mohli ventilovat.>®

Hazardni hry byly u dvora velmi oblibené a hralo se v nich o velké ¢astky. S ptichodem
hraciho stolu, ktery nabizel velké moZnosti, to mohla byt i socialni prestiz, kvili c¢emu
panstvo hralo. Kostky a karty se tak staly novymi zbranémi, které¢ byly vyuzivany
Vjemném boji o mista a Uspéch, jako tomu bylo ve vojenstvi. Zavislost na hazardnich
hrach se rozvijela 1 u S$picek absolutistickych dvori. Pro damy a kavaliry byla
organizovana spole¢nd odpoledne, kde se hraly hazardni hry. Toto pobaveni bylo velmi
riskantni a u dvora patiilo toho ¢asu ke zkaze, nebot’ Casto dochézelo k ruinovani slechtici.
I panovnici se do téchto her zapojovali a prohravali vysoké ¢astky. U videniského dvora

byly hazardni hry etablovany jako svétek, zejména v obdobi panovéni Josefa I.%%*

Jak bylo vyse feCeno, za vlady panovani Josefa I. byly hazardni hry u videniského dvora
obvyklé. To dokladaji 1 deniky Jana Jachyma, ktery byl vaSnivym hazardnim hraem
a v denikovych zépiscich se lze setkat s velkym mnoZstvim zapisi tykajicich se hazardnich

her. Hraje hazardni hry se Sirokou dvorskou spolecnosti i se samotnym cisafem. Pro

%2 VEVERKOVA, K.: Kazdodenni, s. 48-53.

%3 KOLDINSKA SEDIVA, M: Kazdodennost, s. 89.

%4 ZOLLINGER, Manfred: Geschichte des Gliicksspiels. Vom 17. Jahrhundert bis zum Zweiten Weltkrieg.
Wien, Koln, Weimar 1997, s. 59-60.
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kavaliry bylo nejvice prestizni, pokud se jim podafilo sehrat néjakou partii s ¢lenem

e d e . 365
cisafské rodiny, ¢i dokonce s panovnikem.

Po smrti Leopolda I. v kvétnu roku 1705 nastoupil na trin jeho nejstar$i syn Josef 1.,
k jehoz dvoru byl pfi¢lenén i Jan Jachym, jako cisafsky komornik. V 1ét¢ tohoto roku se
Jan Jachym ve svém deniku nezminuje o zddném hrani hazardnich her. S nadvratem Jana
Jachyma ke dvoru roku 1706 se situace méni. Hned v unoru zde Jan Jachym hraje
svyslanci hru Tik Tak.**® Jednalo se o hru, ve které proti sob& hrali dva hradi, z nichz
kazdy mél svou sadu barevnych kamenti. Podle toho jaké cislo padlo na kostkach,
posunovali hraci kameny po své strané tabule, kterd méla na kazdé strané vybézky. Hra se
pak hrala podle ur¢enych pravidel.*®” V mésici bieznu Jan J achym nehraje pouze se svymi
znamymi, ale i se samotnym cisafem. V jeden den stihne v Ballhausu prohrat v biliaru
40 dukati a vecer pak jests hraje s cisafem.’® I se samotnym cisafem nav§tévuje Jan
Jachym Ballhaus,** coz byl diim, kde bylo povoleno hrani hazardnich her.>”® V bfeznu Jan
Jachym hraje s cisafem celkem v sedmnacti pfipadech.371 Vétsinou si pouze zapiSe, Ze
spolu hrali,*" a nebo je konkrétni a zapiSe si, Ze hrali biliar.*”® V dubnu je situace podobna
a Jan Jachym hraje opét s cisafem, tentokrat v patnacti piipadech.*”* V kvétnu spolu hraji
opét celkem patnactkrat. V jeden den se Jan Jachym musel ze hry omluvit, jelikoz mél
zdravotni problérny.375 S nastupem letnich mésici hrani hazardnich her ustavd a Jan

Jachym se vénuje jinym dvorskym zabavam, ptipadné doprovazi cisate na lov.

V roce 1707 jiz nejsou zapisy ohledn¢ hrani hazardnich her tak asté jako v pfedchozim
roce. Presto se objevuji zapisy, v nichZ Jan Jachym hraje hazardni hry se svymi prateli

u dvora. Napfiklad jede do Ballhausu, kde hraje s Erdmanem KryStofem Proskovskym

S MATA, P.: Svét, s. 259-260.

%6 24 inora ,... nach selbten ein weil zuhaus gewesen bey dem bottshafter gespeist aldar Tik Tak gespielt...
25. tnora ,,... und von dennen nacher hof alwo ich in Tik Tak 20 ducaten Verlohren...“ ZAO — O, Deniky
Jana Jachyma, r. 1706 prvni polovina, f. 14v—15r.

%7 7IBRT, Cengk: Z her a zdbav staroceskych: prispévky ke kulturnim déjinam ceskym. Velké Mezifici 1889,
s. 99.

%8 11. biezna ,,... als denaber in des balhaus gangen Reydek in biliard Verspilt 40 D:... als dan mit Ihro
May/estdt] biliard gespilt. ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1706 prvni polovina, f. 18v.

%9 ). brezna ,,Diesem Vormitag bin ich bey dem Kayser n ballhaus gewesen...“ Tamtéz, f. 16r.

0 ZOLLINGER, M.: Geschichte des Gliicksspiels, s. 223.

*™ Jednalo se o tyto dny: 2., 8., 10,, 11, 12., 14., 16, 18,, 19., 20., 21., 23, 24., 25., 28., 29. a 30.

%72 16. bezna ,,... mit dem Kayser gespilt. ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1706 prvni polovina, f. 19v.
37320. biezna ,,... mit Ihro May/estit] dem Kayser in biliard zuspilen...“ Tamtéz, f. 20v.

74 Jsou to dny: 3., 4., 5., 6., 9., 10., 11., 16., 19., 24., 25., 27., 29. a 30.

375 7. kvétna ,,H[eu]t[e] habe ich mich eben morgen der eingenommenen medicin wider iibell aufbefunden...
abents bey Ihro Mayl[estit] dem Kay[ser] Von shpill endschulldigen missen...“ Tamtéz, r. 1706 prvni
polovina, f. 33r.
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biliar a vyhraje 12 dukat.’”® S timto §lechticem hraje biliar mnohokrat. Jan Jachym si také
zapsal, Ze v biliaru prohral 100 dukatd, ale nezapsal si s kym.>”” Na za¢atku kvétna pak Jan

Jachym hral kulecnik do tii hodin do rana a prohral 590 dukat.>"®

V tomto piipadé se jiz
nejednalo o zanedbatelnou castku. O nékolik dni pozdéji Jan Jachym v biliaru tentokrat
vyhraje 90 dukatt. Také se v mnoha piipadech v deniku vyskytuje zapisek, kdy jde Jan
Jachym nejdiive do kostela a odsud mifi hrat biliar.”® S nastupem letnich mésict se
hra¢ska vasen u Jana Jachyma trochu mirni, pfesto i v tomto obdobi Jan Jachym obcas
navstévuje Ballhaus a hraje kule¢nik. V jednom piipad¢ prohraje 1000 dukat.*® Koncem
Cervence si zapsal, ze v Ballhausu vyhral 500 dukatd, ale na obéd si domii pozval
spole¢nost a bohuzel prohral 41 290.%! Chybi zde vsak zaznam o tom, zda se jednalo
0 penize, a neni tedy jasné, kolik Jan Jachym prohral. Neni vSak tfeba dodavat, Ze by se

jednalo o astronomickou castku. I z toho mala zaznami dochovanych za toto obdobi, je

patrné, Ze se u dvora v prib¢hu roku hralo o pomérné vysoké ¢astky.

S navratem Jana Jachyma ke dvoru 1708 se lze znovu setkat s hranim hazardnich her.
Pocatkem btezna se objevuje opét hra Tik Tak, v niz prohrava 20 dukatii.*®? O nékolik dni
pozdéji hraje s Erdmanem Proskovskym biliar a druhy den jde do Ballhausu, kde
v quindici a Tik Tak vyhrava 30 dukétii a dal§i den znovu hraje quindici s prateli.*®
Quindici byla jednou z dalsich obvyklych, ziejmé karetnich, hazardnich her.*®* V deniku se

objevil 1 zdznam zmifyjici, ze v ten den, kdy mé&l Jan Jachym svou sluzbu u dvora, pravé

376 20. biezna ,,Ich mit dem Proskau in das ballhaus alwo ich ihm abegwon[n]en in biliard 12 Duc:...« ZAO
— O, Deniky Jana Jachyma, r. 1707 prvni polovina, f. 25r.

877 3(). biezna ,,... mit dem Proskau auf dem biliard gewesen... abents auf dem biliard mit dem shliben
Verspilt 100 D: Vormitag aber 5x.“ Tamtéz, f. 27v.

%78 5. kvétna ,,... alwo ich nach Sollchen auf dem biliard gerahten Und bis 3 uhr frihe geshpilt mit Verlust
Von 590 Du[caten].* Tamtéz, f. 37r.

379 27. kvétna .,... bin als dan in die Kirchen Und Von dar in biliard gangen, alwo ich wider gewonnen 90
D:... abents in biliard gewonnen 50 Kr[ejcaru]. Tamtéz, f. 42v., 17. Cervna ,,.Diesem Vormitag nach
geherter heyl mes bin ich auf dem biliard gewesen Und hab allldar Verspilt 55 D:... Und nachmitag
widerumb auf dem biliard gegangen alwo ich abermahl Verspilt hab 65 D:*“ Tamtéz, f. 48r.

%80 8. &ervence ,,Ich in das ballhaus gegangen Und mit dem lebenstein in biliard Verspilt 1000 D...« Tamtéz,
r. 1707 druha polovina, f. 5r.

%13]. Cervence ,.... in das ballhaus gangen alwo ich gewon[n]en gehabt 500 D: als dan aber mitags bouquoy
Sereni baron rentzing mettchin und auersberg bey mihr gespeist wo ich abents leider Verspilt 41290.«
Tamtéz, f. 10v.

%82 1. biezna ,,... habe ich allem Verspilt in Tik Tak 20 Ducaten... Tamtéz, r. 1708 prvni polovina, f. 18v.

383 5. brezna ,,... Proskau mitags bey mihr gespeiset. Ich mit ihm nachmitag auf dem biliard gegangen Un in
allem Von ihm gewonnen 450f...* Tamtéz, f. 19v., 6. biezna ,,H[eu]t[e] Vormitag habe Ich in ballhaus gespilt
sowohl als nachmitag in quindeci und Tik Tak zusammen gewon[n]en 30 Du[caten]...“ Tamtéz, 7. biezna ,,...
bey dem first Lamberg gespeiset auch alldar quindeci gespilt mit der firstin Und in allem gewonnen 8f...
Tamtéz, f. 20r.

%4 Pierer's Universal-Lexikon, Band 8, Altenburg 1859, s. 122., [online] cit.[5. 4. 2016] Dostupné z:
http://www.zeno.org/Pierer-1857/A/Hazardspiele?hl=quindici.
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probihala n¢jakéd konference, a tak si s Pruskovskym kratili ¢as hranim Tik Tak.%®

V mésici dubnu se zapisky o hrani hazardnich her objevuji v devatenacti piipadech®®
a hraji se jiz zminéné hry Tik Tak, quindici a biliar. Tento mésic si v tomto sméru Jan
Jachym doptava velké rozptyleni. Ani v jednom z piipadl vSak nehraje s cisafem, ale
se svymi prateli udvora. Scisafem Josefem I. hraje az v letnich mésicich (Cervnu

x 1387 y o g
acervenci)™ ' a ve vsech ptipadech se hraje biliar.

V roce 1709 v letnich mésicich u dvora Jan Jachym op¢t hraje. Hned pocatkem Cervence
hraje s cisafem biliar o sumu 3200 dukati, bohuzel u tohoto zapisu nelze urcit, zda je
vyhral nebo prohral. I v dalSich letnich dnech hraje s cisatem, ktery si ho ke hie dokonce
sam vola.*®®

a biliar.

Jan Jachym hraje 1 se svymi prateli, a to jiz zminéné hry, jako quindici

V letnich mésicich v roce 1710 Jan Jachym opét déla cisafi spole¢nost pii hrani bilidru.
V jedné hie Jan Jachym dokonce vyhraje 1600 dukata.**® V srpnu hraje u dvora i Tik

392 Tato karetni hra se u dvora

Tak®*' a v zaii se v zéapiscich objevuje nova hra basseta.
nehrala tak Casto. Jan Jachym ji vétSinou hral na zemském soudu v Brné nebo na svych

panstvich. V tomto ptipad¢ ji vSak hraje u dvora, a to s knizetem Leopoldem MatyaSem

%5 22. biezna ,H[eu]t[e] habe Ich abermahl Mein haubtag gehabt deme ungeachtet aunter dem Kirchen
dinst oder mehr zusegen der conferentz in Tik Tak mit dem Proskau Verspilt 100 D...“ ZAO — O, Deniky Jana
Jachyma, r. 1708 prvni polovina, f. 23v.

%6 Jednalo se o tyto dny: 1., 2., 3., 10., 11., 12., 14., 15, 16., 17., 18., 19., 20., 21., 22., 25., 26., 27., 30.

%7 25. Gervna ,... bis 5 uhr habe Vormitag mit dem Kay[ser] biliard geshpilt... Tamtéz, f. 48v., 19. Gervence
.- H[eu]t[e] geredet als dan mit Thro May/[estit] dem Kay[ser] in dem biliard geshpilt mit selbten in allem
wider Verlohren 200 D:...“ Tamtéz, r. 1708 druha polovina, f. 7r., 27. Cervence ,,... nach dieser bin ich in das
ballhaus gegangen habe mit ihro May/estdit] dem Kay[ser] in biliard gewonnen 200 Ducaten...” Tamtéz,
f. or.

%8 8. ervence ,Hfeu]t[e] Vormitag habe Ich mit Ihro May/[estdit] dem biliard geshpilt und 3200 D G...*
Tamtéz, r. 1709 druha polovina, f. 7v. Pismeno G by pak v tomto piipad€ mohlo znamenat [gewonnen]
pfesto to nelze s pfesnosti urcit., 22. ¢ervence ,, Diesem morgen alber habe ich mit Ihro May/[estdt] dem
Kay[ser] in biliard Verlohren 800 D F...“ Tamtéz, f. 11r.,, Zde by pismeno F zase mohlo znamenat
[Verlohren] 1. zati ,,H[euJt[e] Vormitag bin ich balt nacher hof zu Ihro May/estdit] berufen wollen, mit
welchem ich geshpilt Und Vollgents gewonnen habe 1600 D...* Tamtéz, f. 22r.

%89 23. &ervence ... Und hab nach dem essen in der quindeci Verlohren 114 D F...“ Tamté, f. 11r., 3. srpna
... Hfeu]t[e] habe ich in wetten mit dem Vindishgratz auf dem biliard gewonnen 35 D G.* Tamtéz, f. 14v.
30 25, ervence ,,H[eu]t[e] morgen habe ich mit Ihro May[estit] dem Kay/[ser] biliard gespilt... Tamtéz.,
r. 1710 druha polovina, f. 3r., 27. ¢ervence ,,demnach sich H[eu]t[e] Mein haubtag angefangen habe ich balt
die gnade gehabt mit Thro May/estdit] zushpilen wo ich gewonnen 1600 D...* Tamtéz, f. 3v., 24. srpna ,,...
auch IThro May/estdt] der Kay[ser] mich zumb Schpilen hallen lassen und wir bis 12 uhr geshpilt...“ Tamtéz,
f. 10v.

%91 20. srpna ,.... auch hof dem gantzen abent bey mihr pahsiret wo ich meist mit Tik Tak Schpilen... Tamtéz,
f. 9v.

%9213, z4ii ,,... wo ich Vollglich zu dem firts Lamb[erg] zur Taffell gegang[en] nach welch[en] ich in Bahseta
Verlohren habe 244 f:... Tamtéz, r. 1708 druha polovina, f. 15v.
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z Lamberka. Jan Jachym v zafi odjizdi zpét na sva panstvi, ale v prosinci se vraci do

Vidné, kde travi Vanoce. Ani v tomto obdobi nezahali a hraje hazardni hry.

V letnich mésicich vroce 1711 se drzi smutek, jelikoz zemiel cisai Josef I. Nicméné
ivtomto obdobi hraje Jan Jachym biliar,**® naptiklad s Arnoitem Bedfichem

z Windischgritzu.*** Nasledn& po&atkem srpna odjizdi na sva panstvi.

Ke dvoru se Jan Jachym vraci az v 1ét€ roku 1714, za vlady cisafe Karla VI. Ten stejné
jako jeho otec Leopold I. zbroji proti hazardnim hrdm. Leopold 1. vydal patent proti
hazardnim hram jiz v roce 1696, kdy chtél zabranit hlavné karetnim hram basseta a trenta
quaranta.’® Hazardni hry byly zakazovany nejen ze strany panovniki, ale také cirkve,
cechli a vrchnosti. Diivodem bylo mnozstvi zadluzenych poddanych a vzristajici pocet
fyzickych i slovnich potyCek. Tyto zdkazy vSak nebyly piili§ G¢inné, jelikoz ani jejich
navrhovatelé se jimi nefidili. Karel VI. vydava proti hazardu v roce 1714 dalsi patent.
»vedle hrani kostek jsou tak zak4zany karetni hry baset, straSdk, lancknecht,
trentaquaranto, farao, Susty Susty, barviska, passadieci a hra banco.” Tento patent se také
vztahoval na vSechny hry vymyslené. V nadchazejicim roce byl vydan dalsi patent, do

n&hoz byl piipsan jesté biliar, a vyslovné v ném bylo zakazano znasobovani &astek. 3%

Co se tyce Jana Jachyma a dvorské spolecnosti, tento zékaz dodrZzovan nebyl. Hned pfti
navratu ke dvoru hraje v ¢ervenci Jan Jachym quindici. Hraje také s dvornimi damami.*®’
Na konci srpna hraje biliar ziejmé s Maxmilianem Oldfichem z Kounic a vyhrava

17 dukatd.®*® V dalsich mésicich se obcas vyskytuji zapisky o hrani, ale nejsou tak casté

393 12. &ervence ,,Diesem morgen habe ich gleichfals bey dem heyl Kreitz mes geheret bin als dan auf dem
biliard gegangen...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1711 druha polovina, f. 5v., 16. ¢ervence ,,... Ich
erstlich[en] in biliard gespilet...* Tamtéz, f. 6v.,

3943 &ervence ,,... Vollglich mit dem g[raf] Vindishgratz bis 2 uhr auf dem biliard gespulet...“ Tamté, f. 3v.,
4. Cervence ,,... und mit dem Vindisgratz bis 2 uhr in die nacht biliard gespilt. Tamtéz.

%% Vice viz VEVERKOVA, K.: KaZdodenost, s. 49.

%% CECH, Jan: Vynosny zdroj stdtnich prijmii. Kterak se Marie Terezie rozhodla zbohatnout na hazardni
hre. D&jiny a soucasnost 2009, ¢. 11, s. 21.

397 4. ervence ,... in der quindeci gewonnen 60 f.“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1713 [1714] druha
polovina, f. 4r., 22. Cervence ,,... abents bin ich bein shwartzenberg in gesellshaft gewesen hab in quindeci
gewonnen 110 f.* Tamtéz, f. 8v., 26. ervence ,,... mit meine grafin nachfer] shonb[ruJnen wo ich als sam
mit den hofdames Verspilt 20f... Tamtéz, f. 9v.

398 27. srpna..,... abents in biliard Von Kaunitz gewon[njen 18 D:...“ Tamtéz, f. 17v.
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jako v predchozich letech. Az v prosinci pak Jan Jachym hraje biliar s Josefem Paarem

Y . 399
nebo ve spole¢nosti.

V prabehu celého roku 1715 se v denicich Jana Jachyma setkavame s hranim biliaru a hry
Tik Tak. Tyto hry se hraji ve vétsin¢ mésici, které Jan Jachym stravil u dvora. Nehraje se
vSak v takové mife jako v letech panovani Josefa I. Ve vétSiné ptipada Jan Jachym hraje se

svymi prateli,*® nebo se svou manzelkou.**

V letnich mésicich Jan Jachym pobyva na
svych panstvich a ke dvoru se vraci na konci srpna. V tomto roce se objevuje hra
L’ombre,*® ktera se fadi ke karetnim hram.*®® Koncem roku hraje Jan Jachym vétsinou
biliar.*®* Pogatkem roku 1716 Jan Jachym stale hraje hazardni hry,*® ale z ditvodu svého

zhorSujiciho se zdravotniho stavu postupné piestava chodit do spolecnosti.

Ze zkoumanych let vlady cisate Josefa 1. lze vypozorovat, ze tak jak uvadi sekundarni
literatura, 1 deniky Jana Jachyma dokladaji, ze byl cisaf Josef 1. vasnivym hazardnim
hraéem. V ptipadech, kdy cisaf hral s Janem Jachymem, se jednalo vzdy o biliar, k jehoz
hte si cisat Jana Jachyma piimo vyZzadal. V roce 1706 bylo zfejmé, Ze mu po dobu tfi
mesict délal Jan Jachym spolecnost pii hrani a byl cisafem kvili této zabaveé povolavan.
Dale v denicich jiZ nejsou zdznamy zminujici se, Ze Jan Jachym s cisafem hraje, tak Caste,

pfesto se v mensi mife objevuji 1 v dalSich letech. Pravé biliar byl podle téchto informaci

%9 11. prosince ,.... nachmitag dan g[raf] Par besuchet als dan aber aud den biliard geshpilet... ZAO — O,
Deniky Jana Jachyma, r. 1713[1714] druha polovina, f. 45v., 15. prosince ,,... abents mit der herrshaft in der
wesper gewesen Vollglich aber bis noch 10 uhren biliard geshpilt.© Tamtéz, f. 46v.

%0 1 inora ... habe ich mitags bey dem g[raf] Windishgratz gessen gegessen nachmitah mit ihm biliard Tik
Tak geshpilt...“ Tamtéz, r. 1715 prvni polovina, f. 13r., 11. bfezna ,,... bis sehr shpet in der gesellshaft bey
dem first schwartzenburg gewesen allwo ich Tik Tak geshpilt hab.* Tamtéz, f. 23r., 4. kvétna ,,... aber bin ich
mit dem Kinski auf den biliard gewesen... Tamtéz, f. 37v., 3. zafi ,,... nachmitag habe den g[raf] Philip
bechut als dan biliard geshpilt Und gewonnen 24 Du[caten]:* Tamtéz, r. 1715 druha polovina, f. 18v., 6. zafi
... an Verwittibt[en] hoff gefahren Vershpilt biliard 5 Du[caten] “ Tamtéz, f. 19v.

195 biezna ,,... abents mit meine grafin Tik Tak geshpilt.« Tamtéz, r. 1715 prvni polovina, f. 26v.

4025 &ervna ..... und der firstin von lichtenstein allombra geshpilet und 10 Ducaten Verlohren hab. Tamtéz,
f. 45r., 4. fijna ,,... alldar in der o[lom]bra Vershpilt 11f 20x.“ Tamtéz, f. 27r., 23. fijna ,,... in biliard
Vorshpas in die ombra aber Vershpilt 44 f.“ Tamtéz, f. 31v.

03 L’ombre — Karten Seynd kleine gepappte Frantzoifche bund gemahlte und aus 40. Bldttern beftehende
Karten, auf dem Riicken weif3 oder [chwartz gemodelt, wormit man das L’Om-bre zu fpielen pfleget.*
CORVINUS, Gottlieb Siegmund: Nutzbares, galantes und curioses Frauenzimmer-Lexicon. Leipzig 1715,
[online] cit.[5. 4. 2016] Dostupné z:
http://www.deutschestextarchiv.de/book/view/corvinus_frauenzimmer_1715?p=606.

40422, listopadu ,,... ich bin abents auf dem biliard gangen...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1715 prvni
polovina, f. 39., 23. listopadu ,,...bis 9 uhr abents biliard geshpilt... Tamtéz., 5. prosince ,,... abents auf dem
biliard gewesen Und hab Vershpilt 15 Duc[aten]...* Tamtéz, f. 43r., 20. prosince ,,... ich umb 11 uhr mit dem
proskau auf dem biliard gewesen...“ Tamtéz, f. 47r., 27. prosince ,, ... Und abents mein zeit auf den biliard
pahsiret... Tamtéz, f. 48v.

%%510. ledna ,,... Voliglich auf dem biliard Vershpilt 32 Duc[aten]... Tamtéz, r. 1716, f. 3v., 14. ledna ,, ...
und abents umb 8 uhr zu dem St Julien allombra zushpilen gangen bin und in allem Vershpilet 32 f.“ Tamtéz,
f. 4v., 18. ledna ,,... abents abfer] mit dem Kinski auf dem biliard Vershpilt 180 f.* Tamtéz, f. 5v.
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nejoblibenéjsi hrou cisafe Josefa 1. Jan Jachym s cisafem v nékterych ptipadech vibec

nehraje o penize, jindy jsou zase naproti tomu ve hie nemalé ¢astky.

Co se tyce samotného Jana Jachyma, ten nehraje pouze s cisaiem, ale s celou dvorskou
spole¢nosti. Hraje se v Ballhausu nebo piimo u cisatského dvora, nékdy také doma u Jana
Jachyma, piipadné u jeho ptatel. V mnoha ptipadech se skute¢n¢ nehraje o zanedbatelné

castky. Zvlaste pak v piipadech, kdy se jedna o tisice dukati.

S vladou cisate Karla VI. se v§e méni. Cisaf vydava patenty proti hazardnim hrdm a podle
denikd Jana Jachyma sam tyto zakazy dodrzuje. V denicich se totiz nelze setkat se
zapisem, ktery by dokladal, Ze Jan Jachym sehral né&jakou partii hry se samotnym
Karlem VI. V tomto obdobi se tak neopakuje ptedesly model, kdy byl Jan Jachym

povolavan cisafem ke hte.

V ramci let 1714-1716 se tak hazardni hry v denicich Jana Jachyma nevyskytuji tak casto
jako v ptedchozich letech. Pokud Jan Jachym hraje, tak pouze s dvorskou spolecnosti,
V jednom ptipad¢ také se svou manzelkou. Je mozné, ze za vlady cisate Karla VI. se
dvorska spolecnost snazila dodrzovat zédkaz hazardnich her alespon Castecné, jelikoz je

zfejmé, ze s hranim se v téchto kruzich nepftestalo.

Mezi nejoblibené;jsi hry ve zkoumaném obdobi pattil biliar, ktery zde zaujimal prvni misto.
Byla to jak jedna z nejoblibenéjsich her samotného cisafe Josefa I., tak celé dvorské
spolecnosti, jelikoZ ji Jan Jachym casto hraje také s ostatnimi Slechtici. NejCastéji
S Erdmanem Krystofem Pruskovskym a Arno$t¢ém Bedfichem Windishgritzem, ale
I s mnoha dal§imi. Do tohoto okruhu spadaji také damy, které se do hrani hazardnich her
rovnéz zapojovaly. Z denikti bylo vypozorovano, Ze pokud Jan Jachym hral se svym
pritelem Pruskovskym, vétSinou prohral. V nékterych ptipadech se hraje o malé Castky,
jindy se ovSem jedna o vysoké sumy, fadové v tisicich dukatd. Jelikoz se v deniku Jana
Jachyma objevuje mnoho informaci tykajicich se pravé sum, o které se hralo, potvrzuje to
fakt, Ze se diky hazardnim hram dalo ve Slechtickém prostfedi i zbankrotovat. To se sice
netyka Jana Jachyma, ale mnozstvi prohranych penéz v jeho ptipad¢ je také znac¢né velké,
I kdyZ to nasledné kompenzuji jeho vyhry. Je ziejmé, ze kvili hazardnim hram si byl
ochoten ptjcovat u svych zndmych, a naopak také ptij¢oval 1 on jim. Hazardni hry se hraly

u dvora, v domacnostech jednotlivych Slechticti, ale také v hracich domech, které byly
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zfizeny na pocatku 18. stoleti a v nichz hralo legdlné. Ve Vidni to byl tzv. Ballhaus, kam

Jan Jachym chodil se Slechtou i s cisafem Josefem L.

To zda byl Jan Jachym uspéSnym hracem, nelze ptesné urcit. I kdyz byl Jan Jachym
vasnivym hazardnim hraem, neohrozil rodinny majetek. Hrani hazardnich her patfilo
ke kazdodennim ritualim na videniském dvore. Panstvo si touto zabavou kratilo dlouhé
chvile a hra jim poskytovala uvolnéni od napéti, které se v nich béhem celého dne
nastfadalo. Pfes nékolik vydanych patentii, ve kterych byly jednotlivé hry zakazovany, se

ve vysokych kruzich hazard nadale provozoval.
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6 Nemoci Jana Jachyma pri pobytu u cisarského dvora

Zapisky, které se tykaji zdravotniho stavu Jana Jachyma, se v pribéhu let 1704-1716
neobjevuji ve velkém rozsahu. Jan Jaichym pouze ob¢as zaznamendva, ze trpél bolestmi,
nebo ze uzival 1éky k jejich potlaceni. Co se ty¢e medikamentd, pilulek, raznych tinktur
nebo bylin, které pouziva pro uleveni od bolesti, je Jan Jachym v nékterych piipadech
sdiln€jsi, v jinych ptipadech se vyjadfuje obecnéji a pouze sdéluje, Ze mu byla podéana
medicina. V ramci kapitoly bude sledovano, jakymi potizemi nejcastéji trpél, jaké
medikamenty mu byly poddvéany, jak casto vyhleddval lékafskou pomoc, nebo zda
upiednostnil pouze 1éky od svych pratel u dvora. Zajimavym aspektem je také to, Ze Jan
Jachym se ve svych denicich nezabyval pouze svym zdravotnim stavem, ale také stavem

své manzelky Luisy Vileminy.

V cCeské historiografii nebylo dosud publikovano mnoho praci, které by se timto tématem
vraném novovéku zabyvaly. Prace pojednavajici o tomto tématu vyuzivaji ego
dokumenti, jako jsou soukroméa korespondence nebo osobni a cestovni deniky, ze kterych
se snazi rekonstruovat, a pak také zachytit, jaka nemoc konkrétniho jedince trapila. Tohoto
postupu bude vyuzito i v ramci této kapitoly. Mezi tyto prace patii napiiklad kniha Tomase
Knoze, kde autor nemoci Karla stariiho ze Zerotina vénuje celou kapitolu, pfi¢emz vychazi

406

z jeho korespondence.”™ Velmi podrobnou studii vydala Radmila Prchal Pavlickova, ktera

podrobné prostudovala denik TobidSe Antonina Seemana hofmistra FrantiSka Antonina
Sporka z hlediska onemocnéni a neduhti kukského pana, nasledné jeho dédicti a nakonec
také samotného hofmistra.*”” Dal3i je pak prace Lucie Storchové, ktera ve své knize vénuje
jednu kapitolu tomu, jak se v humanistickych diskursech oznafovala a pohlavné

408

specifikovala dna.”™ V poslednich letech se objevily prace, spiSe obecnéjsiho charakteru,

které se zabyvaji télem jako takovym a poukazuji na moZnost vyuZiti pramenl osobni

povahy k jeho zkouméani.*®

46 KNOZ, Tomas: Karel starsi ze Zerotina Don Quijote v labyrintu svéta. Praha 2008, s. 282—-298.

7 pRCHAL PAVLICKOVA, Radmila: Nemocné télo v denicich Antonina Tobiase Seemana. \n: Theatrum
historiae 9. 2001, s. 123-147.

% STORCHOV A, Lucie: Paupertate stylogue connecti. UtvdFeni humanistické ucenecké komunity v ceskych
zemich. Praha 2011, s. 323-342.

%% | ENDEROVA, Milena — TINKOVA, Daniela — HANULIK, Vladan: Télo mezi medicinou a disciplinou:
promény lékaiského obrazu a idedlu lidského téla a télesnosti v dlouhém 19. stoleti. Praha 2014, s. 7-18, 32—
75. TITIZ: Déjiny téla: prameny, koncepty, historiografie. Praha 2013, s. 179-228.
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Prvni zminka, kterd se v denikovych zépiscich objevuje a zaznamenava né&jaké zdravotni
potize, pochazi hned ze 4. dubna roku 1704, kdy se Jan Jachym nachézi v Brn¢ a ma
namifeno do Vidné k cisafskému dvoru. Jan Jachym rano dostal medicinu, a cely den
zustal doma, kde poobédval sam. Pak ho pfiSel navstivit knize DietrichStein a vecer uz mu
nic nebranilo v tom jit do spole¢nosti.*** O dva dny pozdgji dostal tincturu po které se citil
1épe. Proto se pak sefel s prateli, se kterymi poob&dval.** Po prijezdu k cisafskému dvoru
netrpél zadnym neduhem. Az pocatkem mésice srpna, kdy se Gcastnil lovu, se Jan Jachym
necitil dobfe a nemohl se tak zacastnit vecernich oslav svatku Josefa 1.**? To byly jediné
dva pfipady, kdy si vtomto roce Jan Jachym zaznamenal néjaké zdravotni potize.

V prvnim ptipadé se mohlo jednat o problémy, které byly zpiisobeny cestovanim.

V 1été roku 1705, kdy se Jan Jachym jiz nachéazel u cisatského dvora, mu bylo v poloviné
Cervence predepsano lobkovickymi doktory projimadlo. Kvili tomu musel ziistat doma
v klidu.*"® Piedepsani laxativ, kterd zpiisobovala umé&lé vyvolani stolice, souviselo
s dobovym odbornym nédzorem, podle kterého bylo moZzné nemocnym ulehcit vylou¢enim
nezdravych tekutin z téla. K aplikovani laxativ se pfistupovalo nejen v pfipad€é nemoci, ale
jednalo se také o dilezity prvek prevence.™* Ze zapisku je patrné, Ze se Jan Jachym

0 svych potizich musel nékomu ze svych Slechtickych ptatel svéfit, jelikoZ vyuzil pomoci

lobkovickych 1€kaiti a nasledné na to mu bylo pfedepsano projimadlo.

V roce 1706 je zaznamenano vice ptipadl, které se tykaji zdravotnich potizi. Prvni je pfi
cest¢ do Vidn¢, kdy Janu Jachymovi nebylo dobie, piesto vSak absolvoval msi
v mikulovské Loreté a pokracoval dal v cesté, dokud nepftijel do Wolkersdorffu, kde musel
zustat kvili Spatnému stavu mostu. Podle zapisku zde ziistal celou noc a citil se velmi zle

anemocné. K jeho stavajicimu stavu se dale dostavily jest¢ bolesti hlavy a citil se

M0 Hleu]t[e] habe ich medicin eingenom[m]en dahero auch mein gantzen Tag zuhaus zugebracht gantz
allein gespeist der Dietrichstein mich beSuchet ich abents bey dem breyner in der Gesellshaft gewesen...«
ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1704, f. 26v.

16, dubna ,,H[eu]t[e] morgen habe ich die Tinctur eingenommen mich den gantzen Tag mit gar zuwohl
aufbefunden zumitag der breiner Sereni mit ihren froren Rogendorff breydain und baron Ed bein uns
gespeiset...« Tamtéz, f. 27r.

M2 4 srpna ,,H[eu]t[e] Vormitag bin ich abermahl mit dem Konig auf der lagt gewesen, und nacherhaus
Kom{[m]en, ein wenig ausgerost mich aber darauf iibel befunden, habe wolle[n] mittags bey dem Martinitz
essen und des Konigs nahmensTag celebriren bin aber den gantzen Tag wegen iibligkeit zuhaus bliben.*
Tamtéz, f. 58v.

43 15, Gervence ,Diesem morgen habe ich aus Verordnung des lobkowitzishen medici ein laxativ
eingenommen und mich zuhaus halten misse[n] ... ich aber den iibrigen Tag mit post shriben zugebracht...
als dan mich zur ruhe begeben...“ Tamtéz, r. 1705 druha polovina, f. 8v.

4 BUZEK, V. a kol.: Spolecnost v ceskych zemich, s. 259—260.
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otup&le.**® V tomto piipadé Jan Jachym popisuje sviij stav i to, jak se citi. S popisem
nemoci, které postihly mnoho Slechticti pii kavalirskych cestach, se 1ze setkat i v denicich,
které¢ se dochovaly z kavalirskych cest.*® Nasledujici noc se k tomuto Spatnému stavu
pridal také katar, tedy nachlazeni. Jan Jachym si poznamenal, ze skoro piiSel o hlas. Cely
den pak ziistal doma a mél nékolik nav§tév.*'” Az o dva dny pozdgji Sel veger polibit ruku

cisaii a cisafovné.**®

V roce 1706 se v denicich vyskytlo vice piipadil, pii kterych se Jan Jachym vyjadiil ke
svému zdravotnimu stavu. Dne 5. kvétna vecer Jan Jachym piSe, ze po vyfizeni
korespondence zistal lezet v posteli.*® Dalsi den rano mu doktor naordinoval medicinu,
kterd by mohla plsobit. Jan Jachym pak zlstal doma sdm a vecer musel jit hrat
s cisatem.*® Z toho vyplyva, Ze medicina byla zfejmé G&inna a mohl se tak pro tento den
vénovat svym povinnostem O dva dny pozdé€ji mu byla rano opét poddna medicina,
protoze se stale citil Spatné. Cely den ziistal sam doma, ackoliv mél jit opét vecer hrat

21 Dne 8. kvétna se stale necitil dobfe a nevysel

422

S cisafem, musel se omluvit, Ze nepfijde.
ven z domu. Vecer si Sel po napsani korespondence brzy lehnout.” Druhy den se citil
0 néco lépe a musel jet s cisafem k frantiSkanim. Cely den stravil jiz obvyklym zpiisobem

v . s v 42 v LR s o1 r
ve spolecnosti a po boku cisafe. % 10. kvétna se jeste vyjadiil ke svému stavu

M5 10. unora ,,Hfeujt[e] bin ich was iibell aufgewesen nach zu loreto mein heyl mes. Und in einem bis
wolkersdorff gegangen allwo ich aber blieben missen weilen die briken wek wahren, da ich die gantze nacht
mit shtarken alterationen Sehr Krank und iibell gewesen, dal also dem Kopshmertzen mich zubenehmen...“
ZAO - O, Deniky Jana Jachyma, r. 1706 prvni polovina, f. 11r.

M8 K UBES, Jiti: Kavalirské cesty Ceské a rakouské slechty (1620-1750). (habilita¢ni prace 2011) s. 283-285.
[online] cit. [11. 3. 2016] Dostupné z: http://uhv.upce.cz/data/File/kubes/kubes-habilitace.pdf.

M7 12. nora ,,H[eu]t[e] nacht habe Von mein cathar fast die Schprach Verlohren dahero nirgents als des
mitags bey dem first Lobkowitz gewesen, als dan mein gantze[n] Tag zuhaus zugebracht. abents der
Storenberg mit ihr und ihren brud[er] bey mihr gessen. wiie bis 3 uhr aufbliben. ZAO — O, Deniky Jana
Jachyma, r. 1706 prvni polovina, f. 11v.

8 H[eu]t[e] bin ich den gantzen Tag zuhaus gewese[n] mein zeit mit shrieben pahsiret, mitags allein
gespeist. abents darkegen der Martinitz und Althan bey mihr gewesen, welchen ich Von hat wo ich Kay[ser]
und Kay/se]rin die hind gekist...“ Tamtéz.

M9 .. ich dem gantzen abent mein post abgefertiget und mich bey zeiten zubett gelegt.“ Tamtéz, f. 32v.

420 6 kvétna ,, H[eu]t[e] habe ich mit das Doctors Verordnung ein mariall medicin eingenommen welche
zeimblich operirt hatt: habe also gleichfals mein abent Vollig und allein zuhaus gebracht. Doch habe ich
Missen dem abent mit Ihro May/[estdt] dem Kays[er] sholen...“ Tamtéz.

21 7 kvétna ,HfeuJt[e] habe ich mich morgen der eingenommenen medicin wider iibell aufbefunden,
dahero mit allein dem gantzen Tag zuhaus zugebracht sondern mich auch abents bey Thro May/estit] dem
Kay[ser] Von shpill endshulldigen missen. Tamtéz, f. 33r.

%22 Hfeujt[e] habe ich mich noch iibell befunden und dem gantzen Tag mit aus dem haus gegangen... ich
abents mein post abgefertiget und mich nach sollcher balt zur ruhe begeben.* Tamtéz.

2% 9 kvétna ,,Diesem morgen ist es nach mit viel besser gewesen ungeachtet dessen ich gleich wahlen mit
dem Kay/[ser] zudenen franciskanern geritten...“ Tamtéz, f. 33v.
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a poznamenal si, e se citi op&t o n&co 1épe.** V tomto pripadé lze vypozorovat, ze mél
Jan Jachym pét dni zdravotni problémy. Bohuzel, nelze ur€it, o jaké problémy se jednalo,

a ani zde neni definovana medicina, kterd byla k 1€¢b¢ urcena.

Den po oslavé narozenin cisafe Josefa I. v roce 1707 zistal Jan Jaichym cely den doma.
Vénoval se psani a odpoledne u né¢j byl doktor falckého kurfifta. V tomto ptipadé si
nezapsal, jakymi trpé€l potizemi, nebo pro¢ se spolu s doktorem vid¢€li. Presto zlstal Jan

Jachym doma i veder.*®

V tomto pfipad€ je jasné, ze Jan Jachym opét vyuziva svych
kontaktd, které si ve spolenosti vybudoval, konkrétné k zprostfedkovani setkani
s doktorem falckého kurfiita Jana Viléma. Jest¢ téhoz roku se pocatkem zaii Jan Jachym
zmifiuje o doktoru Herdottovi.*”® M&lo by se jednat o Johanna Ferdinanda Hertodta von
Todenfeld (1645-1714), ktery byl cisaiskym osobnim Iékaiem a fyzikem a pochazel

z Brna.*?’

V roce 1708 se lze v zapiscich opét setkat s doktorem Herdottem, ktery je v tento moment
jiz bez nejmensich pochybnosti k Janu Jachymovi povolan jako lékatf. Jan Jachym se
dopoledne zucastnil mSe u sv. Ktize, posléze odjel domt, kde mu doktor Herdott
naordinoval rebarboru, ktera ptisobila mirn¢ projimavé. Jan Jachym pak po zbytek dne

428

zlstal doma.™" Koncem toho mésice si koupil 100 pilulek od hrabénky ze Schonkirchen.*?

¢ Diesem Vormitag habe ich mich zwar etwas besser befunden...« ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1706

prvni polovina, f. 33v.

#2527, ervence ,,Diesem gantzen Tag habe Ich mit shriben zugebracht wie ich den Vollglich auch zuhaus
gespeiset Und der Doctor Von Pfaltzgarffen bey mihr gewesen bin gleichfals dem gantzen abent zuhaus
bliben.« Tamtéz, r. 1707 druha polovina, f. 9v.

6.9 74t ,Hfeu]t[e] dato hab ich Von Doctor Herdott. etwas wares gelernet, ihne ein tirkes shonen ring
sambt ein silbernen shreibzég geshenket...” Tamtéz, f. 21r. Zminuje se o ném i Jifi Sehnal ve svém ¢lanku
(s. 387). Vyjadiuje se o ném, az v pfipad€ nemoci v roce 1710, ktera bude nasledné také rozebrana.

1 MUCKE, Marion — SCHNALKE, Thomas: Briefnetz Leopoldina: Die Korrespondenz der Deutschen
Akademie der Naturforscher um 1750: Die korespondenz der Deutschen Akademie der Naturforscher um
1750. Berlin 2009, s. 20. [online] cit. [4. 3. 2016] Dostupné z: https://books.google.cz/books?id=BZvjctKq-
SMC&pg=PA20&Ipg=PA20&dg=Johann+Ferdinand+Hertodt+von+Todenfeld&source=bl&ots=zpVceqT37j
&sig=f5iKDKL7_sNr_mKIR6BWRHIS5IE&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwjHygKD9KbLAhVDp3IKHfCM
CtkQB6AEILDAC#v=0onepage&q=Johann%20Ferdinand%20Hertodt%20von%20Todenfeld&f=false.

%28 15. gervence ,,Nach deme ich diesem Vormitag die heyl mes bey denen hl. Kreytz geheret bin ich balt
nach[er] haus gefahren Und hab als dan auf Verordnung des Doctor Fertodes die Rebarbora eingenommen,
alwo ich wenig laxiret... dahero dem gantzen Tag zuhaus gebliben...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma,
r. 1708 prvni polovina, f. 6r.

29 7minéné pilulky od Schénkirchentl, nejsou zmifovany pouze v denicich Jan Jachyma, ale také v jeho
korespondenci. Ve dvou dochovanych dopisech, které pise Vaclavu Krystofovi z Nostitz se také zmiiuje o
pilulkach od Schonkirchent. ,,P:S: Meine frér befihlet sich Einer Excellentz wie aich dero frér gemahlin
nebst mihr zugnaden. wiintshen Vonhertzen wormit deroselben die Schenkirchishfen] Pillen wohl mégen
bekommen haben.“ SOA v Plzni, pracovisté Klaster u Nepomuka, fond Rodinny archiv Nostitzi - Plana,
karton ¢. 82, inv. &. 300 - Véclav Krystof Nostitz, Vefejna ¢innost - dopisy Jana Jachyma ze Zerotina, 1710.
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30 Bohuzel, zde neni ani naznak toho,

Odpoledne pak poklabosil s doktorem Herdottem.
0 ¢em spolu mohli hovotit. Pfesto lze predpokladat, Ze to bylo o zminénych pilulkéch,

které Jan Jachym zakoupil.

Jelikoz se prvni polovina deniku roku 1709 nedochovala, nelze ur€it, zda v t¢ dob¢ Jan
Jachym trpél n¢jakym zdravotnim neduhem. V druhé poloviné roku 1709 se zadné zapisky
o zdravotnich potizich Jana Jachyma u cisafského dvora nezminuji. Piesto se napiiklad
pocatkem srpna Jan Jachym musel omluvit cisafi z lovu a ztistal cely den doma, pficemz
cht&l mit vecer klid.*** Zfejmé se tak nejednalo o nic vazngjsiho a dal3i dny se jiz vénoval

svym aktivitam.

V roce 1710 se také nedochovala prvni polovina deniku. Ve druhé poloving roku, se Jan
Jachym u cisaiského dvora potyka se zdravotnimi potizemi. 11. srpna byl s cisafem na lovu
a veder se musel vratit domd, protoze mu otekla tvak.*** Druhy den se jeho otok jestd
zhorsil. I kdyz si pro néj nechal cisaf poslat, nemohl pfijit, protoZe mu doktor natidil zGstat
doma. Odpoledne jej navstivily Slechti¢ny a vecer ptiSel podruhé doktor Herdott, ktery mu
opét néco naordinoval a Jan Jachym pak zistal vklidu lezet.**® 13. srpna se k jeho
stavajicimu stavu v noci piidaly jesté silné bolesti hlavy a Jan Jachym tak vstaval az
v 11 hodin dopoledne. Znovu jej navstivil doktor Herdott a vecer si Sel v 10 hodin

lehnout.***

V noci na 14. srpna se Jan Jachym opét citil velmi zle a musel snaset silné
bolesti. Jelikoz byl po celé noci velmi unaveny, Sel si toho dne lehnout diive a bylo o n¢j

dobie postarén0.435 15. srpna v noci byl jeho otok jesté vétsi. Nasledné se otok zmensil, ale

0 28, &ervence ,,H[eujt[e] bin ich Vormitag bey der shonkirch gewesen Und habe Von ihr werkauft 100
Pillen 12 K... nachmitag eine weilmit dem Doctor Herdodt gesvazt... ZAO — O, Deniky Jana Jachyma,
r. 1708 prvni polovina, f. 9r.

1 1 srpna Ich habe diesem Vormitag mit Ihro May[estit] dem Kay[ser] auf die lagt zugehen mich
entshulldigen missen, und bin Vollglich dem gantze[n] Tag zuhaus gewesen... Und deswegen bey zeite[n] zur
ruhe begeben.* Tamtéz, r. 1709 druha polovina, f. 14r.

42 . Vollglich ab[er] bis entzersdorff gefahren Von wonnen wir bis auf des lag[en] geritten... als dan
wid[er] nach[er] haus gefahren Und ich ein geshwollenns wang bekom[m]en.© Tamtéz, r. 1710 druha
polovina, f. 7r.

3 H[eu]t[e] morg[en] ist mein geshwalst erger word[en] also des Ich als Ihro May/estit] mich beruffen
lassen mit hinaus Kommen Konnen. bin dahero auf Verordnung des Doctors dem gantzen Tag zuhaus
gebliben,...und abent wid[er] was einzunehmen mihr Verordnet so ich auch umb halb[er] 10 uhr
genom[m]en und mich zur ruhe begeben.“ Tamtéz, f. 7v.

#% Demnach heite nacht wegen allzusterken Koprehe erst umb elf uhr morgens aufgestanden und fast mit
geshlofen hatt mich her Doctor Herdodt widerumb besuchet... Und hab mich umb 10 uhr zuruhe begeben*
Tamtéz, f. 7v.

" Mein ubell welches mich die gantze nacht incommodiret ist hfeujt[e] nach iibeler worden... Ich mich bey
zeiten zur ruhe begeben, obzwar in sorgen ein sehr uble nacht zuhaben“ Tamtéz, f. 8r.
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velké bolesti se vratily, proto také musel stile ziistat doma a vykonat zde modlitbu,**®

zdravotni stav mu neumoznil zajit na msSi do kostela. Dal$i noc Jan Jachym opét trpél
ajeho tvar vypadala ptiSern¢ otekle, jak si sam poznamenal, pfesto ani v poledne nemél
klid, protoze za nim pfisla navstéva. Odpoledne jej pak navstivil doktor s lazebnikem
a jeho velky otok se jim zfejmé konecné podatilo zmensit. Starali se o n¢j do 7 hodin vecer
a jeho bolesti se zmensily.**” Noc na 17. srpna byla, pro Jana Jachyma kone&né klidngjsi.
Vecer vykonal modlitbu a Sel v 11 hodin spait.438 Dalsi den se citil opét o trochu 1épe, nez
Vv ptedchozich dnech.*® Také jej potésila zprava, ze byl v Ceské a rakouské kancelaii
uveiejnén jeho nové ziskany titul fiSského hrabéte. Teprve 19. srpna zacal otok zcela
ustupovat a hrabé se citil 1épe.**° Nasledujici den vstal Jan Jachym o ndco dfive, jelikoZ se
citi dobie.*** Odpoledne jiz stravil ve spole¢nosti. Podle zapisku z 21. srpna se Jan Jachym

citil ten den nejlépe za posledni dobu.**?

Den po tomto zapisku si zaznamenal, Ze se citi
1épe. Celé odpoledne mél navstévu, pii které mu zazpivala hrabénka Collorédova. Také si
zapsal, ze damy pfisly bez svych muzi. Vecer k nému jesté piisel doktor Herdott, aby mu

ptedepsal pilulky proti boleni hlavy.443

Podle Jana Jachyma tyto pilulky nemély zadny
velky efekt, protoZe si hned druhy den poznamenal, Ze pilulky, které véera dostal, mu

nepomohly a opét musel zistat doma.*** AZ 24. srpna tak poprvé vyrazil z domu za

% Ich habe die Vergangene nacht wider grose Schmertzen ausgestanden. Und bin ich in der nacht noch
mehrers als nihr geshwollen also des ich Vollgentz ein wenig geswiizt Und sie die geshwolst zwar ein wenig
gelegt balt ab[er] widerkom[m]en mit eben sogros shmertze[n] habe also meine gebeter h[eu]t[e] zuhaus
Verrichteten missen“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1710 druha polovina, f. 8r.

7 16. srpna ,,Diese Verrichtene nacht habe ich mehr dan nihr gelitten und des wang ershreklich
aufgeshwollen, dahero bis mitags kein ruhe gehabt, gl Von Schenkirch und herr Ernst haben bey mihr
gessen, Und mich auch nachmitag unterhalten, wo der Doctor und balbirer zumihr gekommen die grose
geshwolst ist entlich dem allerhéchsten bey dank abents kege[n]= [hegen] 7 uhren aufgebrochen und sich
der shmertz gemindert...“ Tamtéz, f. 8v.

*8  Die Vergangene nacht ist dem allerhichst[en] bey dank umb Vill ruhiger gewesen... dem gantze[n]
nachmitag mit Schwatzen und Verrichtung meiner gewdhnlichen gebeter Verrichtet. Und erst umb 11 uhr
shlaffen gangen.* Tamtéz.

%39 18. srpna ,,Obzwar sich es meiner geshwolst weg[en] zimblich gebessert, so hatt sollche doch Wollich mit
abgenom[m]en... Und mich Vollgents noch eingenom[m]enen abentmahl balt zur ruhe begeben. Tamtéz,
f. or.

40 Hleu]t[e] Vormitag habe mich wid[er] besser befunden dan die geshwolst fast Vollig abgenommen...
und noch eingenom[m]en abentmahl mich bey zeite[n] zur ruhe begeben* Tamtéz.

#120. srpna ,,H[eu]t[e] bin ich zimblich Schpet aufgestanden Und habe mich des Kopes wegen mit wohl
befunden.” Tamtéz, f. 9v.

2 Nach dem ich diesem morgen mich mit zumb besten befunden...« Tamtéz.

43 22. srpna ,,H[eu]t[€] morg[en] ab[er] habe mich was besser befunden... und ich Vollglich dem gantzen
nachmitag in empfangung untershidener Visiten pahsiret, wie dan auch ein gewisse singerin bey mihr Von
der Colloredin recom[m]endirter gewesen, und sich heren lassen, h[eu]t[e] abents habe aus Verordnung das
doctor Herdodes Kop pillen eingenom[m]en.* Tamtéz, f. 10r.

#4 Veilen ich mich die gestern ein genom[m]en Pillen haben diesen Vormitag witers Kein grosen efect
gemachet doch habe ich nach diesem Tag zuhaus pahsiren missen...* Tamtéz.
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cisafem. Ten si ho nechal zavolat a hrali spolu do 12 hodin.**® Z toho vyplyv4, ze Josef I.
stal o spole¢nost Jana Jachyma. Thned jakmile byl Jan Jachym v dobré kondici, si jej
nechal cisaf zavolat, aby spolu mohli hrat jednu z oblibenych hazardnich her. V tomto
piipadé si Jan Jachym nezapsal, o jakou hru Slo. V dalSich dnech se Jan Jachym op¢t
zacina zapojovat do spolecenského zivota na cisafském dvote. Nasledné se v zafi, kdy se
jesté stale nachazi u cisafského dvora, objevuje posledni zminka, o tom, Ze si nechal od
doktora Herdotta predepsat pilulky.446 V dalsich dnech, pfed odjezdem na sva panstvi, se

jiz nezminuje o zadnych zdravotnich problémech, ani o navstévach doktora Herdotta.

Otok, ktery trapil Jana Jachyma piiblizn€ po dva tydny, byl prvnim vaznéj§im zdravotnim
problémem, se kterym se do této doby Jan Jachym potykal. S pomoci doktora a lazebnika
byl otok zmenSen a bolesti zacaly ustupovat. Ze zapiskil 1ze také vyvodit, ze otok byl velmi
bolestivy, jelikoz se nachazel na tvari a zptsoboval pak také silné bolesti hlavy. Vedle
1ékaiG se o zdravi Slechtict starali také lazebnici. Pod vedenim 1ékatfe nebo lazebnika pak

Slechtic podstupoval rozmanité 1écebné procedury.447

V roce 1711 se v deniku Jana Jachyma, Ize setkat s ptipadem, kdy koncem cervence opét
ptijde doktor Herdott, tentokrat viak ne kvili Janu Jachymovi, ale kviili jeho manzelce.**®
V tomto piipadé€ neni Jan Jachym nijak sdilny a nezapiSe si Zddné podrobnosti, ani diivod,
pro¢ je musel doktor navstivit. JelikoZ se ani v tomto roce nedochovala prvni polovina
deniku, jedné se o jediny zdznam pojednéavajici o zdravotnim stavu, v tomto konkrétnim

pfipad¢ se vSak nejednd o Jana Jachyma, nybrzZ o jeho manzelku Luisu Vileminu.

V letech 1712 a 1713 se Jan Jachym u cisafského dvora nepohybuje. Z tohoto divodu
nebyly jeho zdravotni problémy podrobnéji analyzovany. S navratem ke dvoru v letnich
mésicich v roce 1714 se Jan Jachym nepotyka s zddnym neduhem. Pouze v zafi se zminuje
o problémech na panstvi v disledku $ifeni moru, ktery v letech 1713-1715 zasahl Cechy
a Moravu. Tyto problémy fe$i v dopisech a zmifluje se o zaslani 1éki a snaze moru

zabranit.

% Hleu]t[e] Vormitag bin ich widerumb zumb erstenmahl ausgegang[en] worumb auch Ihro May[estat]

der Kay[ser] mich zumb Schpilen hollen lassen und wir bis 12 uhr gespilt... ZAO — O, Deniky Jana
Jachyma, r. 1710 druha polovina, f. 10v.

8 1. zaf ,Auf anordnung des h[err] Doctor Herdode habe ich diesem morg[en] nach gestern
eingenommenen Pillen...« Tamtéz, f. 12v.

“TBUZEK, V. a kol.: Spolecnost v ceskych zemich, s. 259.

8 29. &ervence ... auf die uhr Von meiner frorin aus zusuch[en] habe auch dem Doctor Herdode
besuchet... ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1711 druh4 polovina, f. 10r.
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Vroce 1714 se vdeniku vénuje nemoci své manzelky. Zdravotni problémy Luisy
Vileminy se v deniku poprvé objevuji v poloving prosince. Jan Jachym si poznamenava, ze
se jeho manzelka jiz nékolik dni neciti dobfe.**® Od tohoto dne se pak v denikovych
zéapiscich vzdy vyskytuje poznamka o tom, jak se Luise Vileminé daii, nebo v jakém stavu
se nachazi. 18. prosince si Jan Jachym napsal, Ze se stav jeho manzelky zhorsil a musel ji
dat pilulky od Schonkirchend, které doma mél a musel pockat na jejich ucinek. Z tohoto
divodu pak cely den ztstal doma.*® Druhy den byl Jan Jachym nespolecensky, ale pilulky
byly u¢inné.*** Odpoledne k nému pfila navitdva a vecer byl Jan Jachym s panstvem u sv.
Michaela, pfesto denni zapis uvedl poznamkou, ze byl nespolecensky. Z toho Ize usuzovat,
ze jej ziejme nemoc manzelky omezovala ve spolecenskych aktivitdch. 20. prosince bylo
manzelce opét Spatné, presto jel Jan Jachym do Schonbrunnu, kde se mu ale v hrani
kule¢niku nedafilo, vecer u nich doma povecetel Martinic se svou dcerou.*? 21, prosince
byl Jan Jachym u dvora a jeho manZelka se citila 1épe.**® Noc na 22. prosince byla pro
Luisu Vileminu neklidna, piesto se Jan Jachym po cely den vénoval svym zélezitostem, az
veder ziistal doma a nesel do spole¢nosti.*** Den pied Stédrym dnem si Jan Jachym zapsal,
ze se stav ,,mé dobrotivé* manzelky zhorSil, proto musel Jan Jachym pfivolat doktora

Toma.*®

V tomto piipad¢ se nepodaftilo zjistit, o jakého doktora se konkrétné jedna. Je to
také poprvé, kdy Jan Jachym projevil néjaky pocit ke své manzelce. V ptedeslych
ptipadech se tomu tak dosud nestalo. V noci na 24. prosince ustoupila Luise Vileming
horecka. Léky naordinované doktorem Tomem, ktery u nich byl, jak si napsal Jan Jachym,
vcera poprve, Luise Vileminé pomohly.456 To dokazuje, Ze stimto doktorem pfiSel Jan
Jachym v tomto ptipadé do kontaktu viibec poprvé. Dal§i den nema Jan Jachym na svou

manzelku pfili§ ¢as, to je pochopitelné, ponevadz v obdobi vano¢nich svatkl obvykle travi

9 17. prosince ,,... Mein Grafin seydfen] ein Par Tag[en] sich gar nifch]t wohlbefundfen]. ZAO — O,
Deniky Jana Jachyma, r. 1713 [1714] druhé polovina, f.47r.

#0  Es hatt sich H[eu]t[e] mit meiner gemahlin Vershlim[m]ert also das sie der operation des
shenkirchisch[en] Pillen abwarten missen Ind dem gantzen tag zuhaus zugebracht...“ Tamtéz, f. 47v.

1 19, prosince ,H[eu]t[e] hatt sie ungesligkeit nach angehalten obzwar die pillen Ihrern gutten efect
gethan...“ Tamtéz.

%2 Des ibell hatt mit Meiner grafin nach angehalten ich aber bin nachmitag in shénbrun gewesen Und hab
den ibrig[en] abend auf dem biliard zugebracht abents g[raf] Martinitz als auch Metchin beim uns gessen.
Tamtéz, f. 48r.

% Diesen morg[en] bin ich wider bey hoff als auch der firstin von ditrichstein gewesen Mein gemahlin sich
was besser befund[en]... den ibrig[en] abend zuhaus zu gebracht.* Tamtéz.

% Mein grafin ein unruhige nacht gehabt... ich dem gantzen abend allein zuhaus geblieben Und mit
ibersehung der postbrief mich occupiret.« Tamtéz, f. 48v.

%% 23, prosince ,,Demnach das ibell bey meiner hertzlibst[en] gemahlin nach mit nach lassen wollen habe ich
den Doctor Tom auch beruffen lassen... Tamtéz.

*%  Diese nacht ist etwas besser Vor mein gemahlin gewesen dennach aber das fiber angehalten also des
h[err] Doctor Tom welcher gestern zumb ersten mahl zu ihr beruffen worden lhr wid[er] etwas Verordert
gehabt...den ibrig[en] abent aber bis zur metten bey Meiner Kranken frorin zugebracht Tamtéz, f. 49r.
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mnoho &asu na msich a u dvora.*’

Na druhy svatek vano¢ni byl Jan Jachym velmi
zaneprazdnény, piesto vénoval v zépise pozornost své manzelce, kterd se stdle necitila
dobte.*® Dal3 den si pouze poznamenal, Ze manzelka méla vecer navitsvu.*° 28. prosince
se konecné citila hrabénka Iépe a odpoledne za ni pfisla navitéva.*®® v nasledujicich dnech
lze pozorovat, ze se zdravotni stav Luisy Vileminy zlepSuje, pfesto jesté nechodi do
spole¢nosti.*®! Pocatkem ledna se Jan Jachym v zépiscich opdt vraci k nemoci své
manzelky, zapsal si, ze ji tfikrat podal zlatou tinkturu, po které se citila 1épe. Proto
odpoledne pfijala navstévu, ktera za ni pfiéla.462 4. ledna dostala Luisa Vilemina prasek, po
kterém se jeji zdravotni stav opét trochu zlepsil.*®® Dalsi dny je Jan Jachym zaneprazdnén
povinnostmi u dvora a pouze si zapisuje, Zze jeho manzelka méla vecer navstévu, ke
zdravotnimu stavu se nevyj adfuje.464 Nemoc manzelky Jana Jachyma pokracovala 1 nadéle.
8. ledna si vzala projimadlo a byla ji podana anglickd sil. Den nato Jan Jachym znovu
prinesl pilulky.*®® V dalsich dnech je rovnéZ velmi zaneprazdnén a pouze si zapisuje, kdy
prisel domii a Ze méla manzelka navstévu. Az v poloviné ledna se zminuje o pilulkach od

Schénkirchenii, *6®

Ze zépisu z dal$iho dne vyplyva, Ze tyto pilulky byly uréeny ptimo pro
Jana Jachyma, nebot’ v noci trpél bolestmi hlatvy.467 V priibéhu nésledujicich dnt se Jan
Jachym o nemoci manzelky ani o svych problémech nezminuje. Jen ve dvou piipadech
piSe Jan Jachym o navstévé, kterou jeho manzelka méla.*®® Proto nejspise jesté nebyla
zcela zdrava. Do konce ledna se jiz Jan Jachym zmifiuje o své manzelce pouze

Vv souvislosti s tim, Ze se jiz G¢astnila oslavy narozenin.

#5725, prosince ,,... als dan aber bin ich ein wenig bey Meiner Kranken zuhaus gewesen...“ ZAO — O, Deniky
Jana Jachyma, r. 1713 [1714] druha polovina, f. 49r.

#%8 26. prosince .,... Mein Grafin ein gar ible nacht gehabt... abents Mein Post abgefertiget Ind die ibrige zeit
bey der grafin pahsiret. Tamtéz, f. 49v.

49 .. abents der wirb[en] Mein graffin besuchet M&lo by jit o nékoho ze §lechtického rodu panii z Vrbna.
Tamtéz.

40 .. Diese Verrich[t]ene nacht hatt mein fror zimblich wohl geruhet. da sie das morgens besser gewesen
auch nachmitag allerbey Visiten empfangen...” Tamtéz, f. 50r.

129, prosince ,,...das Mein Grafin sich besser befunden...“ Tamtéz, f. 50r. 31. prosince ,,...Meiner ormen
kranke[n] gemahlin das alte Jahr beshlossen* Tamtéz., f. 50v.

%22 ledna ,,... H[eu]t[e]morgen hatt Mein grafin welche diese nacht auf die zumb dritten mahl Von mihr
genommene golde Tinctur gutt geruhet sich aus besse befunden...* Tamtéz, r. 1715 prvni polovina, f. 1v.

463 .. Von dar aber nacher hoff wo ich den wirben zu Meiner Grafin gebracht der ihr auf den abent ein
Pulfer so ihr gar wohl bekommen gegeben...« Tamtéz, f. 2r.

%47 ledna,,... Mein gemahlin ab[er] vill Visiten bekommen.* Tamtéz.

%65 Diesem Vormitag hatt Mein grafin zumb laxiren ein gewissee Englisches saltz genom[m]en...“ Tamtéz, f.
7r. 9. ledna ,,... diesen morg/[en] eine Pilen gebracht Tamtéz.

%6 15. ledna ,,... abents die Schenkirchishe Pillen genommen.* Tamtéz, f. 8v.

7 Die Verrichene nacht hab ich weg[en] zimlicher Kopshmertzen mit wohl geruhet bin dan nach bey zeiten
aufgewesen...” Tamtéz, f. 9r.

%88 20. ledna ,,... Mein gemahlin hatt der Hertzog Von hallstein Und die besucht... Tamtéz, f. 10r. 23. ledna
,...abents bey dem g[raf] Par Meine graffin abgeholt.* Tamtéz, f. 10v.
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Lze fici, ze nemoc Luisy Vileminy, jeho manzelky trvala pfiblizn€¢ mésic. Ze zapiski
nebylo mozné presné identifikovat, o jakou nemoc se jednalo. V nékterych ptipadech si
Jan Jachym zapsal pouze, zda se jeji stav zlepsil, nebo zhorsil. V tomto piipadé bylo
zaznamenano nové jméno lékaie, ktery se u nich objevil poprvé. Za pacientkou pfiSel
dvakrat, po celou dobu nemoci. Piesto je ze zdznamul patrné, ze Janu Jachymovi jeho
manzelka nebyla lhostejnd a pravideln€ si zapisoval jeji zdravotni stav. Ve chvili kdy pfisly
zdravotni problémy na samotného Jana Jachyma, ptestal o zdravotnim stavu své manzelky

zcela informovat.

Dalsi zminka o pilulkdch se objevuje 12. bifezna. Opét se jednd o pilulky od

1 o . 9 N 469
Schonkirchend, které si hrabé veler bere.

470

Koncem bifezna byl Jan Jachym
s arcivévodkynémi v Pratru a dostal silny katar.”"~ K nachlazeni se druhy den pfidal jeste
silny kagel.*’* 24. brezna mél t&Zkou noc a stale mu nebylo dobie.*’? Den nato se citil 1épe,
ale presto zustal cely den doma. Vecer si pak kratil dlouhou chvili hranim hry

v 473 . oq- , , v, o 474
s manzelkou.”"~ 26. biezna kvili svému nachlazeni opét zlstal doma.

Dalsi dny pfijima
navstévy a postupné se vraci ke svym kazdodennim povinnostem. Po¢atkem dubna pak
pise, Ze u n&j byl doktor Tom nejprve na ob&d& a pak prisel jesté na navitévu.*” Je mozné,
ze 1 kdyz se o ném v pribchu svého nachlazeni Jan Jachym v deniku nezminuje, piesto jej

doktor Tom 1€é¢il, a proto byl pozvan na obéd a nasledné na navstévu.

Dalsi zminka se tyka uZziti rebarbory, kterou si Jan Jachym bere 21. kvétna. Druhy den

musi kvili jejimu UCinku (rebarbora se pouziva mimo jiné proti zacpe) zlstat celé

476

dopoledne doma.”"™ Nasledné Jan Jachym travi celé 1éto u cisafského dvora a zdravotni

potize se mu po celou tuto dobu vyhybaji. To trvd az do poloviny zafi, kdy si Jan Jachym

489 ... des abents habe shonkirchische Pillen bracht ZAO — O, Denik Jana Jachyma, r. 1715 prvni polovina,
f. 23v.

79 22 biezna ,,... ab[er] bin ich mit denen Ertzherzogin[n]en in Prader gewesen Und ein starken Cathar
bekommen.« Tamtéz, f. 26r.

1 Veilen an[eu]t[e] ein starken husten und Cathar bekommen, bin ich blas in der Kirchen als dan bey dem
herberstein in der Visite...* Tamtéz.

412 Veilen mihr diese nacht ein gar starken Cathar gefallen...“ Tamtéz, f. 26v.

#7325 biezna ,Es hatt sich des cathars wegen mit gebessert... gantzen Tag aber zuhaus gewesen, Und abents
mit meiner grafin Tik Tak gespilt“ Tamtéz.

474 ... ibrigens ab[er] weilen der cathar zugenommen gehabt. den gantzen tag zuhaus gehalten... Tamté,
f. 27r.

*5 3, dubna ,,... Und zumitag dem herrn Doctor Tom bey mihr bey dem essen gehabt...“ Tamtéz, f. 29r.
5. dubna..,... es hatt mich h[err] Doctor Tom und h[err] Hofer besuchet... Tamtéz, f. 29v.

4% 21. kvétna .,... abents habe rebarbora genom[m]en.« Tamtéz, f. 41v. 22. kvétna ,,He[u]t[e] habe ich der
gestern genom[m]en medicin wegen den Vormitag zuhaus bleiben... Tamtéz, f. 42r.
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v . . v . 477 v 7 v 7 vre . v I3 <
op¢t zapisuje, ze si vzal rebarboru.”’” Pocatkem mésice fijna mu je vénovana medicina, za
v .1 478 “r . y . . ., ..
kterou vsak zaplatil.”"” V dalSich dnech si ovSem nezapsal, ze by si medicinu vzal nebo ji

potieboval, a to i pfestoze se koncem mésice zminuje o nachlazeni.*"

Rok 1716 je pro Jana Jachym poslednim, ktery stravil u cisatského dvora. Jiz 6. tinora se
Jan Jachym zmifiuje o pilulkach.*® 8. biezna pise, Ze opét trpi silnym nachlazenim, presto
se pak po cely den vénuje svému programu a domi pfichdzi ve dvé hodiny v noci.*!
Druhy den se o zadnych problémech nezmiiuje, zato jeho manzelku trapi bolest zubi. *2
10. bfezna vSak Jan Jachym piSe o silnych vétrech, kvili kterym zlstal doma.
S manZelkou, kterd stile nafikala kvili bolesti zubf, ten den poob&dvali sami.*®
V poloving biezna Jan Jachym vyzkouSel podruhé zlatou tinkturu.*®** 20. bfezna se mu
udélalo Spatné, presto nezrusil sviij program a v noci mu zase nebylo lépe.485 O dva dny
pozdéji bylo Janu Jachymovi opét Spatné¢ a musel piesunout svou poboznost, poté
poobédval s doktorem Tomem, ktery mu piedepsal polévku s Inénym seminkem, kterou
jedl Jan Jachym tplné poprvé, ani po polévce se mu neudé€lalo dobie. Odpoledne za nim
pfisla nav§téva a vecer si Sel brzy lehnout.*® 23. brezna si zapsal pouze, Ze se neciti
dobfe.®®” Den nato dostavé brzy rano dvakrat klystyr, ktery mél $patny G&inek. Opét za nim
odpoledne ptichéze;ji névétévy.488 Druhy den se citi o trochu lépe a zajde také do kostela.*®
26. biezna si zapsal, Ze piestoze vcera dostal dvé pilulky od Schonkirchenii, mél celou noc

velké bolesti a trp&l. Uginek pilulek byl nepatrny. Veder piisla navitéva a po jejim odchodu

Y717, 4k ,,... und rebarbora genommen...“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1715 druh4 polovina, f. 22r.
*® 7 fijna ,,... der g[rafin] Philipin medicin geshenkt uns 50 . Tamtéz, f. 27v.

923 Yijna ,,.. das ich der reichs Vice Kantzler was iibell an einem cathar befunden hatt... Tamtéz, f. 31v.
480 .. wir die golt pillen gemacht...“ Tamtéz, r. 1716, f. 10v.

8L .. Veilen ein sehr starken Cathar gehabt... und bis umb 2 uhr allhier gebliben® Tamtéz, f. 18v.

82 .. Mein gemahlin grosse zahn shmertzen gehabt...* Tamté.

488 ... Ich bin Vormitag wegen all zustarken windes gar ni[ch]t ausgang[en] Und weilen eben Mein Grafin
sich zehn wehe geklaget haben wir mitags allein zusammen gessen...« Tamtéz, f. 19r.

“8% 17. brezna ,,He[u]t[e] morgen hab ich zum andertenmahl die golde Tinctur gebrauchet... Tamtéz, f. 20v.
8 20. biezna ,,Diesem morgen habe Ich mihr gar ibell befunden...“ 21. bfezna ,,Diese nacht ist widerumb
ni[ch]t zumb besten gewesen...* Tamtéz, f. 21v.

% 2. biezna ,,Diese morgen habe ich mich abermahl ni[ch]t wohlbefunden dahero meine andacht
Vershiben missen, mitags hatt bey mihr h[err] Doctor Tom gegessen Vollglich[en] mihr untershribenes
Vershriben da ich zumb ersten mahl die suppen mit dem lein[m]ehl gebrauchet, so mihr aber ni[ch]t
wohlbekommen... als dan aber bin ich balt shlafen gegangen...” Tamtéz, f. 22r.

487 ...den abent mich gar ni[ch]t wohl befunden... Tamté.

%88 24 brezna ,,He[u]t[e] frihe zwey Kristir [Klistir] noch ein ander der Von jedoch keines halten Kénnen
Vollglig shlechte operation erhalten genommen. habe als dan zwar wenige ruhe gehabt... abents mich bey
zeiten zur ruhe begeben® Tamtéz, f. 22v.

8 Diesem morgen habe ich mich etwas besser befunden bin in der Kirch[en] gewesen alwo die gelegenheit
gehabt... den gantzen abent Vill Visiten Von cavaglir Und Dames gehabt... Tamtéz.
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si vzal dalii dvé pilulky a zlatou tinkturu.*® Dalsi noc pro n&j byla velmi neklidna a &asto
trp&l. Vstal az v jednu hodinu odpoledne.*®* 28. biezna se necitil dobie a ziistal celé rano
V posteli, protoze mél velké bolesti.** Dalsi den i pies bolesti Sel Jan Jachyma na msi do
kostela a vecer dostal klystyr.**® Posledniho biezna jej navitivil doktor a naordinoval mu

.. s 494
manu na pitl.

V den svych narozenin si ohledné svych zdravotnich problémi nezapsal Jan Jachym nic.
2. dubna pak vypil bfezovou vodu, kterda by mu méla pomoci, podle Jana Jachyma vSak

495 . v v . v 496 w7
V noci mu nebylo moc dobie a opét pil biezovou vodu.™" Dalsi

nem¢la kyzeny efekt.
dny mé opét velké bolesti a uziva proti nim bfezovou vodu a zlatou tinkturu. 7. dubna se
citil velmi $patné. Na tento den také ptipada sepséani jeho testamentu.*®” V tuto chvili Jan
Jachym jiZ ztejmé tusil, Ze se z téchto zdravotnich problém, které pretrvavaly déle nez
meésic, nemusi uzdravit, a proto prikrocil k sepsani zavéti. Dalsi den opét dostava napoj
zvany mana a v zdpisech se objevuje novy lékar — doktor Posing.**® Po zbytek mésice si
Jan Jachym vétSinou zapisoval, Ze se mu pies den udélalo 1épe, zato noci byly mnohem
hor$i a jeho stav se nezlepSoval. Kromé svého stavu si zapisoval, ze napsal mnoho
korespondence, nebo ze jeho manzelka chodila ke dvoru. Také si zapisuje navstévy, které

k nému dochazely. 27. dubna se lze docist, ze opét dostal projimadlo, které nem¢lo Zadny

efekt.*® v nasledujicich dnech dostava jeste klystyr a uziva rebarboru, ptesto se jeho stav

0 Obzwar Ich gestern abent 2 shonkirchische pillen genom[m]en habe Ich doch die nacht durch grosse

shmertzen hinten Und vorn erlitten, wie sie dan zumb iberflus mit daf§ geringste operiret haben also das des
abents nachdem alle Visiten Norbey gewesen ich mit allein ein zuppell sondern noch derbey 2 pille[n]
genommen hab die helcherische golt Tinctur genom[m]en“ ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1716, f. 23r.
1 He[u]t[e] nacht bin ich sehr unruhig gewesen Ind die nacht durch ofters gelitten mit anbrechenden Tag
was wenigs Von ein sthull gehabt. erst umb 1 uhr aufgestanden...* Tamtéz

92 Diesem morgen hab ich mich gar ni[ch]t wohl befunden, sondern bin fast den gantzen morgen in bett
gelegen habe auch wegen grosser shmertzen... abents habe ich einzoppell genommen so weiters mit Vill
operirt hatt.* Tamtéz, f. 23v.

%98 29. biezna ,,He[u]t[e] morgen bin ich unerachtet aleer angehaltener shmertzen dennach in die Kirchen
gegangen... aber 2 zoppell nebst ein kristir nehmen missen.« Tamtéz.

#9%30. brezna ,,He[u]t[e] morgen aber auf Verordnung dess h[err] Doctors ein manna trenkell...« Tamtéz,
f. 24r.

5 He[u]t[e] morgen habe mit der hilf guttes daf3 birkenwasser angefangen zur trinken, so weiters sclechten
effect gemachet.« Tamtéz, f. 25r.

4% He[u]t[e] ein sehr ible nacht gehabt den nach aber birken wasser Und zwar mmit einem sey
d[en]continuiret...* Tamtéz.

#7 He[u]t[e] morgen mich sehr ibell befund[en] dem gantzen Tag doch 3 ofnungen gehabt angefangen
Mein testament zu Verfassen. das gantzen tag ni[ch]t wohl gewesen, das birken wasser aus gesetz.* Tamtéz,
f. 26r.

“%8 8. dubna ,,He[u]t[e] abermahl das manna Trank[en] es mich sehr parpiret ich zu gleich dem Doctor
Posing[en] genom[m]en eingenommen den gantzen tag mich so ubell befunden...* Tamtéz, f. 26v.

99 He[u]t[e] habe aus Verordnung der herrn Medicorum ein lindes laxis genom[m]en so zudato bis 6 uhr
abents kein effect gehabt...” Tamtéz, f. 31v.
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nelepsi. 1. kvétna si zapsal, Ze po podani klystyru mu bylo 1épe.”® 2. kvéten je posledni
den, ktery si do svého deniku Jan Jachym poznamenal. Tento den si zapsal, Ze natikal
a stézoval si farafi, ktery za nim pfiéel.501 Je ztejmé, ze byl k Janu Jachymovi pfivolan
faraf, ktery jej pfiSel vyzpovidat. V nasledujicich dnech byl stav Jana Jachyma ziejmé
natolik Spatny, ze si jiz do svého deniku nic nezapsal. Jan Jachym se odebral na vécnost

8. kvétna 1716 ve Vidni.

Presto se Jan Jachym, jak by se dalo ptedpoklddat, nenechal pohibit v nékterém
z videniskych kostelti tak, aby spocinul v blizkosti cisafe, jako tomu bylo v n¢kterych
ptipadech, kdy se timto zptisobem projevovala integrita n¢kterych Slechticti k cisafskému
dvoru.”® Slechtici vétsinou zadali spoinout v rodinnych hrobkach, které se nachézely
v nékterém z kosteld na panstvi. Vedle pocitu, Ze budou pochovani do znamého prostiedi,
byl pro n¢ velmi diilezity moment rodové kontinuity. Proto tak ¢asto pozadovali, aby byli
pohibeni vedle svych predki.>® Pfesné tak to bylo i v piipadé Jana Jachyma, ktery se
nechal pohibit do rodové hrobky Zerotintl, ktera se nachazela v kostele sv. Jana Kititele ve

Velkych Losinach, kam byly jeho ostatky pfevezeny.

Na zaklad¢ analyzy denikovych zapisku z let 1704-1716 lze pozorovat, ze nemoci Jana
Jachyma vétSinou netrvaly pfili§ dlouho. Z pravidla se jednalo o rGzn4 nachlazeni, nebo
zdravotni problémy spojené s cestovanim, nejcastéji v dobé, kdy se Jan Jachym vracel do
Vidné. V nékterych piipadech se jednalo o bolesti hlavy nebo nespecifikované bolesti. Jan
Jachym dokazal vyuzit i v tento moment svych spole¢enskych kontakti, které ve Vidni
navazal, jelikoZ se o n¢j starali lobkovicti doktofi, nebo doktor falckého kurfiita. Z denikti
Jana Jachyma jasné vyplyva, Ze nemoci byly tématem, které se ve Slechtickych kruzich
velmi feSilo, jelikoz Jan Jachym vyuziva také pilulky od rlznych Slechtickych rodd,
necastéji od Schonkirchenii. Tyto pilulky jsou také jednim z témat, kterd se objevuji

v dochované korespondenci Jana Jachyma.

00 Ich mit gutten effect des nacht noch ein Cristir genommen* ZAO — O, Deniky Jana Jachyma, r. 1716,
f. 32r.

%01 ..Die Klag des Paluder Pfarrer zuunteresuch[en].« Tamtéz, f. 33r.

%2 HENGERER, Mark: Zur symbolischen Dimension eines sozialen Phinomens: Adelsgriber in der
Residenz (Wien im 17. Jahrhunderts). In: WEIGL, Andreas (ed.), Wien im DreiBigjahrigen Krieg.
Bevolkerung — Gesellschaft — Kultur — Konfession, Wien — Kéln — Weimar 2001, s. 268-277. [online] cit.
[13. 3. 2016] Dostupné z: https://kops.uni-
konstanz.de/bitstream/handle/123456789/420/hengerer.pdf?sequence=1.

08 KRAL, Pavel: Kult predkii: Pamét a smrt v mysleni ceské Slechty na pocatku novovéku. In: BUZEK,
Véclav — KRAL, Pavel: Pamét’ urozenosti. Praha 2007, s. 176.
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Nejvaznéjs$im onemocnénim, které¢ Jana Jachyma v letech 1704—1716 u cisaiského dvora
postihlo, byl otok, ktery se objevil po lovu s cisafem Vv srpnu 1710. Tento otok Jana
Jachyma dlouho suzoval a podle jeho zéapiskli byl velmi bolestivy. Piesto si Jan Jaichym

nezapsal, jaké konkrétni 1€ky mu byly podéany.

Dalsim dulezitym faktem, ktery se objevuje v denicich, je to, Ze Jan Jachym nereflektuje
pouze svlj zdravotni stav, ale také stav své manzelky Luisy Vileminy. V obdobi jeji
nejdelsi nemoci o vano¢nich svatcich roku 1714 a na poc¢atku roku 1715 se ji Jan Jachym
vénuje v zapiscich, a 1 kdyz jak pise, je velmi zaneprazdnén, v nékterych ptipadech s ni

zustava doma. Ani v tomto ptipadé neni ze zapiskl patrné, o jakou nemoc se jedna.

V roce 1716 pak pfichdzi znaéné mnozstvi zdravotnich problému, které zacinaji Jana
onemocnéni, a z pocatku stale chodi do spolecnosti a na mSe. Az v bieznu se jeho stav
zaéne pomérné zhorSovat a cely duben pak travi jiz vétSinou doma a do spole¢nosti se
mél Jan Jachym evidentné potize se zazivanim a travicim traktem, jelikoz mu byla
podavana rebarbora a s postupujicimi obtizemi také klystyr. Mohlo se vSak jednat pouze

0 zazité postupy, které byly v takovychto momentech u nemocného aplikovany.
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Zaveér

V piedlozené diplomové praci jsem se snazila reflektovat vidensky dvir na zakladé
denikovych zdznami Jana Jachyma ze Zerotina zlet 1704-1716. Jan Jachym byl
k cisafskému dvoru integrovan jako komornik Josefa I. a po jeho smrti se stal komornikem
cisafovny vdovy Amalie Vileminy. Nakonec se mu podatilo proniknout i ke dvoru cisate

Karla VI., opét ve funkci cisarského komornika.

Na za&atku prace byl zivot Jana Jachyma ze Zerotina pouze nastinén, jelikoZ jsem se timto
tématem podrobnéji zabyvala jiz ve své bakalafské praci. Na zdkladé noveé objevenych
prameni jsem se snazila upfesnit rok narozeni Jana Jachyma, nebot’ dochovany popis
castra doloris datuje jeho narozeni do roku piredchazejiciho tomu, jenz byl dosud ve
veskeré sekundarni literatufe uvadén. V deniku Jana Jachyma se pak objevil zapisek, ve
kterém si poznamenal, Ze oslavil 50 let. Na zéklad¢ téchto dvou dokladi tedy bylo
stanoveno narozeni Jana Jachyma na 1. dubna 1666. V castru doloris byly také zachyceny
vSechny funkce, kterymi Jan Jachym u dvora disponoval. Podle tohoto pramene byl vedle
funkce komornika a pfisediciho moravského zemského soudu jesté radou a hlavnim lovéim
cisafovny vdovy Amalie Vileminy. Také jsem se snazila odpovédét na otazku, kdy si zacal
Jan Jachym deniky psat. Lze se opravnéné, zejména na zéklad¢ analogii s jinymi $lechtici
(Adam mladsi z Valdstejna, Jan ze Schwartzenberga a dalsi), domnivat, Ze to bylo jiz roku
1697, v souvislosti s jeho nastupem ke dvoru. Deniky z téchto let se nedochovaly a jsou
nam k dispozici aZ od roku 1704, kdy jiz neni zaznamenan Z4dny divod prozrazujici, pfi
jaké prilezitosti byl denik psan. Prameny, které se vztahuji k cisafskému dvoru, totiz
dikazi si myslim, ze se deniky z ptedeslych let se nedochovaly, jako tomu je v piipadé

prvnich polovin let 1709, 1710 a 1711.

Jednim z nejfrekventovanéjsich témat, ktera se v deniku Jana Jachyma pii jeho pobytu ve
Vidni objevuji, je dvorska spolecnost. V denikovych zapiscich lze nalézt velké mnozstvi
jmen Slechtict a Slechticen, se kterymi se u dvora Jan Jachym styka. Nejcastéji s nimi
chodi na obédy, vecete, jezdi spolu na mse, na lov nebo ke dvoru. Z denikii tak jasné
vyplyva, zZe zaznamenavani osob, s nimiz se u dvora stykal, bylo pro Jana Jaichyma velmi

dalezité. Proto jsem se v kapitole vénujici se dvorské spole¢nosti snazila zachytit okruh

110



osob, se kterymi se Jan Jachym vida nejvice, nebo se nachazeji v jeho blizkém okruhu.
V tomto seznamu jmen na prvnim misté figuruje pfesnéji nejmenovany clen rodu
Martinici. Po dukladné analyze vSech informaci, které byly z denikii ziskany, byl
identifikovan jako Maxmilian Quidobald. S timto $lechticem Jan Jachym pfi svém pobytu
u dvora travil nejvice casu. Nasledné¢ bylo také analyzovano nékolik dalSich jmen, ktera se
Vv denicich objevuji. Téma dvorské spolecnosti, v niz se Jan Jachym pohyboval, nezistalo
omezeno pouze na tuto kapitolu, ale prolina se celou praci, kdy v kontextu jednotlivych
témat znovu upozoriiuji na ruzné dvorany. Nicméné identifikace vSech jmen nebyla

v ramci diplomové prace realizovatelnd a jedna se 0 téma, jez nabizi prostor do budoucna.

Jelikoz jsem se v praci rozhodla zaméfit vyhradné na vidensky dvir, podrobila jsem
analyze vSechny dvorské slavnosti a ostatni zabavy, kterych se Jan Jachym ucastnil.
Jakozto komornik cisafii Josefa 1. a Karla VI. se Jan Jachym ucastnil oslav svatki
a narozenin vét§iny rodinnych pfislusnikii habsburského domu. Vsechny tyto oslavy byly
podrobeny dikladnému rozboru, ze kterého vyplynulo, Zze pokud se pravé nachézel
Udvora, ucastnil se Jan Jachym vSech téchto oslav. V nékterych piipadech si
nezaznamenal, Ze se pravé kona néjaka oslava, presto se u dvora v ten den pohyboval, jak
vyplyva z jinych konzultovanych pramenti, zejména Zz ceremonialnich protokold
a videniskych novin. Jednou z oblibenych zabav u dvora Josefa 1. byly karusely. Jan
Jachym se téchto turnajii ucastnil pravidelné jako piimy ucastnik klani, nikdy nebyl
soudcem nebo ptihlizejicim. Pro Slechtice byla ucast na turnaji velkou poctou, a protoze
Jan Jachym nedisponoval nijak vysokym dvorskym tfadem, alespont v tento okamzik se
mohl zviditelnit pfed celym dvorem, a to jak po boku samotného cisafe, tak po boku
vysokych dvorskych tfednikl. Z prament bylo zjisténo, ze cisat Josef 1. byl velmi Gispésny
a vétSinou cely turnaj vyhral. V tomto ptipadé byly prameny podrobeny i kritickému
pohledu, kdy jsem dospéla k ndzoru, ze podle pramenii byl Josef I. v téchto disciplinach
zdatny, nicmén¢ také jej kavalifi mohli nechat vitézit umysiné, jelikoz se jednalo o jejich
panovnika. Z pramend nelze s urcitosti vycist, jaka byla v tomto ohledu realita. 1 Janu
Jachymovi se v turnajich dafilo a vétSinou byl uveden v seznamu vyherci jednotlivych
disciplin. S nastupem vlady Karla VI. tyto turnaje u dvora vymizely, pouze v jednom

pifipadé se turnaj konal.

Dalsi vyznamnou udalosti, které byl Jan Jaichym svédkem, byla prespurskd korunovace

Alzbéty Kristyny. Jan Jachym se neucastnil pfimo korunovacniho aktu, ale byl nejprve
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vyslan jako posel s dopisem od cisafovny Amalie Vileminy pro cisafovnu Alzbétu
Kristynu. Tato cesta je podrobné rozebrana a dokazuje, ze Jan Jachym ziskal divéru a byl
tak vyslan v této dulezité zélezitosti. Podruhé se Jan Jachym do PreSpurku dostal jako
doprovod cisafovny vdovy den po slavnostni korunovaci. Tento den popsal ve svém
deniku, ale navzdory ocekavani, nepiekrocil jeho zapisek z tohoto dne standardni délku.

Ztejmeé to pro n¢j nebyla natolik vyznamna udalost, aby se vice rozepsal.

Mezi oblibené zabavy, kterym se u cisafského dvora holdovalo, patiil lov. Habsbursti
panovnici méli pro tuto kratochvili vhodné podminky, jelikoz disponovali znaénym
mnozstvim loveckych revird. Jan Jachym jakozto cisafsky komornik musel v rdmci své
sluZzby panovnika na lovy doprovazet. Proto se lze setkat i se zapisem, kdy je Janu
Jachymovi piimo piikdzéno, ze ptistiho dne s cisafem pojede na lov. Velké mnoZzstvi
zapisku se tyka toho, kam se na lov jelo, kolik zvifat se podatilo ulovit a o jaky druh lovu
se jednalo. Z prozkoumanych zapistu bylo zjisténo, Ze nejcastéji se u dvora poradaly
Stvanice, a to na zajice, jeleny a bazanty. Mezi nejoblibenéjsi reviry pattily Favorita,
Schonbrunn nebo Prater. Ve sledovaném obdobi se pouze jednou vyskytl lov na lisSku, jimz
u cisaifského dvora zacinala loveckd sezona. Vzhledem k tomu, Ze se jednalo o ojedinély
druh lovu, byl analyzovan podrobnéji nez ostatni. Jan Jaichym na lov nejezdil pouze jako
doprovod cisate, ale také sam v doprovodu svych ptatel u dvora. To dokazuje, Ze lov byl

Vv tehdejsi spolecnosti zna¢né obliben.

Obdobi masopustu bylo u videniského dvora spojeno s mnoZstvim zdbav, plest, maskarad,
divadelnich ptedstaveni a jizd sani. Na zakladé vyzkumu bylo zjisténo, ze Jan Jachym se
do Vidné vydaval vétSinou pred zacatkem masopustu, ptipadné v jeho prubchu, aby se
téchto zédbav mohl ucastnit. Jan Jachym je jednim ze Slechticii, kteti si zdbavy spojené
S masopustem nalezit¢ uZivali. Do deniki si pe€livé zaznamenal, kterych plesii se ti€astnil
a v kolik hodin se z nich vracel. V tomto ohledu se jedna o unikatni zapisky, ze kterych
vyplyva, ze Clenové Slechty v tehdejsi dobé stihli navstivit nékolik maskarad a plest za
jeden vecer a domil se vraceli v brzkych rannich hodinach, i né€kolik dni po sobé. Jak
ukazal Jan Jachym, velmi se také dbalo na masky, do kterych se Slechta strojila a za které
byla ochotna utracet zna¢né penézni obnosy. Jan Jachym si své masky nechal zhotovovat
u krejciho samotného prince Evzena Savojského. Pohled na obdobi masopustu zachyceny
v denikovych zéapiscich, tak poodhalil spolecenské zvyky spojené s timto obdobim, kdy si

Slechta u dvora dopfavala rizna povyraZeni.
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Denni zépisy jsou zpravidla zahajovany informaci o Gcasti na msi a umoznuji identifikovat
kostely, které¢ Jan Jachym v rdmci své zboznosti nejéastéji navstévoval. V této Casti prace
byl vybran vzdy jeden mésic z celkem tfi obdobi, v nichz byl Jan Jachym pficlenén vzdy
K jinému panovnickému dvoru, a nasledné byla provedena jejich analyza. Z rozboru téchto
obdobi tak vySlo najevo, zZe mezi nejCastéji navstévované kostely patfila katedrala sv.
Stépana, kostel sv. Michaela a dvorni kostel augustiniant. Dale bylo prokazano, Ze se
mista, kam Jan Jachym jezdil vykonavat zpovéd’, naboZenské rozjimani, nebo kam si
chodil vyslechnout msi, ménila podle toho, ke kterému dvoru byl v dané¢ dobé pticlenén.
Vsechny tyto informace byly pro lepsi piehlednost dany do grafi. V tomto ohledu tak bylo
zachyceno velké mnozstvi mist, kam Jan Jachym nejcastéji jezdil, nebo kam doprovézel
cisafe. Podle denikovych zaznami Jan Jachym vypada jako zbozny katolik, avSak musi byt
brano na zfetel, ze denik mohl byt ur¢en dalsim generacim rodu a Jan Jachym chtél piesné
takovy dojem budit. Na druhou stranu se vedle zboznosti v denicich vyskytuje znacné
mnozstvi informaci tykajicich se hazardnich her, kterymi se Jan Jachym u videiiského
dvora bavil. Mezi nejoblibené;jsi se jednoznacné tfadi bilidr. V obdobi vlady Josefa I. je
hrani hazardnich her u dvora na dennim potfadku a podle denikovych zdznami je sam
panovnik vasnivym hra¢em. Jan Jachym s Josefem I. hraje biliar i sedmnéctkrat za mésic.
V té€chto piipadech Josef I. pfimo z&dal, aby s nim hral Jan Jachym. To se pak nasledné
méni s nastupem vlady Karla VI, ktery je, stejné jako jeho otec, vyrazné proti hazardu
a vydava proti nému mnoZstvi patentli. V denicich z obdobi vlady Karla VI. se skute¢né
nenachézi ani jeden zaznam referujici o tom, Ze by s nim Jan Jaichym hrél, a zda se tedy, ze
panovnik sam patent zakazujici hry dodrzoval. | v tomto ohledu tak lze vidét u obou
panovnikl odli$né rysy. Jan Jachym nehraje pouze s cisafem Josefem I., ale také se Sirokou
dvorskou spolecnosti a podle zjiSténych Udaji se nejednd o margindlni Castky, ale

v nékterych piipadech se hraje o zna¢né vysoké sumy.

Jako dal$i ze zajimavych témat se vyskytly zdravotni problémy, které Jana Jachyma po
dobu psani denikl trapily. Mezi nejcastéjSi problémy se fadilo nachlazeni, které bylo
potykal s bolestmi hlavy. Pro jejich zmirnéni nejcastéji vyuzival pilulek, které kupoval od
hrabénky ze Schonkirchenu. V ptipadech zdravotnich obtizi také wvyuzival svych
spoleCenskych kontaktli a nechal se tak oSetfovat naptiklad od lobkovického 1€kate nebo
od lékate falckého kurfifta. Jan Jachym nezaznamenaval pouze své neduhy, ale také

zdravotni problémy své manzelky. V tomto pfipadé se jim vénuje a zapisuje si, jaké
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medikamenty jsou Luise Vilemin¢ podavany. Nejvétsim zdravotnim problémem, se kterym
se Jan Jachym potykal, byl otok na tvari, ktery se u né&j objevil v srpnu roku 1710. Tento
otok Jan Jachym popisuje jako velmi bolestivy. V roce 1716 se objevuje znacné mnoZzstvi
zdravotnich komplikaci, kterym Jan Jachym z pocatku nevénuje dostateCnou pozornost.
Pozdé¢ji dochazi k jeho 1éceni, v jehoz ramci je mu podavéana rebarbora, klystyr, biezova
voda a mnoho dal$ich medikamentd. Bohuzel zadné z téchto latek nezabiraji a Jan Jachym
ve veku 50 let dne 8. kvétna 1716 ve Vidni umird. Nenechava se vSak pochovat v jednom
z videnskych kostelt, ale jeho télo je pfevezeno a uloZeno v rodinné hrobce v kostele

svatého Jana Kititele ve Velkych Losinéch.

V préci bylo vyuzito vSech dochovanych denikii Jana Jachyma, které byly doplnény jesté
0 dalsi prameny, které jednak souviseji s osobou Jana Jachyma a jednak se tykaji vyhradné
cisafského dvora. Tyto prameny tak pomohly doplnit denikové zapisky a pfispély tak
k provedeni podrobné analyzy pobytu Jana Jachyma ze Zerotina u videfiského dvora
v letech 1704-1716. Bylo tak poodhaleno mnozstvi specifik, ktera s timto prostfedim
korespondovala. V prubéhu psani tak vyvstala i otazka, jak moc se od sebe odliSovaly
osobnosti bratri Josefa l. a Karla VI. V tomto piipadé bylo prokazano, ze se od sebe
Vv oblasti karuselti a hrani hazardnich her podstatné lisili. Josef I. ptisobi jako panovnik,
ktery se velmi rad bavil a stavél se na odiv celé dvorské spolecnosti zejména pfi turnajich,
ve kterych vynikal svou bystrosti a Sikovnosti. S vladou Karla VI. dochazi (az na jednu
vyjimku) k aplnému Gtlumu téchto turnajovych zabav, pfi nichz panovnik budoval svou
sebeprezentaci. Také na zabavu v podobé hrani hazardnich her maji bratii zcela odliSny
pohled. Za vlady Josefa I. hazard ve Vidni jen kvete, kdezto s nastupem Karla VI. dochazi

k jeho zna¢nému omezovani a sdm panovnik jde v tomto sméru piikladem.

V této praci jsem chtéla poukazat na to, ze byl zivot barokniho Slechtice neodmyslitelné
svazan s osobou panovnika a panovnickym dvorem, k némuz daného §lechtice poutala jeho
dvorska sluzba. Jan Jachym byl Slechticem, kterému se podafilo proniknout do velmi
provazanych spolecenskych vrstev jak u dvora Josefa 1., tak pozd¢ji jeho manzelky Amalie
Vileminy a nakonec se mu podafilo dostat 1 ke dvoru Karla VI. A€ nedisponoval Zadnym
z vysokych turadl, podafilo se mu ve spolecnosti zaujmout prestizni misto a byt tak po
boku téchto panovnikd. Deniky Jana Jachyma tak poodhaluji velké mnoZzstvi novych
informaci, které mohou pomoci v dalSim badani a pfibliZzeni videtiského panovnického

dvora.
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Resumé

The diploma thesis reflects the Viennese court via journal entries of Jan Joachim of Zerotin
from the years 1704 to 1716. This nobleman stayed at the imperial court because of his
valet services, thanks to which he was integrated to the royal court of Joseph 1., later of his
wife Amalia Vilemina, and finally to the court of Emperor Charles V1. It was the first time
when Jan Joachim was presented and it was proved that he was born already in 1666, and
not a year later as all the secondary literature states. | also focused on the court society he
met. In this respect it was found that his best friend was Maximilian Quidobald of
Martinic. Then | analyzed court celebrations which Jan Joachim participated. In the
journals, Jan Joachim appears to be a devout Catholic that is why | analyzed also his visits
of Viennese churches. This research showed that the places changed depending on to
which court Jan Joachim was assigned. However, among the most visited churches
belonged St. Stephen Church, St. Michael Church and Augustinian Court Church. Jan
Joachim was also an avid gambler and he lost and won a considerable amount of money.
He was even asked directly by Joseph I to play together. The opposite case occurs with the
accession of Charles VI with whom he never played a game. Finally, the health problems
Jan Joachim suffered from at the imperial court were analyzed. Most often it was a cold
that was mostly due to travelling to court, and headaches. In 1716, Jan Joachim suffered
from health problems to which at the beginning he did not pay much attention. He
succumbed to these health problems May 8, 1716 in Vienna. In my thesis | tried to capture
the overall residence of John Joachim at the imperial court in Vienna in the years 1704—
1716.
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